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A magyar népkoéltemények gyiijtésének gondolata nem uj, de fajdalom, nem is régi. Enekes
gyljteményeket ismeriink, miné 1803-bdl a vaczi, mellynek eldszavdaban emlékezet vagyon egy,
1799-ben késziilt és megjelent gyiijteményrdl. Ez utolsét nem ismerem, de mennyiben a kezem

kozott levél) annak folytatdsa vagy utdnzésa lehetett, a mi szempontunkbdl tekintve, - nem igen
sokat ért, mivel a benne megjelent dalok minden egyéb voltak mint népdalok. A sarospataki
,Erzékeny és vig dalok gyiijjteménye” mellynek masodik bévitett kiadasa 1834-bél vald, és igy az
elsé kortilbeldl ot hat évvel kordbban lathatott vildgot, sokkal tobbet ér, nem csak altaldnos
koltészeti, hanem valdésdgos népkoltészeti tekintetbdl is. Ebben, sok becses, féleg az iskolai
iffusdg 4ltal szerzett, dalokon kiviil tisztdan népdal mintegy 70 darab talédltatik. Ezen
gylujteményeken Kkiviil a népkoltészet nadlunk nem mdaskép miiveltetett, mint ponyvai irodalom
altal, mig a népben korrul korra kimutathatd bizonyossaggal mindig élt, valtozott, hervadt, vagy
virult, a nép sorsa, koriilményei szerint. A m. t. tdrsasdg feldllta utdn mindjart, a népdalokra
szintén eldkelé gond fordittatott, melly szandékat az Academidnak torvényhatdsagok is sietének
buzditani s nov. 16. 1832 tartott heti iillésében illy levél olvastatott: Tekintetes Tudds Tarsasag!
Mennyire sziviinkén fekszik a magyar nyelvnek terjedése, azt bizonyitja megyénkben tobb
tartalmu rendszabasoknak megallapitdasa, mellyek altal a fold népét honni nyelviink kedvelésére
ébreszteni kivanjuk. - Ezen anyai nyelviink irdnt vonzé hatartalan vagyoédasunk 6sztonébdl a t. t.
Tarsasagot hivatalosan, egyszersmind baratsdgosan kérjik, hogy szembetliné levén a
mesterembereknél a szdmtalan magyar miszavak fogyatkozasa, ezen fogyatkozast kipétolni s
egyszersmind a magyar nyelv nagyobb megkedveltetésére alkalmatos népdalokat késziteni és
kozre munkalni méltoztasson. Egyébirant stb. a t. t. Tarsasdgnak kész koteles szolgai Komdarom
varmegye kozonsége. Kolt Komdaromban 1832. eszt. augustus 1-s6 napjan tartott
kozgyulésiinkbdl. Még Esztergam megyérdl tudom, hogy e végett szinte felszdlitd az Academiat,
mellynek aztdn, tagok és nem tagok egyirant kiildének dalokat, de az Academia e targyat, noha
szerkesztéket is neveze mar, bizonytalon idére kénytelen volt letenni, s gondjait egy mas,
kés6bbi, Tarsasdgnak, melly egyenesen a szépirodalom minden oldalréli miivelésére,
terjesztésére alakult - a Kisfaludy-Tarsasagnak atengedni, melly 1843. dec. 2-dikan tartott
ilésében a népkoltési ereklyék gyiijtését elhatarozvan, felszolitdst bocsatott ki az orszagba s egy
uttal az Academiat is folkéré hogy a levéltardban letett gyljteményeket hasznalatra kiadni
méltoztatnék. Az Academia szives készséggel hajlott a kérelemre ’s egy ujabb inditvanyt kildott
at a Kisfaludy-Tarsasdghoz miszerint a gylijtendé népdaloknak, a mennyire lehet, zenéjokre is
forditnd gondjait és figyelmét, hogy a magyar népkoltészetnek ezen lényeges és jellemzd
vehiculuméanak tobb becses példanyai nemcsak az elfeledtetést6l megéva, a mivelt koézonség
ismeretére jéjenek, hanem ahoz érték altal s tokéletes magyar szellemben szerkesztve, a mar
nagy szamban kijott s jobbara idegen hangmiivészek altal elferditett dalok sorsara ne jussanak! E
szerint a Kisfaludy-Tarsasdgnak nemcsak a dalok gyiijtése, hanem melddidik kozzététele is
feladatava 16n, melly kettés vallalat alulirtnak bocsattatott gondjai ald, ki altalvevén mind az
Academia, mind a Kisfaludy-Tarsasag gyijtéseit, a jelen koényvet szerkeszté, nem minden
valogatds nélkiil ugyan, de mégis szorosan ragaszkodva azon elvhez, hogy a dalok ugy keriiljenek
vildg elé, mint jellemzé valésdgukban a nép kozott élnek. E kozben, mint a népkoltészethez
érdekes adat, jelent meg mar eddig harom fiizet Kecskeméthi Csapé gyiijtése szerint, s ennyi -
tudtommal - mi a népdalok koril irodalmilag toértént, s most egész tisztelettel jegyzem f6l ide
mindazok becses nevét, kiktél a Kisfaludy-Tarsasag gyiijteményeket von.

Kelecsényi Jozsef urtél 13 darab, k6ztok egy par rege.

Flizes-Gyarmatrél Szakal Lajos gyljteménye 17 d. és H. G. néhéany toredéke.

Piry Czirjék prof. urtél Ersek-Ujvarbol, kiilonb6zé vidékekrsl 36 d.

Szabé David urtél, Hegyaljarol 39 db.

Haas Mihdly urtél, tobbnyire baranyai hires rablékrul 20 db.

Grof Dessewffy Virginia kisasszonytol szabolcsi dalok 50 db.

Nyéjasditdl (dlnév) egy monda Buda haldlarul.

Ivanszky Janostol Nagy Tére vidékériil, Bars megyébdl 12.

Debreczen tajarul, Dobay Janostdl 26.

10. Vasbdl, Szelestey Laszl6 urtdl 6 db.

11. Szildgysagi 14 népdal és 13 tdnczndta, Haldsz Marton urtdl.

12. Héarom csomd vegyes Schedius Lajos urtdl; a. koznépi dalok 27. db. b. Magyarorszagi énekek 22. db. c.
Régi magyaroknak szomoru és keserves énekjek 1. db.

13. Nyitrabdl Kelecsényi Jozseftol 16. db.

14. Vieszkérol Szeberényi Lajos urtél 24 db.

15. Tobbnyire a Rdbak6zon szedett népdal, Pintér Endre praemonstrati szerzetes kanonok urtél, Csornardl
107 db.

16. Molnar Adam neveld urtél Pestben, a pészéri pusztarol 48 db.

17. Hont és Nograd megyei, Pajor Istvan urtol 25. db.

18. Ismét Pintér Endre urtdl egy kiilldeményben 132.

19. Békes megye Koros-Tarcsa helységében Szoke Istvan tanitd ur altal gyijtott 49. népdal, atnézve és
bekiildve Szakal Lajos ur altal.

20. Vasbol Horvath Elek urtoél 12 db.

21. Szombathelyrdl Simon Vincze praemonstrati szerzetes kanonok urtél 40 db.

22. Ugyan onnan Szelestey Laszlé urtél ujra 11 népdal s néhdny tancz és egyéb mulatsdgok alkalméval
rogtonzott, ugy nevezett rigmus.

23. Gy6rbdl Baki Gabor prof. urtél 11 db. hangjegyekkel egytitt.

24. Nogréadbdl, Pajor Istvan urtél ujra 75.

25. Benéfy Soma Sajo-volgybdl 20 db.

26. Csaladrol Kelecsényi Jozsef egyvelege.

27. Baki Gabor Gyo6rbdl folytatva 27-ig, kétakkal.

28. Szeberényi Lajos ismét 32 db. Magléd és Péczel tajékarol.

29. Gyurinka Antal Vaczrdl tobb népdalt s koszontd verseket mesterlegényektdl.

30. Zerrak Antal Gy6rbdl ireghi dalokat, Tolna megyébdl.
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Batky Karoly Kecskemétrol.

Haas Mihély prof. Pécsrdl.

Josics Karoly Bogadroél hegyhatidkat.

Samarjay Karoly Koméarombol.

Petdfy.

Greguss.

Székes-Fehérvarrél Hodosi Karacsony Jozsef urtél, legkbézelebb elhunyt testvére Karacsony Lazar
hatrahagyott irémanyaibol egy 200 dbdl all6 népdalgyiijtemény és kiilon két kotetben azoknak boldogult
dltal gitarra tett zenéi.

Szombathelyrdél Simon Vincze urtél ismét 37 db.

Vasbél Acs Karoly kocsi iskolai igazgaté urtél. 30 db.

Csornarol, Pintér Endre urtoél ismét 213 db.

Szeberényi Lajos urtdl ujra 32. db.

Pépa és Ladéany (Bars) vidékeirél Horvath Karoly urtél 25. db;

Pozsonybdl Berzsenyi Pongracz urtdl hangjegyekkel 24 db.

Péaparol Kiss Dénes urtol hangjegyekkel 122. db.

Noszlopy Titus urtél egy kisebb csomé hangjegyekkel.

Ludnics Miklos tigyvéd urtdél némi peres iromanyokbdl egy csomé egyveleg.

Perkatarul, takdcsmester Molnar Jozsef urtél tobb nyomtatott és irott flizet, koztok némelly sajat dalai is.
Erkrél Kovécs Karolytdl 31 db.

Kiilén vidékekrdl Débrentei Gabor kir. tan. urtél 106 db.2)
Métra és Zagyva-vidéki, Nagy Ivan urtél 24 db.
Véczi, Gyurinka Antal urtél 23 db.
63A m. tudds tarsasdg XV-ik nagygyiuilése rendelésébdl ennek levéltarabul haszndlatra: Udvardy Janos lev.
tag gyiijteménye 246. db. 2. Ercsey Daniel lev. tagé 112 db. 3. Demjén Sandor urtél hangjegyekkel 28 db.
4. Kecskeméthi Csap6 Déniel uré 130 db. 5. Néhai Mindszenty Déniel gylijteménye u. m. egy bevezet6
értekezés; 1. rész 188 db. II. rész 40 db. IIl. rész 57 db. hangjegyes 88 db. s e mellett Matray Gabor
véleménye s kiilon 7 fiizet nemzeti zenemod. Czuczor Gergely r. tagé 14. db. 7. Grof Desewffy Virginia
kisasszonyé 42 db. 8. Hoblik Marton ltagé hangjegyekkel 21. db. 9. Névtelen gyiijtemény hangjegyekkel,
105 db. 10. Schedel Ferencz r. tagé 22 db. 11. Sziics Abrahdamé 62 db. 12. Kelecsényi Jézsefé 2. fiizet. X.
Godorhazi Godor Jozsef ur Szendrél, Komarommegyébdl 13 db.
Péngréacz Lajos ur hontmegyei ipolysagi népdalokat gyiijtott szamra 43. dbt.
Kelecsényi J. ur ismét néhény egyveleget: rigmusokat és kortesdalokat.
Simon Vincze praemonstrati tanit6é ur, Szombathelyrél 29 db. leginkabb Ollat-tajiakat.
Szabdky Adolf ur kegyes rendi tag berencsi (nyitramegyei) népdalokat, 50-net
Ismét a m. t. tdrsasagtol egy csomd, bekiildve Mayer Istvan urt6l Muzslai népdalok czim alatt, 5-49 db.
Gr. Desewffy Virginia kisassz. folytatdlag 51-116-ig hangjegyekkel egyiitt.
Szabolcs déli oldalardl Szilagyi Istvan 19 népdalt.
Illy czim alatt: Népdalok gyiijtve a pozsonyi lyceumbeli magyar tarsasdg meghagyasabul, Szeberényi
Andor altal.
Kelecsényi Jozsef Nyitrabdl egy kolt6i zsebszotart és dalokat.
Névtelen, 8 dalt.
Népdalok, 6sszeszedte Békassy Janos 27 db.
Remellay Gusztav Pétervar vidékérdl néplegendat pétervaradi havi boldogasszony czim alatt.
Szelestey Szombathelyrol vofél-koszontéseket.
Olahorszagi tAnczverseket Urmésy Sandor utazasabél kézle Schedel.
Boros-Sebesrdl Bité Ferencz maga versét.
Forrayné 6 nagysdga Budérol Kiilkey Henrik ur 4ltal egy Nadasdy dalt, hangjegyekkel.
Magyar dalok czim alatt, Névtelen hangjegyeket is.
Borbély Lajos harom kotet gylijteménye, tiszamelléki dalokkal, Hevesbol.
Nagy Géaspar urtdl Komarombul néhai Kiss Lajos ur iratai koziil kiillénb6zé vidéki dalok 7. flizetben.
Kis kotetben dalok Névtelentdl 38 db.
Kelecsényi Jozsef hét kotetkét; tobbek kozt a vaczi dalos konyvet is
Baki Gabor Gyorbdl folytatélag 28-44. szamig, hangjegyekkel.
Gr. Desewffy Virginia kisasszony 11 székely népdalt kiilde Jeney Jozsef gylijtése szerint.
Csészar F. Abony tdjékarul kozle néhanyat és egy mondat Matyas k. aranygyapjas baranyarul.
Horovicz, Filop, ot fuzetet. XI.
Nagy Ivan ujra, Matra és Zagyva vidékérdl.
Mayer Istvan ebédi dalokat.
Kelecsényi Pal gesztei és kolonyi dalokat, Nyitrabdl és Barsbdl.
Székely népdalokat Marosvasarhelyriil, Szentkiralyi Gabor.
Puszta Monostorrél dalokat, hét mondat és rejtvényeket Eperjessy Ferencz.
Gaal egy mondat, a hdrom kiralyfirdl, irt le népi el6adés utan.

Hogy a népdalok gyiijtésének hire kedvez6 viszhangra taldlt, mutatja e sorozat; hogy bennock

orszagos és nemzeti kincs van elrejtve, mindnydjan tudjuk és bizonyosan e szempontbdl indultak
ki a felszolit6 nemes megyék is - kiknek a teljesiilt ligyet ezennel van szerencsénk partolasaba
ajanlani - de a népdalok mellett szél mindenek el6tt a miivelt nemzetek és tuddsaik példaja, mert
minden europai nép - kezdve angoltul a finn népekig - taldn a torokot kivéve - bir méar efféle
gyujteményekkel; s csak a mi hanyagsdgunk volt e részben, - mint sok maéasban is -
megmagyarazhatlan. Es bar ennyi érdek, ennyi ok szl is a népkoltészet mellett, mind hidba, ha
egy, nevét elhallgatd hazafi tarsul nem ajanlkozik, egy koriilbelél 30 ives gyiijteménynek
kiaddsara, mit azért hozok fel, mert ez oka, hogy ki nem adatik mind, a mi be gyilt; de
meggondolva, hogy néla nélkill még az sem adatott volna ki, a mi most kiadatik, csak forrd
koszonetiinket érdemli.

Szerkesztésre nézve ennyit jegyzek fol: sok dal lesz itt, mellyet senki nem hallott gy, mint

altalam kozoltetnek, mert némellyik harom, s6t négybdl is van Osszerakva, a killonb6z6
bekiildések szerint. Ez masnem is lehet. Mert mint egyik bekiildé, Gyurinka Antal ur irja ,az XIL.
illyen dalokat egyik elkezdi, és a hény danolja, mind béviti ujakkal” mibdl természetesen
kovetkezik, hogy a kiilonféle bekiildést szabad is, lehet is 6sszeolvasztani.
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Némellyek szerint maga Homér, de mult szdzadban Ossian énekei, legujabban pedig a finn
héskoltemény: Kalervala, 32 énekben, szinte illy valtozé el6adas, a nép ajka utdn iraték le, s
adatott ki. Bar tobb volna efféle és ekkép szerkeszteni valonk nekiink magyaroknak is! Voltak
helyek, mellyeket a kéziratokbol mdaskép olvasni, mint a hogy kinyomattak, vagy nem tudtam,
vagy nem mertem, de késébbi, mind e mai napig folyt, bekiildésekbdl tisztdba hoztam. Ezeknek
kijavitdsa feltaldlhatdé leszen hatul a jegyzetekben. A mi ezeken kiviil hibasan volna, érték
itéletére hagyom: jegyezzék fol észrevételeiket, kozoljék azon tisztelt tarsasdggal, mellynek
czimzete alatt megy vildgra e gylijtemény; lesz ott, a ki hasznokat vegye.

Ohajtom pedig, szerezzenek e dalok annyi 6romet mindenkinek, mint szerzének vala nekem,
mig koriiltok faradoztam, s terjedjenek el minél tobb kézbe palotatul gunyhodig, mert velok egy
lanczszemmel, egy kotelékkel van tobb ismét a kiilon érdekek egyesitésére. Kolt Pesten, marczius
9. 1846.

Erdélyi Janos.

ELSO KONYV.

SZERELMI DALOK.

1.

Arany- eziistért, czifra ruhaért,
Ledanyt el ne végy koszorujaért;
Inkabb szeressed jamborsagaért,
El6tted vald szép jarasaért.

Ne nézz a leany téanczos labéara,
Ne hajolj az 6 mézes szavara;
Figyelemmel 1égy indulatéra,
Tanulj szert tenni szive titkara.

2.

Szomoru mar nekem jarasom, kelésem,
Talan e vildigban nem leszen 6rémem,
Mert az én édesem eltavozik t6lem,
Kiért elbagyadott szomorodott szivem.

Latom, a tavasznak mindenek oOriilnek,

Gyenge virdgokbul a koszorik kelnek.

De az én béanatim mind csak 6regbednek,

Mert nehéz gyotrelmek szivemen nem sziinnek.

Zengedez az erdd, sok szép énekszoval,
Tindoklik a’ mezd ékes viragokkal;

De én szegény fejem csak buval, banattal,
Vilagbdl kimulok iszonyu kinokkal.

3.

Panaszimat mondani nem merem,

Mert nincs nekem olly biztos emberem,
Csak te néked jelentem, istenem,
Forditsd jora mar az én életem.

Itéltetem ezerféleképen,

Nem taldlnak blinésnek semmiben.
A rosz nyelvek mégis rdgalmaznak,
Angyalomtol fosztani akarnak.

Igaz ugyan, ki szeret, az szenved,
Rézsdjaért mégis mit nem tehet;

A ki szeret, 6rommel reménylhet,
Minket is hat, rézsam, az kovethet.

4.

Az ur lelke legyen,
Kincsem, te lelkeddel;
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Hordozzon az isten,
Szerelmem, békével.

Megbocsass, ha voltam
Valaha vétséggel,

Az urnak angyala
Menjen te véled el.

5.

Ha én pava volnék,
Pava madra jarnék,
Duna vizét innam,
Dunat atrepiilném,
Feny6agra szallnék,
Feny6magot enném,
Aztdn megrazkodnam,
Tollam elhullatnam,
Ledanyok felszednék,
Menyecskék megkotnék,
Urfiak viselnék.

6.

Hej pava, hej pava,
Cséaszarné pavaja!

Ha én pava volnék,
Jobb reggel folkelnék.

Folyévizre mennék,
Folyévizet innam,
Szarnyam csattogtatnam,
Tollam hullogatnam.

Szép lednyok szednék,
Bokrétaba kotnék,

Az én kedvesemnek
Kalapjara tennék.

7.

Faj, faj, faj, faj,

Faj a’ szivem, f4j,

Faj a szivem te éretted,
Midta megismértelek,
F4j, f4j, f4j a szivem, f3j.

Nincs, nincs, nincs, nincs,
Bizony sehol nincs

Draga személyednek parja,
Béarki a’ foldet bejarja,

Nincs, nincs, bizony sehol nincs.

Szép, szép, szép, szép,

Oh melly igen szép,
Szemeidnek ragyogasa,

Piros szadnak mosolygasa,
Szép, szép, oh melly igen szép!

Oh, oh, oh, oh,

Oh angyalkdm, oh!

Ki ne szeretne tégedet,
Ismervén szép személyedet,
Oh, oh, csokolni valg!

Hat, hat, hat, hat,

Mi csuda az hat,

Hogy ékes tlizzel ragyogott
Szemed engem rabul fogott,
Hat, hat, mi csuda az hat?

Varj, varj, varj, varj,

Csak egy kicsit varj!
Megbdanod még tettetésed,
Csintalan szineskedésed;



Vérj, varj, csak egy kicsit varj.

Oh, oh, oh, oh,

Oh kedvesem, oh!

Hogy szeretnélek tégedet,
Ismervén hamis szivedet,
Oh, oh, kedves amito!

Oh melly édes baj!

Rabja vagyok mar szivednek,
Imaddja személyednek,

Jaj, jaj, oh melly édes baj!

Kar, kar, kar, kar,

Igen nagyon kar!

Hogy a szived &llhatatlan,
Egynél hogy maradhatatlan,
Kér, kar, igen nagyon kar.

Méar, mar, mar, mar,

Csak maradj el mar!

Hahogy télem elpéartoltdl,
Hozzdm hiiségtelen voltal,
Mar, mar, csak maradj el, mar.

Nem, nem, nem, nem,
Mar nem hiszek, nem!
Ki is hinne ollyan szivnek,
Ki magat igéri tiznek,

Nem, nem, mar nem hiszek, nem.

El el el, €l,

El kell menni, el.

El kell menni, nincs mit tenni,
Téged, kedves, felejteni,

El, el, el kell menni, el.

Nem, nem, nem, nem,

Soha t6bbé nem.

Soha tobbé nem szeretlek,
Szivemen mar erdt veszek,
Nem, nem, soha tobbé nem.

Légy, 1égy, 1égy, 1égy,
Légy szerencsés, 1égy.
Aldjon meg az én istenem,
Oh kedves hiiségtelenem.

Légy, 1égy, 1égy szerencsés, 1égy.

Meg, meg, meg, meg,
Meglatlak még, meg.
Meglétlak még vig szemekkel,
Megolellek hiv kezekkel,

Meg, meg, megolellek, meg.

8.

Edes dudu, duduskéam,
Szép babukam, babuskam,
Alakom, angyalkam,
Pinty6ke madéarkam!

Tubéam, t6lem ne repiilj,
Hanem hiv fészkedbe {ilj;
Lankadt olembe dilj,
Nékem oromet sziilj.

Osztozzdl egy szivemmel,
Lelket végy egy lelkemmel,
Nevess beszédimmel,
Konyezz szemeimmel.

Vannak, kik readd vasnak,
Nem engedlek én méasnak,
Sem a gaz szokasnak,
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Bar sok vermet asnak.

Téged, téged szeretlek,
Téged, téged kedvellek.
Csin- csillagom, kegyesem,
Lépes mézem, édesem,
Egy szé6val mindenem;
Tudod, én istenem! -

Piros pipacs ajakid,
Kokény egy par szemeid,
Par czitrom melleid,
Sélyom tekinteteid!

Termeted keménysége
Szép testednek épsége,
Teljes egészsége,
Es mi nemessége!

Bizony minden hibatlan,
Csinos, deli, artatlan,
Minden porczikéja.

Sziv remek munkaja.

Azért mivel méltd vagy,
Tlizem hozzad égig nagy,
Enyhits harmatoddal,

Es ugy banj raboddal.

Nyitom minden eremet,
Folaldozom véremet,
Igaz életemet,

Tuz lang hiv szivemet.

9.

Mint gerlicze madar,

Ki tarsatul elval,

Jaj! kesergi tarsat,

7Z061d &gra nem is szall.

Csak sohajt és farad, valaholott megall,
Mindaddig bujdosik, mig tdrsra nem talal.

Az én életemnek

Is ugy vagyon sorsa,

Mert bokros bubanat

Azt igen futkossa.

Szivemet bubdnat, mint partjat, viz mossa,
Hervadni kezdettem, mint 6szszel a rézsa.

E mellett keserves

Jajszot kialt én szam,

Mert t6bbé nem latlak

Gyakorta, violam.

Elmegyek-e hozzad, nem tudhatom nyilvan,
Lathatlak-e tébbet, avagy sem ezutdn?

Ndélad nélkiil leszen

Mar egyeddil éltem,

Az idegen foldon

Rettentd gyotrelmem.

En soha te rélad el nem felejtkezem,
Valamig testembdl ki nem megy a lelkem.

Csak egy gerliczécske,

Artatlan madarka,

Ha téarsatul elval,

Jaj, mint nem cselekszik.

Moéd nélkiil bankédik, zold agra nem is szall,
Vizet felzavarja, ugy marad szomjazva.

Tudom, hogy tovabb is

Kivannal szolgalni,

Erettem sziintelen

Jarni, faradozni.

Sét velem egy utra kivannal indulni,
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De minthogy nem lehet, csak el kell maradni.

10.

Egy artatlan nézés megszéditett,
Egy mézes csok hdldba keritett;
Mellyért az én szivem szertelen faj:
Ennek oka csak egy mosolygd szdj.

Csdkolom gyongy ajakidat szazszor,
Magamat tobbre ajdnlom maéasszor;
Legyen szerelmiinknek e summaja,
Vagyok angyalkdmnak hiv szolgdja.

11.

A merre én jarok,
Még a fak is sirnak,
Gyenge agairul

A levelek hullnak.

Hulljatok, levelek,
Rejtsetek el engem,
Mert az én galambom
Sirva keres engem.

Hulljatok, levelek,
Surun az utamra,
Hogy ne tudja rézsam,
Merre ment galambja.

12.

Hiven szerettem,

Senkit mast nem kedveltem.
Kedvét kerestem,

Hibait nem nevettem.

Mit vétettem, nem tudhatom.
Az az én banatom.

Hogy most is ég indulatom,
Eledek, ha lathatom.

Barcsak kovetnél,

Holtig allandé lennél;
Engem szeretnél,

Senkit mast nem kedvelnél:
Ugy bus napom felderiilne,
Bénatom enyhiilne;

Sépadt orczdmon kedv iilne:
Konyekben nem furddne.

13.

J6 napot, kedvesem, draga angyalom!
Utanad faradok, nincs nyugodalmam,
Keresztil a réten, volgyeken, hegyeken
Kidltok, hogy hol vagy, hol én vigasztalom?

Utédnad konyGim hullnak siirten,

Zokog fajdalmas sebes szivem;

Kérdeztem az embereket: nem lattdk-e kedvesem?
Mind azt mondjak, hogy haragszik ram sziintelen.

Hat ennek oka, kedvesem, mi lehet?

Azt hallottam, készakarva gyiilolsz engemet;

Ez az oka hogy elhagytdl, méas hivatalt valasztottal,
Igy felelvén egy valaki kedvesem elétt.

Csak szeress kedvesem, mig tart ideje,

Mig a rozmarinbokornak zold a levele,

A papsagbol kimehetek, még téged el is vehetlek,
Nem vagyok még plispokiinktél megeskedtetve.

Igy van igy, kedvesem, mert tiéd vagyok,
Ezutan holtomig tiéd maradok;



Ejjel, nappal, reggel, estve, te vagy arany szinnel festve;

Szivemben fogsz ragyogni, mert tiéd vagyok,
Ezutan holtomig tiéd maradok.

14.

Ko6szonetem nyujtom, kedves, jo szivedért,

Aldjon meg az isten minden jésagodért,

Mellyekkel irdntam artatlan okokban
Viseltettél.

Ne epessz, oh kedves mar tobbé engemet,

Mert minden szavaid kin, keserliségek,

Intlek bus szivemre, néked mentségedre
Nem lehetek.

Lehetsz, oh még édes, egyszer oromemre,
Ha nem lesz kérésem szivbeli terhedre;
Koszorut karomra kuldvén, dldozatra

Ha indulok.

Megteszem angyalom, &mbar nem szivesen,

Csak elsé aldasod téled elnyerhessem;

Akkor is mindenkor kedves galambodrél
Megemlékezz.

Soha el nem felejthetlek mar tégedet,

Most utdlszor intlek ugy mint kedvesemet:

ToObb szerencsét keress, papokat ne szeress,
Isten veled!

15.

Minek sirsz, kedvesem, bajolé angyalkam!
Minek panaszkodol kincsem, 6 Lorikam!
Téan, hogy elhagytalak,
Méreggel csaltalak,
Ne gondold azt.

Minek mondottad azt, hogy engem szerettél,
Engem mindeneknél leginkdbb kedveltél.
Papi rendbe 1éptél,
Engem kinevettél,
Rabba tettél.

Ki ne szomorkodnék éretted, oh édes!
Minden szavaidat hallani keserves,
Konyes bus szivemre,
Tobb ismeretedre,
Mind haldlig.

Mivelhogy tarsamnak meg nem kaphattalak,
Nyoszoly6 lanyomnak én téged valasztlak.
K6ss koszorut mostan,
Imédkozzal ottan,
Az oltarnal.

Térdepelj kozelebb, az isten aldasat
Hadd adhassam read, ugy mint dldomaésat.
Tobb szerencsét keress,
Papokat ne szeress,
Elj boldogul.

Megteszem kinok kozt, &mbar nem szivesen,
Csak hogy utolszor is dldasod vehessem.
En rélam szegényrdl,
Szeretett hivedrdl,
Emlékezzél.

Ki fog mar ezutdn engem vigasztalni,
Egyéb mint z6ld erdd, hol fogok sétdlni.
Egyedil én arvan,
Az istent imadvéan
Te éretted.

Add ream csékodat, el kell mar bucsuznom,
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Téled, szép angyalkam, el kell mar indulnom.

Keress egy hivebbet,
Kivel szerelmedet
Feloszthatod!

16.

Hol jartdl violdm, illyen koran?
Latom a czipddet, harmatos mar.
Rézsés kertben jartam,

Violat vizsgaltam.

Kedves rézsam!

Hoztél-e violat a szdamomra?

Kit felteszek holnap kalapomra?
A mellyrél megtudjdk,

Hogy szeretjiik egymast,
Kedves réozsam!

Bocséass be, galambom, egy két széra,
Mert ime mar eljott az az éra,
Mellyben bucsuzasom,

Lészen elvalasom,

Kedves rézsam!

Te is tégy érettem hiv fogadast,

Hogy én rajtam kiv{il nem szeretsz mast.
Jartadban, keltedben,

Teljes életedben,

Kedves réozsam!

Szivemnek, violam, az lesz nehéz,
Hogy te ékes szemed redm nem néz,
Mert mar télem elvalsz,

Engemet arvén hagysz,

Kedves rézsam!

Szivemet szivednek most ajanlom,
Thol a jobb kezemet beadom,
Hogy visszajottombe

Legyek szerelmedbe,

Kedves rézsam!

Aldjon meg az isten, kedves rézsam,
Latom, igaz szivvel voltal hozzam.
K6sz6nom hivséged,

Hozzadm szivességed,

Kedves rézsam!

17.

Vajjon, mit irjak rézsamnak,
Legkedvesebb violdmnak?
Reszket kezem, alig irok,
Hogy nem latlak, azért sirok.

Gyakran nézek hazad felé,
Mind reggel, mind este felé;
Kikonyoklok az ablakon,

Még sem lathatlak, galambom!

18.

Vajjon mit irjak ré6zsamnak, jaj!
Vajjon mit irjak rézsamnak, jaj!

Reszket kezem, nem irhatok, jaj!
Reszket kezem, nem irhatok, jaj!

Hozd ki rézsam, kantaromat, jaj!
Hozd ki rézsdm, kantaromat, jaj!

Latod rézsam, hogy nyergelek, jaj!



Latod rézsam, hogy nyergelek, jaj!

Lovam laba induléban, jaj!
Lovam laba induléban, jaj!

Nézz utdnam keservesen, jaj!
Nézz utdnam keservesen, jaj!

Ha meg nem latsz az életben, jaj!
Ha meg nem latsz az életben, jaj!
Meglatsz a magas egekben, jaj, jaj, jaj!

19.

En csak szenvedek, és nem tudom mért?
Holtig epedek hiiségemért.
Nem is ugy érteném,
Ha kedvem érzeném.
De latjak az egek,
A felsébb seregek,
Igazsdgom,

Oh nyisd meg, angyalom, szived titkat,
Haragodnak, kérlek, mondd meg okat.
Mert, hogyha vétettem,
Kedvedet vesztettem:
Oh szand meg ligyemet,
Keserves éltemet
Jaj, szuntesd meg;

Jaj, jaj, jaj, jaj szuintesd meg.
20.

Mig élek, szép lélek, nem felejtlek,
Elmémbdl, szivembdl ki sem vetlek;
En haljak, én muljak, én romoljak,
El6bb, hogysem téled én megvaljak.

Ha téged nem latlak, csak ohajtlak,
Mind éjjel, mind nappal igy kialtlak:

Pin, pin, pin, pin, pin, pinty6kécském!
Kin, kin, kin, kin, kin, kincsecskécském!!

21.

Istenem, istenem!
Vajjon mi lelt engem?

A szeretém anyja
Atkozott meg engem.

Bar ha megatkozott,
Az csak mind oh semmi,
Csak rozsamat hagyja
Nekem csoékolgatni.

Tudom akkor leszen
Nekem 6 kedvesem,
Ha 6t 6lelheti
Gyenge feju kezem.

22.

Hej, be szépen vilagit

Az esteli csillag;

Hej be szép széke legény
All ablakom alatt.

Be kellene hini,

Mellém is ultetni,

Piros szdéke legénynek
Puha 4gyat vetni.
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Ujjamon a gyurije,
Zsebemben levele,

Piros szdéke legénynek
Rajta van a neve.

Nem adndm én a nevét
Két arany almaért.

Hat 6 magat hogy adnam
Széles e vilagért!

23.

Feljott mar a hajnal,
Hajnali szép csillag,
Egy szép piros legény
Ablakomon hallgat.
Ki kellene menni,
Be kellene hini,
Két szép piros orczajat
Meg kellene csdkolni.
Ki is fogok menni,
Be is fogom hini,
S azt a kerek szajat
Egyszer megcsokolni.

24.

A fényes csillag is
Ballag haza felé,
Ballag barna legény
A galambija felé.

De mig oda ballag,
Joforméan megvirad,

Gyenge szerelmeknek
Hamar vége szakad.

25.

Oh én édes rozsam, be szeretlek,

Szomoru szivembdl ki sem vetlek,

Mig bennem a 1élek,

Mig testemben élek,
Szeretgetlek.

Akkor j6j el hozzam, mikor mondom,
Még a csizmdad sarka se kopogjon,
Oh én édes rozsam,
Jere el ma hozzam,

De csak este.

26.

Juttassa eszedbe ez a kis nefelejcs,
Hogy engem szivedbdl soha el ne felejts.
Soha el nem felejt tégedet ez a sziv;
Csak te is hozzéja 1égy &llandd és hiv.

En csak egynek vagyok igazan &ldozé,
Soha nem szokasom, hogy legyek valtozo;
J6j hozzam, mert vagyok régen varakozo;
Csak te is 1égy ndlam holtomig lakozd.

27.

Ha te t6led rézsam, meg kellene valni,
Nem tudnék igazi szeretét talalni.

Ha bar minden rézsa lednynya valnék is,

Galambomnak pérja nem szarmaznék mégis.

Lehet-e gerlicze boldogabb én nélam?
Lehet-e boldogabb nélad, virdgszalam?

28.
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Huss, huss, huss,

Olbe huss!

Kedvesem, hozzam juss!
Rajta szép leanykam!
J6sz te, kis bardnykam,

Valtsunk csékot.

Czupp, czupp, czupp,

Edes czupp,

Edesebb, mint szirup!
Rajta hat! czuppantsunk,
Langokat lobbantsunk,

S oltogassunk!

29.

Azt gondolod, édes rézsam,
Hogy te megcsaltdl,

Hogy helyettem mdés szeretét
Titkon tartottal;

Engem bizony meg nem csaltal:
Hanem csaltad magadat,

Nem barna galambodat.

Vége légyen szerelmiinknek,
M4ér most megmondom;
Azért ne is haragudjal,
Tudtodra adom.

En is taldlok szeretét,

Ki én hozzam hivebb lesz;

Ki megdlel, hozzdm fordul,
Jaj de is szépen megcsodkol,
Velem vidam szdkat szol.

30.

Mért nem jottél hozzam,
Mido6n parancsoltam,
MaAr az én szivemet,
Azzal mindenemet,
Mésnak ajanlottam.

Nemcsak ajanlottam,

De oda is adtam;

Régi j6 kedvemet,

Egész életemet,
Gydaszba boritottam.

Oda van mindenem,
Nincsen semmi kedvem,
Mert mar eltavozott
Télem, s elbucsuzott,

A kit én szerettem.

Engem amitottdl,

Hamis szivl voltél,

Egy széért, kettéért,

Egy kis gyarlosagért
Maiashoz folyamodtal.

Te tettél fogadast
En el6ttem, nem mas,
Hogy én rajtam Kkiviil,
Soha tiszta szivbil,
Senkit sem szeretsz mast.

Szerelem, gyotortél,
Mert mézet igértél;
Es hiv, kis szivembe,
Dobog6 mellembe,

Ime mérget mértél.

Ne bankddjal tobbé,
Légy masnal hivebbé;
Minthogy kisded szivem,
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Volt legdragabb kincsem
Tovabb nem tiirheté.

31.

Bucsuznak szavaim
Te t6led, galambom!
Indulnak labaim,
Megjott elvalasom.

Konyeznek szemeim,
Oromem elveszett,
Reszketnek ajakim,
Oh szomoru eset!

Torold le, galambom,
Siurd konyeidet,

Hogy meg ne emészsze
Szoke két szemedet.

Minden pillantasban
Rolam emlékezzél,
Langold szivemrol
El ne felejtkezzél.

Koszonetet szélok
Hiv szivességedért,
Miglen sirba szallok,
Egek j6 szivedért.

Irva vagy, galambom,
Orokre szivemben,
Valamig piros vér
Folydogéal eremben.

Utdjara kérlek,

Roélam ne felejtkezz,
Hogy egylitt vigadjunk,
Szuntelen ugyekezz.

Csak egy par csékot adj
Uti koltségemre,

Ha isten visszahoz,
Szdazat adok érte.

32.

Azt gondolom, es6 esik,
Pedig a szemem konyezik.
A szeretém halva fekszik,
Holnap délre eltemetik.

Béar csak addig ki ne vinnék,

Mig én innen oda mennék,
Koporsgjara boralnék,
Jaj be keservesen sirnék.

33.

Sem es6 nem esik,
Sem felh6 nem latszik,
Mégis az én bundam
Két oldalrdl azik.

De hogy is ne aznék,
Mikor mindig sirok,
Bénatim arjaval

Mar t6bbé nem birok.

Sir az egyik szemem,
A masik konyezik.
Sirjon mind a ketto,
Mint a sebes es6.

Lehajtom fejemet,
Ro6zsém, a valladra,
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Hullatom konyemet
Hészinl nyakadra.

34.

Zaporesé utdn
Eszterhaj megcsordul,
Talan még idével
Szived hozzam fordul.

Te tettél fogadast

En el6ttem nem mas,
Hogy soha sem szeretsz
En kiviillottem maést.

Hamis lelki voltdl,

Engemet megcsaltal,
Egy csokért, kett6ért
Maéshoz folyamodtal.

Azzal ne dicsekedj,
Ha megvetettél is:
Parancsol az isten
Taldn még nekem is.

35.

Taléalsz, rézsam, talalsz
Szebbet, gazdagabbat.
De soha nem talalsz
Naéalam igazabbat.

Azzal ne dicsekedj,
Hogy engem megcsaltdl,
Nem én vagyok elsg,

A kivel igy bantal.

Masnak irigylettél,
Magad megvetettél;
Illy szerencsétlenné,
Valld meg, miért tettél?

Azért én nem sirok,
Ha megvetettél is,
Parancsol az isten
Szeret6t nékem is.

36.

Hervad az a rozsa,
Kinek tove nincsen.
Elhervadok én is,

Mert szeret6m nincsen.

Hervadj rézsam, hervadj,
Mar az enyém nem vagy;
Mig az enyém voltdl,
Piros rézsa voltal.

Piros rézsa voltam,
De mar elhervadtam;
Siirt kényeimmel
Orczéamat lemostam.

Jobb lett volna nékem
Vilagra se lennem,
Mintsem illy kinokat
Kelletik szenvednem.

Elmehetek mar én

Alé s fel az utczéan;

Nem mondjak mar nékem:
Gyere be, violam!

Gyere be, violam,
Csodkold meg az orczam,



En is megcsékolom
Szazszor egymas utan.

37.

Bolondség volt nddhoz bizni,
Melly fel szokott szépen néni,
De mihelyt a szél kezd fajni,
Minden felé kezd hajolni.

En is biztam egy nadszalhoz,
Ki elhagyott, hajlott méashoz;
Kiért immar haldlomhoz,
Ko6zel vagyok végéramhoz.

En te redd nem haragszom,
Oh én kedves virdgszalom!
Noha t6led meg kell valnom,
Okat én ennek nem tudom.

Fekete gydszban jar szivem,
Nékem sincs mar semmi kedvem.
Hogy elhagyott szép szerelmem,
Akkor én nagy buba estem.

A mit szivem nem remélett,
Most szerencse abba ejtett,
Kiben szivem dicsekedett,
To6lem elidegenedett.

Illy kedves jéakarémat,
Szépen sz06l6 galambomat,
Ki megcsékold orczamat,
Elszalasztdm madaramat.

De mar barcsak valahara
Repiilnél az ablakomra,
Tudom, sokszor galambmadra,
Csoékot adtam ajakidra.

Siratnéalak, hogyha szdnndl,
Megfogndlak, ha megvarnal.
Eddig, szivem, enyim voltdl,
Nyugszik szived immar masnal.

Nem szdélhatok, csak hallgatok,
Mert azzal nem hasznalhatok.
Masoknak példat adhatok;
Kérlek, rélam tanuljatok.

38.

Rézsa vagy, rozsa vagy,
Még annal is szebb vagy;
Aranynal, eziistnél,
Sokkal ékesebb vagy.

Aranyat, ezustot
Mindenkor talalok;

De te t6led, rézsam,
Koénnyen el nem valok.

39.

Hajnal, hajnal, hajnal akar lenni,
En galambom haza akar menni.
Ne menj el, draga kincs,
Még egyszer ram tekints.

Hej gy6nyorid virdgom!

Estve, estve, ha elnyugszik a nap,

Latogass meg majd, galambom, holnap.

Eretted, kedvesem,
Edes az életem,
Hej draga egyetlenem!

'
w
w
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40.

Arra jarjunk arra,
Merre furulydznak;
Merre a legények
Ejjel nappal jarnak.

Szabad a legénynek
Ejjel nappal jarni.

De a szegény lanynak
Héazahoz kell varni.

Hazahoz kell varni.
Talpon istrazsalni,
Sok éjjeli almot
Erte elmulatni.

41.

Rézsam kertje alatt mentem,

Rézsa szagat megéreztem.
F4jt igen a szivem,
Véltozott a szinem,

Hogy galambom nem lathattam.

Ha még egyszer arra mennék,
Szeretémmel beszélhetnék!
Megmondtam anyjanak,
Mondja meg apjanak,
Adjak nekem leanyukat.

Ha nekem nem adja kendtek,
J6 gondjat viselje kendtek,
Irassak levélbe,
Csindljak iivegbe,
Hogy szivem ne fajjon érte.

42.

Itt hagyndl-e, nem szannal-e?
Elhagyni nem sajnalndl-e?
Szived értem nem fajna-e?
Szemed konye nem hullna-e?

Csillagoknak ragyogasa,

Gyongy két szemed ram forgasa,
Piros orczad égo6 langja,

Jaj szivemnek gyongyviraga!

Ennyi esztendétiil fogva

Nem voltam én senki rabja,
Most estem én nagy rabsagba,
Angyalomnak hélléjaba.

Masok mondjak hogy rad néztem,
Véled, angyalom, beszéltem;
Annyira hogy tiéd vagyok,

Mig az életben maradok.

Hogyha nem szeretsz, megvalom.
Mindenektél elbucstzom,

A koporsémig bujdosom,

Igy kozelget el haldlom.

43.

Ha én rozsa volnék,
Hamar elhervadnék.
Senki rdm nem nézne,
Senki nem szeretne.

Ne mondj hat rézsanak,
Engem violdnak;

Egy viola-szegfiit,

A nyari nap elsit.



Bizony, ha lehetnék,

En csak galamb lennék;
Oh hova nem mennék,
Ha most repiilhetnék!

Sem rézsa nem leszek,
Sem galamb nem leszek,
Mert én, édes rozsam,
Csak a tied leszek.

44.

Pirulj, rézsa, pirulj

De nekem ne virulj;
Boldogtalan lettem,
Mert 0zvegyet vettem.

Ozvegyet, tanultat,

Ki nézi a multat;
Ultében, jartéban,
Voltért ny6g magaban.

Hol vagy elsé férjem!
Jé volt nalad nekem.
Koran lefekiidtem,
De késén ébredtem.

A middn ébresztett
Csoékjaval fluresztett;
Kelj fel, szivem, kelj fel,
Itt van a szép reggel!

Felment a mi anydank,
Kisopri a szobank;
Messze faradozott,
Fris vizet is hozott.

45.

Megiizentem az édes anyamnak,
Gyongy koszorut késson a lanyanak;
Két szélire két szal rozmaringot,
Ko6zepibe bokros bubéanatot.

Kimegyek a temet6ém szélire,
Kidsatom siromat elére,
Feltekintek sirva az egekre,

Szép angyalom, hagylak az istenre.

46.

Arva vagyok, arva lettem,
Szerencsétlennek szilettem,
Mert attdl elrekesztettem,

A kit igazén szerettem.

Bezarom hat bus szivemet,
Siratom szeretetemet;

El kell hagynom kedvesemet,
Vele egyitt mindenemet.

Ott, a hol nem latnak méasok,
Magamnak majd egy sirt asok,
A buk és konyhullatédsok
Lesznek nekem a sirasok.

47.

Nem atkozlak, nem szokdsom,
De sok siiri sohajtasom
Felhat a magas egekre,

Mind te felelsz meg ezekre.

Nekem a legszebbik estve,
Fekete szinre van festve;



Komor felettem az égq is,
Elhagyott a reménység is.

A mi engem viditana,

Az élethez kedvet adna:

Attél mind meg vagyok fosztva,
A j6 mind méasnak van osztva.

Fel se venném, a mi nézi,
El az isten, elintézi,

De hogy értem 6 is érzi,
Ez, a mi szivemet vérzi.

48.

Eletemmel, haldlommal,
Utols6 vérontasommal,
Mindenekre kész vagyok.
Az lesz nekem nyereségem,
Ha sirhalmomat kedvesem
Konycseppekkel tiszteli.

De ha engem elkertlne,
Mas szerelmébe mertlne,
Ugy elére meghalok. -
Lesz még nekem olly hiv tarsam,
Bar a késziklabul asom,
Ki szeret allandoul.

49.

Ha nekem szo6ltél volna,
Szeret6d most szebb volna;
De nekem nem szoltal,
Velem csak tréfaltal,
Elmult id6d ne sirassad mar.

Kés6 immar bankodni,
Elmult id6t siratni;
Méskor eszed legyen,
Szived béatrabb legyen,
Szivtiil, szivnek szdlni, nem szégyen.

Nyisd ki festett kapudat,
Tukor két ablakodat,
Hadd lassam palmaéadat,
Piros két orczadat,
Hadd mulassam veled magamat.

Csillagok sokasaga,
Nap és hold ragyogasa,

Mindenek hasznéra,

Es viddmséagara,

Csak a szivem jar érted gyaszba.

Maradj tehat, reményem,
Tindokl6 szép napfényem;

Im latod utamat,

Indulé ldbamat,
Talan tobbé vissza sem jovok.

50.

Elment az én babam, itt hagyott engemet,
Elvitte magaval, minden vig kedvemet.

Al4 foly a Duna, nem foly tobbé vissza,

Elment az én babdm, nem jon tobbé vissza.

A fecske is elmegy, de tavaszra megjon,

De az én galambom, akkor is csak nem jon.

51.

Bucsuzni akarok, draga kincsem, téled,
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Talan orokre elvandorlok eldled;
Uti leveleim pecsételve, készek,
Meghasad a szivem, mid6n bucsut vészek.

Jaj, de nem valhatok, galambom, téled el,
Nem indulhatok én utra nélkiiled el;

Add &ltal szivedet, ez lesz utitarsam,

Adj egy csoékot rézsam, az lesz végjutalmam.

Szélani sem tudok, banat fogja szivem,
Aldjon meg az isten jésdgodért, hivem.
De mivel nem vagyok te véled magam itt,
Kisérj a pitarba, ott sugok valamit.

52.

Pest mellett van egy kertecske, kuk!
Pest mellett van egy kertecske,
Abban lakik szép sziizecske,

Kuk, kuk, ku-ku-ku-kuk!

Mikor éjjel dlmodozom, kuk!

Mikor éjjel dlmodozom,

Azt gondolom, veled jatszom,
Kuk stb.

Reszket pennam, alig irok, kuk!

Reszket pennam, alig irok,

Hogy nem latlak, azért sirok,
Kuk stb.

Pesten jartam iskoldba, kuk!

Pesten jartam iskolaba,

Térdig jartam a rozséba,
Kuk stb.

Lehajoltam, szakasztottam, kuk!

Lehajoltam, szakasztottam,

Kedves galambomnak adtam,
Kuk, kuk, ku-ku-ku-kuk!

53.

Voltam én mar gazdag is,
Ha most szegény vagyok is;
Talalok én szeretoét,
Minden ujjomra kettét.

Az egyikre szép rozsat,
A masikra violat,
Harmadikra lelkemet,
A ki szeret engemet.

54.

Menyasszony, menyasszony!
Nem vagy mar kisasszony;
Van tenéked férjed,

Kitdl jussod kérjed.

Vélegény, vélegény!
Nem vagy szabad legény.
Van te néked parod,
Kitdl jussod varod.

55.

Szegény vagyok én,
Szélril fekszem én,
Csak azt engedd, édes rézsam,
Hogy 4gyadra folfekhessem én.

Hajnal hasad mar,
Majd megvirad mar,
A menyasszony a padlason



Maga marad madr.

56.

Hol voltdl te, kis nyulacska?
Atatuti, taratuti, az erdében.

Minek voltal az erdében?
Atatuti, taratuti, vesszécskékért.

Minek neked az a vessz4?
Atatuti, taratuti, kertecskének.

Minek neked az a kis kert?
Atatuti, taratuti, virdgoknak.

Minek neked az a virag?
Atatuti, taratuti, bokrétanak.

Minek neked a bokréta?
Atatuti, taratuti, legényeknek.
Atatuti, taratuti, legényeknek.

57.

Szerettelek, nem tagadom,
De annak mar vége vagyon.
Vége vagyon volt kedvemnek;
Teljen kedve irigyemnek.

Madsoknak is azt ajanlom,

Szerelemnél jobb az dlom:
Mert az alom nyugodalom,
De szerelem szivfajdalom.

Nincs ez vildgon dragabb kincs,
Mint kinek szeretgje nincs;
Mert kinek szeret@je van,

Keze laba bilincsen van.

De a ki csiing a rab szijan,
Sokszor van az esze hijan.
A ki nem hiszi, prébélja,
Bizonyosan ugy taldlja.

58.

Beteg az én rozsam,
Beteg agyban fekszik,
Aldja meg az isten,
A ki vele banik.

Beteg vagy, angyalom,
Beteg vagyok én is,

Talan rosz mostohad
Volt irdntad hamis.

Engemet is kinoz,

Ha téged nem sajnal,
Barcsak 6tet vinné

El az a rosz halal.

Ha meghalsz angyalom,
En is veled megyek,

A bus harangszéval
Elhinak az egek.

59.

Az én galambomnak dombon van a héza,
Héarom szép czédrusfa van az udvaraba.

Megkotom lovamat czédrusfa agahoz,
Szédmtalan borulok angyalom valldhoz.

Az es0 is esik, a harmat is lepi,



Talan a kétféle meg is keseriti.

60.

Felmenék egy hegyre,
Benézék egy kertbe,
Ott latam kedvesem,
Sajndldm édesem.

Még is megszolitam:
Hova mégysz, violam?
Aratét keresni:
Szeret6t szamlalni.

Furcsa egy pacsirta,
A ki ezt igy irta:
Naéalam a gytrije,
Mas a szeretdje.

61.

Azt a lednyt szeretem én,

S egyediil azt dicsérem én,
Kiben egyirant lelkem is
Gyonyorkodhetik testem is.
Ki szivesen lat egyirant,
Délben, estve, reggel, koran.

62.

Jaj be szegény legény vagyok,

Egy pénznek ura nem vagyok.

Hej ko6ltson kérnék, de nem kapok,
Mert nagy interest nem adhatok.

Szegény legény vagyok nagyon,
Magam heverek az agyon;

Mi haszna, hogy nincs feleségem,
Ha mindig iires az erszényem.

Utszu tehat mit nem teszek!
Feleséget mindjart veszek.

Nem bénom, legyen, ha szegény is,
Fahdaztul val6 vagyok én is.

Szanjon meg hat hugom asszony,
Legyen feleségem asszony,
Epitsiink csak a szereteten,
Boldogok lesziink mind a ketten.

63.

Ugy meg vagyok hatarozva,
Mint a csik6 kantarozva,
Szabadsagom el van zarva,
Mint a madar kalitkaba.

Ha még egyszer szabadulok,
Tobb szerelmet nem koldudlok.
Szabadsagért halok, élek,

Mig bennem cseng bong a lélek.

64.

Mar megmondtam rézsam,
Ne szeress engemet,
Kett6s az én szivem,
Megcsal az tégedet.

Ha azt tudtam volna,
Hogy ugy jarok véled:
Szomoru bubanat
Vélaszt el tetdled.

Vélassz el, istenem,
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Széles e vilagtol.
Ha elvélasztottal
Kedves galambomtdl.

Harom esztenddgvel
Tovabb éltem volna,
Ha a te szerelmed
Meg nem fogott volna.

65.

Angyalom, édesem,
Dréaga szerelmesem!
Szivem sebe orvosat
Szivednél keresem.

Te vagy az a draga
Szerelem viraga,
Mellynek ifju szivemre
Terjedt ki az 4ga.

66.

Szomoru az idé,
Meg akar valtozni,
Taldn a rézsamtol
Kelletik elvélni.

Csak azt mondd meg, rézsam,
Mellyik uton mégy el,
Felszdntatom én azt

Aranyos ekével,

Be is vetem én azt

Szemen szedett gyongygyel,
Be is boronalom

Sird kdonyeimmel.

67.

Bezzeg van Pest varmegyében,
A Dunénak lementében,

A ki ragyog személyében,

Mint a csillag az egekben.

Ekes viola nemzette,

A plinkosti rézsa sziilte,
Egi harmattal nevelte,
Ezt az egyet ugy kedvelte.

Mint a napnak ragyogéasa,
Barna szemének jarasa;

Ugy illik egész mozgésa,

Még csak Pesten sincsen masa.

Szép kis gyonge termetének,
Ekesen zengd nyelvének,

Nem kar volna személyének,
Hogy tnnepet szentelnének.

S e gyongy ledny az én rézsam,
Ha barna szemét veti ram,

S gy6ngén megcsokolja orczam,
Nincs orszdg, mellyér odadnédm.

68.

Az éjjel dlmomban

En aztat 4lmodtam,
Viragos kert alatt

Hat 6kron szantottam.

A rézsam is ott volt,
Az okrot hajtotta,
Magam is ott voltam,



Az ekét tartottam.

Fel is szantottam mar,
Aranyos ekémmel,

Be is vetettem mar
Tiszta eziist gyongygyel.

69.

Béar csak hamar szuret lenne,
Sziiret utan hideg lenne,
Azutdn szanon jarnanak,
Legények hizasodnanak.

Béar csak lenne ollyan sziiret,
Mellyben szemlélnének sziizet.
En is szemléltem mér egyet,

A kit szivem, lelkem szeret.

70.

Ha tudtad rézsam, hogy enyém vagy,
Miért adtad mashoz magadat?

Azért adtam mashoz magamat,

Nem viselted, rézsdm, gondomat.

71.

Felszallott a pava
Varmegye hazara,

Sok szegény legénynek
Szabaduléaséara.

Véarj meg, pava, varj meg,
Hadd izenjek tdled,
Apamnak, anyamnak,
Szivbeli matkamnak.

Ha kérdik: hogy vagyok,
Mondjad hogy rab vagyok,
A jo isten tudja,

Mikor szabadulok.

Rab vagy rézsam, rab vagy,
En meg beteg vagyok;

Ha el nem josz hozzam,
Taldn meg is halok.

72.

Szeretem én magat nagyon,
Mert fekete szeme vagyon;
Szemoldoke sugar vagyon,
Az enyémbhez illik nagyon.

Nem volt eszem, hogy szerettem
Mast, mig magat nem ismertem;
O maga is szeret nagyon,

Azért az enyém maradjon.

Eszem-adta, teremtette,

De nagy a maga szemérme.
Jaj ne nézzen a szemembe,
Meghalok szégyenletembe.

73.

Ajakid, rézsdm, mézesek,

Csoékjaid, rézsam, édesek.
Angyalom, csékolj, hadd czuppanjon
Ajakimon a csok, hadd czuppanjon.

74.

A kallai utcza ki van festve,



Teli van legénynyel minden este,
Sétalnak kevélyen, mint a pava,
Csak ugy mosolyognak a leanyra.

Hej! megmondtam, r6zsdm, ne nézz rajok;
Csalfa legény, csalfan szél a szajok,

Nem fogadtad: megfogott a tére,

Nem megytunk mar rézsam, esketdre.

Fel-felilok sziirke paripamra,
Bevagtatok Kall6 varosaba;
Betekintek rdzsdm kapujara,

S hull a kdnyem a nyeregkapéara.

Nincsen nekem sehol maradasom;
Erted hull a konyem, szép galambom.
Ha szeretsz, j6j a Tisza vizére,

Ketten szalljunk le a fenekére!

75.

Meg kell a buzanak érni,

Mert a nap hésége éri;

Meg kell arczomnak hervadni,
Mert azt a bubanat éri.

Hogyha megérik a buza,
Szegény ember learatja.
Megért szivem bubanatja,
A halal lekaszalhatja.

76.

Van szeret6m, ketts, harom,
Héarom ko6zt csak akad parom;
Jaj istenem, de megjarom,

Ha majd elhagy mind a harom.

Mostan még csak vigan élek,
Egyen kettét is cserélek.

De bezzeg, ha asszony leszek,
A bunak is helyt engedek.

77.

Csillagos az ég, csillagos,
Rézsafa levele harmatos;
Rézsafa levele, szakadj ram,
Kedves édes rdézsam, nézz ream.

Csillagos az ég, csillagos,

Bu szdllt a szivemre, banatos;
Akarhova hajtsam fejemet,
Sehol sem talalom helyemet.

78.

Most jo szeretét tartani,
Most van mivel csalogatni,
Most érik a j6 mogyord,
Sz6l6hegyen alma, did.

Barna szeretém van nékem,
Szokeért tan becserélem,
Mert a széke fejér karja,
Szépen 06lel, ha akarja.

A galambom kis karjai

Nem akarnak meghajlani.
Pedig méaskép hogy o6lel meg,
Ha nem o0lel, hogy szeret meg?

79.

Mondtam anyédm, hazasits meg,
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De azt mondtad, hogy raérek:
Elvitték a szeretémet,
Verje meg az isten 6ket.

Ki elvitte, éljen vele,

Csak el6ttem ne élelje.
Mert ha elGttem o6leli,

Azt gondolom, hideg lel ki.

80.

Edes anyam! meghalok,
Hézasodni akarok,

Héj, huj, meghalok,
Héazasodni akarok.

Edes fiam! ne halj meg,
Inkabb hizasodjal meg;
Héj, huj, ne halj meg,

Inkabb hizasodjil meg.

Edes anyam, nem merek,

Mert azt mondjak, hogy gyerek;
Héj, huj, nem merek,

Mert azt mondjak, hogy gyerek.

Edes fiam, kurvannya,
A ki neked azt mondja,
Héj, huj, kurvannya,

A ki neked azt mondja.

81.

Edes anyam, meghalok,
Héazasodni akarok;

Edes fiam, ne halj meg,
Inkabb hazasodjal meg.

Edes anyam, meghalok,
Férjhez menni akarok.
Edes lanyom, ne halj meg,
Inkabb szeret6dhoz menj.

Ha meghalok, nem banom,
Testamentomban hagyom,
Hogy négy legény vigyen ki,
Szeretém fog siratni.

R6zsé&bol lesz temetdm,
Liliombdl lepeddém,
Rozmaringbtl keresztem,
Soha el nem felejtem.

Anyam, anyam, j6 anyam!
Készitsd el fejér ruham,
Elindulok hosszu utra,

Mir6l babam nem var vissza.

82.

Saros ez az utcza,
Mellyben szoktam jarni;
Paratlan gerlicze
Szokott hozzam jarni.

Ha isten engedi;
Pérja leszek neki,
Ha parja nem leszek,
SzeretGje leszek.

83.

Akkor veszlek el, galambom,
Ha elfogy az a nagy halom.
Inkabb kosarral elhordom,



Csak engem végy el, galambom.

De te elmégy, s engem itt hagysz,
Szivemre but s banatot hagysz,
Ollyat mind a szomszéd halom;
Erted halok meg, galambom.

Elment, elment az én parom,
Még az éjjel visszavarom.
Visszavarom éjszakara,
Csdékot nyomok orczajara.

84.

Nincsen annak semmi baja,
Ki szeretni nem tud soha.
De van annak nagy banatja,
Ki babdjat nem lathatja.

85.

Izent nékem a gavallér:
Kell-e, babam! peng6 tallér?
Nem kell nekem peng6 tallér,
Maga sem kell a gavallér.

Izent nékem a mészaros:
Kell-e nékem gyurl, paros?
Nem kell nékem gyiirQ, paros,
Maga sem kell a htuisaros.

Izent nékem csizmazia:
Kell-e, babam! piros csizma?
Nem kell nékem piros csizma,
Maga sem a csizmazia.

Azt izente a katona:

Kell-e, rézsam! karton szoknya?
Nem kell nékem karton szoknya,
Maga sem kell a katona.

Izent nékem Janos deak:
Kell-e, babam! gyonge virag?
Nem kell nékem gyonge virdg,
Maga sem kell Janos deak.

Izent nékem a kalmar is:
Kell-e, babam! piros klaris?
Nem kell nekem piros klaris,
Maga sem kell a kalmar is.

Izent nékem Barna Pista:
Kell-e szelid galamb csoékja?
Jaj! kell nékem galamb csokja,
Maga is kell Barna Pista.

86.

En istenem, be szép élet,
A ki csizmaziat szeret,
Mihelyt feslik a csizmédja,
Mindjart bevarrja rézsaja.

Még is gyongyebb az az élet,
A ki szabdlegényt szeret,
Mihelyt feslik a ruhdja,
Mindjart megvarrja rézsaja.

De még gyongyebb az az élet,
A ki urfi legényt szeret,
Mihelyt elfogy a kavéja,
Mindjart kiild a patikdba.

Még is gyongyebb az az élet,
A ki atyafiat szeret,
Mihelyt elfogy a joé bora,
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Mindjart kiildi a ségora.

Megteritem asztalomat,
Ugy varom a galambomat;
Véarom, varom, a mig varom,
Még rdm nem érik az alom.

87.

Nincsen kedvem, nincsen,
Mert szeretém nincsen;
Ha szeretém voéna,
Kedvem is ugy véna.

Nincsem kedvem, nincsen,
E vildghoz vald;

Mert szeretém nincsen,
Kedvem szerint vald.

Ha szeret6m vona,
Kedvem szerint valo;
Kedvem is ugy vona,
E vildghoz valé.

88.

Megvettem a szeretémet
Nagy aron.

Altalvittem vagy tizenkét
Hataron.

Hol vizeken, hol patakon,
Hol saron,

El sem hagyom, mig élek a
Vilagon.

89.

El kell mennem mar Csaladrul,
Isten hozzad, angyalom!

Mert te t6led el kell valnom,
Jaj be nagyon fajlalom.

Jaj mar nekem, neked is,

Jaj a szivem, szived is,
Szorongatja a szerelem,

Jarja bus szivemet is.

Foltekintek még én egyszer

A csillagos egekre;

Ott latok én kis maddarkat

Haza felé repiilve.

Szallj le, madar, ha lehet,

Irok neki levelet:

Mondd meg az én galambomnalk,
Ne sirasson engemet.

90.

Ha folvetem paplanos dgyamat,
Oda varom kedves galambomat,
Fekidj fel csak alig,
Nem egész a falig,
Vildgos viradtig.

Ne takarodz be nagyon,

Mert meleged vagyon;
Szerelmes galambom,
Szerelmes galambom!

91.

Fejik a fekete kecskét,
Verik a barna menyecskét,
Ha verik is megérdemli,
Mert az urat nem szereti.



Ki az urat nem szereti,

Annak van most becsiileti;
Nekem is van becsuletem,
Az enyimet nem szeretem.

Ki az urat nem szereti,
Kopotnyikot f6zz6n neki,
Adja be azt vacsorara,
Kiteriti viradtéara.

En csak azért nem szeretem
Az uramat, mert félt engem;
Ha szép legénynyel beszélek,
Mar azt mondja, roszul élek.

Esé utdn a nap dertl;

Az én kedvem is megkertl.
Mihelyt a férjem halva lesz,
Mindjart egy szép legény elvesz.

92.

Jaj be saros ez az tt,

Volt szeretém, de ram unt.
Jaj, de csillagos az ég,
Majd eszébe jutok még.

Nincs mar nekem szeretdm,
Csak egy veres keszkendm,
Gondolom a szeretém;
Csokolom a keszkeném.

93.

Edes falum hatéara!

Itt hagylak nem sokdra;
Itt hagyom a falumat,
Szanom a galambomat.

Oh melly vigan megyek el,
Egy zsék diét viszek el;
Ha megunom, leteszem,
Mellé diilok, megeszem.

94.

Hajtsd ki babam, az 6kroket,
Legeltesd meg szegényeket,
Hej, legeltesd meg szegényeket!

Tilalmasba ne hajtsd éket,
Mert elveszik a szirodet,
Hej, mert elveszik a szlroédet.

Ha elveszik a szurodet,
Mivel takarsz be engemet?
Hej, mivel takarsz be engemet?

Van én nekem czifra bundam,
Avval takardédzunk, rézsam,
Hej, avval takarédzunk, ré6zsam.

Van én nekem egy szép hdzam,
Abban vagyon vetett agyam,

Hej, abban vagyon vetett dgyam.

Vetett dgyban czifra dunna,
Avval takarlak be, razsa!
Hej, avval takarlak be, ruzsa!

95.

Nyitra partjan nevelkedik tulipan;
Az én szivem téged ohajt és kivan.
Jaj de nehéz a szerelmet viselni,
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Mint ibolyat tovis koziil kiszedni.

Csattog a szél, az ég nagyon villamlik,

Az én szivem csak utanad bankodik.

De megmondom édes tubam, el ne hagyj!
Mert ha elhagysz, megdatkozlak, elhervadsz.

96.

Bodrog partjan nevekedett tulipan,

Bus szivem csak téged ohajt, téged var.
Bokrétamnak elhervadott szépsége,
Oda tulipdnom gyonyorisége.

Elmegyek immar te téled, gyongy alak,
Kit én bizony sokat ohajtottalak:
Orokosen én téged el nem hagylak,
Bizonysdgra még most is megcsdkollak.

Ha elmégy is mar én télem, draga kincs:
Gyony fekete két szemeddel ram tekints!
En is tartlak a szivemben, mig élek;
Egyetlen egy gyonyoriséges lélek.

Az én kedves szeret6mtiil megvalok,

A melly dolgot én eléggé sajnalok;
ToObbé veled, szép kincsem, nem sétalok,
Nyugodalmat més helyen nem taldlok.

Oh édesem, draga piros orczadat,

Hadd fogjam meg két szép arany almadat.
Megtapasztalom melleden rézsadat,
Fordulj hozzam, csékolom te szép szadat.

Megkérdezem, szeretémtiil, szeret-e?
Megolelem, megcsdkolom, tartja-e?
Katonava lettem rézsam, banod-e?

El kell immar masiroznom, szanod-e?

Bar e vilagra ne sziilettem volna,
Ennyire érted nem gyotrédtem volna.
Szép szin alatt csékjaiddal megcsaldl,
Igy jar, a ki szép szeretére talal.

Bucsuzasom mar téled elvégezem,
Hosszu beszédre rea nem érkezem;
Hiségedre magam lekotelezem,
Edesednek ki magamat nevezem.

97.

Nem anyatol lettél,
Roézsafan termettél,
Piros plinkGst napjan
Hajnalban sziilettél.

Orczéaid rézsai

Ha kozel volnanak,
Egd szivem mellé
Tiuzném bokrétanak.

98.

Sokszor vagyok nalad nélkiil,
Bustlok magam egyediil;
Sokszor szivem buba meril,
Igaz szerelem tiizétiil.

Ha tudtad hogy haragszol rdm,
Mért csokoltad meg az orczam?
Jobb lett volna, édes rézsam,
Ne is sz6ltal volna hozzam.

Elmégysz babam, engem itt hagysz,
Bus szivemre banatot hagysz,
Akkorat, mint k6ves halom,
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Meghalok érted, galambom.

99.

Addig élem vildgomat,

Mig szél fujja pantlikdmat.

A pantlika kénnyii ruha,
Mert azt a szél konnyen fujja.
De a konty, az nehéz ruha,
Mert azt a b gyakran jarja.

100.

Hervad a cziprusfa

A sirnak tetején,

A témlbcz fenekén
Hervad a szép legény.

Nem azért hervad 6,
Hogy a tomlocz rabja;
Hanem azért hervad:
Elhagyta galambija.

101.

Mariskdam, Mariskam,
Szivemnek balvanya!
Szivem a szivedet

Mig élek is szanja!

En tégedet, te engemet
Hasztalanul szeretsz,
Mashoz kotott eskuvésed;
Mar enyém nem lehetsz.

Felejts el, felejts el,

Felejts el engemet!

Vesd ki a szivedbdl

Gyaszos emlékemet.

Mert én téged, kedves rézsam,
Hiédba szeretlek,

Masnak adtam igéretem,

Tiéd nem lehetek.

102.

Melleden termett egy rézsa,
Annak vagyon két bimbdja.
Egyik, orczdm hervasztdja,
Masik, szivem gyulasztdja.

Piczin szeme, piczin szdja,
Barnapiros két orczdja;

Ha én aztat nem lathatom,
Meghalok érted, galambom.

103.

Gyere babam, a kert mellé,
Fekiidjiink le egymas mellé;
Hadd nézem ki a szemedbd],
Szeretsz-e tiszta szivedbdl?

Ha nem szeretsz, veszekedj meg,
Hogy a szived repedjen meg.

104.

Beteg se voltam én,
Mégis meghaltam én,
Az 1j temetében
Legelsé voltam én.

Rézsa nyilott rajtam,
Violat neveltem;
A kiért meghaltam,
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Annak viragoztam.

Siromon a rézsa,
Galambomat varja;
Gyer oda, galambom,
Szakaszsz egyet rola.

Gyo6ngyo6s bosszujara,
Ifjak banatéra,
Irigyek karara,
Lanyok siralmara.

105.

Kicsin vagyok én,

Majd meg nolok én;
Esztendodre, vagy kettore
Férjhez megyek én.

Oh te piczike,

Ki ne szeretne?

A ki téged nem szeretne,
Hunczut a neve.

106.

Ha meguntad, rézsam,
Velem életedet;
Csinaltass koporsot,

S temess el engemet.

Tétesd fel egy fara:
Itt fekszik egy arva,
Kinek szerelmébdl
Tortént az haldla.

107.

Lam megmondtam, bus gilicze,
Ne rakj fészket az utszélre:
Mert az uton sokan jarnak,
Téged rozsam, feltalalnak.

Csak rakj fészket az erdére,
Annak is a kozepére,
Czédrusfanak tetejére,
Fiigefanak levelére.

108.

Angyom, 4ngyom, édes &ngyom,
Mért szeret kend, ollyan nagyon?

Ha szeret kend, titkolja kend,
Ki ne vilagositsa kend.

J6 szeretni, de titkosan,
Nem mindenkor vildgosan.

A ki vildgosan szeret,
Megitélik az emberek.

109.

Tudod, rézsam, mit fogadtal,
Mikor kertben sétalgattal;
Roézsét kértem, csékot adtal,
Fogadj isten, hogy megszantal.

110.

Pista szivem, be alhatnam!
Ott a sziirdd, teritsd aldm:
Hogyha egy &lmot alhatndm,
Szlz karodon elnyughatnam.
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Ha szliz karod karom alatt
Atfoglalna,

Gyonge csokod, csokom alatt
Elolvadna.

Hogyha engem elszalasztasz,
llyen rézsat nem szakasztasz.
Nagy a sovény, mély az arok!
Pista szivem! read varok;
Sziliz karodon, én galambom,
Nyughatom csak!

Gyonge csokod szliz mézétiil
Elhetek csak!

111.

Menj szeretém ablakéba,
Ropiilj az 6 szobajaba,

Te kis fecske! s azt izenem,
Hogy 6tet most is szeretem.

J6j6n hozzam vacsorara,
Szivesen elvarom mara;

Csak hogy egy par csékot adjon,
S kedves szeretém maradjon.

J6 neszmélyi bort hozattam,
Asztalom tele rakattam
Rétesekkel, pogacsakkal,
Sarga, veres violakkal.

J6j el hozzam vacsorara,
Taldlsz egy gazdag matkara;
Megmutatom a kincsemet,

S néked adom mindenemet.

112.

Béanod gazda, banod,
Hogy lanyodhoz jarok,
De még jobban banod,
Ha lanyoddal hélok.

Hézadhoz sem jarok,
Lanyoddal sem halok,
Mégis a gatadon
Ollyan rést csinalok,

Nem terem annyi nad,
Kivel becsinalnéad,
Nincs is annyi pénzed,
Kivel kivaltanad.

113.

Bus az id6, bus vagyok én magam is,
Valamennyi szép ledny van, mind hamis.
Szeretete nem allando,

Mint az id6 valtozando, ihaja!

Felettem is mért borult be illy koran,
Mert elhagyott, kit szerettem igazan.
Maésnak hodolt a hitetlen,

Azért vagyok illy kedvetlen, ihaja!

Arva vagyok, hej nincs is ollyan arva,
Mert szivedbdl rézsam, ki vagyok zarva.
Nem leszek én adrva mindég

Boru utén deril az ég, ihaja!

114.

Tisza mellett van egy varos, Berekszaz.
Volt szeretém néha 6tven, néha szaz.
Volt szeretém néha szaz is,



J6 volna most csak egy par is, ihaja!

Erdélyorszag févarosa Kolozsvar.
Volt szeretém, de elhagyott az is mar;
Volt szeretém, de elhagyott,
Irgalmatlan megtagadott, ihaja!

Ritka buza, ritka arpa, ritka rozs,
Ritka legény, ritka leany takaros.
Ritka ledny, ki megallja,

Hogy a legényt meg ne szanja, ihaja!

115.

Szomoru hirt hoztak nekem az estve,

De még szomorubbat a minap estve.

Rézsam irta levelébe,

Nem vesz tobbé kegyelmébe,
Igazan.

Ritka rézsa, kinek nincsen levele,
Ritka legény, kinek nincs szeretdje.
Ritka legény, ki azt tegye,
A kit szeret hogy elvegye,

Igazan.

116.

Roézsa, rézsa, piros rézsa,
De késé jarsz a fondba.
Kedden este jottél volna,
Legkedvesebb lettél volna.

Kedden este jottél volna,
Legkedvesebb lettél volna.
De hogy szerdan este jottél,
Legutdlatosabb lettél.

117.

Nincsen kedvem, nincsen, mert nincsen
Szép szeretém, ki ram tekintsen;

Majd felderiil a csillagos ég,

Az lesz a szeretém, ki volt rég.

Jaj de sokat dztam, faradtam,
Mikor hazasodni indultam;
Nem talaltam kedvemre valodt,
Az lesz a szeretOm, a ki vot.

Szép a rozmarinszal bokorba,
Ha megkotik z61ld koszoruba;
Felteszik a sziiz lany fejére,
Leteszik a but a szivére.

118.

Nem vagyok én oka semminek,

Edes anyam oka mindennek,

Mért nem adott engem ollyan-ollyan-ollyannak,
A kit én szerettem magamnak.

Megvert az ur isten, de nem f34j;

Figefa levele lehullt mar.

Figefa levele gyogyits, gydgyits, gyégyits meg,
Régi volt szeretém, csokolj meg.

Akkor szép az erdd, mikor zold,

Mikor a vad galamb benne kolt.

Ollyan a vad galamb, mint a, mint a, mint a lany,
Faj a szive a legény utdn.

119.

Az én szeretémnek dombon van a héza,
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Két kereken forog csikorgoés kapuja.

Az én szeret6cském piczin, paranyicska,
Mindenitt megfordul, mint a karikdcska.
A berencsi utczat végig kévecsezik,
Azon az én ldbam nem is ugrandozik.

A nagyfali utczat nem is kovecsezik,
Azon az én ldbam mindig ugrandozik.

120.

Ne ugorj ott, a hol arok nincsen,

Ne koszonj ott, a hol szép lany nincsen;

Ugrom biz én, a hol arkot latok;

K06sz6nok is, a hol szép lanyt latok.

Meg se fogom a kalapom szélit,

Mig nem latom a galambom képit.
Pedig bizony, hogy ha meglathatnam,

Egyszeribe teli kacsintanam.
121.

Ha nem voltdl jo szeretd,
Borijjon el a temeté.
Hajtson el a sarga haldl,
Takarijjon szarnya ala.

Ha nem voltdl igaz hozzam,
Mért csokoltad meg az orczam?
Hagytél volna békét, rézsam,
Ne is szoltadl volna hozzam.

122.

Kéka tovin kolt a rucza,

J6 foldben terem a btza;

De a hol a hi lany terem

Azt a helyet nem ismerem,
Sehol sem.

Ki van az én szemem sirva,

Mert a ré6zsamat mas birja;

Pedig fogadta az egyet,

Rajtam kiviil mast nem szeret,
Soha sem.

Ha tudtad hogy nem szerettél,

Hall6dba mért keritettél?

Hagytal volna békét nekem,

Mas is elvett volna engem,
Valaha.

Azért hogy én szegény lettem,
S maést valasztottal helyettem,
Lesz nekem is vig napom még;
Boru utén dertl az ég,

Nekem is.

123.

Minden falu édes hazam,
Minden asszony édes anyam,
Minden szép lany feleségem,
Kivel vilagomat élem.

Eszem a teremtd fadat,
Engem szeress, ne anyadat;
Ollyan igaz leszek hozzad,
Mint tulajdon édes anyad.

124.

Elmentem én a szbl6be
Rédhagtam a venyigére;
Venyigérél venyigére, -
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Faj a szivem a sz6kére.

Elmentem én a tanyara,
Réhiagtam a tokindéra;

Tokindarol tokindéra, -
F&j a szivem a barnéara.

Onnan mentem a csardaba,
Barna babam latasara;

S mig a barnat olelgettem,
A szokét elfelejtettem.

125.

Erre gyere rézsam, nincsen sar;
Nincs is az ajtdmon semmi zar;
Nyitva van az ajtém, bejohetsz,
Bontva van az agyam, lefekhetsz.

Addig a hdzambdl el nem mégy,
Mig hadromszal gyertya el nem ég;
A negyedik is mar félben ég,

A szerelem mégis nem elég.

126.

Megkotom lovamat
Czédrusfa dgdhoz,
Magam meg lefekszem
Galambom agyahoz.

A vésarra voltam,
Vésarfiat hoztam,
Kedves galambomnak
Egy par csékot adtam.

A szerelmet pénzen
Nem lehet megvenni,
De egy mézes csdkon
Ki lehet alkudni.

127.

En fehér kezkendt veszek,

Ram st a nap, fehér leszek;
Fehér leszek, mint a hattyu,
Nem csd6kol meg minden fattyu.

Sarga kezken6t is veszek,
Ré&m siit a nap, sarga leszek,
Sarga leszek, mint a virag,
Leanyoknak 4ll a vilag.

Barna kezkendt is veszek,
Ram sit a nap, barna leszek,
Barna leszek, mint a cséka,
Ugy illik a babam csokja.

Bécsi kezken6t is veszek,
Ram siit a nap, piros leszek,
Piros leszek, mint a rézsa,
Ré&m illik a babdm csokja.

128.

Biharban, Borsodban,
Nincs annyi eskudt,
Héanyszor az én ré6zsdm
Vélem megeskiidt;
Biharban, Borsodban,
Szabolcs varmegyében,
Nincs annyi eskiidt,
Hanyszor megeskiidt.

Kakas a szemeten

'
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Annyit nem kapar,

Hényszor az én rézsdm

Engem betakar;

Pedig éjjel nappal

Mindig egyre kapar,
Annyit nem kapar,
Hényszor betakar.

A malom kereke
Annyit nem fordul,
Héanyszor az én rézsam
Engem megcsékol.
Pedig éjjel nappal
Mindig egyre fordul;
Annyit nem fordul,
Héanyszor megcsokol!

129.

Jaj be szennyes a kenddgje,
Talan nincsen szeretdje.
Adja ide, hadd mossam ki,
Ugy sem szeret engem senki.

Kinek nincsen szeretdje,
Menjen ki a z61ld erdébe;
Irja fel a falevélre,

Hogy neki nincs szeretdje.

130.

Nincs szebb virag a rézsanal,
Legények kozt a barnénal,
Mert a barna magyar fajta,
Azért kapnak sokan rajta.

Nincs szebb madar a fecskénél,
Barna piros menyecskénél,
Mert ha olelni akarom,
Konnyen atéri a karom.

Nincs szebb virdg a szegfiinél,
Lednyok kozt a sz6lkénél;
Mert a szolke turi fajta,

Azért kapnak sokan rajta.

131.

A kinek nincs szeretdje,
Menjen ki a z6ld erdébe.

Szakaszszon egy falevelet,
Adja annak, a kit szeret.

Mondja neki: édes rézsam,
Elj6sz-e farsangban hozzam?

Ha valami lesz beldle,
Kérjen egy par csdkot téle. -

Nekem nem kell, van mar nekem,
Adott isten, a mit kértem.

Szépet adott, jot is adott,
Kiben szivem megnyugodott.

132.

Arva vagyok arva,
Mint mezdében tarlo,
Kinek ékességét
Elvette a sarlo.

Nekem is elvette
Egy semmirevalo;
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Assa ki a szemét
Két fekete holld.

Hegyek kozt lakasom,
Senkim a vildgon;
Csendes folyoviznek
Csak zugasat hallom.

A nyari foly6viz

Télre megaluszik,

De az én bus szivem
Soha meg nem nyugszik.

133.

Sz616téke, venyige,
Raszallott a gelicze,
Ollyan édes a leve,
Mint a babam szerelme,
Eszem adta.

Bar csak engem valaki
Sz0616t szedni hina ki;
A sz06lGjét leszedném,
Lanyat megolelgetném,
Eszem adta.

Bar csak engem valaki,
Bort taposni hina ki,
Taposnék bort eleget,
Kapnék csokot édeset.
Eszem adta.

134.

Edes kedves galambocskam, kis Zsuzsannam!

Ha el j6nél néha hozzdm, én nem bannam;
Jaj de a szeretet arra nem mehetett,
Hogy véghez vihetnék az igyekezetet.

Elmennék én ti hozzatok, ha lehetne;
Ha engemet egy valaki nem szeretne;
Csalom a szivedet, te meg az enyimet,
Kérjed istenlinket, adjon 6szve minket.

135.

Itt hagyndm én ezt a Muzsléat, ha lehetne,
Ha engemet barna ledny nem szeretne,
Csalom a szemedet,

Te is az enyimet,

Csokolom a szadat,

Piros két orczadat, -

Te is az enyimet,

En is a tiedet.

136.

Felfogadtam az egekre,
Mind a harom istenekre;
Anya, fiu, szentlélekre:
Tiéd maradok orokre.

Boldog az a szempillantés,
Mellyben megismertiik egymast,
Szerelmunkrol tettink vallast,
Hogy soha sem szeretlink mast.

137.

A kend édes anyja megatkozott engem,
Hogy a fekete fold boritson be engem.

Ne atkozzon engem, nem vagyok én oka,
Mert én az 6 lanyat nem szerettem soha.
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A kit én szeretek, meg van az szeretve,
Ha ré tekintek is, elfakad nevetve.

A piinkosti rézsa kihajlott az utra,
Eredj oda rézsdm, koss bokrétat rola.

Tedd az 6ved mellé, két szemem lattéra,
Viseld el, galambom, lanyok bosszujara.

138.

Hej, huj, bazsalik, dupla szegf{,
Szarkalab, ékes majoranna!
Majd meghalok ezekért,
Az ireghi szlizekért,

A gyongyom adtakért!

Hej, huj, rekettye, vaspatko,
Menyecske, csillagteremtette.
Tizenkétszer megcsallak,
Hoénom alé karollak,

Mégis megcsokollak.

139.

Menj el édes fecském, violdm kdszontsed,
Nagy aldzatosan hazban valét kérjed.

Nem dicsérem, de szép, mint hajnali csillag,
Angyalka maodjara, ki el6ttem ballag.

A nevét ha kérdem, hol lakol, szép alak,
Két szép szemeivel integet, ugy ballag.

Aranynyal kellene nevedet leirni,
Gyémant kétablara szépen lerajzolni.

Rubint kébul formalt ladaban tartani,
Unnepet kellene nevednek szentelni.

Vagy enyimmé teszlek, vagy elvalok téled,
Vagy hozzam keritlek, vagy meghalok érted;

Szanj meg édes rézsam, igen szépen kérlek,
Engem ugy segéljen! szivembdl szeretlek.

140.

Szakajtottam roézsat, fehéret,
Tartottam szeretot, kevélyet;

De mar annak vége, vége van,

Mar mi koztiink, rézsam, harag van.

Szakajtottam roézsat, pirosat,
Tartottam szeret6t, csinosat;

De mar annak vége, vége van,

Mar mi koztiink, rézsam, harag van.

Szakajtottam roézsat, teljeset,
Tartottam szeretét, kedveset;

De mar annak vége, vége van;
Mert te érted, réozsam, harag van.

141.

Kérik a sziromet bundaért,
Sz6ke galambomat barnéért,
Nem cserélem szirom bundaért,
Sz6ke galambomat barnaért.

142.

Meghalok Csurgéért, de nem a varaért,
Hej nem a vardért, csak egyik utczaért,
De nem az utczaért, csak egyik hazaért,
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Hej ebben névekedett barna galambomért.

143.

Mig a vildg vilag vilag lesz,
A kertemben rézsa lesz.
A kertemben réozsa lesz,
Az én szivem gyaszba lesz.

Szerettelek mindenért,
Vildgos kék szemedért,
Sugar szemoldokodért,
Meghalok a nevedért.

144.

Halok halalomért,
Elek életemért,
Kedves galambomnak
Sok szép szavaiért.
Meghalok hazamért,
Hazam falujaért,

Az egyik sordért
Galambom héazaért;

A benne lakéért,
Kedves galambomnak
Sok szép szavaiért.

145.

Meghalok, meghalok,
Még beteg sem vagyok,
A galambom mellett
Nyugodni akarok.

Katiczdm, Katiczam,
De elhagytal babam,
Ajakidat tobbé

Nem csékolgatja szam.

Nem lelek, nem lelek,
Szeret6t nem lelek,
Nem sziiletik tobbé
Anyatol illy 1élek.

146.

Arva az a leany,

Kinek anyja nincsen,
En is arva vagyok,

Mert szeret6m nincsen.

Mi haszna angyalkam,
Tiszta inget adsz ram,

Tudod hogy a szivem
Fekete gyaszban jar.

Meghalt a galambom,
El is van temetve;
De az 6 hivsége
Nem lesz elfelejtve.

147.

A szerelmes gyaszban jarjon,
Szerelmét6l jot ne varjon.
Hogy ez igaz, és nem éalom,
En tudom, mert én prébalom.

Alnok hit{i, be megcsaltél,

Be kedves szeret6m voltal!
Neked tartottam szivemet,
Béanom hu szeretetemet.
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148.

Végig mentem udvarodon,
Betekinték ablakodon,
Gyertya égett asztalodon,
Barna legény a padodon.

Tudom rézsam, faj a szived,
Gyenge szemed ram sem nézhet;
Nem is hiszem, hogy ne fajna,
Fekete gydszban ne jarna.

Fekete gyaszban jar szivem,
Mert elhagyott egy reményem,
Mert elhagyott a hitetlen,
Kiért holtig faj a szivem.

Barna babam, de megcsaltal,
De kedves szeret6m voltal;
Megoleltél, megcsokoltal,
Alnok szivi, de elhagytal.

149.

Nem jottem volna én ide,
Csalogattak engem ide;
Barna ledny szemoldoke
Csalogatott engem ide.
Bar ne csalogatott volna,
Most a vildg nem csufolna!

Barna ledny, de megcsaltdl,
De kedves szeret6m voltal:
Csalogattad hiv szivemet,
Mig héallédba keritetted.
Holott taldn nem egyenes
Indulattal voltal teljes!

En nem tudom, mi az oka,

Hogy a vilag illy mostoha.

Irigyli a szeretetet,

A melly ad csendes életet.
Pedig a nélkiil az élet
Csupa kin, gyotrelem lehet.

150.

Alom, dlom, édes alom,

Edes a hajnali dlom,

De édesebb az az alom,
Mellyben galambomat latom.

Erésebb a csok a bornal,
Edesebb is a czukorndl,
De édesebb a szerelem,
Mikor galambom o6lelem.

Nincs szebb virdg a rézsanal,
Nincs szebb élet a parosnal;
A rdzsa is csak ott nyilik,

Hol ketten egymast szeretik.

A gerlicze nem rdzsaval
Tartja parjat, de csokjaval;
Csokajandék, csokjutalom,
Tobbet nem kérek, angyalom.

151.

Alom, &lom, édes alom,
Edes a hajnali 4lom.

Mert az dlom nyugodalom,
De szerelem szivfajdalom.

Minden lanynak azt ajanlom,
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Szerelemnél jobb az dlom.
Ki nem hiszi, hadd prébalja,
Sziv a szivet hogy rongdlja.

152.

Kék eres a szd6lolevel,

A szép asszony szép lanyt nevel.

Miéta felcseperedtem,
Mindig a szépet szerettem.

Csipkés a sz6106 levele,
Most jott a rézsam levele.
Mit ér nekem a levele,
Ha nem beszélhetek vele.

Az én rdézsam szemoldoke
Tobbet ér, mint a hat okre;
A hat dkre szanto veto,

Az én rézsam hiv szeretd.

Agas bogas siirti télgyfa,

Nem lattam a rézsam még ma,
Nem is volt még ma vig napom,
Homalyba borult csillagom.

Az én r6zsdm szeme, szdja
Tobbet ér, mint a fajtdja.
A fajtdja fekete gyasz,

Az én rézsdm arany kaldsz.

Buzat kotottem keresztbe,
Nem tudom, hany van ezerbe;
A mennyi szem van ezerbe,
Annyiszor jussak eszedbe.

153.

Faj a szivem, megvallom,
Erted, kedves angyalom!

Alig, alig dobog maér,

Vagy talan bennem sincs mar.

Mert, mihelyt meglattalak,
Mindjart megkivantalak;
Mert két szemed fekete,

A szivem megszerette.

Ne egy arany, masik is,
Harmadik is, magam is;
Ha szeretsz is, ha nem is,
Csokollak ezerszer is.

Leiratom képedet,
Aranynyal a nevedet,
Gyonyori termetedet,
Fekete két szemedet.

154.

Nem messze van Budapest,
Thadlom haj!

Nem messze van Budapest,

Fekiidj mellém, gyonge test.

Thadlom, ihadlom, ihadlom hap!

Nem fekszem én kend mellé,
Thadlom haj!

Nem fekszem én kend mellé,

Mert nem vagyok a kendé.

Thadlom, stb.

Akkor fekszem kend mellé,
Thaalom haj!

Akkor fekszem kend mellé,

Mikor leszek a kendé.
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Thadlom, ihaalom, ihadlom hap!
155.

Az én babam tornyos nyoszolyaja,
Rajta vagyon fodros takaroéja.
Rajta vagyon fodros teritéje,

En vagyok a rézsam szeretdje.

Barna babam két piros orczdja,
Csoékra termett kicsin piros szaja.
Megszerettem azt a kicsi szajat,
Megcsokolom piros két orczajat.

Majd felmegyek ama hegytetére,
Asok magamnak egy sirt elére,
Meglatom, ki fog engem szeretni,
Ki fog rézsabokrot rd iltetni.

Ha meghalok, tudom eltemetnek,
Azt is tudom, hamar elfelejtnek;
Feliratom keresztem fajara:

Itt nyugszik egy szerencsétlen arva.

156.

Jaj de beteg vagyok szornyen, szornyen,
Nem lehet meghalni konnyen, konnyen.
Eddig is sokszor izentem,
Most legutélszor jelentem.

Sokéa beteg vagyok, rézsam, rézsam,
Mert téged nem csoékol a szam, a szam.
Nem jottél a nézésemre,
J6j el a temetésemre.

157.

Hej csillagom teremtette,
Ki volt nédlad a mult estve?
Ablakodon voltam lesbe,
Lattam, ki ilt az 6ledbe.
LAkarki ult az 6lembe:
Mégis te voltal eszembe.”

158.

Megvaltam én szeretémtdl,
Mint z6ld fa a levelétdl,
Estem annyira szegénytdl,
Hirét sem hallom senkitdl.

Elmegyek én valamerre,
Valamelly orszag szélére,
Fészket rakok palmadgra,
Arva gerlicze médjara.

Nem leszek én mar szerelmes,
Mert szeretni veszedelmes.
Jobb igy csondességben élni,
Mint ugy gyo6trelemben élni.

* % %k

Tisza, Duna, Drava nedves,
Nem leszek tobbet szerelmes.
Mert szeretni veszedelmes,
Ritka két sziv, ki megegyez.

159.

Szerettelek, nem kellesz mar;
Szidott anyad, ne szidjon mar;
Nem fog engem meg az atka,

Szélljon a maga nyakaba.
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Szerettelek r6zsdm nagyon,
De méar annak vége vagyon;
Vége vagyon szerelmemnek,
Mads parancsol a szivemnek.

160.

Kerek az én subdm alja, de draga;
Nem takarja be a leanyt hidba.
Adj egy csokot éjszakara,
Az lesz az én subam 4éra,
Angyalom!

Kerek az én csizmdam sarka, de draga,
Nem jar az a ledny utén hidba.
Adj egy csékot éjszakara,
Az lesz az én csizméam ara,
Angyalom!

Kerek az én kis kalapom, de draga,
Nem koOszon az a lednynak hidba.
Adj egy csokot éjszakéara,
Az lesz a kalapom ara,
Angyalom!

161.

Szabad péntek, szabad szombat,
Szabad szappanozni.

Szabad nekem a faluban
Szeret6t tartani.

Ej, haj, nem banom,

Nekem is van virdgom,

Ej, haj, leszakasztom a nyaron.

Lyukas a rézsam kenddje,
A veres, a veres;
Kihullt a rdzsa beldle,
A teljes, a teljes.
Ej, haj, nem banom,
Nekem is lesz virdgom,
Ej, haj, leszakasztom a nyaron.

162.

Hérom huszas, latod-e?
Ha megiszom, banod-e?
Hogy ne banndm édesem,
Mikor veled keresem.

Héarom huszast kerestem,
Selyem kalapot vettem,
Majd meglatod, estére

Ki teszi a fejére.

163.

Eszem adta, barna sziz!
Eg a szemed, mint a tiiz,
Ha az enyim ugy égne,
Szaz ezeret megérne.

Eszem adta barna szlz,
Eg a szemed mint a tiiz!
Eszem a teremtésed!
Ki ne szeretne téged?

164.

Komaromtdl zérog az ég,

Mondd meg babam, szeretsz-e még?
Mutasd hozzam szerelmedet,

Ugy sem soka latsz engemet.

Gyerink babam, az oltarhoz,
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Kosstk szivinket egymashoz.
En leszek a vélegényed,
Tied szivem, ha szereted.

165.

Most két hete vagy harom,
Elhagyott a galambom.

Hej! elhagyott, be banom,
Sohsem lesz tobbé nyugtom.

Még a szivem is vérzett,
Midén a sors ugy végzett,
Hogy te t6led galambom,
Orokre kell elvilnom!

Csendes patak folydogdl,
Az én szemem sirdogél.
Sirok érted, mig élek,
Mig bennem lesz a 1élek.

166.

Az ég alatt, a fold szinén

Nincsen ollyan arva, mint én;
Nincsen apam, nincsen anyam,
Ki gondot viseljen ram.

Minden virdg virdgozik,

Csak az enyim hervadozik;
Hadd hervadjon, hadd széaradjon,
Csak az isten el ne hagyjon.

Véarda varos, kies belység,

Benne lakni gyonyoriség;
Akarkinek gyonyoriség,
Csak én nekem kesertiség.

Segélj meg, oh én istenem!

Te 1égy nékem hi vezérem,
Hogy egy tarsat taldlhassak,
Kivel holtig maradhassak.

167.

Kisérj ki r6zsdm, siromig,

Az 6rok nyugodalomig.

Vess ram egy két kapa foldet,
Taldn megérdemlem toled.

Ha mégy a temet6 kertbe,
Ird fel sirom keresztére:

Itt fekszik egy hiv szeretd,
Nyugtassa meg a teremtd!

Siromra iiltess egy facskat,
Vagy pedig egy bokor rézsat;
Hadd lassa meg, a ki ott jar,
Soha nem voltam csapodar.

Azt, hogy szerettelek mondd ki
Béatran, ha kérdi valaki.

De azutdn mast ne szeress,
Tobb szeretét el ne temess.

MASODIK KONYV.

LAKODALMI, UNNEPELYI VERSEZETEK.
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168. HAZASOK ENEKE.
Vélegény.

Sokszor kértem én az istent, nagy szivem szerint,
Hogy mutasson tarsat nekem, e vilag szerint,
Kivel holtig egyiitt éljek a torvény szerint.

Tarsul adtak, kegyes egek, téged én nekem,
Hogy te lennél nyavalyamba nagy segitségem,
Mindenekben ékességem, nagy tisztességem.

Egyetemben az ur isten soka éltessen,
Gonosz hirt6l, névt6l minket megdrizzen,
Es egymadssal mind holtunkig megelégitsen.

Piros, gyenge, szép orczadra tekintetemben
Vedd eszedben, mire intlek nagy oromomben,
Hogy mind holtig maradhassunk tisztességiinkben.

A te nyajas, vig személyed nalam igy kedves,
Beszédemnek ha leendesz te engedelmes,
Lészsz érette mindeneknél nagy dicséretes.

Nevekedik hirtink, neviink, és tisztességiink,
Torvény szerint szeretettel ha egyiitt élink,
Az istennek dldomaésa leszen mi rajtunk.

Vigan latjuk hazassdgnak draga gyiimolcsét,
Minden nemi jészdgunknak nevekedését,
Ha hallgatjuk szeretettel egymas beszédét.

Segit minket itt ur isten, e vilag szerint,
Nyugalmat &d holtunk utan, mas vilag szerint,
Ha most éliink az egeknek torvénye szerint.

Nélad hagyom az én hitem, draga zélogom,
Szerelmemet egyetemben véle ajanlom;
E mai nap mar magamat neked aldozom.

Irjad el be vig szivedben, a mit most mondok,
Mert nagy draga kincset most te nalad én hagyok,
Kirél neked jovenddre nagy sokat szolok.

Legyen nalad én zdlogom, mint egy rejtett kincs;
A te két szép szemeiddel gyakran ram tekints,
Intésemtdl engem mindenkoron megemlits.

Akar én hol jarjak, keljek e vilag szerint,
Noha bator tavul legyek szerelmem szerint,
Vig szivemben nalad vagyok szerelmem szerint.

%k 3k 3k

A virdg igy szdl viszontag szeretgjének:
Kikrdl mostan neveztetett e kisded ének,
Mert 6k ketten isten szerint igy beszélének.

Menyasszony.

Nalam kedves és szerelmes a te beszéded,
Dréagalatos, tisztességes minden intésed,
Hiv szivemben helyheztetem, mint drédga kincset.

Nem akarom megbéntanom te vig kedvedet,
A miben megismerhetem te erkolcsedet,
Ahhoz szabom én elmémet és életemet.

Az ur isten minket egyiitt soka éltessen,
Minden nemi sok gonoszt6l megoltalmazzon,
Héazassagnak gylimolcsével meglatogasson.

A szent lélek adjon nekem ollyan malasztot,
Hogy tehessek kegyelmednek olly szolgalatot,
Kivel kivess vig szivedb6l minden bénatot.

Mennybdl legyen mindenemben nagy segedelem,
Hogy lehessen kedves ndlad az én erkélcsem,
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Mindenekben engedelmes az én beszédem.

Batoritsa én elmémet az istennek malasztja,
Hogy lehessek banatodnak vigasztaldja,
Sziikségednek segitdje, j6 tars gyamola.

Oh melly szivem szerint kérem a nagy ur istent,
Hogy éltesse egyiitt velem te kegyelmedet,
Elérhessem mindenekben te erkolcsedet.

Kegyelmednek ajanlom hét e nap magamat,
Szileidnek holtig valé szolgalatomat,
Tanitsanak és viseljék minden gondomat.

169.

Farsangban kell vigadni,
Oromjelt kell adni,

Nem kell busulni,

Sem konyvbdél tanulni.
Hanem vidulni,

Enekre indulni.

A kinek van jo kedve,
J6l van nevekedve,
Beszél vig széval,
Jar teli kancséval,
Voros gyurkoéval,

Es meleg fankkal.

A kinek ma kedve nincs,
Annak csOpp esze sincs;
Meghiilt a vére.

Menjen csak izére,
Maga helyére,

Meleg kemenczére.

Gondot ma le kell tenni,
A fankot kell enni.
Mikor azt falom,

Nagy hasznéat taldlom,
Mert tapasztalom,
Hogy t6le van alom.

Mostan a bor ollyan kincs,
Mellynél semmi jobb nincs.
Az 6 jéséaga,

Esziink okossaga,

Ifjak vigsdga,

Vének orvossaga.

A ki a jé borral él,
Betegségtol nem fél.
Tréfal, mint pulya,
Nincsen semmi buja;
E nétat fujja:

Haja, heje, huja!

170.

J6 napot, vitézek! ide hallgassatok.

Ha tormds csukaval engem jol tartotok,

A szlirom ujjabol majd nektek papolok,

Ha penészes garast nekem béven hanytok.

Csitt, patt! minden ember szénak békét hagyjon,
Ha van j6 gazdasszony, a konyhdhoz lasson;

Uri magam ald gazda hintét adjon,

Hogy az utczéra is gyalog ne faradjon.

Eljartam, kertiltem széles e vilagot,
Helikon hegyérdl néztem az orszagot,
Hogy miként kaphatnék egy kis urasagot,
Mendikdasok kozott kalefaktorsagot.

Eljartam Azsiat, nagy Branderburgit,
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Hétszer absolvaltam a filosofiat,
Es olly nagyon tudtam a napoknak szdmat,
Hogy mas mondotta meg a karadcson napjat.

Edes j6 asszonyom, mit nevetsz szemembe,
Tén belé szerettél uri személyembe?

Hidd el, hogy nem juthatsz addig szerelmembe,
Mig vagy harmincz garast nem nyujtasz kezembe.

Ama régi mezén mikoron bujdostam,

Tyukok, disznok kozott hogy sokat koplaltam,
Sokszor himl6helyes béromet megnyiztam,
Kancza bocskoromat sokszor nyarsra huztam.

A disznéugatast majd két nap kergettem,
A nyulfekvést gyakran agyon is itottem,
A veréb arnyékéat haldlra ildoztem,

Vén fa csikorgdasat sokszor fel is szedtem.

Mikor a csaszarral én ebédet ettem,

Hires nevezetes étket készitettem;

Még a tort lencsét is a kucsmédmmal szedtem,
A csikmakkot pedig tarsoéra toltottem.

Az els6 tal étel volt bagolynyerités,

A masodik pedig tlires szekérzorgés;
Harmadik tal étel volt kemenczenyogés,
Utéjara siilve volt fecsketej-evés.

Mikoron a csészar asztaltol felugra,

Egy nagy bolond tallért nyoma a markomba,
Kitél az erszényem megkdcsagosoda,

Ugy ugrandozék, mint egy nagy bolond bika.

Rémai ur vagyok, elég van tallérom,
Rubintom annyi van, a gatydm sem birom.
Uri személyemnek kankoés a gallérom,
Magam szép termetét sok ezrekre irom.

Teli boros kancso légyen ti koztetek,
Husz borjat fiadzék minden tehenetek,
Csak azt nézni jottem: van-e mit ennetek?
De megengedjétek, hogy igy beszélgetek!

A ki ez verseket halla fiileivel,

Madrjast, vagy egy huszast nem ad kezeivel:
Szerecsenorszagban baglyok temessék el,
Hogy soha se lasson az 6 szemeivel.

171. VOFELKOSZONTESEK.

A.
Kopogtato.

Vagyon-e e haznak nasznagya, gazddja,
Benyujtandé szomnak meghallgatasara,
A j6 kivansagnak elfogadaséara?

Hogyha nékem annyi kegyelem adatnék,
Hogy a kegyelmetek hazaba léphetnék,
Es ottan b6vebben beszélhetnék!

172.
Elsé vofél.

Becsiiletre mélté jeles gyiilekezet,
Férfi- s asszonyrendbdl 4ll6 felekezet,
Kiket a szeretet 0sszekotelezett:
Halljon sz6t, valaki ez helyre érkezett!

Hadd szdljak csak harmat a szent hazassagrol,
A péros életben vald boldogsagral,

Azutéan az dgas bogas ségorsagral,

Ha meg nem ehiiltok, a szent komasagrol.



A szent hazassagot az isten szerzette,
Mert még az Addmot mikor teremtette,
Eva szépanyankat olly tarsava tette,

Ki egész éltében hiv legyen mellette.

Maga volt a v6fél az egek kirdlya,

A mint ezt Mézesnek szent historidja
Béven eldadja, bar kiki vizsgalja,

Ezt minden értelem bamulva csudalja.

E szent rendelése az egek uranak,
Tetszett Adam atyank sok maradékanak;
Mint patriarkhdknak, evangyelistaknak;
Paratlan életet kevesen tartanak.

Mert egyediil élni igen unodalmas,

De pérosan is csak némellykor nyugalmas;
Mert a rosz hazastars aspis kigy¢ fia,

A kitdl félhet &m minden adamfia,

De a kinek vagyon igaz hitvestarsa,

Mar annak ez a f6ld egész mennyorszaga,
Széjjeloszlik minden baja és aggsaga,
Mindig gyarapodik 6réme s jésaga.

Bizony boldognak is lehet azt mondani,
Kit az ur jo tarssal szeret megdaldani;
Sok példat lehetne itt eléhordani,
Mellyel meglehetne azt bizonyitani.

Boldog, kinek vagyon hiv s j6 felesége,
Mert a jo feleség a haz ékessége,
Boldog, kit igy 4ld meg isten 6 felsége,
Ezt minden elhigye; itt versemnek vége.

Masodik v6fél.

Allj félre baratom! én is hadd beszélek,

Még illyen legényt6l, hidd meg, hogy nem félek,

Maganos éltemmel veled nem cserélek,
Eljél te parosan, én egyediil élek.

Nem vala szent Palnak soha felesége,
A Krisztus kereszte volt gyonyoriisége,
Ugyan a Krisztus lett az 6 6roksége,
Megadatott neki fényes dicsésége.

Soknak a hdzassdg vagyon nagy kéardra,
Nem mindenik taldl a kegyes Sarara,
Nem szent Orzsébetre, Maria anyjéra,
S6t taldl sok ember hazug Delilédra.

Amaz erés Sdmson, hogy tdrsa szavanak
Hitt, mézes beszédii rosz Delilajanak,
Haldlos sérelmet okozott magdanak,

Ez altal vége lett élete napjanak.

Jobb, pajtés, ha te is meg nem hazasodol,
Majd ugy a konyhdarol nem is gendolkozol.
Kell a gazdasszonynak szita, rosta, kandl,
Azt akarna, mindig szdz okrot hajtanal.

Még ott is vakarod, a hol nem is viszket,
Ha a feleséged illy dologra kisztet.

Elsé vofél.

Latom a garadra ugyan felontottél,

A szekszardi borbdl jél felhorpentettél,

A hézasség ellen azért beszélgettél,

De hidd el, hogy engem te el nem hitettél.

Mert mit ér a férfi, ha asszonya nincsen!
Nincs, ki bus sorsaba rajta konnyebbitsen,
Sok aggsagai kozt ra nyugalmat hintsen,
Nincs, ki igy biztassa: ne félj, édes kincsem!
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Tudta ezt az isten; azért feleséget
Szerzett a férfinak, ollyan segitséget,
Ki férjének adjon mindig tisztességet,
Es ezzel megoszsza a bajt, veszédséget.

No hét ti uj parok! ti is ezenképen,
Eljetek sokaig az ur kegyelmében.
Legyetek holtiglan egymas védelmére,
A mint eskiidtetek, nem veszedelmére.

Igy leszen rajtatok az isten aldasa,
Ha egymadsban leszen sziveteknek masa;
Igy lesz hazatokban, szemetek meglassa,
Bor, buza, békeség, kukoriczakasa.

173.

Szerencsés j6 estvét adjon az ur isten
Kegyelmeteknek, mind k6zénségesen.
Valakik ez hazba begyiilekeztetek,
Kivdnom, az urtél aldottak legyetek.

Halljon sz6t, valaki itten jelen vagyon,

Hogy gombdczczal még ma ne hajgéljon agyon.
De nasznagy uramat kérem igen nagyon,

Hogy én beszédemnek ma itt helyet adjon.

Latom emberséges 6sszegyiiléseket,
Férfiak s asszonyok telepedéseket,
Ifjak, szliz virdgok elérkezéseket,
Nem tom mire vélni e végezéseket.

De a mi még nagyobb, v6legényt is latok,
Menyasszonyt mellette magam is ohajtok;
Kivdnom, hogy soha ne szédllhasson ratok,
Isten és embert6l, semmi nemu atok.

Vélegény, menyasszony, rolatok beszélek,
Nehezteléstektdl csakhogy igen félek,

De mivel rélatok minden jot igérek,

A félelmes sziven mégis mast cserélek.

Szélok vagy csak harmat a szent hazassagrol,
A péros életben vald boldogsagral,

Azutén az agas bogas ségorsagrol,

Vagy ha varakoztok, a szent komasagrol.

Adamot az isten mikor teremtette,
Az egész vilagon 6tet urra tette,

De mégis unalmas volt egész élete,
Mert egyediil élni épen nem szerete.

Ezt latvan az isten, tehat azt mondotta,
Segit6t rendelek, a ki vigasztalja,

Az embernek, és igy Gtet elaltatta,
Addig, mig Adambdl az Evat formalta.

E szerint az isten akarata meglett,

Mert az Addm mellett szép menyecske termett.
Bezzeg meglett akkor minden 6réom mindjart,
Nem lattam, de taldn rékatanczot is jart.

Ezzel kés6n, koran, mindig vele tartott,
Vele nydjaskodott és vele mulatott,
Mert illy hozzavalét e foldon nem talalt,
Ezzel evett, ivott, és még vele is halt.

Els6ben is tehat ezt mondom ti néktek,
ElGttetek légyen, a mit ma tettetek.

A jo isten, a ki igy rendelt bennetek,
Aldja, boldogitsa egész életetek.

Mert, a kinek hiv segitd tarsa nincsen,
Nincs, ki bajaiban redja tekintsen,

Nincs, ki bus sorsaban ra nyugalmat hintsen,
Nincs, ki igy biztassa: ne félj, édes kincsem!
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No valamint Adam, ti is hat, uj parok!
Holtig sziveteket egymasban tartsatok,

Es egymast igazan, hiven szeressétek,
Hogyha faztok, egymast megmelegitsétek.

Igy lesznek rajtatok az ur aldésai,

Igy lesztek majd egykor mennyorszég fiai;
Igy lesz nyugodt, csendes lelkisméretetek,
Melly altal egyméasnak holtig 6rilhettek.

Egymas erejével dolgotok tegyétek,

Hogyha elvégzétek, egymdst oleljétek.
Nektek lesz igy legjobb, ha igy cselekesztek,
Mert csak igy lesz boldog egész életetek.

Igaz szeretettel a szép békeséget,
Tartsatok fenn holtig, a szép egyességet.
Mert a békeséggel jobb a szaraz étek,
Mint a sok kincs kozo6tt, ha veszekednétek.

Mert van am sok, a ki 6rdoggel viteti,

Ha nagyon nem, lassan tiizessel itteti,
Halalat eszk6zli, nincs nyugta egy ora;
Ez aztdn nem egyéb, mint isten ostora.

Becsiiljiik a jokat, mélto is becsiilni,

Ki a j6zan életpalczan meg tud iilni;

Kik k6z6tt az egymast szeretés viragzik,
Az illy par akdrmilly id6ben nem fazik.

Ezt kivdnom én is, hogy igy élhessetek,
Kegyes gyermekeket hogy névelhessetek;
Bor, buza, szalonna zi a sziikséget,
Hézatokbdl e nagy foldi ellenséget.

Csak ugy lesz rajtatok az isten aldésa,
Ha egymdsban lészen sziveteknek mésa;
Igy lesz hazatokban - akarki megléssa,
Bor, buza, békeség, kukoriczakasa.

Forgacs, mogyorofank, laska levesestol:
Otvenot pityerfej, vakand mindenestdl,
Pdkalab, salata, szinte hogyan gézol.

Bokrétas szarkaldb, tejfeles buborka,

Hat a sok vajrénye, mind tarka tyuk tojta;
Héarom fontos gombocz kilencz vasfazékba,
Harminczharom asszony mdésnap azt forgatja.

Ezekutan lészen gesztenye, turbula,
Vadalmaval egyiitt czitrom, netrebula,
Timsé6- bors- szegfiivel teli iskatula;
Ki ezekbdl eszik: tudom nem lesz baja.

De ez még mind semmi, hdtra az dérege,
Most pirul a nyarson hetvenhét czinege,
Edesen fundéalva kétszaz verebgége;
Hat a sok kicsindlt, becsinalt csemege?

Hamozott kurumpli lészen a konfektek,
Szent Janos kenyere, uri tok és retek;
Mindjart ételt hozok, ha nem haragusztok,
De ha haragusztok: mindent méashda hordok.

174.

Szerencsés jo estét adjon az ur isten,
Kegyelmeteknek mind k6zonségesen,
Valakik ez hazba bégyiilekeztetek,

Tudom hogy mindnydjan mar meg ehiltetek.

Be mégis halljunk sz6t, szélok igazsagot,
Mig el6beszélem a szent hizassagot:
Adamot az isten mikor teremtette,

A szent hdzassagot még akkor szerzette.
Eva szépanyankat olly tarsava tette,
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Ki egész éltében hiv legyen mellette.

Maga volt a v6fél az egek kirdlya,

A mint ezt Moézesnek szent histéridja,
Bé6ven el6adja, bar kiki vizsgdlja,

Ezt minden értelem bamulva csudalja.

E szent rendelése az egek uranak,
Tetszett Addm atydnk sok maradékénak,
Mint patriarkhdknak, evangyelistaknak,
Paratlan életet kevesen tartanak.

Bizony boldognak is lehet azt mondani,
Kit az ur jo tarsal szeret megaldani,
Sok példéat lehetne itt el6hordani,
Mellyel meglehetne azt bizonyitani.

Mert a kinek hiv segit6 tarsa nincsen,
Nincs, ki bajaiba reaja tekintsen,

Nincs, ki bus sorsaba ra nyugalmat hintsen,
Nincs, ki igy biztassa: ne félj, édes kincsem!

Ti is hat Gj parok! ezt jol megértsétek,

A mig éltek, egymast mindig szeressétek.
Néktek leszen legjobb, ha igy cselekedtek,
Mert csak igy lesz boldog egész életetek.

Most jutott eszembe, mi akar itt lenni,
Lakodalmat akar kiki ma tartani.
Mindenik ki akar itt magaért tenni,

De csak ugy, ha mdédja fog neki ben lenni.

Mert lakodalomban étel kivantatik,

Ital is melléje nagy béven adatik.

De kegyelmeteknél semmi sem lattatik,
A semmibdl pedig senki sem ehetik.

De azok kik nekem konyorogni fognak,

Egy két darab hurkat tudom, hogy kaphatnak;
Kalacsot, pecsenyét tanyérra rakhatnak,
Téanyéron a késsel eldarabolhatnak.

Kik pedig most nekem kedvemet keresik,
Egy csttora borral torkuk enyhithetik,

A mellytél jo kedvok nekik érkezhetik,

Es igy kérésemet beteljesithetik.

Mert a Repczét Gydrig én jol megvadasztam,

A csepregi erd6t Tomordig haldsztam,

Az acsadit pedig keresztiil jarkaltam,

Mellybiil fairadsagom hasznat majd megmondom.

Azutdn hogy mentem Meszlen tdjékara,
Egy nagy vadat fogtam vendégim szdmadra,
A mellynek hat legény haza hozéasara
Kivantatott, hogy behozzak a konyhara.

Vaj ki jo tytkhussal fliszerszamos leve,
Eczettel, bocsporral szarnyainak vége,
A kik késtoltdk mar jél tudjak, mi ize.

A nagyobb tagjai mind megnytzattattak,
Vastagabb részei nyarsra huzattattak,

Mar ott kin forgatjak, meg is piritottdak,

Nagy munkaval lett meg, mindenek tudhatjak.

J6 étket f6zettem abbodl a szakacscsal,
Téalat is sz6vettem a sagi takacscsal,

A ki nem ehetik, ussik a korbacscsal,
Felhordom, csak tessék, villaval, kandllal.

Gazdagon f6zettem, csak hozza mindenik,
Vélegény csorgére, majd mindjart megolik,
Meg is nyduztdk immdar a tyuk monyat félig,
Megsiilt a kakuk is, csak a korme fémlik.

Nalunk ugrandozik siilve, hat nagy 6kor;
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Annyi a sok siilt tok, beérné vele Gydr,
Van harminczhat malacz, most fogta a vastor,
Silve, toltve, fove leszen hisz 60korbor.

Borjubdgés siilve, pallérozott lencse,

De mig tobb is leszen, most nydg a kemencze,
------ oriilj mar Tét Bencze,

Majd azt is megolik, jé hogy itt nincs pincze.

Czitromos czibere, tormas étel vagyon,

Egy megdoglott tyakot heten vertiink agyon,
Ki borhoz nem szokott, viziink jo, fris vagyon,
Ki jél iszik benne, ballaghat a fagyon.

Zséakban hordjuk a sort, rostdban a jo bort,
Tudom, Ki itt leszen, nem veszti el a sort,
Megigyuk ma, ha lesz, a lakodalmi tort.

En vizen, szarazon jaré szegény legény vagyok,
Hivatalom szerint mindennel jot tenni akarok.
Engedelmet kérek, mindjart hozza fogok,
Kotelességemben eljarni akarok.

Megbocsassanak, ha eleget nem teszek,

J6 kivdnsagomnak, &mbar rajta leszek.

De jol van a dolog, mar mindenek készek,

Igy tudom, mindennek majd kedvében lészek.

A mddot, a dolgot ha el nem taldlom,
Vétekiil ne 1égyen; mar csak megprobalom,
Nésznagy uram nekem feleletet adjon:
Hogy véghez vihessem, a mi akaratom.

No hat ndsznagy uram, ad-e engedelmet,
Hogy immar felhordjam elhiilt étkeimet?
Es megelégitsem szép sereg népemet,

A kik immar itten letelepedtenek?

Mert ha nem adatik ez a szabadsagom,
Minden ételemet a szomszédba hordom,
Orémmel veszik ott, azt is mar jol tudom,
De kegyelmeteknek 6romestebb adom.

Az atya ur isten aldjon meg mar minket,
A szent lélek isten szenteljen meg minket,
A fit ur isten szaporitsa eledeliinket.

175.

J6 estvét, uraim, ide hallgassatok,
Kedves asszonyaim, jol ra vigyazzatok.
Ifjak, szliz viragok, ti se csacsogjatok,
Rovid beszédemnek figyelmet adjatok.

Hadd szdljak csak harmat a szent hazassagrol,
A péros életben vald boldogsagral,

Azutén az agas bogas ségorsagrol,

Hogy ha varhatjatok, a szent komasagrol.

Adamot az isten mikor teremtette,

A szent hazassdgot még akkor szerzette.
Eva szépanyankat olly tarsava tette,

Ki egész éltében hiv legyen mellette.

Mert a kinek hiv segité tarsa nincsen,

Nincs, ki bajaiban redja tekintsen,

Nincs, ki bus sorsaban ra nyugalmat hintsen,
Nincs, ki igy biztassa: ne félj, édes kincsem!

De a jo feleség egész boldogsaga

A férfinak, kincse, s foldi mennyorszaga,
Ez éltal eloszlik baja és aggsaga,
Mindig gyarapodik 6réme s jésaga.

Tudta ezt az isten, azért feleséget,
Rendelt a férfinak ollyan segitséget,
Ki férjének adjon mindig tisztességet,
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Es ezzel megoszsza a bajt, veszédséget.

Ti is hat uj parok! ezt jol megértsétek,

A mig éltek, egymadst mindig szeressétek,
Terheteket egyiitt hiven viseljétek,
Hogyha faztok, egymast megmelegitsétek.

Csak ugy lesz rajtatok az isten aldésa,

Ha egymaésban 1észen sziveteknek masa,
Igy lesz hazatokban - szemetek meglassa -
Bor, buza, békeség, kukoricza, kasa.

Ti pedig, kik ez uj par tiszteletére,

Most 6sszegyiiltetek ennek orémeére,
Hogyha seregteknek nem lészen terhére,
Még csak kett6t szélok, aztan allok félre.

Uraink! asszonyink! kik ide gyultetek,
Roézsaszint szlizek! a kik leiiltetek,
Kik asztalink koril letelepedtetek,
Tudjatok-e, ide mért sereglettetek?

Nem azért am, hogy itt versenyt aludjatok,

Vagy menyasszonyunknak hogy himet varrjatok.

Hanem a hurkédkkal hogy itt birkézzatok,
A soros kulacscsal megbaratkozzatok.

Mert gazdéank asztaldt mar megteritette,
Késeit, villait ide helyheztette,

Hetvenot kenyerét immar felszegdelte,
Szaz akds horddjat husz csapra ittette.

De a még mind semmi, hatra az oérege,
A konyhéban fiilel kétszaz verebgége,

A nyarson most pirul hetvenhét czinege;
H4at a sok kicsinalt, becsinalt csemege?

Szarkaldb, nyul farka édesen csindlva,
Urgéknek a nyelvek savanyén formalva,
Kakas farka, tyuk is mézesen fundalva,
J6 kaposzta, diszné farkaval péznalva.

A stitemény készen, laska levesestiil,
Kukoricza présza és malé belestiil,
Ableginy, szaladds vakarcs mindenestdl,
Forgacs, mogyoréfank itt lesz seregestol.

Paszpa helyett 1észen gesztenye, turbula,
Vad almaéval egyiitt czitrom, netrebula,
Tokmaggal, dinnyével teli iskétula,

Ki ezekbdl eszik: tudom, nem lesz baja.

Mert j6 borunk is van, mellyel enyhitheti,
Elszaradt gégéjét kiki oblitheti;

Szive bénatjat is ez elfelejteti,

A szarkatdnczra is magat készitheti.

Azért j6 uraim! immar hallhattatok,
Kedves asszonyaim! ti is tudhatjatok,
Ha szépen beszéltek, mi lesz vacsoratok,

De semmit nem hozok, ha rdm haragusztok.

A jo isten pedig, ki a hazassagot
Szerzette, és nem tilt tisztes nydjassagot,
Adjon mi kozinkbe csendes mulatsagot,
Uzzén ki koziiliink vétkes nyajassagot.

Aldja meg az isten szép mulatastokat,
Adjon néktek minden lelki, testi jokat,
Hosszu id6t, s aldott magokat hozdkat,
Férfiakat, gyonyori szamos lednyokat.

Aldja meg f6képen atyakat, anyékat,
Hogy nevelhessenek nekiink is méasokat,
A kikkel élhessiink szerencsés napokat,
Hogy tolthessiik vigan palyafutasunkat.
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De tan jo volna mar, ha versem végire
Mennék, s ezt mondandm mar itten végtére:
Az étel és ital szalljon a gégére,

Véljon mindeneknek j6 egészségére.

Mikor az ételt hordjak.

Itt van hat az elsé tél étel, behoztam,
Es hogy el ne ejtsem, mindig imadkoztam;
A szakdcscsal jol megfliszerszdmoztattam

Bors- safrany- gyombérrel, és meg is sézattam.

Mikor a metéltet viszik.

Hogy a mi vendégink éhen ne legyenek,
Es iires gyomorral haza ne menjenek,
Tehénhus-metéltet hoztam; hat egyenek,
Isten 4ldasabdl megelégedjenek.

Ez &m uraim! az a hosszas metélt,

A ki két czigdnynak kivagta a szemét.

A képosztarul.

Itt van, jo uraim, az aldott kdposzta,
Tudom a szakdcsnénk eztet j6l megsdzta,
Hogy erre j6izlin sokat ihassanak,

Mint a menyegz6ben, ugy vigadozzanak.

Riskasarul.

Felhoztam a kakast egész taréjaval,
J6 puhéra f6zvén apro riskasaval,

A ki ezt joizlin eszi, meg nem banja,
Az a Repcze vizét inni nem kivénja.

Tormasrul.

A leves elfogyott, most hozzuk a tormast,
Mellynek erejét6l csokolgassuk egymaést.

A rozmaringosrul.

Rozmaringos neve ezen eledelnek,

Nem valé ez minden pimasznak, korhelynek.
Hanem tisztességes, jdambor embereknek,
Ollykor a hasfajé 6reg embereknek.

Siiteményrol.

Siiteményt is hoztam, de nem csak egyfélét,
Koszoriilje meg jol kiki kése élét,

De el ne torjék dm a tdnyérnak szélét.
Huzza kend meg, batyo, rekedt hegedijét.

Felhoztam mar a sulteket,

Hogy ezzel taldljam meg az ehiilteket.
E czinegeczombbal ki j6l megbirkozik:
Az, tudom, kedvére jobb izlin borozik.

Valaki kalanjat e levesbe teszi,

Kivanom, sok joban legyen része neki,
Szivviddmitasra isten a bort adta,

A mint a zsoltarban szent David mondotta.

Azért is horddjat gazdank kifuratta,
Teli kancsé borat ide felhozatta.
No hét j6 uraim! e borbdl igyanak,
E lakodalomban vigan mulassanak.

Koszonjuk a kancsot; el ne aludjanak,
De a v6félnek is borocskat adjanak.
A bolcs és az okos a bort azért iszsza,
Hogy elment erejét adja neki vissza.

A szakdacsnérol.

Halljunk szét, uraim! szomoru hir vagyon,
A szakacsnénk tdn csak meghal a konyhéban,
Mert a nagy faradsag erejét elvette,
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A tliz a jobb kezét nagyon elégette.

De nem is csudalom, illy szérnyl galiba,
Nagyobb ez sokkal, mint a zsid6 vak lova,
A kit csak én tudok, nem mds, az ebadta!
Mert lattam, a mikor fogat csikorgatta.

Hogyha eszembe jut, sajndlom 6rokké,

Mink vendégeskediink, szegény 6 szenved-é?
De mar régen azért sem vehetem szavat,
Hogy a mult éjtszaka az urdval nem halt.

De jaj, mit beszélek! mast kell most gondolni,
En azt mondom, jé lesz doktorért kiildeni,

A ki gyorsan jéne megorvoslasara;

De mar, ucscse! ennek borsos lesz az ara.

Azt gondoltam jobb lesz, adjon 6 magara,
Ki sebére nem kell, adja a torkara,

Ugy kotozze sebét, mint maga akarja,

Es a kivel tetszik, azzal gydégyitassa.

Muzsikasokral.

Uj hir a faluban, érdemes uraim!

Becsiiletre mélté kedves asszonyaim!

Mig héat elbeszélem itten panaszaim,

Kérem hallgassak meg egy vagy két szavaim.

A muzsikdasunknak nagy baja érkezett,
Véletlen szerencse red kovetkezett,
Mert a hegediije 6sszetoredezett,

A mellyet a minap jol 6sszeenyvezett.

A kinek hat a tdncz vagyon most kedvébe,
Tekintsen jol belé teli erszényébe,

A Miska szép nétat vonjon 6romébe,

Csak huszast hényjanak a hegedijébe.

Mariast is elvesz, ha huszast nem adnak,
De még jobban o6ril, ha tallért mutatnak;
Ugy mondja: reggelig vigan tadnczolhatnak,
Ha pénzt a szdmara b6ven adogatnak.

Menyasszony bucsuztatdsa.

Vajda! hegediinek &lljon meg zengése,

A sarkantyuknak is szlinjék meg pengése,
Mert bucsuzédsomnak most 1észen kezdése,
Legyiink csendességben, mig 1észen végzése.

Els6ben is hozzad hajtom én szavamat,
Kedves édes anyam! én bucsizasomat,
Mert az isten utan viselted gondomat,
Mostan is sajnalom téled valasomat.

Ezért rad kivdnom az urnak aldasat,
Szallitsa rad, mint a b6 viz aradéasat,
A midén elhozza életed fogyasat,

Adja meg lelkednek 6rokos szallasat.

Kedves sziil6 anyam! mar te hozzad térek,
Mig uj szallasomra téletek elérek,

Aldést az istentdl én is te rad kérek,

A kit én szivembdl szlintelen dicsérek.

Kedves dajkam voltal, szlintelen szerettél,
Jéra tanitottdl, a rosztdl intettél,

Mint anya lanyaval, velem cselekedtél,
Most pedig szdrnyamra engem eresztettél.

Latod, kedves szlilém, elvisznek melldled,
Bocséanatot azért kérek mostan toled;

En ha elmegyek is sziillém, te melléled,
J6 gondolatom lesz mindenkor fel6led;

A mig csak életed e vildgon éled,
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Mikor pedig élted haléllal cseréled,
Adja meg Jézusod te 6rokos béred...

Kedves lanybaratim! hozzatok fordulok,
Ha reatok nézek ugyan megujtulok;

De az én szivemben melly igen busulok,
Hogy mér seregtektdl més uton indulok.

Nem lesz mar veletek tobbé mulatdsom,
Mar férjem hazanal lészen maradasom;
Mint az uram fujja, ugy lesz tdnczolasom,
Jaj, be hamar elmult az én lednysagom.

Az ur tinéktek is hitvestarsat adjon,
Férjetekkel egyiitt soha el ne hagyjon,
Aldésa istennek rajtatok maradjon,
Végre az egekbe magahoz fogadjon!

176.
B.

Becsiiletes, mélt6 lakodalmi sereg!
Minthogy vig a gazda, szive nem kesereg,

A mi kivdnsagunk csak azon kintereg:

Uljén veszteg minden, a mig nyelvem pereg.

Hadd szdljak vagy kett6t a szent hazassagrol,
Paradicsomban koélt nagy atyafisagrol,

A paros életben vald boldogsagral,

Azutan az agas bogas sdgorsagrol.

Nem j6 az embernek csak egyediil lenni,
Isten monddsa ez, j61 meg kell érteni;
Szerzek neki tarsat, kit magdhoz venni
Tartozik, mint magat szintén ugy szeretni.

Azonban Adédmra mély 4dlmot eresztett
Az isten, egy csontot oldalabdl kivett,
Feleséget neki magabul teremtett,
Mellyel a bolcs isten valamit jelentett.

De mit jelentett hat az isteni felség?

Azt hogy az embernek lenne nagy erdsség;
Az 6 élte parja illyen nagy erésség,

Nem laba kapczaja az okos feleség.

Pipa, dohanyzsacsko, farmating, heveder,
Sziléinkrél marad pénz, paripa, fegyver;

De jo feleséget istentdl nyer ember;

Mint a h&zi bunda, nem mindeniitt hever.

Mert, mint barsony nyerget nem illet szamarhét,
Vagy miként a tehén nem viselhet gatyat;

Az asszonynak sem kell ugy viselni magat,

Hogy orranal fogva hordozza az urat.

De még a férfi is mindent félre tegyen,

Elete parjahoz igaz lelkii legyen,

Tudvan, a feleség, ki 6 hozza megyen,

Nem kalendariom, hogy mindjart mast vegyen.

Sziik a jo feleség, nehéz szerit tenni,

A szlizért, a jéért nem kar messze menni,

De jobb holtig valé arvasagban lenni,

Hogysem mint bal kormi durczas asszonyt venni.

k %k k

Ezeket igy hallvan, e lesz a tudomdény:

E vildgi jok kozt nincs dragabb adomany,
A jo feleségnél hasznosabb takarmany;

De rosz hazassagnal jobb egy pipa dohany.

Ne kovesd azokat, kik magok kullognak,
Példajat kovetik a fiiles bagolynak,
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Ennyi sok idére meg nem hazasodnak,
Mint a ravasz kakuk, csak mas ala tojnak.

Eladé lednyok! ne varakozzatok,

S6t a jo szerencsén két kézzel kapjatok,
E péros vildggal megbaratkozzatok,
Leanybul asszonynyda hogy elvéltozzatok.

Lam v6legény uram, ez jéra mar szert tett,
Megvalljuk, maganak jo feleséget vett,

E péros vildgnak testvér sdgora lett,

Ma a komasdgnak fundamentomot vet.

Tiszted hat ezentul, ha még nételen vagy,
A jové farsangra nételen ne maradj.
S6t hazassagodnak mindjart parolat adj,

Mit csavargasz ennyit? tobb tarsaddal vigad;.

Megforditom immar szivem gondolatjat,
Es a kegyelmetek szép, j6 akaratjat,
Hozzdm megmutatott draga ajandékat,
Sziviinkb6l koszonjiik szives indulatjat.

Ha csak fel nem tori az ének markunkat,
Vagy ha be nem lepné pékhalé torkunkat,
Maskor sem sajndljuk mi faradsdgunkat,
Ajanljuk mindenkor kész szolgalatunkat.

Hol az a hegediis, hogy szantsa keresztiil!
Mert latom a vendég tanczra nem is késziil,
Ipsilon modjéra kiki csak veszteg il;

Ko6szontsd ram a kancsét, latod, hogy majd feldiil.

Néasznagy uramnak ez kész példabeszéde:
Hivatlan vendégnek ajté megett helye.

De minket ott kiinn var silt, f6tt, bor, pecsenye,

Ertiink jott a v6fél; ezt kidltja: vége! -
Etkek koszontése.

Erdemes uraink! tisztes felekezet!
Halljunk szét, valaki e helyre érkezett,
En is most érkeztem Szittyiaorszagbul,
Eneés kirdlynak nemes udvarabul.

Ottan valasztattam ezen {6 tisztségre,

Fol is emeltettem e szép vofélségre.

De nem czélom, hogy itt sokat peroraljak,
Hosszas beszédemmel unalmat csinaljak;
Czélom, hogy tisztemben serényen eljarjak,
Etelt hozzak, s aztdn innen odabb &lljak.
Kotelességemnek én meg is felelek,

Ha jészivességet ti bennetek lelek,
Mellyet feltaldlni koztetek szemlélek,

Azért egy pohdr bort egészségtekre eltemetek.

Leveshez.

Ez a metélt tészta, tytkhusnak levével,
Vetekedik mindenféle csemegével,
Jéféle safranynak kérkedik szinével,
Megelégszik minden, tudom, jé izével.

Azért batran hozza lehet ehhez nyulni,
Ne féljen senki, nem fog t6le megfulni,
Mert a betegek is, ha kezdnek javulni,

Enni ezen szoktak nyammogva tanulni.

Tehénhushoz.

A leves, hus nélkiil, igen hig eledel,

S attél igen véknyan, ladgyan kovéredel,

De ha testvérével jol megismerkedel,
Hajkovérségeddel, tudom, hogy kérkedel.
Azért, hogy ne artson testnek bagyadtsaga,
Vagy, hogy el ne érjen levesnek higsaga,
Itt a sziintetdje, itt a vastagsaga,

Tehénhus martéssal, étkek valdsaga.
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Tormé&hoz.

Ime, vitéz Torma ur is megérkezett,

Nagy martiromsagot, mondjak, hogy szenvedett,
Azt mondta hogy itten vagyon a testvére,

Kivan beszéleni vele most eldre.

Testvérét metélik, Gtet furészelik,
Siitik, f6zik, és igy egy az 6 kinaik;

Ez martiromsagot szenved6 két falat,
Kivan ez nyugodni egy szemfodél alatt.

Képoszta.

Itt a j6 tél étel, az 4ldott kdposzta,

Mellyet orszagunkba Kap nevi ur hozta,
Szakacsnénk de hussal jol meg is foldozta,
Gondolom vagy tizszer, nemcsak egyszer, sézta.

Tessék megkdstolni, nem lesz bors hijaval,
De nem dm a magyar kemény paprikaval;
Szép piros rantdsa van disznd zsirjaval,
Batran lehet hozza nyulni a villaval.

Edes becsinalt.

Siird étel utdn a hig kovetkezik;

Egy a mésik utan ha renddel érkezik:
A siir(i a higgal akkor jol egyezik,
Becsinalt ételnek szakacsnék nevezik;

Mondjék, igen hasznos szer a podagraral,
Orvossag gyandant is szolgdl kolerardl,

A ki ebbdl eszik, az a patikatol

Tavol jar, nem félhet a has ragasatol.

Savanyu becsinalt.

Lud, tyuk, kacsa, mindenféle aprolékok,
Osszegyiilekeztek itt a maradékok.

De senki ne vélje, tan holmi pocsékok,
A vagy vizen term6 buboréktajtékok.

Savanyu az ize, czitrommal készitve,
J6 boreczettel van a leve fézve;

A gyomor a nydllal be vagyon keritve,
A ki megkdstolja, azon lesz segitve.

Késa.

Kedves nasznagy uram, szomoru hir vagyon,
A szakdcsnénk keze sebes igen nagyon;
Szegény, hogy a kasat ott kinn kevergette,
A tlz a jobb kezét igen megégette.

Tehdt uraimék! most erszényt nyissanak,
Garast vagy petakot szdmara adjanak;

A pénzzel Budardl flastromot hozzanak,
Hogy mérges sebei jol begydgyuljanak.

Rétes.

Ez a ritka &llat! van csiga forméja,
Kerekded, és nincsen se szaja, se laba,
Osszegombolyddott epéje, nincs méja,
Ollyan, mint valamelly &csnak a csigéaja.

A haja nem kemény, konnyen raghatjatok,
Hogyha darabolni a késsel fogjatok,

Vizi betegségtiil hasznos; probaljatok,
Nekem is egy kicsint ebbdl bar adnatok.

Hogy mi vendégeink éhen ne legyenek,
Vagy uires gyomorral haza ne menjenek,
Mas ételt is hoztam, azért hat egyenek,
Isten 4ldasabdl megelégedjenek.

Stultek.



Malacz.

Tisztelettel ékes, s vidam jo vendégim!
Hogyha batorkodndm mondani panaszim:
Imé mérges vadkan szoérnyl dithongése,
Az elmult napokban igen megrettente.

A middén épen az volt a legfébb czélom,
Hogy a vadaszatra készitsem panczélom,
De e mérges allat eldllotta utam,
Mellyet bar izzadva, még is eloltottam.

Szornyd dithéssége kitetszik abbdl is,

Mar megsilt pecsenye, marni akar most is.

De hogy ijedségbe mds téle ne essen,
Fejét derekatol vitéziil elmetszem.

Egyéb siilt.

A berekesztdje itt az ételeknek,
Mellyet utdjara szokas vendégeknek
Feladni, a higjat hogy a leveseknek
Lenyomja, ne artson a belsé részeknek.

A g6dénynek nevét talan hallottatok,
Hogy ez ritka maddr, aztat jol tudjatok,
Thzok, vadlud, kacsa, ime, néz reatok,
Vizi tyuk is lassan santikal hozzatok.

Mindenki kérkedik piroslé hataval,
Sotét veres szinben levé pajtasaval.

Aszalt szilva, kortvély, szép veres czéklaval,

Saladtanak itt van ecztes ugorkaval.

Egyetek, de ugy hogy tébbet ne varjatok,
Megelégedésig ebbdl jol lakjatok;

Azutén bort red jo forman igyatok,

Ha felkeltek, veliink hogy mulathassatok.

Koszoruledanyokhoz.

A koszoruldnyok mély tiszteletokre,
Emelem poharam a koszontésokre,

Mert 6 szivességek arra visz benniinket,
Hogy tegylik meg nekik hiv tiszteletiinket.

Ko6szonjlk tinéktek faradsagotokat,
Irdntunk mutatott munkassagotokat.

Az urnak oltalma fedezzen titeket,
Békeség kisérje minden lépésteket.
Erdemkoszoruval ragyogjon éltetek,
Béanat ne terhelje soha sziveteket.

Majd mikoron elj6 ama végsé ora,
Mellyben el kell menni az urnak szavara,
Elhervadt koszoratoknak a helyébe,
Hervadatlant nyerjetek az egek egébe.

A lednyokhoz.

A novendék sziizek, kivanom, éljenek,
Legények szamdra hogy nevekedjenek;
Mint a nadszal, siman, szépen felndjenek.
Annak idejében minket kedveljenek.

Vendégekhez.

Im most vendégekhez illik szélasomat
Intézni, illendé megaldzasomat.
Erdemes uraim! hazédnknak reménye,
Ezen becsiiletes ifiusag fénye,

Az én kivdnatom egész tarsasage,
Szivem gerjedelme az ifiasagé.

Eljenek, kividnom a tisztelt vendégek,
Allandé sokaig légyen egészségek,
Patikdkban késziilt étkekre szitkségok
Ne legyen, erében kérkedjen vénségok.
De hasznot leljenek e szép mulatsagban,
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Az 4ldés, szerencse legyen markokban.

Szakacsnékhoz.

A szakdacsnéink is sokaig éljenek,
Vendégeink szaméara sokszor fézhessenek,
Készitett étkeik j6 iziik legyenek,

A sok dicsérettel zsebeik teljenek.

Fazékban levesok allandé maradjon,
Réantés serpeny6hoz hogy oda ne fagyjon,
Nyarsrél pecsenyéjok hogy el ne szaladjon,
A bogre szeszit6l hasok megdagadjon.

Muzsikasokhoz.

Muzsikusaink is j6 kedvik legyenek,

Hegedjok szegen ritkdn heverjenek,

Hanem, valamikor sziikség lesz, pengjenek,

Sert, bort, pénzt, palinkat hogy béven nyerjenek.

A hegedijokon hurjok ne szakadjon,
Szemok bagolymodra este ne szunnyadjon,
A sok pecsenyét6l hasok ne dagadjon.

Intés a tarsaihoz.

Legénytarsaim! kik e helyre gyiiltetek,
A vig mulatsaghoz, tudom, késziiltetek,
Kérlek, egy kevéssé csendesen legyetek,
Mig egy két sort sz6lanék veletek.

A rendtartds régi torvény, hallottatok,
S6t lelke is minden dolognak, tudjatok,
Azért intésemet, sziikkség, fogadjatok,
Hogy gyaldzat végre ne szdalljon hozzatok.

Rend nélkiil csak egy haz sem lehet sordban,
Avagy kivanatos jo allapotjaban.

De ha a gazddja rendet tart hdzaban,

Ugy minden f6 eljar a hivatalaban.

Mentiil sziikségesebb egy uj tarsasagnak

A rendszabas, tartas az ifiisdgnak,

Melly mindig lelke volt a szép mulatsagnak,
Ez lelke, tengelye e roppant vilagnak.

Kérlek hat baratim, ram figyelmezzetek,
Rendtartdsaimra szemesen nézzetek;

Az ide gyiilt népet, sziikkség, tiszteljétek,

A szép személyeket hogy meg ne sértsétek.

De az els6séget nekik engedjétek,
Hajland6sagukat hogy megnyerhessétek,
Es ha szolgélatra t6lok kivannétok:

Azt a vendégektdl meg ne tagadjatok.

Sét cselekedettel azt megmutassatok,
Hogy az emberséget mar megtanultatok;
Ha eszesen akar mindennel vigadni:
Sziikség az ifjunak jézanon maradni.

Kinek mas tandcsat nincs kedve fogadni,
Az olly az ivasban el szokott faladni.
A borban elmeriilt legény a vigsagra
Mar nem alkalmatos, nyajas mulatsagra.

Versengés, czivodas mert fajtalansagra
Kifakad, s csufot hoz igy a tarsasagra.

Figyelmezzetek hat, baratim, ezekre,
Vigyazzatok kérlek, becsiiletetekre,
Okot ne adjatok veszekedésekre,

Vagy egyéb csufsagos becstelenségekre.

Becsiiletes csak ugy lehet mulatsagunk,
Dicséretet csak ugy nyerhet tarsasagunk,
Ha rendes és tiszta leend vigasagunk,
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ToObbszor is mulatni igy lesz szabadsagunk.

Onként ne zavarjuk tehat vigsdgunkat,
Hasznaljuk okosan ifitsadgunkat,

Masok is kedveljék hogy mulatsdgunkat,

J6é reménységben hat kezdjlik el tanczunkat.

177.

Bélba koszont6 vers.

Edes j6 baratim! im minket az isten

Ide vezérlett nagy jo egészségben;
Minthogy tehat immar jelen van az 6ra,
Melly benniinket ébreszt e szép mulatsagra.

Mulassunk tehat itt sziviink 6romével,
Bénat ne érkezzen mi hozzank ez éjjel.

Szép mulatsdgunk hat ollyan véggel menjen,
Erdemes vendégink kedve hogy beteljen.

Ennek kifolyasa, hogy becsiiletiinkre
Szolgaljon, és legyen mindenkor szép hire.

178.

A czéht6l atyamestert kéré vers.

Erdemes, nemes czéh! im tiszleletiinket,
Megjelentjiik itten a mi kérésiinket,
Sziikségiink akarom elébe terjesztni,
Kérjiik igen szépen, tessék meghallgatni.

A mi tdrsasdgunk arvaul maradott,
Igazgatoé nélkiil egészen hagyatott,
Elhagyattatasat szomortan érzi,
Sziikségében hat e nemes czéhet kéri,

Hogy tekintse meg ez mi bajos iigyunket,
Konyoralé szivvel nézze sziikséglinket;
Aldzatossaggal kérjiik, hogy fejinket
Rendelje ki, a mi atyamesterunket.

Ehhez két bejaré okos mestereket,
Méltoztasson nekiink ollyan személyeket
Kirendelni, a kik az ifju fejeket
Oktassak, tanitsdk, itéljék pereket.

Altalam ezt kéri tarsasagunk szaja,

Nincs igazgatdja, az hianyossaga,
Reméljlk, ezentdl marad hiv szolgaja,
Idegen hogy nem lesz nemes czéh hozzdja.

Atyamestert megko6szont6 vers.

Mar becsiiletes czéh, egész becsiilettel,
Aldzatossaggal és mély tisztelettel,
Jarulunk elébe azért koszonettel,

Hogy irdntunk vala kegyes tekintettel.

Méltdztatott a mi szomoru ligyiinket
Felvenni, s mint a jot, tekintsen benniinket,
Védelmez6 nélkiil elcsiiggedésiinket
Haritvan, kiadta atyamesterinket.

Illy gondoskodasat fogja predikalni

A mi tdrsasagunk, mig csak fenn fog allni,
Tudvén, j6 atydnkra hogy nehéz talédlni;
Engedelmességgel meg fogjuk halalni.

Fényljen becsiiletes czéh élte folyasa,
Az egyenetlenség ne férjen hozzdja,
Hogy lehessen soka ifjusdg dajkaja,
Ezeket kivanja, marad hiv szolgdja.

Ladat kikéro vers az atyamestertdl.
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Atyamester urnak érdemes hazahoz,
A mi tarsasagunk, mint édes atyjahoz,

Nem csak mint atyjahoz, s6t mint baratjahoz,

Egész tisztelettel 6sszegyiilt magahoz.

Minthogy a nemes czéh igy kezdte végezni,
Hogy maés igazgatdt tetszett nékiink tenni:
Mellynek szarnya alatt e nemes tarsasag,
Szemlélje ezutdn az 6 virdgzasat.

Hogy tehat e nemes czélunkat elérjiik,
Innen tarsasagunk ladajat kikérjik,
Egész becsiilettel mashova kisérjiik,

Téled, j6 atydnktol, végbucsunkat veszsziik.

De hogy inditsam el nyelvemet sz6lasra,
GyoOnge ajakamat mélté bucstzasra,

Mert olly jé atyatél mindnydjan megvalunk,
A kit szivszakadva mindnydajan sajnalunk.

Mert jo atyank valal, minket tanitottal,
Igazsag 6svényén mindenkor hordoztal,
Mint atya fiaval, velink akként bantal,
Most pedig benniinket szépen elbocsatal.

A mennyei nagy ur légyen mindig véled,
Valamig életed e vildgon éled;

Mikor pedig élted haléllal cseréled,
Adja meg a Jézus mennyben a te béred.

179.

Konyhamester tusai.

Konyhamesterséget én mostan viselem,
Valakik itt vannak, mindnyéajat tisztelem,
Terhekre hogy talan nem leszek, képzelem,
Azért e pohar bort batran félemelem.

Kiralyra.

Felséges kirdlyunk, kivanom, hogy éljen,
Szamos esztendéket eré6ben szemléljen,
Mint a nap sugara, az orszagban fényljen,
Minden ellenségét tapodja kevélyen.

Varmegyére.

Ezen varmegyének tisztei éljenek,
Tartos egészséggel sokd kérkedjenek,
Lankadast testokben késén érezzenek,

Hogy bolcs partfogéink tigyiinkben 1égyenek.

Vérosra.

Nemes varosunknak elsé fébirdja,
S tobb fejei, a kik illenek hozzaja,
Fényljen életének sokdig faklyaja,
Boélcs igazgatasat kedvelje hazaja.

Czéhmesterre.

Czéhmester urunknak mély tiszteletére,
Ald4st mondok mostan & neki fejére,
Lakozzon szivében az igaz bolcseség,

A bolcseség mellett fényljen a dicséség;
A dics6ség és a konyoriletesség,
Ezeket Olelje a draga egyesség.

Legyen kedves neki a napnak jarasa,
Szintén felkelése, mint lenyugovasa,
Orvendeztesse meg az urnak aldasa, -
Ez a konyhamester szive kivanasa.

Atyamesterre.

Atyamester urat az isten éltesse,
Az isten igéje lakozzék szivébe;
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Elje 6réomeit e hivataladban,

Erdeme terjedjen e nemes hazéban.
Faradsaga pedig ne legyen hidban,

Az aldas, szerencse kovesse sarkaban.

Bejardkra.

Bejard uraknak kivdnom szamukra,

Az isten aldasat forditsa hazukra,

Hogy jo egészséggel dicsekedhessenek,
J6 hirek- s nevekben messze terjedjenek;
Mig élnek, kozottok az igazsag fényljen,
Az ur dldasaval hazok bévelkedjen.

HARMADIK KONYV.

BORDALOK.
180.

A, a, a,
Eljen a nagy csutora,
Szomjas torok tutora,
Ki ne fogyjon a bora.
A, a, a,
Eljen a nagy csutora.

E, e, e,

Adjuk egymas kezibe,
Hadd folyjon ki izibe,
A mi szorult kozibe.
E e e

Adjuk egymas kezibe.

Li i,

Meg kell szépen o6lelni,
A szajhoz folemelni,

Es beléle j6t inni.
Ii,1,

Meg kell szépen 6lelni.

0, 46,6,

Igyék kend csak, ugyan jo;
Szépen adja, nem moho,
Mint kivanja sok boho.
0,6, 6,

Igyék kend csak, ugyan jo.

U, 1,

Megvidul a szomord,
Hogy ha ebbdl jot iszik,
Probaljak kik nem hiszik,
U, 1,

Megvidul a szomord.

0, 6, 6,

Hatalmas egy orvos 6.
Epedség- s faradsagban,
Szegénység- s addssagban,
0,6, 6,

Hatalmas egy orvos 6.

U, 4,4,

Légy mar hosszu életd,
Draga kedves csutora!
Sokféle baj doktora.

U, 4 14,

Légy mar hosszu életd.

181.
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Vigan baratim! kaczagjuk ki a gondot,
Vigan, szajara forditsuk a kulacsot.

Mig az ember ifiq, toltse vigan idejét,
Hagyja vén korara a kedvetlenség terhét.
Majd elég id6nk lesz az aggdédasra, ha
Elnyél a haldl telhetetlen zsakja.

182.

Az igaz Messias mar eljott,
Sokféle csudakat koztiink tott,
A vizet is borra tette,
A néasznépet vendégelte, -
Kénai menyekzében.

Nagy lakodalmakat kezdének,
Jézust is elhivtdk vendégnek,
Ugy koveték tanitvanyi,
Mint a tyukot 6 fiai, -
Kénai menyekzében.

Az elsé tal ételt felhoztak,
Jézust azzal igen kinaltdk;
Tetszett mindenben az étek,
De a borban vala vétek, -
Kénai menyekzdben.

Jézus anyja, hogy aztat 1atn4,
Fogyatkozasukat megszana,
Fiam, mond4, boruk nincsen,
Azért semmi kedvok sincsen,
Kénai menyekzében.

Jézus is, hogy hivséget tenne,
Szent anyai kérése meglenne,
Parancsolja: meritsetek,
Kuatbdl hat vedret toltsetek, -
Kénai menyekzében.

Azért szolgak elsietének,
Kuatbdl hat vedreket toltének.
Jézus borra valtoztatja,
Els6 csuddjat mutatja, -
Kénai menyekzében.

Péter tarsaival vigan volt,
Ko6szont Andrasra egy pohdr bort,
Meg sem torli a bajuszat,
Csak felhajtja a poharat, -
Kénai menyekzdben.

Matyéas a poharat vigyazza,
Soka kertl, nehezen varja,
Jakab eldl csak elkapja,
S szomju torkaba kihajtja, -
Kénai menyekzdében.

Adja isten, hogy mi is oruljiunk,
Midén lakodalmat iinnepeliink.
J6 bor mellett csuda nélkiil,
Bolond a tédncz ugras nélkiil. -

Jézust mi dicsérjik!

183.

Nincsen e vildgon ennél szebb sz6,
Mint: e borbul igyal, mert igen jo,
Ennek embereknél kelete nagy,
Mert te, Bakhus isten, igen jé vagy.
Elj baratom, szerencsésen,
Mindig frissen,
Ezt felhajtvén, élj kedvesen.

Aldott ez a pohér, ha tele 4ll,
S mid6n josagokkal kinal.
Aldott az a téke, melly termesztett,
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Es a hely, melly téged nemzett.
Elj bardtom szerencsésen,
Mindig frissen,

Erted iszom, vedd kedvesen.

184. Pinczeszeri dal sz. Martonnap-tajban.
Halkkal.

Megsavanyult mar az uj bor,
Thatunk pajtéas!

Félre a vizes kancsoval,

Van helyette mas.

Frissen.

Szopogassuk a kulacsot,
Szinte kotyogjon,

Ollyant igyék kiki, hogy a
Konye potyogjon.

Halkkal.

Megkapaltuk a szélénket,
Héarom izben is,

Nem sajnéltuk ra erénket,
De van haszna is.

Frissen.

Emlegettiik fairadozva

A szlret nevét,

Mostan azért vigadozva,
Igyuk a levét.

Halkkal.

Mindennapi bajainkat

Most igyuk félre,

Akaszszuk szegre gondunkat,
Nem kell az télre.

Frissen.

Majd befognak a tavaszkor,
Ujra kapalni,

Most igyuk meg, a mit akkor
Meg kell szolgalni.

Halkkal.

Ne sirj, édes feleségem,
Tobbé nem béntlak,

Sét leszesz gyonyoriségem,
Ténczba is rantlak.

Frissen.

Mit epeszted igy magadat?

A kulacs tele,

Dobd pokolba a kontyodat, -157-
Ne gondolj vele.

185.

Nosza, felejtsiik el bajunkat,
A bor eliizi minden bunkat,
Foroszszuk torkunkat a borban,
S vig nota mellett igyunk sorban.
Bort ide, bort, bort adjatok!
Megvidul ettil a torok,
Bortdl az ember meghizik,
Nem magyar, a ki nem iszik.

Viz csak a hal gyomrat frissiti,

Kedvre sziviinket a bor deriti,
Haljegy alatt én nem sziilettem,
Vizre tehat nincs is sziikségem.



Bort ide, bort, bort adjatok sat.

Sert iszik a német, ha fazik,
Minket a bor tapldl halalig,
Mert a ser is csak vizbil vagyon,
Két itczét adnak egy garason.

Bort ide, bort, bort adjatok sat.

El hal a tét a palinkdért,

Bor tlizesiti a magyar vért;
A raki meggyulad gyomréaban,
Bor legyen a mi poharunkban.

Bort ide, bort, bort adjatok sat.

J6 patikaszer a bor nedve,
Eled ettdl az ember kedve.
A ki tehat betegséget lat,
Borral 6blitse szaraz torkat.

Bort ide, bort, bort adjatok sat.

J6 a bor, legyen nyar, avagy tél,

Nem magyar, a ki a bortoél fél,
Nyaron eliizi az éhséget,
Télben szerez j6 melegséget.

Bort ide, bort, bort adjatok sat.

Félre menyecske! szép orczaddal,
Bor nélkiil a cs6k meg nem bdjol,
Félre barat! az olvaséval,
EDb, a ki nem tart a kancsoval.

Bort ide, bort, bort adjatok sat.

Jéj el halédl, még ma, nem banom,
Csak bor legyen a mas vilagon,
Ha megtaldlom Abrahdmot,
Majd ra koszéntom csutoramot.
Bort ide, bort, bort adjatok!
Megvidul ettil a torok,
Bortdl az ember meghizik,
Nem magyar, a ki nem iszik.

186.

Igydl Petro, fizess! nem jo,

Ez az igazi magyar sz6.

Ha nincs bankd, van réz kongé,
Majd fizet a hordé.

Itt marad a kanko,

Az pediglen nem jo.

187.

Vasarnap bort iszom,
Hétfén nem dolgozom.
J6, kedden lefekiidni,
Szeredan felkelni.

Csotortok gyogyulni,
Pénteken szamolni,

Hej! szombaton kérdezni,
Mit fogunk dolgozni?!

188.

Istenadta vize!

Sem ize, sem buze,
Bort ide, bortul, jol tudom,
Hogy még megifjodom.

Ha bosszusag forgat,

Vagy béanat héborgat,
Bort ide nekem! azt mondom,
Elmulik bim s gondom.

Dudoljon bér a szél,
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Csikorogjon a tél,
Itt benn a kancsot vigydzom,
Bor mellett nem fazom.

Ez a nyulfark élet,

Bor nélkiil mit érhet!
Mas vildgon is megbannam,
Ha itt bort nem innam.

Noé szent ember volt,
Mégis joé bort kdstolt,

Hat ugyan én szegény nyomorék,

J6 bort mért ne innék?

De nem is kimélem,

Mig élek, reménylem,
Nem vetnek vdmot gégémre,
Iszom hat kedvemre.

189.

A viz méaskép jo lenne,
De béka lakik benne;

Még csomorbe ejtene,
Vagy kolikat szerezne.

A viz malmokat hajtson,
Hajoét s hidakat tartson,
Szennyes ruhét tisztitson,
Tuzet és meszet oltson.

Marhéaknak kell 6nteni,
Vélujokba tolteni,
Vagy pohart 6bliteni,
Nem emberre kolteni.

Halljad ama nagy szent PAlt,
Borban mit f6l nem talalt?
Timétheusnak hasznalt,
Egészségére szolgalt.

Béar okos, tudos ne 1égy,

Mint a néma, szot ne tégy,
Csak egy két pint bort bevégy,
Eszeden kiviil is mégy.

190.

Nosza oruljunk,
Unnepet iiljiink,
Artatlan 6romiinkért
Meg ne szégyeniiljink.

Kedves gazdanknak,
Es gazdasszonyunknak,
Minden jora vezetd
Eleven példanknak,

Sok esztenddket,
Boldog iddket,

Egek harmatozzatok,
Nem bajra vivéket.

Hogy vigadhasson,
Minket igazgasson;
Nagyobb jutalmakra is
Id6vel kaphasson.

Pinczegadorba,

Uljiink le sorba;

S gazdank egészségeért,
Kapjunk a jo borba.

191.

E szép széra: juratus, juratus,
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Oh be ra illik a tus, a bor-tus.
Igyal tehéat, juratus, juratus!
ToObbet ér ez, mint a jus, mint a jus.

Lam! maga is a Krisztus, a Krisztus,
Jél tudta hogy mi a tus, mi a tus.

A vizet megmasitvan, masitvan,
Mond4, hogy ez be hitvany, be hitvany.

Os apénk is szent Ivd, szent Ivo,

O maga is borivé, borivé.

Hogy csardékban tusozott, tusozott,
Azért szentté véaltozott, valtozott.

Vizbdl lett a vizozon, vizozon,
Mindent elontott a foldon, a foldon,
Ha borozon lett volna, lett volna,
Noé most is tusozna, tusozna.

192.

Tudja Bacska, mi a tus,
Mi a korhely juratus.
Eszik iszik inyére,
Enekelget kedvére.

Lam! maga a kis Krisztus,
Jél tudta hogy mi a tus,
Vizet borra valtozvan,

Es csak ugy iddogalvan.

A vildgon viz6zon,
Mindent elvitt e foldon.
Ha borozon lett volna,
Noé most is tusozna.

193.

En nekem egy szép gondolat jutott az eszembe,
Fel is tettem magamba, teljes életembe

Holtig a bort nyelni, a kocsméba jarni.

Hej dinom ddnom! t6lts bele, nem banom.

Meg is hagyom az uramnak én testamentomba,
Hogy engemet holtom utén temessen horddba.
Te pintes korsé! ez uri koporso.

Hej dinom stb.

Ujjaimat, mid6én fonok, megtori az orso,
Azért én csak azt itélem, hasznosabb a korso.
Ujulok, megvallom, midén hirét hallom.

Hej dinom, stb.

Az én uram azt gondolja, hogy étet szeretem,
De mint eb a somfabotot, 6tet ugy kedvelem,
Mert haragos, durva, igen hebehurgya.

Hej dinom, stb.

A mit egyszer megszeretek, meg van az szeretve,
Ha bort latok, majd hogy el nem fakadok nevetve.
Oh te kegyes vendég! ugy szeretlek hogy még...!
Hej dinom, ddnom! t6lts bele, nem banom.

194.

Nyolczan vannak a mi ludaink,
Hérom fejér, harom fekete.
Gunar a ketteje,
Szabad a mezeje,
Gundr, gundr, gunar, gunar,
Gundr, gunar, gunar, gunar,
Gunar a ketteje,
Szabad a mezeje.

Ember, ember, ember iszik most,
Ember, ember, ember iszik most,
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Mondjuk tehat nékie,
Vaéljon egészségére.
Gére, gére, gére, gére,
Gére, gére, gére, gére,
Véljon egészségére,
Véljon egészségére.

195.

Bort iszom, bort, bort!

Borral élek én,

Sort iszom én, sort, sort,
Sorban vagyok én.

Az én kedves galambomat
Csokkal tartom én,

Csokkal, borral, sokkal, joval,
Csokkal tartom én.

Vizivok! a napot mire nézitek?
Mért a sz0616 tovét nem mivelitek?
Vizben lakik kigyd, béka,

Nadaly, skorpid,

De a borban élet éled,

No csak igen jo!

196.

Dinom, ddnom, ségor!
El6tted a jo bor;
Ko6szontsiik egymasra,
Batorséag-adasra,

Es vigasztalésra.

Sz6l batyam dudaja,
Hip, hop, a nétdja;
Ugorjunk utdna,
Kutya, a ki banja,
Labat a ki szanja.

Kedves, jo baratom,
Vagyon kedved, latom;
Ugorjunk a tanczba,

A komdam héazdba,
Sarkantyus csizméba.

Fordulj egyet, pajtas,
Ugrik utanad méas;
Peng a sarkantytja
Lég a mente ujja.
Haja, heje, huja!

197.

Megiszom én a jo bort csutora nélkiil is,
Olelem a rézsam nyoszolya nélkiil is;

Hej kasznarné, kasznarné, tanits meg vadaszni,
Hogy kell a szép menyecskét koriillcsékolgatni.

Az egyik kezemben teli palaczk benne,

A masik kezemet teszem a mellemre,

Hej haj, istenem, de j6 mdédot kaptam,

Utczu kincsem, koméam asszony, konyoriljon rajtam.

198.

J6 bor terem Esztergamban,
De Budan is;

De még ennél jobb terem a
Hegyaljan is;

Igyal, j6 baratom,

T6led nem sajnalom,
Kiviradtig!

199.
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Encze, Bencze, kis medencze,
Kis medencze a Velencze;
Ne busuljunk semmit, Vincze,
Tele van az itcze, pincze.

Nem szeretem én az orsot,

Kaszat, kapat, sem koporsot.
Jobb szeretem pintes korsoét,
Forgathatom, mint az orsét.

Ha bt éri az apadat,
Apéad utan az anyadat,
Ussed 6ssze a bokédat,
Csak igy éled vilagodat.

200.

Toltsd meg frater, poharamat,

Hadd 6blitsem a torkomat.

Mert a pohar megtoltve jo,

Az én torkom Oblitve jo.
Ej huj! igyunk rdja,
Ugy is elnyel a sir szaja.

Toltsd meg 6csém, a pipamat,

Hadd fistoljem ki a szamat.
Mert a hus is fiistolve jo,
A bor pedig mindenre j6.
Ej, huj! igyunk rdja,
Ugy is elnyel a sir szaja.

201.

Sok ifju hullott a porba,
Mért sietett a tdborba.

Sok legényért ittak torba,
Mért bujt be a monostorba.

Guta uti meg azt orrba,

A ki vizet tolt a borba.
Igyunk tehat tisztdn sorba,
Igy jutunk el a vén korba.

202.

J6 borunk van; ihatunk,

Valamennyit akarunk.

Mig a gazda rank nem un,

Mindaddig mulatunk.

Eb, a ki nem iszsza,

Mig a pohér vissza
Szazszor nem fordul.

Dul dul dul,

Szazszor nem fordul.

203.

A kinek most kedve nincs,

Annak egy csepp esze sincs,

Igen lassan foly véri,

Tam a napot sem éri.

Ha felkotnék a fustre,

Vagy a péalinkas iistre,
Megérdemlené,
Megérdemlené.

204.

Bort iszom én, nem vizet,
Kit Jafet apja szerzett,
Tapasztalta ezt Noé,
Hiaba kapalta-é?

Art a viz a csizménak,
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Kisasszony papucsénak,
A paraszt bocskoranak,
Hat az ember gyomranak!

Art az a doktoroknak,
Konczionatoroknak,
Oskolarektoroknak,

Es igy minden toroknak.

De vagyon egy hivatal,
Mellyben j6 a vizital;
Ha van komiszarius,
Lehet vizivarius.

Vizet iszik 6kor, 10,

Mert az azoknak valé.
Szénat nem eszem velek,
Tehat vizet sem nyelek.

205.

Bor, bor, bor, bor,
Nincsen ollyan bor,

Mint a madi bor,

Mellyt6l az urfi szerelmes,
A kisasszony engedelmes.
Nincsen ollyan bor,

Mint a madi bor.

Viz, viz, viz, viz,

Nincsen ollyan viz,

Mint a tiszaviz.

Harcsa, potyka lakik benne,
Szép menyecske fordik benne.
Nincsen ollyan viz,

Mint a tiszaviz.

206.

Akarsz vig lenni? tanulj bort inni,
Minden hangzatban, bort tolts torkodba,
Ne nézd mértékét, sem az értékét.

Ha igazsagot, és valésagot
Akarsz azonban, talalsz a borban.
Megtudod szépen, mi lakik szivben.

Fajdalmid ellen, te csak szilintelen
Torkod 6blogesd, borod horpogesd,
Ez az orvossag, csupa boldogsag.

Lam, én gond nélkiil vagyok s bua nélkiil
Igydl, ne igyal: elvisz a haldl;
Minden hangzatban, bort tolts torkodba.

207.

Elindula szent Péter Romaba,
Botjat veté vallara haragéba;
Botja végin csutora,
Csutoraban jo bora.
S iszik, mikor akarja:
Fllopet is kinalja.

208.

Oszlik, bomlik a gond,

A ki ellene mond,

Csupa mero silt bolond;

Ha kulacs van a kezunkben,
Eré tenyészik testiinkben,
Orom buzdul fel kebliinkben.

Kiki hat ugy éljen,
Senkitdl ne féljen,

-170-



Bt soha ne szemléljen.
Szokdsa ez a magyarnak,
Oriil vagy szomorkodik:
De azni kell az agyarnak.

Igyunk hat, baratom!
Mert ha én ezt latom,
Ontém belém a j6 nedvet,
Flity6lok és tanczolok,
Ettdl kapok én jo kedvet.

209.

Kis csupor, nagy csupor,
Mindegy, ha nincs benne bor;
De az anyékam megtolti,
Ha a csaplarost felkolti,

Kis csupor, nagy csupor,

Mindegy, ha nincs benne bor.

Kis pohdar, nagy pohdr,
Mindegy, ha tiresen all,
De az anyékdm megszanja,
Ha a titit megkivanja;
Kis pohar, nagy pohér,
Mindegy, ha iiresen all.

Kis kupa, nagy kupa,

Mindegy, ha, ha, ha, ha, ha!

De az anyékam siit és f6z,

Mig fejébe nem iit a géz,
Kis kupa, nagy kupa,

Mindegy, ha, ha, ha, ha, ha!

210.

Kis csupor, nagy csupor,
Mit ér, ha nincs benne bor;
De ha jo borral van teli,
Azt a torok konnyen nyeli.

A viznél jobb a ser,

De a sernél jobb a bor.
Németnek kell a ser,
Magyarnak kell illyen bor.

Illyen bortdl felheviilni,
Annyit tesz, mint iidvezilni.
Ett6l gyulad bennem
Baratsag, szerelem.

211.

AsszuszO6l6s atalag,

Oh be régen lattalak,
Kedves alak!

Ha még egyszer rad ulok,

A mig csak fel nem diilok,
Rajtad ulok.

212.

Igyunk baratim, csendesen,
Véagtat az id6 sebesen;
A pohar hadd keriilgessen.

Siilt Iad jarjon az utczéban,
Ugorkat tartvan szdjaban,
Ezt kidltsa, gi, g4, ga, ga.
Az 0kor siilve sétdljon,

Két csipején kulacs alljon,
Térdig a borban mészkaljon.

Jaj be okosan talalta,



A ki a borfat plantalta,
Madot is kozé fundalta.

Segitsiink szegény aszokon,
Meglehet, hogy még a rokon
Sirba hurczolnak azokon.

213.

Milliom teringettét, lencsét!

Nem hittem ezt a szerencsét.
Megvaltozott mar sorsunk,
Jobbra fordult a dolgunk.

Velem is foly vigabban,
Nem leszek mindig btusan,
Fityiilok és tdnczolok,
Kedvem szerint mulatok,

Hejje, hujja, hujja, ju!

Nosza tehat toltsed teli,

Mert a torkom vigan nyeli,
Ha nyelviinket megoldja,
A tiddénket gyulasztja.

Eljen hézi urunk hat,

Mert 6 az, ki illyet &d.

Hejje, huja, hujja, ju!

Oh be édes, oh be nedves,
Ez az ital, oh be kedves,
Ollyan mint a muskatal,
Volna csak sok palaczczal!
Tartanank egy jo6 napot,
Elhinok ra a papot.
Hejjehuja, hujju ju!

Eljen Eger, a j6 véros,
Mellynek bora tiz krajczaros.
Megtoltjik a kulacsot,
Vesziink hozza kalacsot,
ElGizzlik t6link a but,
Rikkantunk ra ujjujut.

214.

Még harom holnapos koromban feltettem,

Hogy a kulacs mindig strazsaljon mellettem.

Addig iszom, mig a
Fogam ki nem &zik;

T6le vérem melegtl,
Szemem szikrazik.

Ha én a pinczébe jo kedvvel lemdaszok,

Hol kétszaz hordo bort nyogve tart az aszok,

Addig iszom, mig a
Fogam ki nem &zik,

S a sz6lémag bennem
Majd ki nem csirazik.

215.

Hej pajtas, igyunk, igyunk hat!
Ha megborosodunk, majd jdl elaluszunk.
Orémibe,
Roptibe,
Majd megfogjuk a fecskét,
Oleld meg a menyecskét.
Csak 6leld meg gyenge piros két orczajat,
Vedd kedvesen kolcson adott szép csokjat,
Tudod, aztan mit?
Idd a borodat, idd!

Mind bolond az, a ki busul,
Szomjazzon most a rost, de oriljon a bolcs,
Oromibe,



Roptibe,
Majd megfogjuk a fecskét,
Oleld meg a menyecskét.
Csak 6leld meg gyenge piros két orczajat,
Vedd kedvesen kolcson adott szép csokjat,
Tudod aztén mit?
Idd a borodat, idd!

216.

Igyunk egy pohéar bort j6 egészségért,
Baratsag, tarsasag hosszas voltaért,
Nosza hat horpentsiink egyet,
Toltstink, csoppentsiink,
Poharakat emelgessiink és liresitsiink,
Széaraz, faradt torkunk igy nedvesitsiik.

Ezer jot kivdnok uri gazddnknak,

Ki benniinket tart s vall j6 baratinak.

Soha pénze vagy buzdja el ne fogyjon,
Csapra vétetett hordéja vég nélkiil folyjon,
Héaza s egészsége meg ne romoljon.

Tisztes uri haza szerencsés legyen,

Hiv élete parja sokaig éljen;

Gyermekit6l, cseléditél minden rosz muljon,
Ingé bingé vagyonabol senki ne birjon,

But ne tapasztaljon, se kart ne valljon.

Szinte ugy éljen ez Uri tarsasag,

Kit meg nem béantott e viddm nydajassag,
Szerencse jobb szarnya s karja legyen vezére,
Ki ellene kél ne legyen semmi ereje,

Mint lud, gagogjon nyelve, gégéje.

ToObbszor is kivanom, hogy megtorténjen,
Hogy ez uri hazndl jé kedviink legyen.
Testi lelki épséglinkben egymast lathassuk,
A kit taldn balsors érend, vigasztalhassuk,
Gazdank baratsagat viszonozhassuk.

Sok jékat kivanok hézasszonyunknak,
Kérem hogy ismerjen jo baratjanak,

Se koténye se szoknydja el ne szakadjon,
Tyukja, ludja télen, nyaron egyarant tojjon.

217.

Teli szivink orommel, rajta vigadjunk,
A keservnek orommel, most utat adjunk.
Rajta, rajta, rajta hat, rajta vigadjunk,
A keservnek orommel most utat adjunk!

Kilencz petak, hat garas, és egy poltura,
Eljen koztiink boldogul e haznak ura,
Rajta, rajta, sat.

Gyongyvirag, szép kikirics, és galagonya,
Eljen ma is, holnap is, e haz asszonya.
Rajta, rajta, sat.

Kilencz veréb, hat kakuk, s egy parti fecske,
Eljen minden szép ledny, és szép menyecske.
Rajta, rajta, rajta hat, rajta vigadjunk,

A keservnek 6rommel most utat adjunk!

218.

Addig kell a vasat verni, a mig tuzes;
Semmit sem ér azon erszény, a melly lires.
Belé kell hat tenni, ugy lehet kivenni,

Ha sziikséges.

Nehéz ugyan pénzt szerezni, az is igaz,
De konnyl azt elk6lteni, még igazabb.



Meg kell hat kimélni, ugy lehet kolteni,
Ha sziikséges.

Igaz ugyan, hogy némellyek konnyen kapjak,
De ollyanok azok k6ziil konnyen hanyjak;

Csak azt veszik észre, hogy nincsen az erszényben,

Ha sziikséges.

J6 bor terem Badacsonba, de Budan is,

Somlyai sem alabb valo, talan jobb is.

Igyal hat baratom, t6led nem sajnalom,
Ha sziikséges.

219.

Eljen, a ki most iszsza ki
Borat a poharabdl,
Eljen, a ki nem vonja ki
Magat a baratsagbol!

Eljen minden joban jaro,
Akdr szegény, akar baré.
Eljen minden vig mulatség,
Eljen a baratsag!

220.

Isten 4ldjon pajtas, nékem megbocsass,
Kivanom istentdl, vig napokat 1ass,

Velem egyitt, veled egyiitt, holtom utan,
Holtod utdn mennyorszagot lass, lass, 1ass.

Adja isten tobbszor is, mésszor is,

Hogy igy megviduljon koztunk a komor is,
Mas egészségeért, a magunk hasznara
Ereszsziik ezt a bort a tobbek utjara.

Adjon isten sok pénzt, bort, buzat, pecsenyét,
Eltesse varosunk 1j vejét és menyét.

Eljen a baratsag koztiink s a szerelem!

A ki engem szeret, igyék egyet velem.

221.

Egészséggel, pajtas, nekem megbocsass,
Kivdnom, istentdl minden jokat 1ass.
Velem egyltt, veled egyltt,

Holtom utén, holtod utan,

Menyorszagot lass, lass, 14ss.

222.

Igyal pajtas, jo a szallas,

J6 borunk van, j6 baratunk.

Van j6 gazdank, gazdasszonyunk,
Hajts, hajts, hajts, hajts, hajts, hajts,
Nosza pajtés, te is hajts!

223.

Muzsla alatt egy nagy to,
Kinek neve Duna,
Az alatt van egy nagy fa,
Kinek neve fuzfa,
Ottan vagyon egy nagy hal,
Kinek neve harcsa. -
Tartsa isten, tartsa,
Ki a bort felhajtja!
Tartsa isten, tartsa,
Ki a bort folhajtja.

Egymast szeretdket
Az ur isten tartsal

Eljenek azok,
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A kik igazok!

A kik nem azok,
Legyenek gazok.
Adjon isten minden jot,
Dio6fabul koporsot.

224.

Ejjel iszom, nem aluszom,
Nappal korhely, nem dolgozom.
Mikor iszom, nem haragszom,
Az rézsamroél gondolkozom.

Okor iszik kellve, ember baratsagért;
Be jo bor ez, gazda! be j6 sz616 hozta.
Az ur isten 4ldja meg, a ki ezt kapdlta,
A ki ezt hozatta, a ki azt megiszsza!

Iszsza mar, iszsza mar,

Kendis iszsza mar,

Kendis- szamar!

225.

Adj kezembe egy pohar bort,
Kezdjiik el az el6bbi sort;

Ez a pohar majd kiiiriil,
Minden gondom belé meriil.

226.

Jertink, menjliink vendégségbe,
Héarom hétig tart egy végbe,
Vigyunk el egy rosta vizet,
A nagy harang majd megfizet.

Czini czini! Péter bacsi,

Koll-e kendnek a kis Klarcsi?
Czini czini! hegediszé,
Szép asszonynyal lakni be jé!

Hejje hujja, szurom ujja,
Tele vagyon mogyoroval,
Piros almaval, di6val.
Tarka szoknya vagyon rajta,
Egy igazi magyar fajta.

Kanaan foldérul hoztuk,

Mint a nyulat, ugy nyomoztuk,
Igen is kedviinkre valo,
MEélto érte a foglald.

Megfogtuk mar a galambot,
Verjik neki a dorombot,

Adjuk neki a sult czombot.

Légy te gyongyom és kedvesem,
Nappal, éjjel feleségem.

Mar ittunk, ettlink eleget,

Hagyjuk itt a vendégséget,
Ko6szonjlik a vendégséget,
Isten 4ldja meg kendteket.

227.

Viz, viz, viz!
Nincsen ollyan viz,
Mint a korosviz,
Harcsa, potyka lakik benne;
Szép lednyka fordik benne;
Csak nincs ollyan viz,
Mint a korosviz.

Bor, bor, bor!
Nincsen ollyan bor,
Mint a magyar bor!
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Ezt baratsadg pohardban,
Sziircsolgessiik vig érankban,
Mert nincs ollyan bor,
Mint a magyar bor!

Bor, bor, bor!
Nincs ollyan rosz bor,
Mint a * * bor;
Ollyan fojtés vaczkor ize,
Mint kénkoves fordo vize;
Csak nincs olly rosz bor,
Mint a * * bor.

228.

Adjon isten bort, buzat, egészséget,
Orszagunkban békeséget!

Tele legyen mind az itcze,

Mind a pincze, mind a bolt;

Hogy ne legyen kontosiinkon
Semmi ringyrongy, semmi folt.

Adja isten, hogy magyar hazanknak,
Szolgalhasson mind a német, mind a tét,
Mint az el6tt régen volt.

Ez az a sz6l6tékének a leve,

Bor ennek a neve,

Edes volt a leve,

Z0ld volt a levele;
Kit kapafokkal koczogtattak,
Gorbe késsel sanyargattak,
Tolgyfaba szoritottak,
Mogyordéfaval koriilkanyaritottak.

Ez az elmebdditd, ruha-rongyosito,
Ma vigasztald, holnap szomorito.
Igyunk az elment golyakért,

Az itthon maradott verebekért,

Es az egész tandcsnak egészségiért.

229.

Kezdetben az ur isten a bort teremtette,
Az emberi nemzetnek élelmére tette,

Hogy téle kedve legyen, vele képesen éljen,

Az ostoba &llatoktdl kiilonozve éljen.
Légyen, légyen, légyen,
Az allatoktodl kiilonozve 1égyen.

230.

Czifra pohar, veres bor,
Mindjart rdm kertl a sor,
Mindig iszom ollyankor,
Mikor ram kertl a sor.

231.

Isten hozzad, édes eszem,

Mar ma hasznodat nem veszem.
Kiontlek tirge modjara;
Bornemiszak bosszujara.

232.

Adjon isten minden jot!
Bort, pecsenyét, olcso sot.
A lengyelnek sok borsét,
Ellenségnek koporsét.
Adjon isten egészséget,
Magyarok kozt békeséget.
Bort, pecsenyét, egyességet,
Szép és jo feleséget.
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NEGYEDIK KONYV.

HARAMJA ES PUSZTAI DALOK.

233. ZOLD MARCZIROL.

Hideg szél fu észak feldl,

A lelkem is fazik beldl.
Gyere el6 a szép karton
Paplan alg, szivem, Marton!

Becskereki, Becskereki,
Taldn elarultal neki.

Ha ravasznak gondolnéalak,
Ordkre megatkoznalak.

De te nem vagy rosz emberem,
A lelkedet ugy ismerem,

Mas arula el engemet,

Vagy megfogtdk kedvesemet.

Addig varlak még, Martonom,
Mig ezt a szoszt le nem fonom.
Ha el nem j6sz akkorara,

Mast kotok fel a rokkara.

Mar utolso orsé jarja,

Hogy szivem szivedet varja,
Sz04l a kakas viradtéara,
Gyere hdzam ablakara.

Ki zorgette az ajtémat?
Taldn meghallotta szémat,
Gyere Marczim, bebocsatlak;
Oh de tiszta szivvel latlak.

234.

Borulni l4tom az eget,

Egy terhes felhé fenyeget.
Fl a szele Fegyvernekrdl;
Reszketek a menykovektol.

Kértem Marczit az egekre,
Hogy ne menne Fegyvernekre,
De nem hajlott kérésemre,
Bénatot hagyott szivemre.

Mikor a végbucsut vette,
Szajat az én szamhoz tette,
Megcsokolt még utoljara,
Ugy tle fel fakojara.

Oh szerelem tiszta jele!
Millyen forrén megolele!
Oh te szivem véd angyala,
Csoékod csupa szinméz vala.

Haromszor tért vissza lova,
Mig hordozta ide, s tova,
Erzette tan szerelmiinket,
Szerencsétlen esetiinket.

Elment, s tudom mostanéaba
Nem takar be bundéajaba,
Hové hajtsam bus fejemet,
Ki melegit fel engemet?

Ha Z06ld Marczim veszni talal,
Ragadj el engem is, halal!
Hadd veszszek el, mert az élet

-187-

-190-

-191-



Nala nélkil csak itélet.

235. ZOLD MARCZI.

A madar elnyugszik z6ld fanak &gain,
Vad kecske aluszik kdszikla ormain,

De én nem alhatok, éjjel nem nyughatok,
Kedves galambomnak paplanos agyain.

Hortyogat kedvére roka a lyukaban,

Pihen az oroszlan setét barlangjaban,

Kell nekem szenvednem, vég nélkiil epednem,
Heves varmegyének mély drestomdban.

Vigan ugral barany halmokon, volgyeken.
Csiko tolti kedvét a széles réteken.

En pedig fejemet, elbagyult testemet,
Zokogva lehajtom e biidos helyeken.

Sokaknak még igen sokszor megvirrad még,
Sokakat megvidit kékell6 magas ég,

Z0ld Marczinak taldn holnap mar utoljan,
Megvirrad utolszor; az nagy szornyiség.

Feljon még az nap is arany sugérival,

A hold is feltetszik eziist faklyaival.

Nap nappal, hold éjjel nekem mar nem j6 fel;
El vagyok temetve 0rok éjszakaval.

Isten hozzad vilag, elhagylak tégedet,
Nem kedvelem tébbé gyonyoriségedet,
Az akaszt6fdban, tarsaim soraban,
Fogom felejteni csaldéka képedet.

236.

Lam megmondtam Angyal Bandi, ne menj az
Alfoldre,

Csikésoknak, gulyasoknak kozibe,
Kozibe.

Mert megtanulsz lovat lopni izibe,
Izibe.

Majd ugy keriilsz a varmegye kezibe,
Kezibe.

Mikor kezdi Angyal Bandi a lovat
Nyergelni,

Czifra csikds kantarjaval fékelni,
Fékelni.

Kurta siiveg a fejében, mdédosan,
Moébdosan,

Fejér fatyol a nyakdban, bokrosan,
Bokrosan.

Czifra bunda valla hegyét nyomitja,

Nyomitja,

A sallangja laba fejét boritja,
Boritja.

Rajta van az arany rojtu gatyaja,
Gatydja.

Slézsiabol van az matériaja,
Ridja.

Alabastrom az homloka nem marvany,
Nem marvany,

Fekete két szemoldoke szivarvany,
Szivarvany.

Mikor megyen Angyal Bandi tanyéara,
Tanyara,

Ama gyonge borjuhus vacsorara,
Csoréra.
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Rajta iite Goncz varosa megfogni,
Megfogni,

A két kezét kotéllel is megkotni,
Megkotni.

Akkor kezde Angyal Bandi bdmulni,
Bamulni.

A szinében egészen elvaltozni,
Véltozni.

Megkotozik Angyal Bandit kotéllel,
Kotéllel,

Ugy kisérik fel Kassara, fegyverrel,
Fegyverrel.

Egy itcze viz, egy font kenyér a Bandi
Szamara.

Harmincz harom fontos vasat kezére,
Labara.

237. SOBRI JOZSI NOTA]JA.
I.

Somogyvari kis erdében,
Sobri Jézsi j6 idében;
Nyirott haja, gyolcs gatydja,
Sarga sarkantyus csizmaja.

Sobri Jézsi az erdében,
Rejpa Rézi az 6lében;
Magat avval vigasztalja,
Sobri Jéskat csokolgatja.

Sobri Jozsi derék gyerek,
Paripdjan selyem nyereg:
Egyik felol a puskdja,
Masik feldl a baltéja.

Sobri Jézsi hires zsivany,
A kit fogni minden kivén,
Hires dupla fegyverével

Szembe szallna ezerével.

Sobri elment vandorlani,

Elébb tovabb fosztogatni;
Elébb tovabb fosztogatni,
Ugy akar meggazdagodni.

II.

Sobri Jézsi a csardaban,
Maga iszik a korcsméban,
Tele itcze a kezében,
Karolina az 6lében.

Karolinka fejkotéje,
Izeg mozog a kenddgje,
De nem az 6 pénze ara,
Sobri Jéska vette rdja.

Karolinka csalatkozik,

Ha Sobri Jéskaba bizik.

Mert mindenki csak azt mondja,
Hol van Sobri, hogy elfogja.

Sobri Jézsi meg azt mondja,
Hogy hat megye meg nem fogja.
Pedig akasztéfa vége,

Nem tart mindig legénysége.

238.

Hires vitéz az a Sobri,
Bator gyerek Milfai.
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J6 vigyazo a Mogor,
Strazsat all a Pap Andor.

Ezek négyen akarjak,

A megyét felforgatjak.

A gazdagot pusztitjak,

De a szegényt nem bantjak.

Vagyon pénzek mindenre,
Szegény segitségére.

Sok kincseket gyijtenek,
Koldust is megsegitnek.

Kéavéhazban mulatnak,
Erdében sétalgatnak.
Esznek, isznak vigadnak,
A bunak helyt nem adnak.

Hintén jarnak, nem gyalog,
Rézsa, Vidam a lovok;
Ezeket ha megcsapjak,
Tesznek sebes vagtatast.

Paripéara feliilnek,

Hol akarnak, ott lesznek.
Minden embert szeretnek,
Uton is eleresztnek.

Nem is félnek senkitdl,
Semmi fegyveres néptdl.
Mert a fegyver nem fogja:
Kandsz volt Sobri atyja.

Hol akarnak, ott dulnak,
Papoknal pénzt nem hagynak;
Sem gyujtanak, sem 0olnek,
Sok emberrel jol tesznek.

Ha pandurok keresik,
Azokat csak nevetik.

Ha a pandurt meglatjdk,
Csutoraval kindljak.

Magokhoz oda hivjak,
Szalonnéval kindljak;
Vigan egyiitt mulatnak,
Baratsagot is isznak.

Nem félnek 6k senkitdl,
Csak a nagy ur istentdl.
Azzal is kibékilnek,

Mert huszarokka lesznek.

Ott sem lesznek utolsdk,
Utkozetben hatulsok.
Harczolnak 6k igazan,
Igaz katona modjan.

Hogy ha pedig meghalnak,
E vilagbdl kimulnak;

Hirok, nevok fenmarad,
Mert vitézul harczolnak.

k % k
Kivalt Sobri Jézsinak.

239.

Hej, huj! Sobri pajtas,

De régen nem lattuk egymast.

Hej, huj! ha nem lattuk,
Csak hogy j6 hirét hallottuk.

Hej, huj! Sobri pajtas,
Hogyan tetszik a vandorlas?
Hej, huj! nem jol tetszik,
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Mert kedvesem halva fekszik.

Hej, huj! Sobri pajtas,
Endéréden) mi a szokdas?
Hej, huj! az a szokas,
Diszlik a szeret6tartas.

Hej, huj! Sobri pajtas,
Micsoda ott az a nagy haz?
Hej, huj! Siimeg varos,

Ott lakik a komiszaros.

240. BUGA JAKAB ENEKE.

Mit busulsz, kenyeres, midén semmid sincsen?
J6 az isten, jot &d, 1égy j6 reménységben.
Kinyilik az id6 majd a jé tavaszkor,

Hova két szemiink lat, oda megyilink akkor.

Hogy ne busulnék én, én édes pajtasom,

A témérdek gondok uralkodnak rajtam;
Gondolkodasim kozt se nyugtom, se dlmom,
Lelkemet is bennem csak alig taldlom.

Kivan az oldalam, rongyos a dolmanyom,
Héatam lapiczkajat veri a kalpagom,

A tomérdek folttul nehéz a nadragom,
Zsiros kodmonkém is alig van nyakamon.

Labarul lovamnak lehullott a patko,

A ki még rajta van, az is csak kotyogo;
Patkd nélkiil pedig megromlik a j6 16,
A szegény legénynek az is nem igen jo.

A koponyegemben sok kart tett az eso,

Uj mondérhoz pedig a reménység késo.

Van még egy tarsolyom, de az is csak végsé,
Az vigasztal mégis, hogy bajom nem elsé.

A farkasb6romnek lekopott a szére,
Palaczka, pokhéld a szo6gon belepte.
Nem csalogat engem ifjusdg 6rome,
Mert szennyes az ingem, nincs, ki fehéritse.

Ej kurva az anyja! élek, a mint élek,
Kivetem hasamat a jo ver6fénynek.
Csak ugy dohanyozom, mikor megéhezek,
Tobb szegény legénynyel én is eltengddek.

241.

Kecskeméti csardaban,
Héarom betyar magéban,
Ugy megiszik bujaban,
Kiforditott bundéban.

Egyik fajja ndtajat,
Hogy elfelejtse bujat,
Félre veti bundajat,
Pengeti sarkantyujat.

Masik kialt: hozz t6bb bort!
Mert nem emleget ma tort,
Ha nem éri o6reg kort,
Rugja labaval a port.

A harmadik csak hallgat,
Szemeivel pillogat,
Néha sohajt, és jajgat,
Torka orvost kivangat.

Nosza tolts nékem is még,
Mert a torkom ugy megég,
Oh be jo izli vendég!

Ugy megszeretlek, hogy még!
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Hallod-e, te szolgal6?
Ko6rmoljon meg a hollo,
A viz nem ide vald,

Bor a szivvigasztald.

Vizet tisztdn nem iszom,
Véle a bort sem rontom,
Koszonje, ha megmosdom,
Elég néki, azt mondom.

Nosza lanyka, hozz hat még,
Mert a torkom ujra ég,
Fogadom, nem lesz elég,
Ha 6tszor hozol is még.
-201-

242.

Meg vagyok én buval rakva,
Mint a borizt almafa;

Ketté harom terem rajta,
Mégis teritve az alja.

Cs6tortokon viradora,
Ultem a béanathajéra.

Tiz o6rakor lefekiidtem,

Egy piczint elszenderedtem.

Szemeimet felvetettem,
Héarom hajdu allt eléttem.
Kérdem t6lok: mit kerestek?
Taldn én értem jottetek?

Erted jottiink, megkétoziink,
Véaros hazahoz vitetink,
Letétetunk a tomloczbe,
A tomlocznek fenekére.

Felizentem a birdnak,
Oldozza fel két karomat;
Ne Oriiljon rabsdgomnak;
Holtig aldzom magamat.

De a bird ezt nem tette,
Inkabb jobban megkéttette.
Szegény arvat, senki sem szan,
Ha csak szeretGje talan.
-202-

243.

Szépen szdl a flilemiile kis madar,
Ejjel, nappal hallom a dadogésat;
Csak el6ben vigasztalom magamat,
De hatulrdl banom csalatdsomat.

Hej! most megbantam cselekedetemet,
Baratimnak szamlalgatom ezeket:
Hogy soha roszat ne cselekedjenek,

En utdnam prédéra ne essenek.

Harmad napra visznek engem veszteni,
Nekem apro lépéseket kell tenni.
Harminczhat ember négy szogletet formal,
Gondolkozom, messze van-e a haldal.

Oda érek veszt6padom helyére,

Sirom is meg van mar asva elére,
Széttekintek, de nincsen az kedvemre,
Kis angyalom forog nekem eszembe.

Pej paripam arra vagyon szoktatva,
Tobbet szalad éhesen, mint jol lakva,
De ha én még felillok a hatara,
Sokan néznek a folhazbdl utana.

244.



Tizenhat esztendds voltam,
Mikor lopni elindultam.
Loptam harminczhdrom lovat,
Még sem pongetem a vasat.

Ha a f6bir6 haborgat,
Lopok neki egy par lovat.
Beallitom udvarara,

Még meg is hi vacsoréara.

Teli a zsebem bankdval,
Az istdlom lopott 16val.
Eladom a lopott lovat,
Veszek rajta igaz lovat.

Van is nekem egy szijhatu
Fako lovam, kese labu.

Ki huszonnégy éra alatt
Debreczentiil Pestig szalad.

245.

Mikor még én kicsin voltam,
Csikés, gulyas bojtar voltam,
Felfekidtem a halomra,
Onnan néztem le bajomra.

Ejszakanak idejébe

Ram tor egyszer a varmegye.
Ki baltéra, ki fokosra,

Ki két dgu vasvillara.

En se vettem azt tréfara,
Felugrottam a sdrgéara.
Bevagtam a csurgé varba,
A galambom udvaraba.

Nyisd ki babam, az ajtédat,
Nézd meg sarga paripamat.
Csikoskantar a fejében,
Barna legény tetejében.

Ajtot nyitott az én babam,
Beszoktetett rajta sargam.
Leugrottam a sargarol,
Csoékot kaptam a babamtol.

246.

Az alfoldon csikos vagyok,
Debreczenbdl lovat lopok.
Felhdgok egy magas hegyre,
Onnan nézek Debreczenbe.

Nyisd ki rézsam, a kapudat,
Hadd vigyem be a lovamat.
Szénat adj neki, abrakot,
Az urdnak vetett agyat.

Nem szant, vet az égi madar,
Mégis eltartja a hatar.

En sem széntok, se nem vetek,
Mégis bu nélkiil élhetek.

247.

Arva, Csanéd, Borsod, Heves,
Engem a varmegye keres.
Engem a varmegye nem szan,
Mert sok csinyt tettem a pusztan.
Sok jarmot tiizre rakattam,

Sok hdmot szegre aggattam.
Csotortokon viradora,

Talaltam egy pej csikéra.

Ejfélig mindig kergettem,
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Hajnalra mar felnyergeltem.
Azon hajtottam hat tinét,

Mind a hat galambszinii volt.
Most mar kérik sok jo pénzért,
Hatvanhat eziist tallérért.

De a csikd nem elado,

Nem a hadnagy ala valé.

Mert a hadnagy ha ra iilne,
Sok szegény legényt megtenne.

k %k k

Azt az 6rat megatkoztam,
Mikor elsé lovat loptam.
Tudtam én azt, nem sokara
Jutok az akasztéfara.

248.

Kezemben a csakany nyele,

Ejjel nappal jarok vele,
Keresem a tér mezdket,
Megcsipem az atmendket.

Holl6 karog utam elé,

Varju koévet minden felé,
Kezemben a csdkany pereg,
De arczomon kony csepereg.

Czifra csarda éji tanyam,

Csaplarosné, édes anyam,
Mért vezettél e vagasra?
Felk6tnek mar az agasra.

249.

Rongyos csarda, nincs teteje,
Zsidé asszony lakik benne.
Zsidé asszony! a lelkedet!
Hova tetted a pénzedet?

Tetejiben a réz kongd,
Fenekin van a sok banké.
Ko6zepében arany, eziist,
Arra kérlek, fébe ne iss.

250.

Batonyai harmas hatar,
Erted lettem, k...a, betyar.
Viselem a betyar nevet,
Szenvedek érted eleget.

Olly hideget, olly meleget,
Es olly sok zaporeséket.

Sok hideget, sok meleget,
Es sok ragalmazé nyelvet.

Ne szeressen senki mélyen,
Mert nem tudja mire mégyen,
Oroémei mind elmulnak,

Vig napjai beborulnak.

En szerettem ollyan mélyen,
Minden rélam példat végyen.
En vagyok az igaz arva,

Ki magédnosan jar sirva.

Azt iratom koporsémra:

Zarj be gyaszos sirhalmomba,
Itt nyugszik egy szerencsétlen,
Kit megcsalt egy hiliségtelen.

251. HORTOBAGYROL.
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Oh te zsiros Kanaan,
Hortobagy melléke!

Be sok szegény legénynek
Edes anyja vagy te.
Kenyeret adsz kezébe,
Pénzt az erszényébe.

Nincsen itten dragaséag,
Mert nem tot orszag ez;
Kedves nélunk a jo bor,
Mert magyar orszag ez,
Oh be &ldott orszag ez,

Nincs hasonlé ehez!

252.

Oh fo6ldi Kanaén,
Eurépa édene!
Természet tarhaza,
Mindennek mindene.
Mert te beléd zarkozni
Kivanatos fogsag,
Mert hataraidon tal
Nincs igaz boldogsag.

253.

Be van az én szlirom ujja kotve,

De nem tudod pajtas, mi van benne.
Az egyikben aczél, kova, tapld,

A mésikban szaz forintos banké.

Ha megunom magam a pusztdba,
Kapom magam, megyek a csardaba.
Parancsolom a korcsmarosnénak,
Hogy hozzon bort a borivéjanak.

Azért mondjak nekem az irigyek,
Thatom bort, mert loptam eleget.
Kurv az anyja! azt felelem vissza:

Hogy van annak, a ki meg nem issza.

254.

Szegény legény vagyok én,
Véasarokra jarok én.
Csikét, tinot lopok én,
Csak ugy éldegélek én.
Szegény legény vagyok én.

Nincs nekem t6bb jészagom,
Csak egy barna galambom,
Ha 6 véle lehetek,

Véle enyeleghetek,

Minden but elfelejtek.

Nem bant engem mas baja,
Legyen kenyere, vaja;

Van nekem egy kis tanyam,
Ott lakik barna rézsam,
Van kenyerem, szalonndm.

Ha setét felhék megiil,
A holdvilag folderiil,
Paripadmra pattanok,
Vigan egyet rikkantok,
A tanyara nyargalok.

Itt barna rézsam karja,
Ha vallamat takarja,
Szegénységem megvetem,
A vilagot nevetem,

Mert én csak 6t szeretem.

255.
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Edes anyam sziilt engem a vilagra,
Vilagra.

Héarom biré, szolgabir6 - ej, haj!
Bajara.

Kocsmarosné, mar én tobbet nem iszom,
Nem iszom,

Mert én kendnek igen sokkal, ej, haj!
Tartozom.

Harom itcze bor araval tartozom,
Tartozom.

Hatvan harom itcze borral, ej, haj!
Tartozom.

Réja fel a réz fokosom nyelére,
Nyelére,

Hogy itt ivott kandsz bojtar, ej, haj!
Hitelbe.

Majd ha aztan igen sokkal tartozom,
Tartozom,

Megfizeti én helyettem, ej, haj!
Galambom.

256.

Hozz bort, korcsmarosné,
Megadom az arat.

Ha én meg nem adom, ihajnéar!
Megadja galambom, igazan!

Kocsmarosné, de czifran jar,
Egy itcze bort koszontsén ram.
De vizet ne toltson bele,

Mert szerelmes leszek bele.

257.

Nincsen széna, nincsen abrak,
Edes lovam, agyon csaplak.
Boérodet zsidonak adom,

Ugy nem lesz rdd semmi gondom.

Mi hasznod van a bor aran,
Ha nem iilhetsz lovad hatan?
Ne iiss agyon, édes gazdam,
Kitelelek arpaszalman.

Edes lovam, ne buslakodj,
Lesz még neked j6 abrakod.
Ha a rézsamhoz elviszel,
Selyem kotojébiil eszel.

258.

Deres a fli, édes lovam, ne egyél,
Inkabb engem a rézsdmhoz elvigyél.
Vigy el engem, édes lovam, odaig,
Hogy ne fajjon az én szivem sokaig.

Ott lesz széna, ott lesz abrak, elégség,
Neked, édes fako lovam, vendégség.
Itthon vetek egy abrakot, elég lesz,

A rézsamnal majd egy helyett kettd lesz.

259.

Szennyes ingem, szennyes gatyam,
Mezo6ségen lakik anyam.

Nincsen faja, nincs hamuja,
Nincsen, mivel megszapulja.

A kinek nincsen rézsdja,
Szennyes inge és gatyaja.
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Mosd ki, r6zsdm, legyen tiszta,
Ajtod elétt foly a Tisza.

260.

Ugy ég a tiiz, ha lobog,
Ugy élek én, ha lopok,
Ha nem lopok, cserélek,
Még sem igazan élek.

Ugy ég a tiiz, ha lobog,
Ugy élek én, ha lopok.
Nem vagyok én szent lélek,
Hogy én igazan éljek.

261.

Pej paripam patkodszege de fényes,
Madarasi csardas lanya, de kényes,
Bodor hajat illegeti vallara,

Szaz talléros kendoét tesz a nyakara.

Madarasi csarda el6tt van egy fa,
Elrugtassunk kedves pajtas, mink oda;
Ott mulassunk a szép lanynyal kedviinkre,
Felviditja 6 a mi bus sziviinket.

Felnyergelem paripamat izibe,

S berugtatok a gulya k6zepébe.
Kiszakasztok tizenhdrom darabot,
Kocsmarosok, ti is gazdagodjatok.

Paksust kérnek személyemtdl, de hamar;
Elmultam én harmincz esztendds immar;
Nem félek én ez életben senkitdl,
Leeskiiszom a fébirét helyébdl.

262.

Pej paripam patkdszege de fényes,
Kocsmarosnénk széke lanya de kényes,
Sz4az talléros arany fiiggd fiilében,
Szaz forintos selyem kendé kezében.

Elunta mar pej lovam a koplalast,

Harmad napig nem evett egy harapast,
Van mar széna, van mar abrak, ehetsz mar,
Engemet szép szeret6mhoz vihetsz mar.

Feliilok a sdrga lovam nyergébe,
Beballagok a kovacs mihelyébe,
Mig a kovéacs pej lovamat patkolja,
Kis angyalom két orczamat csdkolja.

263.

O bort iszom, fenyéfaval tiizelek,

Pej paripam az alldson enyeleg.

Pej paripam patkdszege de fényes,
Szomszédomban egy szép ledny de kényes.

Hat forintos selyem kendé nyakaba,
El6l vagyon hunczutkaja levagva.
Az a legény, ki a hajat nevel,
Barsonyos kalapja ala felteszi.

264.

Nagy a vilag, végtol végig bujdosom,
De babamat felejteni nem tudom.
Megallj, fakém, bunddmat leteritem,
Megélmodom, latom-e még kedvesem.

265.
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Kiforditom, beforditom,
Mégis bunda a bunda.
Hej bunda a bunda,
Juhaszbunda a bunda,
Mégis bunda a bunda.

Leteritem a bundamat,
Mégis bunda a bunda, stb.

Ha megézik is a bunda,
Mégis bunda a bunda, stb.

Ha rongyos is a bunda,
Mégis bunda a bunda.
Hej bunda a bunda,
Juhaszbunda a bunda,
Mégis bunda a bunda.

266.

Itthon van-e a kandsz,
Vagy a felesége?

Nem kell nékem a kandasz,
Csak a felesége.

Tuzre teszem a kanaszt,
Melegszem is néla,
Ha megunom magamat,
Pipat gyujtok naéla.

Elszalada egy diszno,
Kilencz malaczaval,
Utédna ment a kanész,
Ures tarisznyéaval.

Hiics ki, diszno, a buzabdl,
Ne edd meg a buzat;

Mert a buza derdga,

Szaz forint az ara.

267.

Mikor, sziirét nyakaba
Vetve, csapat diszndjat
Terelgeti Marczi,

Huss utén! Siska te!
Csak azt emlegeti.

Dudéja is kezében van,
Tilinkéjat veri,

Iszik red jo bort.

Huss utén! Siska te!
Megint azt pengeti.

Megint red rivalkodik:

Huss utén! Siska te!
Galambom is nem tom hogyan
Van, jaj szegény!

Huss utéan, Siska te!

Mikor lenyugszik a nap,
Igy készti diszndjat,
Teregeti nydjat:

Huss utén! Siska te!
Barna galambom felé.

268.

Debreczeni kerek erdd,

Lakik abban szarvas ketto.
Debreczeni gulyaslegényt
Kilelte a hideg, szegényt.

Nem 6rzém én mar gulyadat,
Sem a czifra marhaidat,
Itasd meg, barna galambom,



Ne szomjazzon az én barmom.

Kettds falu az én hazam,

Abban lakik az én anyam,
De sok ledny feleségem,
Egyhez sincsen reménységem.

Zsiros az én ingem ujja,

Nincs galambom, ki szapulja,
Zsiros ing és gatya rajtam,
Ki a mennyké kapna rajtam!

269.

En vagyok a petri gulyés,
En 6rzoém a petri gulyéat.
A bojtarom vizen, saron,
Magam a paplanos agyon.

A csikésnak jol van dolga,
Egyik 16rul a masikra,

De a juhdsz, mint a kutya,
Egyik dombrul a mésikra.

270.

Nem banom, hogy parasztta sziilettem,
Csak azért hogy gulyassa lehettem.

Eb cserélne cserép palotaval,

Vagy életet kozvényes nagyurral.

Kis kirdlysag az én allapotom,
Igazgaté térvény bunkos botom.
Orszagom az egész baromjaras,
Nagy potentat egy révbeli gulyas.

Hat bojtarnak vagyok fejedelme,
Igy tisztelnek: gazd uram, 6 kelme.
Gulya keriti be cserényemet,

Hat komondor estrazsal engemet.

Magamban is helyén van a lélek,
Sem zsivanytul sem vadtul nem félek.
Ha szegény is, de magamé vagyok;
Szolgélatba szabadsagért allok.

Mikor jobbagy kaszal, gyiijt, azt mondom,
Urdolgara nincsen semmi gondom.

Feles flivel vagy araté részszel

Nem gondolok, konnyebb élni készszel.

Van ég alatt lakni batorsagom,

Véarosinal nagyobb szabadsdgom.

Mast nem bantok, engem se bantson mas.
Hajh! be boldog egy révbeli gulyas!

Nem veszek ram poszté koponyeget,
Az és ellen ha zéapor fenyeget.
Kiforditom a bunddmat szérrel,
Vagy késziilok a galléros sziirrel.

Ha latom a forgeteg idejét,
Begylrom a siivegem tetejét.
Csak ugy nézem az idét aldla,
Még a jég is visszapattog roéla.

Becsiilom én pasztori gunyamat,
Nem cserélem sziiromet, bunddmat
Tekintetes ur décz bundajaval,

Sem plebéanus reverendajaval.

Gazdagsagra nincs semmi sziikségem,
Van egészség, ahoz eleségem.

Hord a gazda jo heti kenyeret,
Fézeléket, szalonnat, eleget.



Nem kell, nincs is sok draga pogyaszom,

Vetett agyra kis székrél nem maszom.
Edes anyam szoktatott padkara,
Nem is vagyok soha vetett agyra.

Még azt mondjédk, nincs asztalom, székem,

Barénak sincs annyi, mint én nékem.
Enyim minden halom, s all6 partja,
Eszem iszom, mikor kedvem tartja.

Ha tarisznyam vetem a vallamra,
Velem jér, kel az éléskamara,
Bogrdacs, veder, szolga, fa, vaskanal,
Mindenem van; mi is kell tobb annal?

Azért élek jol, mint hal a vizben,
Vendégség van mindennap négy izben.
Még sem szerzek gyomorgorcsot véle,
Mert a trakta mindig csak egyféle.

Hajnal el6tt kitorlom a csipéat,
Fohaszkodas utan gyujtok pipat.
Szemlél6dom gulya kozt sétdlva,
Nincs-e hiba, nincs-e megdézmalva.

Ha ldtom hogy nincsen semmi hibam,
Aldm gyirom bdérszéknek a bundam.
Kenyerembdl karéjt kanyaritok,

Ré& fanyérsrul szalonnat piritok.

Délben, ha kész bogracsos ebédem,
Kordlilik vélem a cselédem.

Ugy jol lakom forditott kasaval,

Mint egy gordf husz harmincz téljaval.

Ebéd utédn ha ram jon az dlom,
Gyepen vetett agyamat taldlom;
Jobban nyugszom bokrok arnyékaban,
Mint beteg ur fliszeres dgyaban.

Hevertembdl ha kelek frissilve,
Elballagok danolva, futytlve.
Gulyamat sétdlva legeltetem,
Az itato felé terjengetem.

Vizmeréssel mozgatom testemet,

Megujitja vizmerés éhemet.

Majd tarhonyat eszem vacsorara,

Osztan gyujtok tiiz mellett pipara.

De azért hogy illy egyiigyiin élek,
Szép szint, erét pappal sem cserélek.
A melly uram nem hiszi, tisztelem,
Tessék gyepen megbirkozni velem.

Bar szeg6djék mas ennél jobb bérre,
Bédbolnara vagy Mez6hegyesre,

Mi megéliink révbeli pusztaban,
Erdés Janos ur szolgalataban.

Mert annak ad isten, a kit szeret,
Iy j6 gazdat, illyen j6 kenyeret.
Héazamban is ez az utolso sor,

Haj, be boldog egy révbeli pasztor!

271.

Loéra csikos, lora! elszaladt a ménes,

Csak egyediil maradt a panyvan a nyerges.
Nem tehetek réla, mert meg vagyok fogva,

Ott az 6reg bojtar, adjon szamot roéla.
A tomlocz feneke az én vetett agyam,
Annak két oldala az én halotarsam.

A tomlocz teteje takardédzo parnam,
Kigydk, békak szeme vilagité gyertyam.

Nyujtsd be rézsam, nyujtsd be, fehér kezkenddet,
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Hadd tortlgessem le siirti konyeimet.

272.

Hej 16ra, csikds, léra!
Be van a 16 hajtva,

A bir6 udvaran,
Thaja!

Sz6l a csengo rajta,
Igaz a.

Hej hadd széljék, hadd széljék,
Zsebembe a tallér;

En voltam Gemeren,

Thaja!

A hires gavallér,

Igaz a.

Hej ismerem a hangjat,
Volt is a kezembe,
Tugari vésaron,

Thaja!

Fizettem meg érte,
Igaz a.

273.

Vajjon ki kiabal
Ama z6ld erd6ébe?
Talan a galambom
Lovat hajtottak be.

Ej hadd hajtsdk, hadd hajtsdk,
Hadd fizessen érte,

Mert a piros hajnal
Tilalomban érte.

274.

Ha csak egy lovad van,
Ne tarts annak szolgat,
Ha szép szeret6d van,
Viseld annak gondjat.

Nem ér az a béres
Héarom pipa dohdanyt,
Ki minden hajnalban,
Thajnér!

Keresi az okrét,

Igaz a.

Nem ér az a kocsis
Héarom veres hagymat,
Ki minden hajnalban,
Thajnér!

Keresi a lovat,

Igaz a.

Nem ér az a leany
Héarom piros almat,
Ki a legény mellett,
Thajnar!
Osszehuzza magét,
Igaz a.

275.

Most jottem én Karolybul,
Kéroly nevii varosbul.
Szilaj csikdt hajtottam,
Babam, be elfaradtam.

Vesd meg, ré6zsdm, az agyat,
Gyonge testem elfaradt.
Terits alam lepedét,
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Parnat is tégy vagy kettot.

Teritek is, teszek is
Selyem parnét, hatot is,
Melléd fekszem magam is,
Ha szeretsz is, ha nem is.

276.

Hej pajtas, be nevetem
A vilag bolondsagat,
Nem adném érette,
Erzsi majorsagat.

Egy darab kenyeremet,
Egy darab szalonnamat
Ha megeszem, félre
Vagom a kucsmémat.

Majd délben, ha jol lakik
A nyajam, haza megyek,
Egy két dézsa tejet
A rézsdmnak fejek.

A gondok nem hervasztjadk
Mosolygo két orczamat,
Flityorészve szivom

Kis kurta pipamat.

Nincs gondom patikara,
Hej! inkabb Zsuzsikara,
Turét, vajat nyomoé,

Friss gazdasszonykara.

Arnyékkal kedveskedik,

Minden cser, biikfa, gyertyan,

Maga a természet
Kanapét rak aldm.

Hej! ez a mi templomunk,
Hej pajtas a természet,
Ennek pompas fala
Napkelet, enyészet.

Nincs ollyan gyonyoriség,
Hej heted hét orszagon,
Mint mi nekiink cseveg

A nagy biikfadgon.

Egy szdval paradicsom,
Hej a pasztor tanyaja,
Mert ehez el nem hat
A vilag larmédja.

Jer pajtas, koszontsiik meg,
Hej ama dics6 papot,

A ki kdplanaul

Tartja a nagy napot.

277.

Magamban nevetem
Az egész vilagot,
Néla jobb szeretem
A magénosségot.

Vigan eszem, iszom,
Mert nincs semmi porom,
Ejjel j61 aluszom,
Reggelre var 6rom.

Minden péasztortarsam
A legjobb emberem,
Orémest felosztom
Véle a kenyerem.
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Nincs olly szép éneklés
Heted hét orszagban,
Mint a rigdk tesznek
Matra oldaldban.

Tolvajok, gyilkosok
Nem férnek itt hozzank,
Ha csak a farkasok
Nem iitnek mi reank.

Majd délre jol lakik
Nydjam, s haza megyek,
Egy két dézsa tejet,
Kedvesemnek fejek.

Kihajtok délutan,

S vigan furulyézok;
Gyapjas nydjam utan
J6 kedvvel sétalok.

Arnyékkal kinalgat
Minden hars engemet;
A puha pézsiton
Nyugtatom testemet.

Csak az az én rozsam,
A kurta szoknyaban,
Benne lakik szivem,
Melle hullamjaban.

Ollyan vagy te, Pere,
Mint az engedelem,
Piros két orczadon
Jatszik a szerelem.

Hol vagy héat, kedvesem!
Nydjam mar bezartam,
Nélkiilled a mezén
Szivszakadva jartam.

278.

Hej amaz az én rézsam,
Ama hosszu sziirben,
Szép asszony joszagat
Orzi a mezdében.

Hej amaz az én rézsam,
Ama nagy bundaban,
Juhokat hajtogat

Ama barazdaban.

Hej hajtsd el6re rézsam,
Be nehezen varom,
Piros két orczadat
Csokolni akarom.

Mert ollyan vagy te rézsam,
Mint az engedelem,

Piros két orczadon

Jatszik a szerelem.

Hej, juhszélre juhasz,
Hej két oldalra gulyas!
Ez az én galambom,
Zsiros inges, gatyas,

279.

Ha valaki vigan él,

A juhéasz épen ugy él.

Az erd6ben, a meziben,
Sétal, pipal, furulyal,
Billeg, ballag, meg-megall.

280.
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Ha gyonyoriségesen

El valaki illy frissen,

Elek juhdsz a mezében,
Legelnek nydjim erdében.
A hegyek havasiban,

A vizek forrasiban.

Mikor a nap felvirad,
Sugarival felhasad,
Juhaimat kieresztem,
Kivezetem, legeltetem.
Harmatos flivon jarok,
701d pazsiton sétalok.

Flilemilék zengését,
Gerliczéknek nyogését
Hallgatom, kik vidamitjak
Szivemet is megujitjak.
Bolond, a ki restelli,
Hallgatni nem kedvelli.

Urgelyukba botomat,
Red teszem bundéamat,
Sziiromet alam teritem,
Testem red helyeztetem.
Egyet kett6t aluszom,

Es j6 iz(in megnyugszom.

Kuvasz 6rzi testemet,

Nem féltem én lelkemet.
Ha aluszom, readm vigyaz,
A nydaj mellett vadra csatéz.
Oh gyonyord szép élet!

Kit az isten igy szeret.

Jobb, szeretom f6zése,
Mint urak csemegéje,

Nem cserélnék meg urakkal.

Sem nagy stivegu papokkal.
Asztalat fel nem valtnam,
Azt jobbnak nem tartanam.

Kirdlyok korondjat,

Nem kivanom palczajat,
Jobb a juhaszbotom annal,
Orszagok birodalmanal.
Madr juhaim sétdlnak,

Az akolndl ott halnak.

Az egész nap hévséget

Es szérnyli melegséget,
Szenvedek sok arnyékokat,
Hives szeles fuvasokat.
Sétalok dudolgatva,

Vagy sippal sipolgatva.

281.

Amoda egy viradg, érzem az illatjat,
Szeretem a szagat, de legjobban magat.
Megfijom sipomat a hegy oldaldban,
Hallod-e, galambom, vészoli utczdban?
Hallom rézsédm, hallom, réla nem tehetek,
Gyonge szavaidra oda nem mehetek.

282.

Egy cseppet se siesslink,
Itt a csarda, étesslink.
Csarda mellett a jé forras,
Itt esik a jo itatas.

Itt a konyi hatéaron,
Cs6sz leszek én a nyaron,
Leteritem bundéamat,
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Veregetem pipamat.

Ki egy pipa dohanyt ad,
Nem hajtom be a lovat,
Sem a lovat, sem magat,
Sem a szarvas marhajat.

283.

Nem kell nékem kopenyeg,
Nem illet az engemet.
Zsiros bunda kell nékem,
Az melegit fel engem,
Eszem adta.

Ha én juhész lehetnék,
Zsiros bundat vehetnék,
Vennék is ra két csatot,
Egy kisebbet, egy nagyot,
Eszem adta.

Hat lovam van a hamba,
Magam leszek kocsisa,
Ugy megyek a rézsamhoz,
Tudom, hogy var magdahoz,
Eszem adta.

Nagy gazda volt az apam,
Nagy gazdasag maradt ram;
Hat 0kornek kotele,

Meg egy vasvilla nyele,
Eszem adta.

Hat o0krot hajtottam,
Nagyot sohajtottam,
Csélé csako, csalé,
Barna rézsam felé,
Eszem adta.

284.

Vildg haszontalanséag,
Nincs benne allandosag,
Uj médit szereti,

Minden azt kedveli.

A régi mar nem becses,
Nemmoddi nem is kedves.

Ha csak nem jo térdhajto

A ddma, nem kaczagd,

Ha nem vesztegetd,

Vagy ha nem bé koltd,

Nem déama, ha nem koczkés;
Szégyen, ha nem kikapos.

Arany csipkés fejkotd,
Vagy az eziistos hajtg,
Van médi sokkal szebb,
Sokkal tisztességesb.
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A mente mar nem madi,
Lengyel mente a madi.
A fain kartonbul,

Ha késziil giganbul,



Nagyobb paradét teszen,
Kedvessége ugy lészen.

Csizma damat nem illet,
Hegyeseket nem léphet.
Papucsot labara,

Von laba ujjara,

S pantoflit, férhez mehet,
Gavallérra szert tehet.

Csunya szokott egy szinben
Jarni, csak egy kontosben,
Nem illik ddméahoz,

Sem uri rangjdhoz.

Kontost kell valtoztatni,

A jot olcsén eladni.

Nagyra vagynak a lanyok,
Kivalt a kisasszonyok.
Szegénynek nincs becse,
Nincs nalok kelete.
Paradéz mar e vilag,
Paraszt lany is mar ra vagy.

Tiz 6rakor felkelni

Modi, betegeskedni.
Hajat frizérozni,

Magat befesteni.

Nem tudja hogy kelletlen,
Ifjak el6tt becstelen.

Most szentll imadkozni,
Templomot gyakorolni,

Bibliat olvasni,

Szégyen, jot tanulni.

Ha nem kéartyas, nem koczkas,
Nincs becse, ha nem héarfas.

Kér hogy az asszonyokat,
Az eladé lanyokat,
Véasarra nem hordjak,
Kongatni nem hagyjdk,
Préba-hetet tolteni;

Ugy kéne szegé6dtetni.

Kérén tanul az okos,
Addig senki nem gondos,
Mig a lapos guta,

Végso6 inség sulya,

Meg nem {iti erszényét -
Mas birja 6rokségét.

285.

A szornyl ég alatt szornyi valtozasok,
Istentelen ezer uj médi szokasok.

Az uj mddi miatt sok istorozasok,
Méltan e vilagra szallnak sok csapasok.

E vildg 6rdoggel vetett szovetséget,
Német francziatul tanult 6rdégséget.
Magyar is koveti a rut kevélységet,

A némettiil kapott czifra szegénységet.

Franczia is kevély, mint a papa madar,
A tokos is pajkos, kényes, mint az agar.
Magyar is hasonld lett ezekhez immar;
Kecskeszdr parokat visel, babosan jar.

Ordég-e, bagoly-e, magyar-e, kicsoda?
Tehénpaczal fején, nem tudni, micsoda.
Tarka, mint a szarka, nem més hanem csoda;
Megszokne, ha 14tné régi magyar Buda.

Nem tiszta maddr az, ki fészkét mocskolja,
Nem fehér hattyu az, kinek tarka tolla.



Nem igaz magyar az, kinek bugyogdja,
Frizérezi hajat, bajszat borotvalja.

Vajha lathatnatok, hajdani magyarok,
Most a magyarokat, istenes jdmborok,
Konyet hintenétek, mint siirt zaporok;
Ki kank¢, ki Jankd, felemds soégorok.

Magyar kalpag helyett tettek fel kaszkétot,
Hosszu mente helyett huztak fel kaputot.
A veres nadragon cseréltek bugyogot,
Magyar csizma helyett vontak német sarut.

Mégis tartja magat, mint magyar gavallér,
Nem mas, hanem csuda maskara, himpellér.
Kar hogy eredeti volt magyar nemes vér,
Iskoldba fogja magyar német pallér.

A szép magyar kontyot, elhagytdk a vélot,
Igaz gyongy0s partat, ki diszesen allott.
Kardko6téd letenni, fajtalan, nem szanod,
Kis révid mentécskéd t6led messze hagyod.

Nincs tobb, egy pendele, bugyogéra vagy mar,
Alig van kenyere, mégis kdvéra var.

Czukrot, kadvét neki hitelben ad kalmar,

Mégis ritka, a ki bugyogoéra nem var.

A sok madi irja a sok leveleket,
Zalogba hanyatja szép orokségeket.
Eladatja velek szép oltozetoket,
Szegényekké teszi hajporos fejoket.

Ezt egyediil k6szond az atyafisagnak,
A némettel kotott ezer ségorsagnak.

Ez oka szdmtalan boldogtalansagnak,
Ez is lesz kdrara végre az orszagnak.

286.

Nincsen e vildagon semmi allandéség,
Valami lathaté, minden mulanddség.
Hajad fiirtos szdla,
Melly rég szépen alla,
Most csudavaz, larva.

Csinosan felkotott nadragod mi lelte?
Szab6 derekadtdl honodig emelte.
Ollyan vagy benn, pajtas,
Mint gdlyan a sajkas,
Vagy a ki sdnczot &s.

Kordovan csizmadnak megnyulott a szara,
Fel is emelkedett véle egyiitt ara.

Csak most veszem észre,

Hogy nagy kora készre

Jott hozzank, szélvészre.

Gondolnad, hogy az lesz a szabé kontdja,
Vagy a komédias bilétmutatédja.

Azonban egy, kettd,

Ot, tiz, szazas beti,

A forint jelent6.

Egy krajczar egyet tesz, de mar harom kettét,
A két tiz garasos krajczart tizenkettot.

Nem tudom szamlalni,

Kivannék megvalni,

Helyébe mést latni.

Szabadits meg t6le, magyarok istene!

Mert ennek se sulya, se becs nincsen benne.
Maskép is a banké,?®
Csak koldusnak valo,
Kinek ldba nem jo.
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287.

Modi jott be a lanyoknal,
Kivalt a kisasszonyoknal:
Kontyon hordjak a hajokat,
Erzik beldl a bajokat.

Uijjas, mellény nem sziikséges,
Egy czicz kend6 elégséges.
Ahoz jar most a gavallér,
Kinek nyaka csupa puczér.

Elcsaptak a szoknydajokat,
Hordnak mar most vigandkat,
Hej! gyonyora sziiz viragszal!
R&d jobban illenék a val.

Kis labadon piros csizma
Szebb volna, mint czipd rajta.
Magyarul is kevés lany szol:
Jaj! mi lesz mar a vilagbol!

288.

Nem vagyok én paraszt ember,
Redm ugy nézzetek;
Familidm s nemzetemre
Bar figyelmezzetek.
Bizonyos apam volt,
Kir6l anyam igy szélt,

Hogy a fagyban aratdskor megholt.

Eszem iszom torzsokébol
Szarmaztak eleim,

Ezt mutatjak a korcsmakon
Ados leveleim.

Apam akérhol jart,

A vizben nem tett kart,

Evett, ivott, sok kindlast nem vart.

Ez torzsoknek hogy én vagyok
Egy igaz magzatja,

Bizonyitja eztet torkom
Gyakor szomjusaga.

Ihatndm mindenkor,

Reggel és éjfélkor,

Csak kaphassam, mindenkor jé a bor.

ElsG része czimeremnek
A jo kdposztas hus,
Ha szalonna nincsen benne,
A szivem is mar bus.
Oh 4ldott képoszta!
Paradicsom hozta!
Aldott, a ki kolbaszszal foldozta.

Masod része czimeremnek
Ama jo bosporos,

Melly ha nem lészen is borsos,
Legalabb csak boros.

Mert bor nélkiill méreg,

Egye meg a féreg,

Annyit ér, mint ebnek a fakéreg.

Harmadikat czimeremnek
Hijjak kaszdas lének,

Ezt tartjdk &m a magyarok
Legjobb ételoknek.

Valaki ezt falja,

Ajakat megnyalja,

Kdlvinista, mennyorszagnak vallja.

Nemeslevél-pecsétemnek
A viaszat tudni

Ha kivanod, nem akarok
En ebben hazudni:
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Ez forditott késa,
Kinek nincsen masa;
Sczithiabdl vagyon szarmazasa.
-243-
A borékja levelemnek
Egy katonabéles,
Kovér borjuvesével tolt,
J6 vastag és széles,
Oh draga armalis!
Becses urakndl is,
Konnyen lehetsz ezzel generdlis.

289.

Viczeispan, perczeptor, fénotarius,
Fébird, viczebird, komiszarius.
Hat az a sok mennykd eskiidt,

Hat az a sok mennykd eskiidt,
Arkhivarius!

Exaktor, inspektor, és a tisztarto,
Szamtartd, kasznarok és az ispanok.
Hét az a sok kujon hajdu,

Hat az a sok kujon hajdu,

Falusi birak!

Képtalan, esperes és plebanusok,
Képlanok, mesterek és harangozok.
Hat az a sok kdmzsés barat,

Hat az a sok kamzsas barat,

Es mendikansok!

Dekéanok, tégasok, predikatorok,

Doktorok, orvosok, mind huzé-vonok.

H4t az a sok franya borbély,

H4t az a sok franya borbély, -244-
Patikarusok!

Kocsmaros és kelner, ugy mészarosok,
Molnéarok, birkdsok és arendasok.

Hat az a sok csalard legény,

Hat az a sok csalard legény,

Es a kalmarok!

Szénaval, abrakkal, a sok robottal

Ha nem szolgalsz, hatad verik botokkal.
Hat az a sok fene forspont,

Hat az a sok fene forspont,

Es a porczi6!?

290.

Gyeriink koma, a korcsmaba,
Igyunk falu rovéasara,

Ne hajtsunk senki szavara,
Vigyazzunk magunk dolgara.

En vagyok az 6reg bir6,
Te kegyelmed a kis birdg,
Komdam uram toérvénybiro,
O kegyelme tanécsbird.

Ha mi négyen egyitt tliink,
Ki 4ll akkor mi elleniink?
Igazsag van mi eléttiink,
Biintessiik, ki all elleniink.

Oreg biré parancsolja,
Bort korcsméaros! mondogélja,
Ro6dd fel falu rovéasara,
Vess nagy pecsenyét rostélyra.

Mondogéljak ezt mind egyig,
Legytnk itten mind hajnalig,
Bator vildgos viradtig,
Holnap utén vacsoraig.



Ko6zonségesen azt mondjak,
Teli torokkal kialtjak:

J6 bor, j6 bor! ingyen adjak,
Birsdg, koma, méasra rojjak.

A rovasokat olvassuk,

A jegyzéseket lemossuk,
Korcsmarosnak bemutassuk,
A nagy hordét kifurassuk.

Ha az elfogy, mast gondoljunk,
Holnap is mind O0szvetartsunk,
A kozségre torvényt lassunk,
Valakit megbirsagoljunk.

Oreg biré gyiilést hirdet,
Torvénybiréval fenyeget,
Tandcsbird is izenget,
Kis bir6 korsét 6bloget.

Seregesen azt kialtjak:
Igazsag, koma, a birsag.
Falubirdk igy talaltak,
Ezeket megbirsagoltak.

Oreg biré azt kiéltja:

Lassan, lassan oda hatra!
Nem kell annyi pintes korsg,
Csak egy kilencz itczés flaské.

Bortul mindnyajan dudolnak,
Seregestil rikongatnak,

Teli torokkal kialtnak,

Mint a bakok, ugy ugralnak.

Ki ez éneket szerzette,
Nevét versekbe nem tette,
Irigy nyelvektdl féltette,
Jobb, hogy inkabb elrejtette.

Ezek pedig mind igazak,

A mik itten irva vannak,

En ezt kéztok megprébaltam,
Ko6ztok dézsolni meguntam.

A ki nem hiszi, prébalja,
Menjen csak kozikbe innya,
Ezeket igaznak mondja,

Nem hazudtam, azt megvallja.

291.

Ki mit szeret, ha nem szép is, kedves az annak,

Bizonyitja ezt példaja a pipasoknak,
Kik szlintelen pipdzni ugy szeretnek, hogy -
Noha attél a szdjok ollyan biidés, hogy!

Igy nem csak a pipasokrol lehet szolani,
Mert tobb példakat is lehet ehez toldani.
Lam, sokan bort inni ugy szeretnek, hogy -
Noha attél azutén olly bolondok, hogy!

Vajjon micsoda szépség van a portubakban?
Vagy annak sziintelen valé felszivasaban?
Mégis sokan azt felszini ugy szeretik, hogy -
Noha attél az orrok olly fortelmes, hogy!

Mi lehet utalatosabb a biidés husndl,
Vagy a téban ugrandozé hitvany békanal?
Mégis sokan azt enni ugy szeretik, hogy -
Noha mdésok latni is ugy irtoznak, hogy!

Sok szép férfi rit asszonyt vesz feleségiil el,
Sok szép asszony rut férfinak adja magat el.
Mégis a szép a rutat ugy szereti, hogy -
Noha mas ezen dolgot ugy csudalja, hogy!
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Ebbdl tehat tanulsagul vedd magadnak azt,

Hogy ha mas nemszépet szeret, te ne csudald azt.
A mit te szeretsz, mds azt ugy utalja, hogy -

A mit pedig te utdlsz, ugy szereti, hogy!

Mi lehet ennek oka, talan azt kérded,

Az, hogy nem egyez meg véle a természeted.
Ennél ha tobbet kivdnsz, majd azt mondom, hogy -
Vak vagy, mint a szeretet, ez olly igaz, hogy!

292.

Mostan hevertemben egy dolgot mondanék,
Dolgom irdnt arra mert igen ra érnék,

Ha a fejér sereg meg nem haragudnék,
Réluk egy éneket majdan énekelnék.

Ha hétfére kelvén, kender munkat tészesz,
Egész esztendeig mind csak beteg lészesz.
Aprolék marhadban igen sok kart vészesz,
Elveszik tehened hasznat, azon vesztesz.

K6z példédban szokta fejér nép mondani:
Kedden, szerdéan két nap soha se jé fonni;
S6t azon napokon nem jé moto6lalni,

Mert az ollyan fonal nem jol fog megkelni.

Csotortokon illyen magyarazat vagyon,
Hogyha este fonnak, 6rdog 6ril azon,
Ott sok iires orsoét hany be az ablakon,
Rettenetes zorgést tamaszt a padlason.

Pénteken kenderre nem jé igen nézni,
Keze laba, ki fon, meg fog zsugorodni.
Szombaton szoktak jol a rokkat eldugni,
Hétfon, kedden, szerdan ra érnek keresni.

Tehat jo fejér nép! igy vagyon dolgotok,
Hogy egy héten hat iinnepet tartsatok,
A kender munkanak ellene mondjatok,
A konyhéan beldle j6 tiizet rakjatok.

Rosz ember volt, elsében ki csindlt orsoét,
Megérdemlett volna teste metélve sot.

Nem érdemlett volna meg, hidd, egy szem borsét,
Aldott ember volt, ki csinalt pintes korsoét.

293.

Doktornak j6 lenni,

Mindenkihez menni

Van jusa,

Most latom én,

Kutya baja!

Menyecskék, lanykak pulsusat tapintja,
Panaszit a szlizeknek kihallgatja.

Kicsi piczi kacsdja

Gyonge verését hallja,

Tizbe jon a doktor is,

Kezébe nyomja, tralala!

De hogy mondok, bolond volnék lemondani
E hivatalrol.

Doktornak j6 lenni,

Mindenhez menni

Van jusa,

Most latom én,

Kutya baja!

Menyecskék, lednykak pulsusat tapintja,
Panaszit a sziizeknek kihallgatja.

294.

A fejét hagyta a tuddsoknak, a kakas.
El, hadd éljen, éldegéljen, a kakas.
Kormondon, don, don,
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Sz6rosdon, Fusdon,
Séarosdon.
Hajma, répa, retekmag.

A nyakat hagyta kalvinistaknak, a kakas.
El, hadd éljen, éldegéljen, stb.

A torkat hagyta a kantoroknak, a kakas.
El, hadd éljen, éldegéljen, stb.

A szivét hagyta a leanyoknak, a kakas.
El, hadd éljen, éldegéljen, stb.

Zuzajat hagyta a legényeknek, a kakas.
El, hadd éljen, éldegéljen, stb.

A labat hagyta az utasoknak, a kakas.
El, hadd éljen, éldegéljen, stb.

Taréjat hagyta kiiraziroknak, a kakas.
El, hadd éljen, éldegéljen, a kakas.
Kormondon, don, don,

Sz06rosdon, Fusdon,

Sarosdon.

Hajma, répa, retekmag.

295. VEN LEANY PANASZA.

Be kar, be kir nekem a partat viselnem,
Egyediil magamnak fekiidnom, felkelnem.
Igy jaj immdar megvéniilok,
Senkitdl nem melegiilok.
Jaj kinaim nagyok,
Hogy még ledny vagyok.

A két x-et mar tudom rég meghaladtam;
Mégis az atkozott partdban maradtam.
Nincs szivemnek reménysége,
Hogy valaha felesége
Valakinek legyek,
Igy jaj mar, mit tegyek?

Sokan komendaljak, hogy legyek apacza,
De inkdbb szeretnék én lenni anyacza.
Szazszor inkdbb férjhez mennék,
Hogysem apéczava lennék.
Nem szoktam kordéahoz,
Az ebugattdhoz.

Valamit csak tudtam, mindent megproébaltam,

Véasarban, piaczon eleget sétaltam.
De én arrdl mit tehetek,
Hogy menyasszony nem lehetek?
Most is azt siratom,
Hogy csak itt hagyatom.

Legény e vildgon boldogabb nem lenne,
Mint ki parta helyett f6kotét rdm tenne.
Egyediil szavatul varnék,
Mint parancsolnd, ugy jarnék;
Hiv szivvel szeretném,
Soha meg nem vetném.

Az uram szamara tyukot, ludat, kacsat,
Mindennap siitnék én vajban jo pogacsat.
A tenyeremen hordozndam,
Mint a szamar, ugy dolgoznam.
Ejjel takargatnam,
Nappal csékolgatnam.

O csak iilne otthon, magam a mezére
Eljarnék széndért, faért az erddre.
Arpéjat is lekaszalnam,
Lova gyanant elnyomtatnam.
Csak férjhez mehetnék,
Férjre szert tehetnék.



Hogy pedig ezeket én mind végbevinném,
Arrél hitelemet papirosra tenném.
Kezem keresztvonasaval
Erdsitném rantéasaval,
Csak asszony lehetnék,
Kontyra szert tehetnék.

Oh sok btura termett, bura termett parta!
Szivemet, fejemet a bu altaljarta.
Hogy a szélvész ragadna el,
Vagy a tatar hajtana el.
Ne latndm szinedet,
Ne hallndm hiredet.

296.

Mi légyen a hazassag,
E vilagi parossag,

Noha nem prébaltuk,

- Még eddig megalltuk -
De ugy halljuk, hogy bajos,
Szegény legénynek jajos.

Ezt mindenek megvalljak,
Valakik tapasztaljak.
Addig él kedvére
A legény, kényére,
Mig meg nem hazasodik,
Oszve nem parosodik.

De ha feleséget vesz,
Magénak sok bajt szerez.
Gondja szaporodik,
Pénze takarodik.
Laposul az erszénye,
Fogyatkozik reménye.

Héazat miként tarthassa,

Téarsa kedvét lathassa,
Mind azon torodik;
Esze tekeredik.

Még alma is abbdl all,

Bar feleségével hal.

E bizonynyal nem csuda,

Mert a mit még nem tuda,
Az asszony tudtéra,
Esze bunkdjara,

Adja az 6 férjének -

Igy né baja szivének.

A gazdasszonynak kell tlz,
Ha nincs, tudd meg, hogy kilz.
Utéssel ha teli,
Maér kedvét nem leli,
Panaszszal 1at dolgahoz,
Haraggal sz6l urahoz.

Asztal, 4gy, szék és fogas,
Mellyel talast tdmogass,
Hézad ékesitse,
A kancsoét keritse.
Mert ha kiilonben 1észen,
Asszony kedvet nem vészen.

Tukor hazban ha nincsen,
Mellybe belé tekintsen,
Maér morog magaban,
Dul, fal haragjaban.
Mert fél, hogy éri szégyen,
Ha hata félre mégyen.

Hazad el6tt ha tot jar,

Mar ohajt, mint a tatar,
Csipkét, mas egyebet,
Tudja 6rdog, mi ebet.
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Parancsolja, hogy vegyél,
Masként veled folcserél.

Ul16 rokka unalmas,
Az ujjanak artalmas.

Pergét kell hat venned,

A kedvét igy tenned.
Hogyha helyben nem taldlsz,
Biz a vasarra sétalsz.

Jaj! hat még a konyhéra,

To6bb kell, mint a szobéra.
Mert ha nincs, majd lesz per,
Nem kett6, de ezer.

Ha minden szerszamod nincs,

Bar szemébe se tekints.

A konyha légyen derék,

Mellyen térjen tdl, s fazék.
A rantéast és f6zést,
Mosogast és siitést,

Hol kedvére tehesse,

Etelét készithesse.

Tizhelyen ha nincs katlan,

Az asszony irgalmatlan.
Azon ha nincsen {ist,
Kedve mulik, mint a fust.

Ha nincs ldnczon a bogracs,

Mindjart azt mondjak: niksz tajts.

Bogréknek, fazekaknak,
Téanyéroknak, tdlaknak
Hely legyen, igen jo,
Tizhelyen vasfogo.
Lapat, dézsa, meszeld,
Sajtar, furd, reszeld.

Tekend, szita, rosta,
Dagaszto 1ab, borosta,
Sird is sziikséges,
Legyen elégséges.
Hordd, veder a kutra,

Tyukborité a sutra.

Kicsin kalan, nagy kalan,

Alljon a konyha falan.
Bors, safran, szegfii, so,
GyO6mbér is, ha van, jo,

Malozsa és mandola,

Ni! asszony mit gondola!?

Pemet, piszkafa, orso,
Szénvond, tari korsd
Soha nincsen elég,
Torik, pusztul mindég,
A gazdat igy fogyasztja
Az asszony gondolatja.

Hat még bolcsot hol veszel?
Pedig csak arra esel.

Addig urog, forog,

Hol ortil, hol morog,
Mig reng6 pad nem lészen,
Arra egy bolcsé készen.

De ki gy6zné szamldlni,
Eszével feltaldlni

Az asszony sziikségét?

Eb a legénységét!
Ne is probald, mert felsiilsz,
Jobb bizony csak mellé iilsz.

297.

Mi legyen a hazassdg,

-256-



A vilagi mulatsag,

A kik aztat probaltak,

Avagy altalvizsgaltdk,

Csak azt mondjéak, hogy jajos,
Szegény legénynek bajos.

Gazdasszonynak kell haztiz,
Ha az nincs, neki nagy biiz.
Pinczében és kamraban,
Szobéaban és konyhéban,
Légyen hat elégséges,
Valami csak szilikséges.

Hézad el6tt ha tot jar,

Ugy kialt, mint a tatar,
Végy csipkét, vagy tekenét,
Csuprokat, vagy serpenyot.
Lakat, kulcsok kellenek,
Gyliiszi, ti, s mas illyenek.

El kell menned vasarra,
Koltened a ruhéra.

Kell kapcza és czipellg,
Faczipell6, az nem ké.
Kell egy mddis kezkend,
Az lesz &m a bokkend.

De még am a konyhdban,
T6bb kell mint a szobaban.
Szita, rosta, mozsar,

Kell szakajtd, kosar,
Piszka, lapat, pemét -

Azt sem termi a szemét.

Lyukas kaléan, lyukatlan,
Labas edény, labatlan,
Nyars, rostély, szapuld.
Hat még a tokgyalulo,
Sodro deszka, reszelo,
Dagaszt6 szék, meszeld.

De még egyem hatra van,
Az d&m még a nagy bajom,
Kimondani atallom,

El nem titkolhatom.

Még arra is kell mennem,
Hogy bolcs6t is kell vennem!

298.

Elment a kisasszony, Trézi,
Kolcson uires zsakot kérni,
Hogy asszony anyja kiildotte,
A magéét kiégette.

Tekintetes szomszéd asszony!
Azért kiildott anyam asszony,
Ha egy tires zsédkot adna,

Ma bengézni kisétalna.

Kisasszony lelkem! csak egy van,

Az is az urfi alatt van,
Ha kiveszem, felkel, majd sir;
Ehes, mindjart kenyeret kér.

Pedig mar egy falat sincsen,
Tegnap kértem egyet kolcson.
A lisztiink is mar elfogyott,
Hombarunk is 6sszerogyott.

Majd hat, tekintetes asszony,
Hoz kenyeret anyam asszony,
Ha felkel is Janos urfi,
Kenyérrel kell csititgatni.

Csak ne bantsa, kérem szépen,



Mert mezitelen van épen;
A gatyajat meglugoztuk,
Még tegnap réla lehuztuk.

Ugy kotottiik be a zsakba,
Hogy szegényke meg ne fazna.
Mert nincs néki tébb gatyaja,
Zsdakon van hosszu parnaja.

Zsakunk nincs, tavaly eladtuk,
Az arat is balban hagytuk.

Az urfinak nagy kedve volt,

A sok serbe majd bele holt.

299.

A kert alatt sziirke 16,
Behajtotta a biré.
Ugy megrugta a birot,
Harmad napra meg is hot.

Szegény biré! de kar volt,
De j6 huzé voné volt.
A szegénytdl elhizta,
A gazdagnak odadta.

Oriiljetek parasztok,

Megholt a ti birétok.
A mit nem gondoltatok,
Kipdtolta a ti sziirke lovatok.

300.

Minapaban Debreczenbdl
Bécs felé utaztam,
Pajtdsimmal beszéd kézben
Pipara gyujtottam.

Annyi német jott elémbe,
Hogy rémiilék seregébe.

Kérdém: pajtas! mi nemzet ez?
Es hova sietne?

O felelé: mind német ez,

A kutyaszulotte!

Békanyuzo kés kezében,

Egy fillér sincsen zsebében.

Te is pajtas, mar ezutan
Bugyogodban jarjal,

Annak rithes ranczaiban
Férgek utdn piszkalj.

Nem lesz kalpag a fejeden,
Sem kécsagtoll siivegeden.

Nézd el pajtas, annak hatan
A butyrot, tarisznyat,

Buda felé hanyja, veti

A két gorbe 1abat.

Ez lesz urad isten utén,

Ez szab torvényt mar ezutan.

Isten hozzad, mar ezutan,
Szép zsinéros nadrag!
Karmazsinbdl varrott csizméat
Nem lat Magyarorszag.

Mert gyloli a németség,
Vigye 6rdog gonosz lelkét.

301.

Amott amott a korcsméaban

J6 bort mérnek,

Gyerilink édes komam asszony,
Igyunk egyet.

Jaj be faj a gyomrom,
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Meghalok, ha nem iszom,
Koméam asszony.

Ordég bujjon az én uram
Gégdjaba,

Minek iszik ollyan sokat

A korcsmaba.

Hej bemennék, de megver,
Az lesz nekem jo reggel,
Komam asszony.

Pedig ha a korcsmaba kell

Erte menni,

Négy ot pint bort magam is csak
Szoktam inni.

Mert négy ot hat itcze bor
Leszivarog mindenkor,

Komdam asszony.

Ordég bujjon szomszéd asszony
Gégéjébe,

Minek iszik ollyan sokat

A pinczébe.

Kilencz itczés a gyomrom,
Tizedikkel megtoldom,

Komdam asszony!

302.

Meg ne mondja komam asszony
Az uramnak,

Hogy eladtam a zabomat

A zsidénak,

Ha kérdi, azt mondja kend:

Egy szemet se latott kend,
Komdam asszony!

Van én nekem egy kakasom,
Majd eladom,

Ha kérdi az én emberem,
Majd azt mondom:

Hogy a roka megette,

Hogy valaki elvitte.

Komdam asszony!

Egy két véka kukoricza,

Még az nem sok,

Latom én, hogy visznek el még
Tobbet masok.

Jobb ma nekem egy, ketto,
Mint holnap tizenkettd.
Komdam asszony!

Ordég bujjék az én uram
Bocskoraba,

Mért nem tudja hadnyszor mentem

A kocsméba.

Nincs a fején annyi szdl,

A hényszor megcsaltam madr.
Komdam asszony!

Elkiilldom én a lanyomat

A kocsmaba,

Hogy toltessen kilencz itczét
Csutoramba;

Kilencz itczés a torkom,
Tizedikkel megtoldom.
Komém asszony!

Ordég bujjék komém asszony
Kodmenébe,

Kilencz itcze pélinka fér

A zsebébe,

Tizediket ugy viszi,

Attul fajul a feji.

Komém asszony!
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Ordég bujjék komém asszony
Bocskoraba,
Mit csatangol éjjel nappal
A kocsméba.
Hogy a fene egye meg,
Mikor sz6rosédik meg?
Komdam asszony!
-264-

303.

Az én k6t6m, az én koté6m
Teveszorbil,

Anyéam fonta, anydm fonta
Lencsefubul.

Fontam mar én eleget,

Héarom télen egy singet.
Komdam asszony!

Elment a tyik, elment a tyak
A vasarba,

Czipét venni, czipét venni
A labéra.

Megkototték a labat,

Nem valaszthat topankat!
Komdam asszony!

304.

Ne higy a leanyoknak,
Csalogaté szavoknak.
Csak a mig lat, addig hiv,
Illyen a leanyi sziv!

Egy szdval csalogato,
Adott szavat nem tarto.
Csak a mig lat, stb.
-265-
SzeretOt tart ezeret,
Hiven egyet sem szeret.
Csak a mig 14t, stb.

Egyszer veled sétalgat,
Maésszor téged csufolgat.
Csak a mig lat, stb.

Meg is 6lel, s megcsokol,
Elfordulvan kicsufol.
Csak a mig lat, stb.

Szivedhez addig hajlik,
Mig szebbre taldlkozik.
Csak a mig 14t, stb.

A mit néked mond szdja,
Szomszédban is azt mondja.
Csak a mig lat, stb.

Ne higy tehat leanynak,

Lépes mézes szavanak.
Csak a mig lat, addig hiv,
Illyen a leanyi sziv!

305.

Mikor én nételen voltam, oda!
A sarkantyum azt peregte, oda!
Sorre, borra, palinkara, oda!
Lednyoknak péantlikara, oda!
-266-
De mikor meghdazasodtam, oda!
Az én patkém azt kopogta, oda!
Sdra, borsra, egy font husra, oda!
Feleségemnek papucsra, oda!

Hat most, hogy megoéregedtem, oda!
A bocskorom azt csoszogja, oda!



Csisz el csosz el a templomba!
Onnét meg a koporséba, oda!

306.

Rékos mezén egykor, pesti vasarkor,

Tul a Tiszan 1év6 csikés bundastol,
Dudastul, bundéstul,

Harom itcze finom borra befordul.

Azt kérdezik az ottvaldk tréfabul,

Ha tudnak-e tdl a Tiszan magyarul,
Tiszén tul, magyarul?

Felel nékik ezen csikds tréfabul:

Tl a Tiszan iszik magyar kulacsbul,

J6 paprikas hust is eszik bogracsbul.
Tiszén tul, bogracsbul,

Ugyan bizony helyesen van magyarul.

Tl a Dundn iszik magyar glazlibul,

A roszpradlit is megeszi czintalbul.
Dunén tul, glazlibul!

Ebugatta moédon van ez magyarul.

Korcsmarosné nalunk beszél magyarul,

Itten pedig, a mint hallom, németil.
Tiszan tal, magyarul,

Nem is fér ki a német szé torkdbul.

Plebanos és predikator Tiszan tul,

Orosz pap is predikal csak magyarul,
Dunén tal, németil,

Vagy raczul, majd megful.

307.

Tiszan tal, Dunan tul,
Lattam én egy magyar embert
Bundastul, bundéastul.

Tiszan tal, Dunan tul,
Kérdem téle, ha tudna-e
Magyarul, magyarul.

Tiszan tul, Dunén tul,
Kenyeret sem tudok kérni
Magyarul, magyarul.

Tiszan tal, Dunan tul,
Lattam magyart kdvét inni
Bogréacsbul, bogracsbul.

Tiszantul, Dunan tul,
Lattam magyart csirkét enni
Czintalbul, czintalbul.

Tiszén tul, Dunén tul,
A dorogi korcsmarosné
Majd megfil, majd megful.

HATODIK KONYV.

KOMOLYNEMUEK S ROKON.

308.

Az ur isten minden gytilésekben,
Jelen vagyon torvénytételekben.
A birdk kozt torvény-itéletben,
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Kire kire figyelmez mindenben.

Mint itéltek, mondja nagy haraggal,
Ti foldi birak, sok alnoksaggal?
Biindst veszitek be adoméanynyal,
Mit t6lt6ztok hamis birsadgokkal?

Igazat ti a nyomorultaknak,
Itéljetek a szegény arvaknak.
Torvényben ne artsatok azoknak,
Ajandéka veszszen gazdagoknak.

Szegényeket a hatalmasoktol,
Sziik6lkodo6t bindsok markatol,
Mentsétek meg ti 6ket azoktol,
Magatokat hamis rovasoktdl.

Istenek vagytok, az isten monda,
O képiben rendelt szolgaiva,
Igazsagot tenni parancsolja,

Ti mindnydjan vigyazzatok arra.

309.

Reménység az embert gyakorta téplalja,
Strdzsa istrazsajat reménységért allja,
Erds hadat, varat, ugyanazért szallja,
Hogy palyafutasat ¢ is megprobadlja,

Hol kiebb, hol belebb haldszhat a halasz,
Tavol puskajaval keriilget a vadasz.
Lépet vet és lest hany reggel a madarész,
Reménységért hanyja horgait a halasz.

Tengeren a galyak ha elszakadoznak,
Eloszlott deszkakhoz sokan ragaszkodnak,
Noha 6k, szegények, szdrazat sem latnak,
De jo reménységért azokhoz kapkodnak.

J6 reggel vitézek agyokbdl folkelnek,

Lovat abrakolnak, puskakat toltenek,

Fegyvert, kardot kotnek, harczra ugy késziilnek,
A jo reménységért csak nem elropiilnek.

J6 reggel a szanto nézi taligajat,
Igazgatja vasat, éles csoroszlydjat,
Elébe ragasztja csikorgds tézslajat,
Okrei nyakara felteszi a jormat.

Oh boldog szerencse! engem is jél biztass,
Kenyeret holtomig, istenem, szolgaltass,

Te szent orszagodra igaz utat mutass;

Ha meg kell is halnom: lelkemnek irgalmazz.

310.

Felkel j6 hajnalban a szant6 almabdl,
Felserkenti magat pacsirta szavabdl,
Konyorog istennek szives indulatbdl,
Adja szép aldasat foldi munkajabol.

Els6ben a szanto6 nézi taligajat,
Igazitja vasat, éles csoroszlydjat,
Elébe ragasztja sikoltds tézslajat,
Okrei nyakara felteszi igajat.

Azonban jo reggel elkezdi munkdjat;
Forgatja szép renddel rendes barazdajat;
Szélitja okreit, sz6kéjét, barndjat,
Dudolja mellette a szantd noétajat.

Haj villas! haj sudar! csako, széke, barna!
Fordulj hamarsaggal csara, barazdara.
Vondogéld az igat a gazda hasznara,
Tolthesse meg zsdkjat szegények javara.
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Ha most keseregve barazdaba lépiink,

S sirva a f6ldébe buzamagot hintiink,

De vagyon istenben ollyan reménységunk,
Hogy megtelik nekiink gabonéaval vermiink.

Majd elhozza isten a kedves aratéast,
Latunk foldeinken nagy sok keresztrakast.
Enekelve teszsziik a kéve-behordést,
Orémmel végezziik a kedves nyomtatdst.

Titeket pediglen a zold legeldre,
Edes 0kreim, a szép kies mezdre
Legeltetlek, ottan szép folyovizekre
Bombolve legeltek a ti kedvetekre.

311.

(A magyarnak régi noétdja, a szarnyas allatokrul).

Szép madar a focske, szépen focsog,
Mikor a reggeli harmat csépog.
A kisded pacsirta,
Az eget hasitja
Szarnyaival.
Ekesen hangicsal,
Nap sugarin sétal
Léabaival.

Szépen a snefek is fiityérésznek,
Csirkefogé kdnydk egerésznek.
A veréb csiripil,
A golya kirepiil
Széarnyaival.
Orvendeznek ezek,
Vigan énekelnek
Orémiikben.

CsoOrog a szarka is az erdében,
Es a fiillemiile a mezében.
A kacsak furodnek,
A csékdk sietnek
A fris kutra.
Fényes nap a szépit,
Feltolja a képit
A nagy utra.

Erez minden &allat vidamulast,
Az apré madarkadk megujulést.
Gyongyharmatos reggel
Madarkak sereggel
Csoportoznak.
A virdgok nyilnak,
Fuvek illatoznak
A réteken.

A szanto is felkél szerencsésen,
F4j a tavaszi szél igen frissen.
Befogja okreit,
Miveli foldeit
Szerencsésen.
Munkajat folytatja,
Barazdat forgatja
Szép rendesen.

Isten 6 felsége meg is aldja,
A szdnté marhdit meg is tartja.
Fegyvert és katonat
Ekét és boronat
O forgatja.
Fo6ldon a gabonat,
Mennyben a koronét
Osztogatja.

312. OROMDAL.

(A fono asszonyok szamara.)



A mit csak latnak a szemek
A szép természetben,
Az mind egy folséges remek
Az isten kezében.
Mondjunk hélat, mondjunk aldést
A jo istennek,
Minden joért, a mit adott,
A kegyelmesnek.

Az égen siit a pompds nap,

Es gyéngéden a hold;

A szamtalan fényes csillag,

Ez mar régtdl igy volt.
Mondjunk halat, stb.

Tavaszkor zoldil a szép rét,

A fak virdgoznak;

A madar mondja énekét,

A tiicskok hangoznak.
Mondjunk hélat, stb.

A szegfii szépen illatoz,

A tulipan nyilik;

A fold is édes epret hoz,

A rézsa kipirlik.
Mondjunk halat, stb.

Foldét a gazda szantja meg,

Es abba magot hint;

A j6 isten azt dldja meg,

Es 6 arat megint.
Mondjunk hélat, stb.

Nyéarban a rét fuve érik,

A gazda kaszdlja,

A marhdk jo izlin eszik,

Az isten tapldlja.
Mondjunk halat, stb.

Eljon az aldott 6sziink is,
Es aldast hoz reank;
Megtelnek borhordéink is,
Vermeink és pajtank,
Mondjunk hélat, stb.

De végre j6 a rideg tél,

Minket a hazba hajt;

Ha nyarban gyorsan gyijtottél,

Most nem érzed a bajt.
Mondjunk halat, stb,

A kendert most vigan fonjuk,
Mert abbul vaszon 1ész,
Mellyel testunket takarjuk,
Ne érje hideg vész.
Mondjunk hélat, stb.

Nem kell nekiink sok draga kincs,
Nagy fényes palota;
Mert ha a szivben béke nincs,
Az ezt nem adhatja.
Mondjunk halat, stb.

A jo izl étek mit ér,

Hogyha nincs egészség,

Inkabb csak egy darab kenyér

Legyen és békeség.
Mondjunk hélat, stb.

Ne irigyeld a nagy urak

Szép fénykedd sorsat;

Mert van nekik is sok bajok,

Ha azokat tudnad.
Mondjunk halat, stb.

Midén te néha édesden



Izleled az &lmot;

B1, gond, hir, szeszély és minden,

Nem hagy nekik nyugtot.
Mondjunk halat, stb.

Sokan a fejtorésekben,
Sokan unalommal
Vesztik az idot éltekben,
Te mez6n munkaddal.
Mondjunk hélat, stb.

Légy tehat megelégedve

Alacson 1éteddel;

Csak fel legyen ékesitve

Lelked erkolcsokkel.
Mondjunk halat, stb.

Mert ugy is mul minden, mi volt,

Es gyorsan véltozik;

A hol tavaszkor rozsa volt,

Ott vad moh tanyazik.
Mondjunk hélat, stb.

Nincs szebb, mint a szép ifju kor,
De majd az is elmul,
Nem lesziink mas, mint fold és por,
Mint a levél, melly hull.

Mondjunk halat, stb.

Ha eljon a szép kikelet,

Ismét minden viral;

Ha eljon a végitélet,

Testlink is megujul.
Mondjunk hélat, stb.

Eljiink tehat mindig vigan,
Es tiszta életet,
Ugy nem bustlunk, ha majdan
Eljon a végezet.
Mondjunk halat, stb.

Imadjuk szivbdl az istent,
Ko6vessiink minden joét,
Becsiiljiikk az idét, mindent
Tegylink jora valét.
Mondjunk hélat, stb.

Majd ugy megadld j6 isteniink,
Kedvel a jo vilag,
Es ha itt eljovend végiink,
Lesz 0rok boldogsag.
Mondjunk halat, mondjunk &ldast,
A j6 istennek.
Minden jéért, a mit adott,
A kegyelmesnek!

313. NAPSZAMOS.

En vagyok egy arva gyerek,
Napszdm utan éldegélek.
Kézi munka a jészagom,
Két tenyerem a jobbagyom.
S széles e fold a honom.

Nincsen marhadm, sem cselédem,
Rozskenyér az eledelem,
Napslitott viz az italom,

Kopasz fold a derekalom,

S a szalldsom zo6ld halom.

J6 embereim elhagyénak,
Boldogabbhoz forduldnak.
Benned biztam, édes babam,
Te is csak fél vallrol nézsz ram.
Gazdagabbra vagyol am!
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Ej de mire a sok vagyon!

Ep kezem, ép ldabom vagyon.
S a ki nem fél a munkatoél,
Napnyugotig tdmadattdl,
Megtud élni mindenhol.

Arany nem olt szomjat, éhet,
A gazdag még koldus lehet.
De szarazon és tengeren,
Bizonyos az én kenyerem,
Eltart a két tenyerem.

Szeress engem, szép rozsaszal!
De hiven; ne ingadozzal.

Mert szivem csak hivet szeret,
S ha gazdag kell, isten veled!
Majd megismersz engemet! -

314.

En vagyok egy &rva gyerek,
Napszéam utan éldegélek.
Nincsen marham, sem cselédem,
Szaraz kenyér az ebédem.
Kopasz foldon pihenek.

J6 emberim elhagyénalk,
Boldogabbhoz forduldnak.
Benned biztam, édes babam,
Te is csak fél vallrul nézsz ram;
Rabja vagy a joszagnak.

Ej van nekem egy joszagom,
Mert van ép két kezem, labom.
Napnyugotig napkelettol
Valahol a munka csak koll,
Van mindeniitt lakdsom.

Arany nem olt szomjat, éhet.
A gazdag még koldus lehet.
De késziklan, jégtengeren
Eltart engem két tenyerem,
Azt is, kit e sziv szeret.

315.

Ha van egy kis hazam, egy darab foldecském,

E mellett egy barna friss feleségecském,
Megvan e vildgon minden boldogsdgom,
Vigadok, mint madar a legzoldebb agon.

316.

Pazsitos udvaron lakik a szegénység,
Ures kamaraba beszorul a sziikség.
Ott egy fedél alatt legkozbiil az éhség,
De atyafit 14tni gyakran jar az inség.

El64ll a restség, mint egy édes atya,
Mellé a korhelység, mint egy édes anya.
De a sok borital csak azt ergsiti,

Hogy mindenik neki tulajdon gyermeki.

Restség, korhelységet annyira szerette,
Hogy most nem régen is teherbe ejtette.
Borital fiokat szereti elvenni,

Ugy szokta maganal orokbe tartani.

317.

Kalapom szememre vagom,

Mellette hervad viragom,
Sirva nézem.

Igy mulik el ifjusdgom,

Ma holnap oda vildgom,
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Oh be érzem!
Fogd meg pajtés, a vasvesszot,
Verd meg véle a temetét,
Mert nem kedvez semmi szépnek,
Semmi épnek.

Addsza pajtéds, a vasvesszot,
Hadd kérdem meg a temeto6t:
Hol faj neki.
Oda sujtok, hadd érezze
A fajdalmat, s ahoz mérje
A miénket.
Ottan olly csendesen nyugszik,
Es a gondtél megmenekszik,
Parndjan sok hiv szeretd,
J6 temetd!

Oh ne bantsd pajtas, azokat,

A mohosult sirhantokat
Vasvesszovel.

Keress inkabb az ut mellett

Ketténknek egy nyugvé helyet,
S majd idével

Tiizz mellé egy szaraz agot,

Hadd példazza e vilagot,

Mellyet ketten kinevettiink,

Fol sem vettunk.

318.

Nincs boldogtalanabb a paraszt embernél,
Mert nyomorisaga nagyobb a tengernél.
Soha nyugta nincsen,
Ejjel nappal készen,
A talpan kell allni.

Czifrasdggal teljes rongyos sziirdolmanya,
Alig van szegénynek egy pipa dohéanya.
Fekete kenyérrel,
Egy kis leveskével
Meg kell elégedni.

Mar reggel j6 koran ott terem az ispan,
Kezében a csdkany, robotra szdlitvan.
Ha szavat megveti,
Bezzeg megheveri
A derest, jajgatvan.

Szaraz gégéjét csak a viz 6blogeti,
Ehes gyomréat pedig drpakenyér tolti.
A sovany turéval,
Hajdina-gombodczczal
Meg koll elégedni.

Egész nap faradoz, de mésért dolgozik,

A sok dézmat szedik, meg sem is koszonik.

Ha pedig vétkezik,
A tomloczbe teszik,
Hol sem eszik, iszik.

Bir6 az addért, pap, mester stolaért,
Zsido és kocsmaros palinka araért
Zaklatjédk untalan,
Mentsége hasztalan,
Mig lelnek benne vért.

319.

Nincsen szerencsésebb a paraszt embernél,
Mert boldogabb sorsa minden mesterségnél.

A paraszt, urakat, tartja a papokat,
Tartja katonékat, és a koldusokat.

Ha paraszt nem volna, kenyeriink sem volna,
Ha 6 nem szantana, mindnydjunk koplalna.
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Romai csaszarok az ekét folvették,
Kiralysaguk el6tt azt nagyra becsiilték.

J6 reggel a szanto ekéjét forgatja,
Fur, farag, vasait foldnek igazgatja.

Reménységgel szegény, foldeit megszantja,

Megérett buzajat 6rommel aratja.

320.

Bustl a vén gazda, siratja teleit,
Buval emlegeti elmult esztendeit;

Ma4s vilag volt, mondja, mikor gyermek voltam,
Illy gonosz vilagrol még nem is dlmodtam.

Tisztelet mindennek, igazdn megvallom,
Héborog a gyomrom midén eztet hallom;

Mert minden szdzadnak volt elég szemete,

A kit ki nem soprott az erkolcs pemete.

Mindenkor suhogtak isten ostorai,

A kit bizonyitnak 6seink sorai,

Mindig volt kelete az akasztéfanak,
Jajhozé deresnek, gombolyt palczanak.

Szantani megtanul tind az 6kortdl,
Rosz lenni megtanul ifju az 6regtdl;
KG6s6t nyalogatni siet a vén kecske,

A vak koldusndl is elkel a menyecske.

Még azt is dldozza a gyonyoriségnek,

A kit az ifjusag tartana csomornek.
Tehat a vénekben sem volt meg a josag,
Vak, a ki nem hiszi, mert fényes igazsag.

Elnek még koziilok most is egynéhényan,
De alig kosztatnak az alféldi szanon;
Ezek is a régi szent vilagbol valdk,

De, Herkules uccse! egy oraig se jok.

321.

Csalard vilag, alnok vilag,
Mit csalogatsz engemet!
Hivsagidnak haszna nincsen,
Nem toltheted kedvemet.
Mert minden mulando,

Mint virdg, hervando,
Minden te adomdanyod.

Elenyészik, elvaltozik
Szine fényességednek,
Esze nincsen, a ki hiszen
Koénnyen igéretednek.

Ah nyomorult vilag,
Hervadandé virag!
Gyotrelme vagy szivemnek.

Folemelem fényes szemem
A leveg6 egekre;
Felvigyazok, hol ha latok
Valamit még kedvemre.
De nincs allandésag,

Csak valtozandoésag,

A szivnek nagy gyotrelme.

Ha kimegyek és kitérek

A szép ékes mezore,
Minden fvek serkentenek
Vildg megvetésére.

Kik noha ékesek,

Most orvendetesek,

De sietnek veszélyre.

Immar latom, hogy vildgon
Nincs semmi allandésag;
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Mert elvdlaszt mindazoktdl
Az 6rokkévaldsag;

Oh te fényes vilag!
Hervadatlan virdg!

Ekes maradanddsag!

Veszsz el, te mulando vilag
Hivsaga, dics6sége;

Mas vilagra akadtam én,
Ennek huz fényessége.

A kinek dicsOség,

Aldés és tisztesség,

Mind 6rokon 6rokké.

322.

Oh egek, egek! de mit cselekedjek,
Hova forduljak, kinek reménykedjek?
Orvost szivemnek,

Gyaszos életemnek,

Vajjon hol vegyek?

A sok gondok kozt én elmém habozik,
Bar van is kedvem, azonnal valtozik.
Es senki rajtam,

A kitil vartam,

Nem szanakodik.

Folkeresném, de nem taladlhatom,
Bar annak minden nyomait prébalom.
Esztendeimet,

Szép ideimet

Buval szamlalom.

Ha jut eszembe régi jo kedvemnek
Setét arnyéka, valé oromemnek,
Csaknem ajulok,

Ugy elbusulok.

Jaj a szivemnek!

Elhettek immar szerencsés napokat;
Bar érezzek is ollyan sok kinokat,
Konnyebb szenvedni,

Ha fog engedni,

Tirom azokat.

Oh haldl, hol jarsz? rendemen nem kaszalsz?
Vajjon fel6lem mit gondolsz, mit varsz?
Kétségbe ejtesz,

Elve felejtesz;

Miért le nem kaszdalsz?

323.

Természetnek csudalatos mesterségét,
Tapasztalom annak minden mivelését.
Oszténodz, de nem segit,

Ha félgerjeszt, de meg nem enyhit.

Hogy szeressek, sziinet nélkiil nagyon gerjeszt;

Ha merilok szerelembe, nagyon ijeszt.
Mi haszna, ha van szemem,
Ha nem szabad batran néznem.

Oh rendetlen torvényeknek mivelése!
Oh kegyetlen embereknek rendelése!
Eleven hogy ne éljen,

Tehat a tiiz hogy ne égjen?

Felvett czélja vagyon minden flinek, fanak;
Hogy azt elérhesse, van is mddja annak.
Ugy tehat minden allat

Természetnek hdlat adhat.

324.
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Allhatatlan most az asszonyi nem,

Ha ma szeret, holnap azt mondja: nem.

Hazat épet, homokon épiteni,
Annyi mint asszonyokban reméleni.

Sokat adott nekik a természet,
Allandésag t616k elenyészett.

Ha az volna nekik a szépséghez,
Ko6zel jarnanak a nagy istenséghez.

De 6k ezen kincscsel visszaélnek,
Melly b6séggel adatott nemeknek.
Igy epesztik érzéseit sziviinknek,
Kis ideig maradandé szépségek.

Lakik ugyan némellyben nagy lélek,
De mig élek, illyentiil is félek.
Fogadasok elenyészik, mint alom,
A jégre vezetSk kozé szadmlalom.

Nincs leanyban semmi allandéség,
Azért benne bizni, meré hivsag.

Mert valtozik minden szempillantasban;
Ma szeret, holnap gyonyorkodik masban.

325.

Ez mostani 4lnok vilagban,
Befedezett sok ravaszsagban,
Ritkdn vagyon, ki maradjon
Hiv baratsagban,

Ki fent alljon, le sem szalljon
Az igazsagban.

Ezt példézza sok rut csalardsag;
Red czéloz minden ravaszsag.
Hamar botlik, meghanyatlik
Most az baratsag;

Ezt elrontja és felbontja

Egy bis boszuség.

Ne higy minden sz4j mozgdsanak,
Ne adj hitelt minden sirdsnak.

Ne fedezd ki, ne jelentsd ki
Szivedet masnak,

Mert azonnal nem haszonnal
Ellened allnak.

A mi fénylik, nem mind arany az,
A mit mondnak, nem mind igaz az,
Ezer kozil vagy tobb koziil

Ha van egy igaz,

Mostandban valéjaban

Elég csuda az.

A kit legjobb baratodnak vélsz,
S6t a kivel éjjel nappal élsz.
Az, ha lehet és szert tehet,

Ha t6le nem félsz,

Jégre viszen, csuffa teszen
Mig eszedre kélsz.

Kinek soha nem is vétettél,
S6t a kivel legtobb jot tettél,
Kitél talan még egy kalan
Vizet sem vettél,

Hahogy széban botlasz, abban
Nagyot vétettél.

Sz6lj kedvére ennek bar tizet,
Egyszer ne adj szdjaba izet,
Hivségedért, szerelmedért
Boszuval fizet,

Sok vett jédért, jovoltodért
Nyeled a mérget.
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A kik azért redd nevetnek,

Jél ré vigyazz, miként illetnek.
Simogatnak, tapogatnak,

Mig megejthetnek;

Ha megejtnek, kinevetnek,
Azzal fizetnek.

Kivel tartasz, meg kell szemlélni,
Mert mostan sokaktul kell félni.
Csendességben, békeségben

Ha akarsz élni,

Minden szépnek, igaz képnek
Nem kell &m hinni.

Vigyazzon hat kiki magdra,
Minden dolgat tegye probéara.
Ha tétovaz és nem vigyaz
Maga dolgara,

Eletének vagy nevének
Juthat karara.

326. GUTHI MORICZ NOTAJA.

Ha meghalok se banom,
Ugy sincs engem ki szanjon.
Koporsémra boruljon,
Keservesen sirasson.

Koréan borult felettem,

Apam, anyam temettem.
Testvérem is, ki egy volt,
Szilém utdn hamar holt.

Mig iskolaba jartam,
Szabad koromra vartam.
Hogy eljutottam erre,
Orém se jott egemre.

Kiszaradott az élet,

Virdga semmivé lett.
Halok! remény, ne ringass,
Aludj magadj, ne altass.

Szeretni és tanulni,
Sziletni és kimulni,

Jaj be sok rosz, kevés jo,
Fedezz el oh koporsd!

Tavaszvirdg hamar né,
De mulandé, veszendd.
Futé id6 hamar mul,
Tavasz viraga elhull.

Az én tavaszkoromnak
Viragi is lehullnak.
Gyumolcse vara nyarra,
S lehullt haldl fagyara.

Ifjak, példat vegyetek,
Hogy boldogok legyetek.
Konnyd, hibat keresni,
A gyolcsjégen elesni.

En is sokat simultam,
Verembe még se hulltam.
Ki biint tud a nevemre,
Vessen kovet fejemre.

Kevés idére tettem,

A mennyi jot tehettem;
Baratimat szerettem,
Ne sirjatok felettem.
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HETEDIK KONYV.

SZENT ENEKEK.

327.

Konyoriilj istenem, én blinés lelkemen,
Szanakodjal immar szomorud szivemen,
Haragodnak mennykovét, éles hegyes torét
Tedd vissza s vétkeim bilintetd eszkozét.

Tovabba mosogasd biintdl szivemet,
Kegyes kézzel gyogyitsd sebektdl lelkemet.
Bilineimet megvallom, nyilvan tapasztalom,
Miattok nem lehet semmi vigasadgom.

Vétkeim lelkemet, mint a kigydk, marjak,
Sziintelen mellemet assak és furdaljak,
Hova fussak szinedtdl, fegyveres kezedtol.
Utdnam fegyverid futnak s hegyes térid.

Egyediil ellened, istenem, vétkeztem,
Gonoszt csak szent szined el6tt cselekedtem.
Ah kegyelmes ur isten! mi hasznod estemen?
Irgalmazz, konyorilj én blin6s lelkemen.

Ha érdemem szerint akarsz sanyargatni,
Szdmtalan binémnek jutalmat megadni,

El kell veszni fejemnek, kdrhozni lelkemnek,
Mert tobb sokasaga fovenynél biitnomnek.

Még anyam keblében a halal térébe

Estem és jutottam pokol téml6czébe,

Ah kemény nyomorusag! nagy biinbeli rabsag!
Mint fojt, mint szorongat a gonosz csalardsag.

Tisztogasd lelkemet, uram! izsépoddal,
Mosogasd szivemet irgalmassagoddal.
Forditsd ream szemedet, mutasd kegyelmedet,
Nyujtsd hozzam kedvedet, szent segedelmedet.

Ne vizsgald annyira immar vétkeimet,
Ne itéld olly soka én szegény fejemet.
Torold el kegyesen szamos biineimet,
Es te szent lelkeddel adj ismét 6romet.

Reménylem, lelkemet még megvigasztalod,
Elmult napjaimat ismét visszahozod.

Akkor 6rvendez szivem, és megtelik mellem,
Csontjaim vigadnak, ereim ujulnak.

Forditsd el szemedet undok rutsagimtol,
Elhervadt mar arczom sok kinlédasimtol.

Ne vess szamot én velem, mert elborit vétkem.
Mellynek sokasaga felhaladja fejem.

Ne vess el szinedtdl, kegyelmességedtdl,
Meg ne foszsz, istenem! dicsé szent lelkedtdl.
Melly nélkil eldjulok, szoérnyl halalt halok,
Mert biin tengerében méar untig uszkalok.

Szabadits ki immar a halal torkabul,
Es sok blineimnek kemény rabsagabul.

Hogy csak te néked éljek, és hogy el ne veszszek,

Te hozzad siessek, téged kovesselek.

Nyisd meg ajakimat szent dicséretedre,
Ebreszszed elmémet szined nézésére.
Csak téged kivanjalak, téged ohajtsalak,
Téged akarjalak, téged kidltsalak.

Tudom, toredelmes sziveket latogatsz,
Kiket ostoroddal gyakorta sujtogatsz,
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Azok nalad kedvesek, tudom s érdemesek,

Adjad, uram isten! k6z(lok lehessek.

Kedvesebb el6tted sok ajandékoknal,
A toredelmes sziv és dldozatoknal.
Keserves sohajtasok aranynal, ezilistnél,

Nélad tobbet érnek draga sok gyongyoknél.

Vigasztald meg, uram, e hiv seregedet,
A koOzt toredelmes, bar bunds lelkemet,
Epitsd meg falait te szent egyhézadnak,
Mellyben igazsdggal neked dldoztanak.

Dicséret, dics6ség a szent haromsagnak,
Atya, fiu és a szent vigasztalonak,
Toredelmes szivek batoritdjdnak,

Egy allatu teljes o6rok urasdgnak.

328.

Egek ékessége,

Foldnek dics6sége,

Magyarok asszonya, kirdlynéja!
Hozzad buzg6 szivvel,

Koteles hivséggel

Jarulunk, szentséges sziliz Mdria!
Mint partfogonkhoz!

Edes anyankhoz,

Teljes reménységgel folyamodunk,
Minden inségiinkben fohdszkodunk.

Tekints kegyes szivvel,

Es irgalmas szemmel,

Koronds 6seink kérelmére.

J6j orokségednek,

Tisztel6 népednek,

Mellyért, szent szliz, kériink, védelmére.
Mig benniink egy ér

Mozdul, vagy csep vér,

Fogja jovoltodat emlegetni,

Mélt6 haladassal fog pezsdiilni.

Mert belénk ontatott,

Szivunkbe oltatott,

Eleink vérével, tiszteleted.
Ugyan fen is marad,

Soha ki nem szakad

Igaz magyar szivbdl szereteted.
Ettol, oh szent sziz,

Langolvan, mint tiiz,

Téged mindenével kész tisztelni,
S vérével hiiségét pecsételni.

Mert nagy méltésagod

Mindent felil halad,

Mind égen, mind f6ldén hatalmad nagy.
Tindoklesz szentségtiil,

Mint nap homaly nélkiil;

Az alkotmanyok kozt te legszentebb vagy.
Egész mivoltod,

Es alkotédsod,

Olly jeles isteni munka vala,

Hogy maga kebledbe alé szalla.

Mivelhogy semmi szenny

Nincs benned, szép rézsa!

Az atya isten mond leanyanak.
Ulvén dicséségben,

Kirdlyi székében,

A fiu isten is hi anyjanak.

Nagy szerelmébdl,

Es tetszésébdl,

A szent lélek nevez matkajanak,

Vall a szent haromsag templomdanak.

Mennyben isten utén,



Oh nagy asszony! méltan

A f6 méltésagot minthogy tartod,
A magas egeknek,

Es a kerek foldnek

Kiralyi palczajat te forgatod.

A szent angyalok,

Mennyei karok

Téged vig énekkel magasztalnak,
Mint kirdlynéjoknak udvarolnak.

A napfény trénusod,

A szép hold zsamolyod,

A ragyogé egek téled fliiggnek.
Es tiszteletedre,

Koronat fejedre

Az ékes csillagok magok fiznek.
A mi él, s mozdul,

Elédbe borul.

Sét egész ég és fold kereksége.
Fényes méltésagod oroksége.

Tégedet gyamolul,

Menedék s oltalmul

Vélasztott az isten mindnyajunknak.

Te vagy kiralynéja,

Te vagy kiosztdja

Mennyben az isteni malasztoknak.
Nincsen olly sziikség,

Nincs olly nagy inség,

Mellyb6l te minket meg nem menthetnél,
S minden veszély el6l nem rejthetnél.

Azért, nagy asszonyunk,

Hozzad folyamodunk;

Ne vesd meg, szliz anya, kérésiinket.
Hadaktul, éhségtdl,

A szornyi pestistol,

Es foldindulastél ments meg minket.
Eletiink fogytén,

Végso6 orajan,

Mutassad, istennek aldott anyja,
Anyanknak magadat, oh Méria!

329.

Kovessiik Mariat, fényes nap csillagat,
Ki indult a magos helyekre,

Patakok kozt zugo volgyekre.
Kovessiik Mariat, Mariat, Mariat,
Fényes nap csillagat.

Kovetik madarak, zengé méh bogarak,
Dicsérik énekléssel,

Z061d &gak kozt gyors repdezésekkel.
Kovetik madarak, madarak, madarak,
Zeng6 méh bogarak.

Judeanak hegyei, Jozafat volgyei
Flistologvén, aldast zengenek;
Madria hol megyen, rengenek.
Judednak hegyei, hegyei, hegyei,
Jézafat volgyei.

Szép tornyos fellegek, hajnalszini egek,
Jézus szent anyjanak zengenek.
Valamint cziterdk, pengenek,

Szép tornyos fellegek, fellegek, fellegek,
Hajnalszini egek.

Midén jott varosba, Zakarjas hazaba,
Legott Erzsébet koszonté,

Mennyei dldasat rea onté,

Hogy jott a varosba, varosba, varosba,
Zakarjas hazaba.

Erzsébet 6rvendett, hallvan a beszédet,
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Maéria szép koszontésében,

Repdesett a gyermek keblében.

Erzsébet orvendett, 6rvendett, 6rvendett,
Hallvan a beszédet.

Elmegyen remélve, gyermekét viselve;
Aldott vagy te, asszonyok kozott,
Hogy sziz kebled meggyimolcsozott.
Maéria elmegyen, remélve, remélve,
Gyermekét viselve.

Betolt szent 1élekkel, szolvan az igékkel,
Janos megoldatott a biintdl,

Repdesett a nagy kegyelemtol,

Betolt szent 1élekkel, 1élekkel, 1élekkel,
Szélvan az igékkel.

Oh bilinés, serkenj fel, szép hajnal, viradj fel,
Mariat az uton kbévessed,

Hogy kegyelmét téle vehessed.

Oh biinos serkenj fel, serkenj fel, serkenj fel
Szép hajnal, viradj fel.

Udvézljiik hét 6tet, 6 is megald minket.
Ezen zarandoksagunk iigyén,

Mariat kovessiik idején.

Aldjuk hat mi Stet, mi Gtet, mi 6tet,

O is megald minket.

330.

Nyugodjal mar virdgom,
Meghervadt arany dgom,
Jézus, fényes csillagom!
Arvén maradt édes anyad,
A ki gondot viselt read.
Jaj, jaj, édes magzatom!

Ki lészen mar gyamolom,
Ki 1ész megvigasztalom?
Jézus, fényes csillagom!
Benned bizott az én lelkem,
Te voltal egész 6romem.
Jaj, jaj, édes magzatom!

Oh milly véres a tested,
Mellyel a foldet fested.

Jézus, fényes csillagom!

Jaj, hogy nézzem szent fejedet,
Elforditod szemeidet.

Jaj, jaj, édes magzatom!

Elhagytad tanitvanyid,
Minden kedves rokonid.
Jézus, fényes csillagom!
Jaj, de gyamoltalan lettem,
Milly arvasagra jutottam.
Jaj, jaj, édes magzatom!

Oh te kegyetlen haldl,

Melly szornytlkép megfosztal
Jézusom, szép csillagomtal.
Kihez hajtsam mar fejemet?
Béanat elnyomta szivemet.
Jaj, jaj, édes magzatom!

Oh én szelid galambom,
Gydszba borult hajnalom,
Jézus, fényes csillagom!

Oh bar veled meghalhatnék,
Egy koporséba fekhetnék.
Jaj, jaj, édes magzatom!

331.

Imadunk, szent ostya!
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Dragalatos manna!
Seregeknek ura,

Kirdlyok kirdlya!

Udvéz 1égy angyali kenyér,
Valtsadgunkért adatott bér,
Draga szent test és vér.

Aldd meg orszdgunkat,

Mi magyar hazankat.
Vezéreljed jora

A mi kirdlyunkat.

Téritsd meg ellenséginket,

S a kik csak Uldoznek minket,
Krisztus teste és vére!

Izrael fiait,

Ki megoltalmaztad,
Ellenségnek foldén

Manndval taplaltad:

Tapldlj minket szent testeddel,
Dréagalatos szent véreddel,
Isteni eréddel.

Halalunk orajan,

Add, hogy téged méltan,
Hittel, reménységgel,
Buzgé szeretettel
Vehessunk itt ez életben;
Holtunk utdn az egekben
Dicsérjiink sziintelen.

JGjetek, angyalok,

Mennyei szent karok!
Orommel 4ldjatok.

Szent, szent! kidltsatok.
Udvoz 1égy, oltéri szentség!
Kenyér szinben egy istenség,
Mennyei nagy felség!

332. ISTVAN KIRALYROL.

Ah hol vagy magyarok
Tindo6klo csillaga!

Ki voltdl valaha
Orszagunk istapja?

Hol vagy Istvan kiraly?
Téged magyar kivan,
Gyaszos 6lt6zetben

Te el6tted sirvan.

Rolad emlékezvén,
Csordulnak konyei,
Buval harmatoznak
Szomoru mezei.

Lankadnak sziintelen
Vitézl6 kezei;

Nem sziinnek iszonyu
Sirastol szemei.

Virdgos kert vala,
Hires Pannonia,
Melly kertet ontoze
Hiven sziiz Méria.

Kertésze e kertnek,
Istvan kirdly vala,
Termesztdje ennek
O vele meghala.

Ennek életében

Elt a Magyarorszag,
O haldla utén

Lett holt eleven &ag.
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El6tted konyorglnk
Bus magyar fiaid.
Hozzéad fohdszkodunk
Bus magyar fiaid.

Tekints Istvan kiraly,
Szomoru hazadra,
Forditsd szemeidet
Régi orszdgodra.

333.

Keresztények, sirjatok,
Mélyen szomorkodjatok.
Keseregjen minden sziv,
A ki Jézusdhoz hiv.

Nincsen abban irgalom,
Hozzad buzg6 fajdalom,
A ki téged meg nem szan,
Oh Jézus! a keresztfan.

Szent testednek sebeit,
Vérrel buzgo kékeit,
A ki latja és nem sir,
El6 hittel az nem bir.

A koszikldk repednek,
Nap és hold s6tétednek;
Minden allat megindul,
Csak a bunos nem busul.

Szallj szivedbe, sirasd meg
Vétkeidet, fontold meg.
Mert az isten fia volt,

A ki érted igy megholt.

Jézus! kériink, tekintsd meg
Kinaidat, gondold meg,
Hogy szenvedtél érettiink,
Kik ellened vétettiink.

Ne engedd, hogy karunkra,
Orok kadrhozatunkra
Legyen kinszenvedésed,
Ertiink ontott szent véred,

Azért szeretetemet,
Erdsitsed hitemet,

Hogy remélvén kegyelmet,
Nyerjek 6rok életet.

334. HABORU IDEJEN.

Seregek rettentd, hatalmas szent ura!
Figyelmezz ajtatos imadsdgunkra.
Kegyes szemmel tekints hdborusagunkra.
Oh szent isten, erds isten,

Szent és halhatatlan, nagy irgalmu isten!

Roppant tdbordban bizik az ellenség,

Dulja seregilinket gyaszos kegyetlenség.
Konyo6rilj meg rajtunk, kériink szent istenség!
Oh szent isten, stb.

Régen Holofernest megszégyenitetted,
Judit asszony altal fejét elvétetted,

A zsid6 nemzetet ugy megsegitetted.
Oh szent isten, stb.

Szenakerib kirdlyt angyalod megverte,
Szdaz nyolczvan 6t ezer emberét megolte,
Valasztott népedet fegyvert6l mentette.
Oh szent isten, stb.

Im a kereszténység buzgén imadkozik,



Szenteld papja altal oltaron aldozik,
Segitsd tdborunkat, a melly hadakozik.
Oh szent isten, stb.

Felséges urunkat segitsd tdboraval,
Tedd gy6zedelmessé karjat Déboraval,
Téritsd meg ellenét szavad hatalméaval.
Oh szent isten, stb.

Ne szallj perbe veliink, leborulunk arczra,
Gyarlosagunk vétkét ne tedd méré fontra,
Segitsd vitézinket gyézedelmes harczra.
Oh szent isten, stb.

Buzg6 héladéassal, mellyel lesziink mindég,
Bizonysagtételink lesz a csillagos ég;
Aldjuk hatalmadat, mellyben soha sincs vég.
Oh szent isten, erds isten,

Szent és halhatatlan, nagy irgalmu isten!

335. KARACSONI RIGMUSOK.

Siessiink, siessiink,
Betlehembe mehesstink.

Ott van a mi Jézuskank,

A kit régen keresiink.

Vedd fel, juhasz, az bundat,
Takargasd be Jézuskat.

Mert nincs neki bocskorkaja,
Sem sarkantyus csizmacskaja.
Fazik az 6 labacskaja.

2.

Pasztorok! keljlink fel,

Hamarébb duljunk el

Betlehem varosaba,

Rongyos istalécskaba.

Siessunk,

Ne késsiink.

Mi urunknak tiszteletet tehessiink.

3.

Karacson napjara szépen viradjatok,
Elsé 6rdjara békével jussatok.
Valakik ez haznak lakosai vagyok,
Az isten aldasa szalljon ti reatok.

4.

Krisztus urunknak aldott szuletésén,
Angyali verset mondjunk szent {innepén,
Melly Bethlehemnek kebelében régen
Zengett eképen:

Dicséség magassagban az istennek,
Békeség legyen foldon embereknek.
Es j6 akarat mindenféle népnek,

Es nemzetségnek.

5.

Karécson van ma,

Unnepek napja.

Futok, megyek a Dundba,
Fogok fényes halkat,

Teszem tanyérkara,

Viszem istenkémnek.
Dicsértessék a Jézus Krisztus!

336.

Szent Gergely doktornak, hires taniténknak,
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Az 6 napjan,
Régi szokas szerint, menjiink isten szerint
Iskolaba.

Lam a madarak is, hogy szaporodjanak,
Majd eljének,

A szép kikeletkor sok szép énekszdval
Zengedeznek.

Mert illyetén helyen, mint gyiimolcsos kertben.
A fiatal,

Nevekednek ifjak, gyermekek jé fiak,
Isten &ltal.

Illy helyen kiralyok, urfiak, csdszarok
Tanittatnak,

A szegény arvak is, elhagyott fiak is
Oktattatnak.

Ti is ezenképen jertek el nagy szépen
Iskolaba.

Hol is szép tudomanyt, vegyetek adomanyt,
Udvésségre.

Nem jo tudatlanul, felnéni parasztul
E vilagban,

Mert ugy emberségre, nem mehet tisztségre,
Ez orszagban.

Jertek el mi veliink, mert értetek jottiink,
Kis gyermekek!

Menjiink iskoldba, istennek hazaba,
Tanulsagra.

Sziiléknek 0rome, mind draga szép gyongye,
J6 gyermekek!

Krisztus int titeket, ugy sziiléiteket,
Hogy kiildjenek.

Krisztus urunk régen itt a foldén 1évén,
Gyermekkorban,

Szerette rendunket, ulvén doktorok kozt,
A templomban.

Hogyha nem adhattok mi nékiink dedkot
Hazatokbul,

Papirosra valét adjatok mi nékiink
Javatokbul.

Hogy isten 4ldasa és szent dldomésa
Hézatokon

Maradjon mind végig, vildg végzetéig
Jészagtokon.

Szerelmes 0Ocséink, kik lesztek tarsaink,
Jertek el mar,

Jo mesteriink vagyon, kit isten megaldjon,
O minket var.

Isten mar hozzatok, kik most el nem jottok
Iskoléba,

De még ezutan is oda kell j6no6tok,
A szent hazba.

NYOLCZADIK KONYV.

TORTENETI, NEMZETI DALOK.

337. ENEK SZ. LASZLO KIRALYROL.

Idvez 1égy, kegyelmes szent Laszl6 kirdly,



Magyarorszagnak édes oltalma,
Szent kiralyok kozt dragalatos gyongy,
Csillagok kozott fényességes csillag!

Szent haromsagnak vagy te szolgdja,
Jézus Krisztusnak nyomdoka koveti,
Te szent léleknek tiszta edénye,
Szliz Mérianak véalasztott vitéze.

Magyarorszagnak vagy kirdlymagzatja,
Szent kiralyoknak fényes tikore;

Te néked atyad kegyes Béla kiraly,
Hogy hozza képest kegyes kirdly lennél!

Nekiink sziiletél Lengyelorszagban,
Mennybdl adatdl nagy csodaképen,
Masszor sziiletél szent kereszt vizétol,
Osodnek nevén Laszl6 16n neved.

Mikoron méglen gyermekded volnal,
Kihoza Béla kirdly j6 Magyarorszagba,
Hogy dicsekednél te két orszagban:
Magyarorszagban és mennyorszagban.

Te telepedél Bihar Varadon,

A varosnak 161 édes oltalma;

Templomot rakatal szliz Maridnak,

Kiben most nyugoszol minden tisztességgel.

Kornytlfekesznek téged csészarok,
Piispokok, kiralyok, és jobbagy urak;
Olaj szarmazik szent koporsédbal,
Tetemed foglaltdk a szép sar aranybdl.

Téged dicsérnek szent zsolozsmaval
Papok, didkok és varosnépek;

Téged foldnek kereksége,

Mert téged dicsérnek istennek angyali.

Te dicsekedel kiralyi székedben,
Képed feltették a magos készélra;
Fénylik mint nap, salyog mint arany,
Nem elégeszik senki te redd nézni.

Te arczul teljes, szép piros valal;
Tekintetedben embereknél kedvesb,
Beszédedben ékes, karodban erés;

Lam mindent te ejtesz, ki te veled kiizdik.

Tagodban ékes, termetedben diszes,
Vélladtol fogva mindeneknél magasb;
Csak szépséged csaszarsagra mélto,
Hogy szent korona téged méltan illet.

Testedben tiszta, lelkedben fényes,
Szuvedben bator, miként vad oroszlan;
Azért neveztek bator Laszlénak,
Mikoron méglen ifjudad volnal.

Mert valaszta a szliz Mdria,
Megdicsoéite sok jo ajandékkal,
Hogy te 6riznéd és oltalmazndd,
Neki ajanlad jo Magyarorszagot.

Fejedbe kele a szent korona,
Megbatorita téged a szent l1élek;
Kezdéd kovetni atyadnak életét,
Rézsdkat szaggatdl, koronadban fizéd.

Dicsérjiikk, magyarok! szent Laszlo kiralyt!
Bizony érdemli mi dicséretiinket;

Dicsérjiik 6tet angyalok! mondvén:
Idvez légy, kegyelmes szent Laszl6 kirdly!!

338. TOREDEK.

Enekeltetett utczdn a pesti ifjak altal Matyés
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kirdly valasztatasakor 1458.

Matyast mostan valasztotta
Mindez orszag kiralysagra,
Mert ezt adta isten nekiink
Mennyorszagbul oltalmunkra.
Azért mi is valasztottuk,

Mint istennek ajdndékat;
Kibdl isten dicsértessék,

Es 6rékre mondjuk: Amen.

339. MAGYARORSZAG MEGVETELEROL.

Emlékezziink régiekrol,
A Szittyiabol kijottekrdl,
Magyaroknak eleikrdl,

Es azoknak vitézségekrdl.

Szittyidbdl kiindulanak,
Hogy e foldre kijovének,
Istentdl kisértetének,
Erdélységben letelepedének.

Ott jol tének 6 magokkal,

Hét sereget, nagyot szerzének;
Hét kapitanyokat emelének,
Mindeniknek varat szerzének.

Mind egyenesek 6 dolgokban,
Hatalmasok viadalokban,
Nincs félelmok orszagokban,
Csak lakoznak batorsagokban.

Nagy erejok mint Sdmsonnak;
Bator szivok, mint oroszlannak,
Mindent rontnak, ha indulnak,
Rettenetesek sokasagokkal....

Az egyik kozottok jelesb vala,
Kinek neve Arpad vala,
Mindeniknél gazdagb vala:
Azért k6ztok fékapitany vala.

Mikor azt hallottdk volna,

Hogy a Duna j6 viz volna,

Lako folde nagy jo volna,

Hogy annal jobb sehol nem volna;

Egy kovetet vdlasztanak,

Duna latni bocsatanak,

Hogy ha bizonyt mondhatnénak;
Ok a foldre beszallandnak.

Kovet juta Duna mellé,
Foldét, fuvét megszemlélé,
Duna vizét is megkémlé,

O magénak jénak itélé.

Herczeg akkor a foldon lengyel vala,
Ki mind ez orszagot birja vala,

Lako helye Veszprém vala,

E f6ld népe mind német vala.

Kovet futa bé Veszprémben,

A herczegnek elejében;
Magyaroknak 6 szavaval,
Ko6szonete 16n nagy tisztességgel:

Engem kiildtek téged latnom,
Orszagodat mind megjarnom,
Lako helyedet megtudakoznom,
Néped torvényét tanulnom.

Herczeg azt igen ortilé,

A kovetet megvendéglé,

O magénak jénak itélé,

Mert azokat k6znépnek vélé.



Kovet onnan elsiete,

Egy palaczkot kerestete,
Duna vizében bele tolte,
Foldet, fivet hamar kerestete.

Azt Erdélybe el bevivé,

Arpad el6tt mind letevé;

Arpad 14t4, j6 neven vevé,
Kapitdnyoknak mind hirré tevé.

Kapitanyok oda gyiilének,
Duna vizét 6k meglatdk,
Foldet, fuvet is meglatak,
Ottan rea tanacsot tartanak.

Egy fejér lovat hozatanak,
Féket, nyerget aranyost hozanak,
A herczeghez bocsatanak,
Hogy illyen széval neki szélnanak:

E szép léval azok tisztelének,
Kik Szittyidbol kijévének,
Nagysagodtdl foldet kérének,
Orszagodban letelepedének.

Herczeg azzal nagyot veszte,
Hogy a dolgot meg nem érté;
A szép lovat megszereté,

Hogy ki miatt foldét elveszté.

A szép lénak oriiltében,

A sz6t monda a kovetnek:

Annyit adok én féldemben,

Mint kivannak 6k, nagy béséggel.

Kovetek vagynak nagy 6romben,
Mert jaranak jo véggel,
Elbucsuzéanak nagy tisztességgel,
Besietének Erdély foldében.

Kovetek beszélnek kapitanyokkal,
Kapitanyok tanacskoznak,
Hogyha e foldre juthatnanak,

A herczeggel megvinanak,

Istent 6k ott imadéanak,
Haromszor Deust kidltanak,
Arrol nevezték ott a varost,

Szamos mentében, a nemes Deusnek.

T6lok maradott nékink a szokasunk,
Hogy ha mikoron ardt mi szakasztunk:

Deus, Deus ott kialtunk,
Bizonysagunk, hogy megarultunk.

Hamar mind felkésziilének,
Harmat, kovetet, valasztanak,

A herczeghez bocsatanak,

Hogy illyen széval neki szélnanak:

Herczeg! j6l meggondold magad,
Hogy e foldet hamar elhagyjad,
Mert magyaroknak aron adtad,
Immar 6 nekik megbocsassad.

Kovetek jutanak a herczeghez,
Tisztességgel neki koszonének,
Az Arpadnak 6 szavaval,

Ezt megbeszélék batorsaggal.

Foldedet adtad fejér lovan,

Es fiivedet aranyos féken,

Duna vizét aranyos nyergen,
Akkort valé nagy sziikségedben.

Herczeg halld, mosolyodék,
Azzal semmit nem gondola,
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A kovetnek akkoron szolala,
Haragjdban azt mondja vala:

Ha a szép lovat azért kiildték,
Egy sulyokkal majd agyon verjék,
Nyergét vessék a Dundba,

Es a féket a fliben elrekentsék.

Kovetek azt monddak a herczegnek:
Nem kell tenni kegyelmednek,

Azzal a magyarok karosok sem lesznek,
Inkabb lesznek nyereségesek.

Mert ebek l6val mind meghiznak,
Nyerge leszen haldszoknak,

A fékével kaszasok osztoznak,

Azért te utdnad 6k sok jét mondanak.

Kovetek onnat elbucstznak,
Herczeg ottan megfélemlék,
Seregekkel gyllekezék,

A Duna mellé el békoltozék.

Arpéd juta magyar néppel,
Kelem foldén a Dunan elkelének,
A Cseken 6k csekdnek,

A Tetemben el feltet6nek.

Erden sokat 6k értenek,
Szaszhalomndl megszallanak,
A herczeggel megvivénak,
Isten vala magyar néppel,

Ott jaranak nagy nyereséggel.

A herczeg ott megvereték,
Csak egyediil futnia esék,

A Dundra 6t kergeték,
Semmiképen meg nem érheték.

Abban egyéb nem lehete,

A Dunéba bészoktete,

Hogy mar magat ott megmentenéje,
Inkdbb magat ott elrekkenté.

Arpéd vala nagy 6romben,

Mert az orszag 16n kezében,

O megszélla fenn egy hegyben,
Székesfejérvarhoz 16n 6 kozelben.

Ott ez orszag nékiok adaték,
Magyarorszagnak nevezteték,
Némettdl mert megvevék,
Fegyverekkel ovékké tevék.

(Itt néhany vers hibazik).

Egyiknek neve Buda vala,

Ki ez orszdgot megvette vala,
Hogy az Arpad megholt vala:
Arpéad utén 6 kapitany vala.

Lako helye 16n Duna mentében
Pest ellenében, fenn egy hegyben;
Arrol nevezték ott a varost,

Duna mentében, kincses Budanak.

Ezt szerzették Szilagysagban,

Csati Demeter nagy gondolatjaban,
Mikort nagy bu vala Magyarorszagban,
Egy néminemi mulatsdgban.

340.

Egy szép dologroél én emlékezném,
ha meghallgatnatok,

Az kinek mésat nyilvén, j6l tudom,
ti nem hallottatok:

w
N
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Torok csaszarnak szép leanyardl,
kin csudélkozhattok.

Egy id6korban két vitéz urfi
rabbd esett vala,

Konstantinapolyban térok csaszarnak
bevitettek vala,

Azért a csaszar 6 tomloczébe
bevettette vala.

Nem messze azért csaszar hazatul
lam, a tomlocz vala,

Kiben két vitéz és f6 urfiak
bevettettek vala,

Szildgyi Mihdaly, mésiknak a neve
az Hajmasi Laszlo.

Egy idékorban, plinkésd napjara
hogy jutottak vala,

Szilagyi Mihdly toml6cz rostélyan
kinézdegél vala,

Kobza kezében, keserves notat
szépen veri vala.

Nagy fohdszkodvan kesertiséggel
ez sz6t mondja vala:

Esztendd ez nap, Gri hdzamnal
vigan lakom vala,

En vén atydmmal és vén anyammal,
hajadon hugommal.

Azért akkoron csaszar lednya
kikonyoklott vala,

Palota ablakardl 6 ohajtasat
ledny hallja vala,

O termetire a Szilagyinak
folgorjedett vala.

Cséaszér leanya titkon egykoron
hozzajok ment vala,

Szomoru szivét ledny Mihdlynak
vigasztalja vala,

Nagy szép ékesen csaszar leanya
ez sz6t mondja vala:

»Te vitéz urfi! ha félfogadnad
te igaz hitedre,

Hogy el kivinnél Magyarorszagban,
te laktad foldedben,

Es feleségiil magadnak vennél,
én felelnék arra;

Téged rovid nap kimentenélek
atyam tomloczébdl,

Valamint lehetne, kimentenélek
a tomlocz kinjabol,

Csak hogy fogadd fel, vitéz! én nékem
te igaz hitedre.”

Mihelyt ezt halld Szilagyi Mihély,
neki ezt felelé:

»,Csak szabadits ki! én folfogadom
az igaz hitemre,

Csaszar lednya! téged elveszlek:
én felelek arra.”

Ledany akkoron tomlocztartoval
megszerz6dott vala,

Egy éjfélkor az vitézeket
folkoltotte vala,

Leany elvivé atyja lovainak
hol vala széllasa.

Ada a ledny az urfiaknak két
aranyos szablyat,
Lovaszmesternek és lovaszoknak

'
w
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~ fejoket elszedék,
Es nyergelének mingyart magoknak
hérom f6 lovakat.

Feloltozteték mingyart magokat
szép draga ruhakban,

Csészar lednyat am foliilteték
az egyik f6 16ra,

A f6bb lovaknak az 6 nyakokat
elcsapkodtéak vala.

Csészarnak szolgdk reggel mingyarast

bemondottak vala,
Hogy az urfiak témlécz kinjabodl
kiszaladtak volna,
Lovaszmesternek és lovaszoknak
fejoket szedték volna.

Harminczadokon 6ket kérdezik,
hogy hovd mennének?

»~Nagy-Szombat felé, az farkasokkal
szOroncsét probalni,

Hogyha az isten szoéréoncsét adna,
oda igyekeznek.”

Nagy hamarsaggal azért a csaszar
ott a vitézeket

Hozza hivatd 6t févajdajat
és megparancsola,

Legyetek utana, nagy hamarsaggal
hozzatok elémbe.

Harminczadokon és a vamokon
vajdék parancsoljak,

Ha illy emberek e felé jonnek,

~ mingyart megfogjatok,

Es a csaszarnak Konstantinapolyban
mingyart bevigyétek.

Vitéz urfiak harminczadokon
altalmentek vala,

Harminczadosok eszekbe vevék,
foltamadtak vala,

Es nagy viadalt velek tartanak,
altalmentek vala,

Hiroket advan harminczadosok
csaszar szolgainak,

Vajddak elérék; egy szép szigetnek
szemben megvivanak,

Isten akara, a viadalban
vajddk meghalanak.

Vajdék el6tt ott a csaszar lednyat
a szigetben kiildék,

Mert féltik vala leanyt, a harczon
hogy el ne vesztenék,

Ledanyt elkiildék, és a vitézek
ott megharczolanak.

Immar vitézek csaszar lednyat
hogy keresik vala,

Gyonge siralmat vitéz Szilagyi
meghallotta vala,

Cséaszar leanyat vitéz Szilagyi
ugy kesergi vala.

Cséaszar leanya ezt mondotta vala
gyonge siralméban:

~Kegyelmes isten! im el kijovék
vitéz urfiakkal,

Jaj hova legyek e vadon erdén
nagy keserlséggel!

Szanom magamat, de sokkal inkdbb
vitéz urfiakat,
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Szablyara hanytdk nagy kegyetleniil
vajdék szegényeket,

Szornyl haladlra ezennel adom
értek én magamat.

Ez vadon erdén temet6 helyem
lészen most én nekem,

Vadak, madarak és a farkasok
lesznek siratdim,

Csak te kezedben, édes istenem!
16lk6met ajanlom.“

Szildgyi Mihdly nagy hamarsaggal
oda siet vala,

Az ledny lassan matkaja el6tt
igen oril vala,

Leanyt nagy szépen kézen fogva,
el kivitte vala.

Elinduldnak, és igen menének

~ Magyarorszag felé,

Es a hatarba hogy beérének,
Hajmasi felelé:

»Vijunk meg ketten e szép lednyért!
legyen egyikiinké.”

Felele akkor Szilagyi Mihdly
Hajmasi Laszlénak:

»Szerelmes tarsam! a nagy istenért
én tégedet kérlek,

Engedd én nékem, mert neked vagyon
jambor hitves tarsad.”

Igen esedezik csdszar lednya
ott a vitézeknek:

»Nem illik érettem illy vitézeknek
az § veszedelmek,

Héanyjatok inkdbb engem szablyara,
mint ezt miveljétek.”

Nem akar ebben 6gyebet tenni
a Hajmdsi Laszlé:

Szablyat rdntanak, 6sszecsapanak,
és a csapkodasban

Vitéz Hajmasinak kezét bokaban
elcsapkodta vala.

Ezt mondd akkor Hajmasi Laszlo
Szildgyi Mihalynak:

~Megbocsass nekem, én édes tarsam!
t6led megérdemlem,

Mert ez jutalma, mindnydjan tudjuk,
a biinés embernek.

En nekem vagyon két szép kis fiam,
jambor hézas tarsam;
Itt az ur isten blindém szerint
vere most meg engemet;
Egészségben, szerelmes
tarsam! és megbocsass.”

A két urfiu szép bucsuzassal
valnak el egymastal.

Szildgyi Mihdly, ketten a lednnyal,
mihelyt beérének,

Ketten, Szildgyi csdszar leanyaval
ott megeskiivének.

k 3k ok

Ezer 6tszdzban és hetven f6l6tt irnak egyben,
Egy ifit szorzé vala tiltében, Sz6ndord varaban,
Egy poétanak 6 verseibdl, szomoru szivében.
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Mohdécs, Mohécs, régi vérontas helye!
Magyarorszag gyaszos mezeje,
Kegyetlen fold! nemes nemzeted vérét
Ittad, s nyelted szép dicsGségét.

Midén téged gondollak,

Zapor konyek boritnak.

Szivemet banat fojtja,

Nyelvem meg nem mondhatja.

Nemes hazank, viragzé Pannonia!
Europdanak valal kofala.
Tiz orszag imdadta szép czimeredet,
A félvilag félte erédet;

Rettent pogany elétted,

Bizott keresztény benned,

Alig villant fegyvered:

Kész vala gy6zedelmed.

De fajdalom! egy nap egy viadallal
Véget vetett mohacsi harczczal,
Nem birhatta ingadoz6 homok f6ld hata,
Nagy neveddel hogy birtal rajta.

Epét adott szerencse,

Hogy fényedet ledontse,

Koczka ellened fordult,

Magyar homalyba borult.

Lajos, Lajos, hol vagy szép ifju kirdly,
Magyar csillag, ékes viragszal,
Gyonge, karcsu kirdlyi termeteddel,
Hol vagy gyonge kedves élteddel?
Jaj, hogy tartsam konyeim,
Kidradott banatim.
Elesett édes hazank,
Ledolt véle koronank.

Orszagi, nagy urias, kardos vitézek!
Urak, szolgak, f6, koz, alrendek!
Keserves jajt egylitt énekeljetek;
Egy sir zarta minden 6romtek.
Hallgass zeng6 muzsika,
Sziinjél hangos czitara;
Vidam volgyek, zold erddk,
Bénkddjatok sik mezdk!

Tandcs urak, zaszlos, ezres hadnagyok!
Févezérek, orszagispanok!
Husz 6t ezer valogatott vitézek!
Lovas, gyalog, minden nemes fejek!
Felkeltek e gyasznapra,
Mentek véres halélra;
Mohécsi halmok nyomjdk,
Csontjaikat takarjak.

Virdgzé magyar sziizek és asszonyok!
Szomoru jajt egyben fajatok.
Hervadt szinli koszorutok rézsajan,
Sirjatok himkontostok gydszan.
Nemzetséglink virdgja,
Oda van magyar langja.
Szentegyhaz tiz oszlopi,
Orszag erds bajnoki,

Pogany, torok, gonosz, istentelen had,
Tigristejjel nevelt fenevad,
Hogy nem szantdl illy szép nemes sereget,
Foldhoz verni illy embereket.

Gondolod, hogy dicséség;

Inkdbb baromdiihésség.

Ne bizzal, hogy meggydztél,

Réad fordul még a veszély.

Latja isten, és irgalmasan szanja,

A fényes nap bizon sajnalja;
Napsugarban magyarok nagy asszonya,
Latjak, holdat labaival nyomja.
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S 6 altala holdodat,
Kettds kereszt szarvadat,
Lesz olly idd, leveri,
Elménk ezt jovendoli. -

A mohdcsi harcznak hany esztendeje mult,
Hogy a torok altal ott sok magyar elfult!
Kétszaz 6tven kettének az irdék szamlaljak,
Erte a polturat tudom, meg is adjak.

342. TOREDEK.

Jaj mar mi nekiink

Magyar nemzetnek,

Kik feltdmadtunk
Rebelliseknek;

Szuhay Matyas, Zakédny Tamdas
Kopasz fejének,

Nagy pipaju, kevés dohanyu
Magyar nemzetnek!

343. NADASDY-DAL.

A mig engedte,
Ki szamba vette
Embernek esetét,
Halalat, életét,

A nagy isten, -

Forgattam karomat,
Bajvivé kardomat,
Felszdntam éltemet,
Hogy ontsam véremet,
Asszonyomért.

Marsnak koczkéit,
Kétes probait,
Villdm pattantyuit,
Mennydorgé agyuit
Batran néztem.

Most immar nyugszom,
Békén aluszom;
Hallod-e bujdoso,
Te jdmbor utazd,

Allj meg, ki vagy?

Nem szerzek habortt,
Hozz lauruskoszortt,
Becsiild meg tettimet;
Néadasdy fekszik itt.
Elballaghatsz.

344. KADAR ISTVANROL.

Szornyi nagy romlasra késziilt Pannonia,
Kinek, mint tengernek megéradott habja,
Sok bunak, banatnak kérnyiilvette arja,
Mert a vitézeknek esett ma egy hija.

Nem illik a vitézt nékem elhallgatnom,

S6t méltdé Kadarrol bolcs verseket irnom,
Elsében szent irast kell ezekre hoznom,

S azutédn a romlott magyar népre szabnom.

Olvassuk ama nagy 6 testamentomban,
Kevés nép maradott sokszor zsiddsagban,
Mert fogva tartattak Babilonidban,

Sok zsid¢ vitézek estek el a harczban.

S az isten 1addjat egyszer el is nyerték,
Hofnist és Einéast mikoron megolték,
Mikor Eli papnak e dolgot megvitték,
Rut haldllal megholt: székibdl kiesék.
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Nem igy van-e dolga kis Magyarorszagnak,
S abban nevekedett vitézl6 Kadarnak?
Madsa volt, higyétek, Hektornak, Joabnak,
Oltalmazdja volt Kadar ez orszagnak.

Hektor is, valamig Tréjaban lattaték,
Addig a véros is épen megtartaték,

De mihelyen Hektor nyaka elmetszeték,
Mingyart a varost is pogany keze birék.

Azt reményli vala rola immar sziviink,

Isten utdn hogy 6 lesz egyik védelmiink,
Bastyank, erds tornyunk § 1észen mi nékiink,
De jaj! mint csalatott szerelmes nemzetunk.

Teljes életének dicséretes napja,

Mert a szegényeket soha nem rontotta,
Ha mas rontotta is, Kadar oltalmazta,
Felelhetsz, fold és ég annak bizonysaga.

Elhagya érettiink a fél foldnek partjat,
Hogy halla itt alatt magyarok romlésat,
Felkoté érettiink Kadar Istvan kardjat,
Oh jaj! melly kevéssé forgatd szandékat,

Melly imé hirtelen esék valtozasa,
Midén kiildék Gtet Papolcz oltalmara,
Ujfaluhoz gyiile tatarok tabora,

Ott leve Kadarnak utésé csatdja.

A sereget pedig felszéval biztatja,
Mondvan: vagjuk altal a tatart a sikra,
Ezentul Pélczinak elérkezik hada,
Ujfalunak is majd megsegit hadnagya.

Réba vizén mindjart tobb tatar érkezik,
Kéadar vitéz modra velok megiitkozik,
Hatul a seregek eszekbe nem veszik,
Hogy masutt a vizen tobb tatar érkezik.

Felemelé Kadar szemeit az égre,
Mondvan: uram Jézus, légy segitségemre!
Nosza jo katondk harczoljunk két kézre,
Mert nem latok embert jonni segitségre.

A zaszlétartdnak felszdval kidlta:

Vidd el fiam, vidd el a z&szl6t mds utra!

Hogy el ne veszszen mind urunk kedves hada,
Mert Magyarorszagért meghalok én még ma.

Kiontom véremet én szegény hazameért,
Ezennel meghalok kedves nemzetemeért,
Nem szanok érette bizony ontani vért,

Mert én a Krisztustdl veszek jutalmat s bért.

Kadar a nyilvessz6t mint polyvat, ugy szorja,
Mégis ugyan villam forgédék két karja,
Hétszer a taboron magat altalvagja;

Néz az ellenség is, dolgait csudalja.

De hogy farasztatott nyilak erejével,
Mégis mind haldlig hegyes térrel oklel,
Leomlik a tatar el6tte sereggel;

Azért bucsuzasat bizta rdm illy renddel:

Els6ben végbeli szives akardim,
Fiileki, papolczi, széchenyi rokonim,
Négradi, palanki, gyarmati tarsaim,
Di6sgyori, 6nadi, szendrei baratim.

Kikkel az alféldon sokat sanyarogtam,
Sok deret, hideget, meleget kostoltam,
Sokszor a tatédron szerencsét probaltam,
Mar isten hozzatok, t6letek megvaltam.

Végekben lakozo6 sok fékapitanyok,
Kik engemet kincscsel gyakran ruhdaztatok,
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A kincsért én tolem torokot vartatok,
Maéar elmult, én télem tobbet nem varhattok.

Széki Péter, a ki buzgd szeretettel

Ugy valél én hozzam, mint test a 1élekkel,
Megbocsass az egész papolczi sereggel,
Ha voltam hozzatok valami vétséggel.

Mint atya magzatit, engem ugy szerettél,
Hibas dolgaimrdél gyakran megfeddettél,
Sok j6é akarattal voltal, mind fizettél,
Isten boldogitson, engem megbecsiiltél.

Vig Janos Bezerédi vitéz kapitanya,
Kik én életemnek voltatok hasznara:
Latjatok haldlnak akadtam horgara,
Titeket is hivlak lelkem &ldéséara.

Mezei hadaknak f6 el6ljaroi!

Urunk mellett holtig forgddé urai,
Hajduvéarosoknak kapitany s hadnagyi,
Mind megbocséassatok, urunk sok hadai.

Ha addig, a midén koztetek lakhattam,
Szamtalan csatdkban véletek forgottam,
Hogyha személyteket miben megbéntottam,
Megbocsassatok, mert gyarlé ember voltam.

Nagysagos, nemzetes édes fejedelmem,
Kinek hépénzével keveset élhettem,
Nagysagod megvala bizonynyal én t6lem,
Ezért nagysagod is megbocsasson nékem.

Ha én az orszagért nem vitézkedhettem,
Arrél mind az egész sereget kovetem!
Nagy hatalmas istent azon mindig kértem:
Vitézeket adjon jobbakat helyettem.

J6 vitéz baratim, ha néktek vétettem,
Nemakaratbdl is ha kit megsértettem,
Ellenségnek féldén véletek hogy tirtem,
Megengedjetek, ha ti nektek kart tettem.

Immar jo vitézek! az istenre kérlek,
Hogy a mint én éltem, ti is ugy éljetek:
Sok szegény arvakon essék meg szivetek.
Ne légyen a magyar soha ellenségtek.

Hogy ha valakito6l valamit elvettem,
Vagy a szegényeken erdszakot tettem,
Bator holtom utan légyen atok nevem,
Es isten el6tt is adjon szamat lelkem.

Ezzel is én bizony méltan kérkedhetem,
Hogy én a Krisztust6l draga hépénzt vettem,
Mellynél soha tobbet nem varhat én lelkem,
Hoérul héra nem fogy méar az el én télem.

Hol a szent gyuriket ujjaimba raktak,

Es a szent koronat a fejembe nyomtdk,
Lelkemet a Krisztus székéhez allitak,
»Szent, szent” kidltassal nevemet felirtak.

Szab6 Pél, szerelmes édes kenyeresem!
Kit a hadnagysagra joé szivvel emeltem,
Tedd a sirba kérlek, meghidegiilt testem,
Honnan el6kéri Krisztus, én elhiszem.

Melly nehezen esik t6led megvéalasom,

Azt meg nem mondhatom, mert nincsen szo6lasom,

Nem lehet te veled tovabb maradasom,

Mert Krisztussal 1észen mennyben én lakdsom.

Nem kérlek, engemet hogy vigy messze foldre,

Ama czifra, pompdas temetd helyekre:
Hanem, hol kiomlott testemnek a vére,
Ott 1égyen csak kozel eltomet6 helye.
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Ambar a vadak is testemet megragjak,
Holl6k és farkasok testemet kiszivjak.
Itélet napjara mert eléallitjak,

S ama reménységre ismét feltamasztjak.

Nem nyujtom mar tébbet hozzatok szavamat,

Latjatok, holtomig tartdm regulamat;
Kovessétek, kérlek, az én nyomdokimat,
Ha akartok mennybdl venni korondkat. -

Ez éneket a ki rendelé versekben,

Vitéz Kadar Istvant kesergé szivében,
Csak alacson sorsu, gyenge értelemben,
Ha nevét keresed: nézzed e versekben.

Dicséret, dics6ség légyen az istennek,
Fogja fel még partjat a magyar nemzetnek,
Legyen 6rizGje minden hiveiknek,
Mondjunk dicséretet az 6 szent nevének.

345.

Legyen ugy mint régen volt,

Legyen ugy mint régen volt,

Hogy ne legyen a magyarnak,

Hogy ne legyen a magyarnak,

Sem nadragan, sem csizmajan semmi folt.

Legyen ugy mint régen volt,

Legyen ugy mint régen volt,

Stvegelje meg a magyart,

Stvegelje meg a magyart,

Mind a lengyel, mind a német, mind a tét.

Legyen ugy mint régen volt,

Legyen ugy mint régen volt,

Tele legyen a magyarnak,

Tele legyen a magyarnak,

Mind az itcze, mind a pincze, mind a bolt.

346.

Nem ugy van most mint volt régen,
Nem az a nap siit az égen,

Nem ugy illatoz a virag:
KétszinlGivé lett a vilag,

Ne higy a mézes beszédnek,”
Kivalt a fehér cselédnek.
Ritka az, a minek latszik:
Csak szembekotdsdit jatszik.

Nincs becse a hazafinak,
Csak a hajlong6 urfinak;
Vildg a német gavarnak,

J6 éjszakat a magyarnak.5

Atok fogta meg a magyart,
Mert az soha egyitt nem tart;
Rajta igaz a kozmondas:

»A mennyi hdz, annyi szokas."

Szép volt halni a hazaért,
Most ritka ontna érte vért:
Hajh! hallottam azt beszélni:
Szebb a jutalomért élni.

Régi 6seink elholtak,

Kik a kozjénak hédoltak;
Hejh! ha most feltdmadnénak,
Ujra sirba szallananak.

Ha jutalmat a hiv nem kap:
Nem igazat papol a pap.
El kell veszni a vilagnak,
Vagy gy6zni az igazsdgnak.

-343-


https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Footnote_5
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Footnote_6

347.

Bécs varostdél, nyugotrol keletre
Hidegen fu a szél,

Bénatot hoz a magyar nemzetre,
Mert vele felho kél.

Hej Bécs varos, hinné-e valaki,
Erted mennyi magyar vér omla ki?

Duna, Duna! hazdmnak sziv-ere
Be sokszor megaradt,

Mig a magyar ellenséget vere,

S 6lésben kifaradt!

Duna, Duna, de sok magyar vére
Omlott hajdan partjaid szélére!!

Duna! vized mért ollyan kesertd,
Arkod mért van tele?

Mert Pozsonyndl sok kesert konyii
Hullott abba bele.

Pest ala leviszem a konyeket,

Elviszem Belgradnak,

Hadd 4ztassak azon vitézeket,

Kik ott elhulldnak.

Vér folyt belém hajdan, most kony pereg,
Mert a magyar most is csak kesereg.

348.

Magyar sziv, valtig hiv
Ha frigybe 1épsz 6 vele;
Csatdban Marsként viv,
Hés lelke tiizzel tele.
Otthon még is nydjas,
Sét andalgo gyakorta,
Ha 6t Amor béjos
Rablénczara csatolta.

Tany4djat, falatjat

A vendéggel megosztja,
A terhet, mint lehet,

A szenvedén fogyasztja.
Midén karjat kéri
Baratjanak védelme,
Jutalméat nem méri,
Ko6z0s vele sérelme.

Hiu g6z rajt nem gyéz,
Valét keres, valot kér;
Puszta fény, vak remény
El6tte nem dicsé bér.

Ha csorbulni érzi

Szent sajatit, ellenét
Orozva nem vérzi,

Nyilvan sujtja mennykovét.

Hazaért s kiralyért
Aldozni kész nagy lelke,
Szerelme targyaért

Ha gyulni kezd, nem lepke.
Szabadsagért langol,

S érte vérrel is megviv;
Csélcsapnak nem hoédol

A tOorzsokos magyar sziv.

349.

Isten 4ldja meg a magyart,
Tartson neve, mig a fold tart.
Paradicsom hazajaban

Eljen, mint hal a Dunéban.
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Toltse békével napjait,
Egyezve lassa fiait;

Torok, tatar, s mas ellenség
Nyugtat meg ne rémithessék.

Bolcs vénekkel a tanacsban,
Tiz ifjakkal a csataban,

Bévelkedjék szép sziizekkel,
Deli karcsu menyecskékkel.

Tisza, Duna minden habja
Izes halat b6ven adja.

Erdeinkben 6z, ddmvadak
Seregenként tanyazzanak.

Gulya, ménes, nyarban, észben,
Térdig jarjon a jo6 fliben.

Adn4 isten, a juhnyajak

Mind selymekké véltoznénak.

Csiirok, pajtak, buzas vermek
Csordultig tomve legyenek!
Miskolcz, Debreczen, Komarom
Siisson czip6t olcsd aron.

Hulljon Bakonynak fajaral,
Tiz itcze makk minden agrul,
Egy fa alatt kilencz gicza
Meghizhassék egy éjtszaka.

De még ez se maradjon el,

A mi kedviinket gyujtsa fel;
Bor 6ntson el minden halmot;
A viz nem kell, hajtson malmot.

Mondjék, ki a finom borbul
Jél felontott megokosul;

A kukta is didkul tud,

Ha torkan egy pint bor lefut.

J6 bort ide hat, és nem mast,
Ko6szontsiik el az dldomast:
Isten tartsa kiralyunkat,
Orszagunkat, mindnydjunkat!

KILENCZEDIK KONYV.

KATONA ES HADI DALOK.

350.

A katonanak olcsé a vére,

Harom négy krajczar egy napi bére.

Azt sem koltheti el szegény, mindig kedvére,
Kesertiség, banat, inség szall a fejére.

Szegény legénynek testi ruhaja,
Ha van kenyere és szalonndja,
Felesége csinos gondos, meleg szobdja,

Béar bocskoros, ha nem adds, nincs semmi baja.

351.

Mar mi nalunk verbuvalnak kotéllel,
Megfogjak a szegény legényt erével.
Hatra kotik a két kezét kotéllel,

Ugy kisérik be Kassara fegyverrel.

A gazdagnak 6t hat fidt nem bantjak,
A szegénynek, ha egy van is, elfogjak.
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Utdna megy apja, anyja, siratjak;
Kérik pénzért az uraktél; nem adjak.

Eredj haza, szegény ember, azt mondjak,
Neveld apré arvaidat, hadd hordjék.

De megveri az ur isten idével,

Ki a szegényt elfogatja erével.

352.

Sirhat az az édes anya,
Kinek katona a fia;

Mindig van annak halottja,
Ejjel nappal sirathatja.

353.

Alig kezdett napom fénye deriilni,
Mar is kezde setét gyaszba merilni.

Sip, trombita, dobsz6 szomoru hangot adnak,

Taldn, édes rézsam, vér mezejére hivnak.

Szép, azt mondjak, a hazadért meghalni,
De még is szebb békeségben maradni.
Igaz hogy azért a bator szivii vitéznek

Mellére gyonyori érdemczimert kotéznek.

Ha héat az most a haza szent torvénye,
Hogy kardot rantson ifjainknak fénye,
Jaj vigyazz éltedre, életemnek reménye!

Hadd deriljon még fel szomort napom fénye.

354.

Isten hozzad, Magyarorszag!
Mert bejott a haborusag.

Meg sem tart semmi mulatsag,
Jobb nékem a katonasag.

Régtol fogva, a mit kértem,
Hogy meglenne becsiiletem,
Azt az id6t mar elértem,

Isten hozzad, szép nemzetem.

Mar megbocsaéss, talan nem latsz;
Tudom, hogy bizony nem is szansz;
Ertem konyeket nem is hanysz,

Ha veszélybe esem, nem bansz.

De én téged igen szanlak,
Elmémbdl ki sem forditlak;
Almomban is 6hajtalak,
Ezzel istennek ajanlak.

A franczidkra kell mennem,
Cséaszar mellett fegyverkeznem,
Ambar ha ott is kell vesznem,
De nincsen tovabb mit tennem.

Halaltdl semmit nem félek,

S6t magamban jét reménylek,
Megbocsass nemzetem, kérlek;
Meglatogatlak, ha élek.

De kesergem elmentemet,
Sirni latom édesemet.

Jaj! de szanom kedvesemet,
Tudom, 6 is szdn engemet.

Méltd nékem szomorkodni,
Mélto, szivembdl bankodni,
El kell menni, nincs mit tenni,
Nincs lelkemnek hova lenni.

Hogy kell tavozni foldemtdl,
Bujdosni szép nemzetemtdl,
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Nehéz valni szerelemtdl,
Az én draga kedvesemtol.

Isten hozzad, lelkem Roézsa!

Kit szdjam gyakran csékola,
Mar megbocsass, lelkem Rézsa!
Ha mit vétettem valaha.

Arvén maradsz mér, ugy latom,
Mindennél dragabb gyémantom!
Isten hozzad, j6 rubintom,
Szived mar nem szomoritom.

De még egyszer megcsokollak,
Azutén istenre hagylak,
Szivemben mar bekapcsollak,
Mindenkor téged 6hajtlak.

Rajna vize tartoménya,
Hiv szivemet hozza vonja,
Eles kardomat kivanja,
Az ellenség azt megbénja.

355.

Edes anyam rézsafaja,

En vagyok az egyik aga;
Ferencz cséaszar leszakasztott,
Fegyver alatt elhervasztott.

Katona az én életem,

Szegen fligg az én fegyverem,
Ha én aztat megpengetem,
Két szép ledny sirat engem.

Nem is huszar, ki gyalog jar,
Ki bodor paripan nem jar.

Lam én magyar huszar vagyok,
Bodor paripan is jarok.

356.

A tarborba jer, pajtas,

Ha meguntad éltedet.

Ottan lészen j6 tartas,

Ott nem kinzod testedet.
Vége lesz szantdsnak,

Kinos aratasnak,

Ottan mannat ehetink,
Malomba sem kell menniink.

Sz616t nem kell kapdalni,
Hanem csak épen szedni,
Ottan j6 bort ihatni,

Meg sem kell azt fizetni.
A bor foly, mint a viz,
Kiben vagyon tokaj-iz;
Ottan mihelyt asitasz,

Az angyal pélinkat hoz.

Egyik czigény furulydl,

A masik pedig dudal,

Egyik ismét domboral,

Erre mindenik ugral.
Sippal, dobbal jarnak,
Hipp, hoppot kidltnak.

Ha megheviilsz némellykor,
Készen var a jeges bor.

Felébredvén almodbdl,
Kolbaszt hoznak konyhéabdl;
Urmés bor is igen hiil,

A kappan is majd megsiil,
Hajdu-képosztaval,
Jéllakhatsz ganczaval,
Kedved tartvan, sétalhatsz,
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Avagy pedig kartyazhatsz.

Ebéd olly mint vacsora;
Mig eltelik tiz éra;
Gondod legyen torkodra,
Nincs szilikség a korsoéra;
Sor, bor, mint a tenger,
Thatik az ember.

Azért pajtas, elmenjiink,
A tdborba siessunk.

357.

Az egész fold kerekségén

Nincs nalam szomorubb legény.
Ha elgondolom éltemet,

Bénat boritja szivemet.

Az én piros két orczamat,
Szép gyenge adbrazatomat,
Szomorusagom fonyasztja,
Orémim eltavoztatja.

Mostan vagyok legékesebb,
Ifjusdgom legkedvesebb.

S ha a sorsom jut eszembe,
Csak busulok keservembe.

Ha meggondolom magamat,
Hogy majd elvagjak hajamat,
Hullanak zdpor kényeim,
Keservesek esztendeim.

Mi haszna szép viragzasom,
Ha mindjart lesz hervaddsom;
Mihelyt katonava lettem,

Az 6romekrol letettem.

Csak az a lelkemnek nehéz,
Hogy akarkire szemem néz,
Mind csak konyhullatast latok,
Magam is konyet hullatok.

358.

Fegyvert fogok a hazaért,
Hadd onthassam a torok vért.
Hozok haza ezust Orat,

Eziist kardot, szép pantlikat.

De hogy hagyjam a falumat,
Benne az én galambomat?
Sirna, rina én utdnam,
Meglehet hogy meg is banom.

Itt maradok a faluban,

Veled jatszok a pitvarban;
Csékolj meg hat, édes rézsam,
Megvetettem érted hazdm.

De te latom, busan tekintsz,
Fegyvert fogni szemeddel intsz.
Mert szereted a katonat,
Kopenyeges kiralyfiat.

Edes rézsam, isten hozzad!
K6sz6nom a jo tudomanyt.
Fegyvert fogok a hazaért,

Majd kiontom a torék vért.

Sokat vagok le kozlok,

Ha elesem, rajok duilok,
Mint araté a kévére,

MEélto leszek konycseppedre.

359.
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Istenem, istenem, be megvertél engem,
Micsoda vétkemért sanyargatsz igy engem?
Kard az oldalomon, lovamon a nyereg,
Mennem kell régi jom, az isten aldjon meg.
Széanlak rézsam, szanlak, de mit tudjak tenni,
Fujjak a trombitat, el kell masirozni.

360.

Elment Gyurka katonanak,

O felsége szolgajanak.

Ott mindjart mundirt szabanak,
Fekete csakot adanak.

Mikor katonanak mentem,
Szilaj csikét megnyergeltem,
Labam a kengyelbe tettem,
Magam a nyeregbe iltem.

Mikor mennék magas tetén,
Eszembe jut a szeretém,
Szivem ugy elkeseredett,
Hogy vele nem beszélhetett.
Ugy kisértek fel Kassara,

A kirdlyné varosara.

361.

Nem 6rzoém én senki juhat,
A csészar ad nékem ruhat;
Komisz inget, komisz gatyat,
Szép karcsu, fakd paripat.

Veres czafrangot lovamra,
Fényes kardot oldalomra,
Egy par pisztolyt a kezembe,
Czifra csakot a fejembe.

Szép tajték pipat a szamba;
Basa dohéanyt a pipdmba!
Piros csizmét a ldbomra,
Peng6 sarkantyut csizmamra.

Kikoszorilom kardomat,
Megtoltom két pisztolomat;
Megsarkantyuzom fakdmat.
Fejembe teszem csakomat.

S igy megyek az utkozetre,

A kopasz torok nemzetre,

S vagom a poganyt kedvemre;
Szerzek arany pénzt mellemre.

362.

Ne kapj ollyan nagyon, a német hadnagyon,
Bugyogédja vagyon, mennyké csapja agyon.
A magyar katona magyar anya fia,

Magyar a rokona, piros az orczdja.

Akar a szobaban, akar a konyhdéban,

Akar, édes rézsam, a paplanos agyban.

363.

Edes anyam, ne jarj sirva,
Katondanak vagyok irva.
Az hajam is le van nyirva,
Szakélom leberetvalva.

Katonasdgom nem banom,
De a rézsamat sajnalom.
Ki viseli hti gondodat,
Kivel éled vildgodat?

364.
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Jarnak én utéanam sirva,
Ollyan vagyok, mint az arva.
Jarhatsz én utdnam sirva,
Katonanak vagyok irva.

Orékre megvalok téled,
Jaj, hirt sem hallok feléled.
Nem enyelgek tébbé veled,
Katonava lett kedvesed.

Megfogott engem a bird,
Koényvbe irt a szolgabird.
Elszakasztjak szerelmiinket,
Verje meg az isten Oket.

365.

Séarga 16, sarga 16, arany patko rajta;

Most akart kedvesem hozzam joni rajta.
Katona vagy rézsam, de nem j6 kedvedbdl,
Szolgélod a csaszart nagy kénytelenségbdl,
Most akartam veled, rézsam, ismerkedni,
Megtitték a dobot, el kell masirozni.
Megesett mar rajtam, mi meg akart esni,
Elhagyott kedvesem, ki el akart venni.

366.

Soha sem vétettem Székes-Fehérvarnak,
Mégis bejutottam lovas katonénak.

Lovasnak allottam, bokancsosnak tettek,

Hej illyen teremtettét! mar mindjart ra szedtek.

A lovas katona mikor masirozik,
Felil a lovara, csak ugy dohanyozik.

A szegény bokancsos mikor masirozik,
Hej kertli a nagy sart, csak ugy kdromkodik.

Atkozott csizméja! be révid a széra,
Hej minden érdban elmeril a sarba.

Verje meg az isten a mészaros bardjat,
Hej mért vagdosta el a kis borju labat.

Mostan a kis borju nem tud 14ban jarni,
A szegény bokancsosnak hatén kell hordani.

367.

Huszarok, a katondk verbuvalnak,

A lednyok, a menyecskék sirdogdlnak.
Szomoru a szive annak a lednynak,

Kinek szeretdje bedllt katondnak;

De mégis szomorubb annak a legénynek,
Kinek szeretdje férjhez ment szegénynek.

368.

A nap kertl, hajnal dertl,

Mar a szokott éra cseng,

Mar minden sor, minden bokor
Lassu marssal zeng.

Ne késsél hat, talpadra kelj,
Vitéz magyar, 1éra, székely!

Kabalara, szasz!

Rest ember az, a ki nem fut,
Mikor el6tte van az ut.

A gavallér mikor ra ér,

Ha nem mehet, méasz.

369. GYOZELEMKOR.
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Gyé6ztiink, gy6ztink, mert veliink volt,
Seregeink mellett harczolt
Az erének, hatalomnak,
Védelemnek, oltalomnak
Aldott, é16 istene!

Héla legyen, és dics6ség!
Rendiilj meg fold, doérdiilj meg ég!
Hdéla a nagy és irgalmas,
A szent, igaz és hatalmas
Aldott é16 istennek!!!

370. LAUDON GYOZEDELMERE.

Mar Belgrad a mi varunk,

Vig tdnczot benne jarunk.

Hol van a torok ereje?

Nem igy volt most 6t esztendeje.
Szegény feje!

Hej tradra, tradra, tradra!

Mars hallik, puska csorog, cseng;

Bombi z0rog, deng, trombita zeng.

Mit késel, talpra, magyar, kelj!

Utkozet az hely; kardot emelj.

Rajta, rajta! a torokon vagijal eldl,
Egyszer jobb, masszor a bal szarnya feldl.
Puska cs6rog, cseng; agyu dorog, deng.

371. A MAGYAR BANDERISTA.

Hej most élem vilagom,
Mert van magyar kalpagom,
Kdcsagtollam mellette,
Mellé a szeretOm tette.
Illyen a magyar virdg,
Attildbul kinétt &g.

Czimbog fityeg két feldl,
Nyirott dupém nincs eldl,
Mar liszttel bé nem verem
Hajam, el nem keverem.
Mert jobb abbul pampuskat
Enni, zsiros haluskat.

Bajuszom felsodritom;
Tobbé el nem hajitom.
Nem kell mezitelen szdj,
Orrom alatt ne piszkalj.
Bajusz kell a magyarnak,
A Kkit6l sokat varnak.

Rovid karcsu mentémet
Bar irigyelje német,

Egy nyalkan 4116 dolményt,
Kit a szabd jol kihanyt,

Hej nem adndm kabatér,
Melly egész bokaig ér.

Bugyogd sok gombijait,
Nem peczkelem csatjait,
Nadragom ha randitom,

S azzal dolgom inditom.
Oh szép veres nadragom!
Te vagy kedves jészagom.

Ha tekintek szaromra,
Sarga szinl csizmdamra,
Ezen sarkantyam pereg,
Magyar nétéra csereg.
Osszeverem bokamat,
Jarom verbung-nétédmat.

Ekkor kotom kardomat,
Keresztes tarsolyomat;
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Osztan 1lok a 16ra,
Kényen tartott fakora.
Ekkor nézzél szemembe,
Ekkor jojj velem szembe.

Kilencz torok, hat tatar
El6ttem csak szunyogvar,
Rendre szedem gombjait,
Leszabdalom nyakait;
Szijjat vagok hatabul,
Bort iszom csalmajabul.

Illyen a magyar legény,
Legénységben nem szegény,
Van ékes oltozete,
Oltozethez termete.

Oh én édes magyarom!
Magyar légy, azt akarom.

372.

Szatmar varmegyének minden legényének,
Kard van a kezében, kalpag a fejében.

Kék a mente, kék a nadrag, s a dolmanya:
Ez az igaz magyaroknak maradvanya.

373.

Hej a bényi csarda most borul be gyaszba,

Hej harom szegény legény most megy hazajaba.
Megfogtdk azokat lovas katonanak,

Hej fel is oltozteték csdszar huszarjanak.
Vettek neki ruhat, gyolcs inget, gyolcs gatyat,

Hej veres csdkot, dolmdanyt, réz-sarkantyus csizmat.

374.

Isten hozzad, Nograd, szép foldnek hatéra,
Aldjon meg az isten két szemem lattéra.
Aldjon meg az isten engem is, téged is,
Azokat a jokat, az otthonvaldkat.

Ha Négradbol kimész, tébbé vissza ne nézz,
Taldn a szivednek nem lesz ollyan nehéz.
Négradbol kimentem, visszatekintettem,
Kedves galambomnak nagyobb kint szerzettem.

TIZEDIK KONYV.

ROMANCZOK ES ROKON.

375.

Szép Ilona.

Isten j6 nap! biré gazda!
A kend hazdban!

Bir6.
Fogadj isten, szép Ilona!
Az én hazamban.

Szép Ilona.

En kihajtdm ludaimat
A z061d pazsitra;

Oda jove biré fia,

S kozikbe hajta,
Agyon 1té bir6 fia
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Szép gunaromat.
Biré.

Mit kivansz hat, szép Ilona,
Szép gunarodért?

Szép Ilona.

Azt kivanom, biré gazda,
Szép gundromért:

Minden tollacskajaért

Egy egy aranyat,

Szépen sétalo labaért
Arany kanalat,

Szépen kiterjedt szarnyaért
Két arany tdlat,

Szépen kidlté torkaért
Arany trombitat.

Biré.

Szamtalan sok kivansaga
Szép Ilonanak,
Akasztofa azért helye
Bir¢ fianak.

Szép Ilona.

Akasztéfa, ollyan legyen,
Mint kinyilt rézsa,

Két karom, két szép karfaja
Akasztofaja.

376.

Elmegyek én a hegy al3,
Selyemszalat huzni,

Ott latom a biré fiat
Arany buzoganynyal.

Elmegyek én a biréhoz,
Leteszem a panaszt.
Adjon isten, bir6 gazda!
Fogadj isten, gyongy viola!

Mi legyen hét a panasza?
Agyon csaptdk a ludamat,
Szépen sz010, szépen jaréd
Gangos gunaromat.

Mi legyen annak az ara?
Egyik szdrnya hat szaz arany,
Masik szarnya hét szaz arany,
A bubdja nyolcz szaz,

Feje lagya tiz szaz.

377. A KIRALYFI.

Egyszer egy kiralyfi mit gondol magéban!
Betér egy udvarba kocsisi ruhdban.

,JO napot, j6 napot! gazdag biré lanya!”
,Isten hozta magéat kocsisi ruhdban!
Uljon tehat, iiljén erre a tiizhelyre.”

»,Bizony nem ulok én, nem azért jottem én,
Hanem jottem azért, jossz-e hozzam vagy sem?”

,Bizony nem megyek én, gazdag lany vagyok én,
Gazdagnak gazdag kell, szegénynek szegény kell,
Amott a szomszédban kosark6to lanya.’

»JO napot, j6 napot, kosarkoté lanya!“
,Isten hozta magat kocsisi ruhaban!
Uljon tehat, iiljon erre a karszékre.’

»Bizony nem 1lok én, nem azért jottem én,
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Hanem azért jottem, josz-e hozzdm vagy sem?”

,Bizony elmegyek én, szegény lany vagyok én,
Szegénynek szegény kell, gazdagnak gazdag kell.’

Betér egy udvarba, kirdlyi ruhaban,
,JO napot, j6 napot, gazdag biré lydnya
,Isten hozta magat kiralyi ruhdban,
Uljén tehat, iljén erre a divanra.’

14

»Bizony nem 1lok én, nem azért jottem én,
Hanem jottem azért, j6ssz-e hozzdm vagy sem?*
,Bizony elmegyek én, gazdag lany vagyok én,
Gazdagnak gazdag kell, szegénynek szegény kell!”

»~Nem kellesz mar nekem, eb...a k... .ja.

Vagyon nekem madr is, naladnal szebb, jobb is.”

378. PAVAS LEANY.

Egy ledny a hegyek k6zott,
Csak egyedil pavat 6rzott;
Jottek hozza jovevények,

Héarom véandorlé legények.

Mondvan: szép lednyzo, kériink,
Az erdoére j6j el vélink,

Ott sétalni baratsaggal,
Tisztességes mulatsaggal.

Ha veletek utam veszem,
Pavaimat hova teszem?
Pavadat hajtsd a forrasra,
Mert azt nem bizhatni mésra. -

Midén értek az erddbe,
Lehevertek a mezdre.

A szlz elfaradott, ledilt,
Es mély dlomba szenderiilt.

A legények, mikor 14ttak,
Hogy aludnék, megvizsgaltak,
Csoékot adtak ajakara,

Szivek vigasztalasara.

A szliz felkelvén estvére,
Fililemile énekére,

Latvan magat a pusztaban,
Sir és igy sz6l 6 magéaban:

Mar most ugyan rea szedtek,
Az erd6be bevezettek,

Most itt hagytak éjszakara,
Fenevadak préddjara.

Oh nagy isten! ki lakozol,

Ki rednk mennybdl vigyazol,
Biintesd 6ket ostoriddal,
Egbél hullé tiizlangiddal.

379. VITEZ OLAH GERO DAIA.

Oh gy6nyori tavaszido,
Szerencsétlen uj esztendd!
A kit akarsz megujitasz,
Engem pedig szomoritasz. -

Gyerilink ald, j6 katondk,

Az alfoldre Kecskemétre,
Ott prébaljunk jo szerencsét,
Talédn isten jobban adja.

Mennek vala az alfoldre,
Olah Gero, vitéz legény;
Talal el6 egy nagy 6zet,
Mindjart mondja faké lénak:
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Edes lovam, faké lovam,
Erjiik el ama nagy 6zet.
A faké 16 csak eléri,
Olah Ger6 csak ellovi.

Mindjart mondja az urdnak:
Uram, uram, Olah Gerg,

Ne kergess én rajtam Gzet,

Ha t6rokot nem fogsz, nem vagsz.

Paripdja mind addig fut,
A mig ura oda nem jut,
Habos tajték rola szakad,
Elesvén, egy arkon akad.

Vigy ki innen, jé lovacskam,
Szépen nevelt j6 maczkécskam,
Elhidd, bizony meghizlallak,

Oz utdn mar nem nyargallak.

Mondom, rajtam béator szivvel
Poganyt vaghatsz er6s kézzel,
De te két élii téroddel

Ozet iiztél fegyvereddel.

Hozz ki még egyszer, j6 lovam,
Meglatd, torokre lesz utam.
Bor, pecsenye lesz abrakod,
Nem leszen t6bbé panaszod.

Hordozd batran bus szivemet,
Keresd fel régi kedvemet,
Hidd el, majd a pogdny oszol,
Olah Ger6 a hol harczol.

Ulj fel hat, ne félj toroktdl,
En is hizom pogéany vértél,
Terjeszd tovabb is hiredet,
Keményitsd meg személyedet.

380.

Megoltek egy legényt,
Hatvan forintjaért,

A Tiszaba bevetették
A nyerges lovaért.

Tisza be nem vette,
Partjara vetette,

Arra ment egy hajéslegény,
Hajéjaba tette.

Oda ment az anyja,
Kolti, de nem hallja,
Szép fekete gondor haja
Véllara van hajtva.

Oda ment az apja,

Kolti, de nem hallja,

Sarga sarkantyus csizmaja
Lébara van fagyva.

Oda ment rézséja,

Kolti, de nem hallja:

Kelj fel, kelj fel, édes babam,
Borulj a nyakamba.

Borulj a nyakamba,

Hadd vigyelek haza;

Harmad napig, negyed napig
Nyugodj a hdzamba.

381. SZUCS MARCSA.

Estve van, estve van, hétre jar az éra,
Minden eladé lany késziil a fondba,
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Szegény Sziics Marcsa is oda indult volna,
Ha az ég felette be nem borult volna.

Beborult mar az ég, be is estvéledett,

A szegény Sziics Marcsa el is keseredett,
Elment a fondba, letult a 16czéara,

Kihivja egy legény csak egy minutéra.

Jertek, lanyok, jertek, rajtam segitsetek,
Jaj soha nem jovok fondba veletek.
Elmentek, felfogtak, letették a foldre,
Pirosra festette foldet is a vére.

Kérdi a gazdasszony, vajjon ki lanya e?
Béugrik egy legény, biz az én rézsam e.
Lanyok, ldnyok, ldnyok, rélam tanuljatok,
Hogy irigy legénynyel ne baratkozzatok;
Mert ha baratkoztok, ugy lészen sorsotok,
Piros véretekkel kell meglakolnotok.

382. GYURI BANDIROL.

Esik es6 szép csendesen csepereg,
Gyuri Bandi bit6fanal kesereg,

Tul Szegeden most faragjak azt a fat,
Kire Gyuri Bandit majd felakasztjak.

Nem is csindlt Gyuri Bandi egyebet,
Osszefonta zsebkenddjét kotélnek,
Ugy hurkolta felesége nyakara,
Anndl fogva huzta fel egy nagy fara.

Mosd ki rézsam, ingem, gatyam fejérre,
Ugy megyek el fékapitdny elébe.

Gyuri Bandi felnyergeli a lovat,

Estére ugy latogatja rézsajat.

Jaj istenem, édes anyam, vétettem,
Feleségem szeretémért megoltem.
Gyuri Bandi kiils6 csardan bort iszik,
Késa Zsofi bundajaban nyugoszik.

Megkotozik Gyuri Bandit kotéllel,

Ugy kisérik szolgabiré elébe,
Felakasztjak Gyuri Bandit egy fara,
Csak ugy fityeg mostan énnon magaba.

Nem gondolta Gyuri Bandi magdba,
Hogy a szél az akaszt6fan l6gazza.
Késa Zsofi csak magaban siratja,
Hogy Bandijat a szél ekkép légazza.

383. BARNA PETER SZOMORU NOTAJA.

Jo 16 volt a fako, j6 10 is ellette,
Aldja meg az isten, a ki folnevelte. -

Fujd el, szell§, fujd el, hosszu utnak porat,
Ne lelje varmegye faké lovam nyomat.
Nem fujta el szell6 hosszu utnak porét,
Meglelte varmegye faké lovam nyomat.

Szegény Barna Péter, be sok lovat lopott,
Romaéanné két lanya abbol ruhdzkodott.
Veszett volna retek fekete foldében,
Roménné két lanya az anyja méhében.

A pusztai csdrda nem borulna gydaszba,
Szegény Barna Péter nem esne rabsagba,
De varmegye haza nem nyilik hidba,
Szegény Barna Pétert viszik udvaraba.

A tarcsai pusztan van egy két agu fa,

Az lesz Barna Péter nyugodalmas héaza.
Nyiljatok meg egek! rejtsetek el engem,
Mert a fekete fold nem veszen be engem.
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Kar volna még nekem a fan megszaradni,
Lobogds gyolcs gatyam szélnek bocsatani.
Szép sarkantyus csizmam szélnek 0sszeverni,
Fekete két szemem hollonak kivajni.

Naélunk a halottnak harmat harangoznak,
De Barna Péternek egyet sem konditnak.
Szegény Barna Péter! Szent Janos napjara,

Kisérik halalra tarcsai hatarba. -

Nem jo fold ez pajtds, nem jo itten lakni,
Mert a szegény legényt meg szoktdk itt fogni.
Szegény Barna Péter gyolcs inge, gatydja,

Vérrel virdgozik a testi ruhdja.

384. CZIFRA JANCSIROL.

Bura termett id6, kodneveld szelld,

Megemésztett engem ez az egy esztendd. -

Czo fel! faké lovam, Czifra Jancsi lova,
Messze van Imola, nem ériink ma oda.
Mikor Czifra Jancsi a lovat nyergelte,
Akkor Jardan Julcsa a bokrétat kotte.

Mikor Czifra Jancsi a lovat ugratta,
Akkor Jardan Julcsa a kapuban varta;

Vérta ratottara, mézes palinkara,
Egyél, igyal Jancsi viladg boszujara.

(Tobb nincs).
385.

Viragokbul lesz a koszord,
Porcsalmai Palké szomord.
Porcsalmai Palkd, mit csindlsz?
Vad erdében ugyan miért jarsz?

Vad erdében jarok éjtszaka,
Ide kerget szivem fajdalma.
Vad erdében jarok egyediil,
Rajtam az isten sem konyorul.

Héazam volt, elégett, azt banom;
Sz616m volt, elpusztult, sajndlom;
Lovam volt, ellopték, az is tor;
Rézsam volt, elvitték, ez megol.

Haj te tatar, atok lelkeden!

Forg6 szél tekerjen nyergeden,
Szaradjon el gégéd torkodban,
Ordég tanczoltasson pokolban.

Taldn most csokolod rézséamat,
Hogy kigy6 marna meg a szadat.
Boszorkany tépné el szivedet,
Sarkany csikorgatna lelkedet.

Hej midta rézsdm elveszett,
Kinban t6ltom csak az életet;
Vad erdében jarok egyediil,
Rajtam az isten sem konyurul.

386.

Fehér Laszl6 lovat lopott,

A fekete halom alatt;

Minden nyereg-szerszamostul,
Csikos fékkel, kantarostul.

Utdna ment Goncz varosa
Otet fogni, hogy megléssa,
Egész vidék, faluibul,

Es csakugyan hadnagyostul.
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Isten jo nap! hadnagy uram!
Fogadj isten, édes fiam!
Kinek hivnak, édes fiam?

Majd megmondom, hadnagy uram.

Van-e neked atyad, anyad?
Igazéan szélj és meg ne band.
Nincsen nekem atydam, anyam,

Csak van nekem egy szép hugam.

Az én hugom fehér Anna,
Az lovamnak fehér laba.
Nem kérdem én a lovadat,
Sem a te kedves hugodat;

Hanem kérdem a nevedet;
Kilonben rosz lesz te veled.
Fogjatok meg a hunczutot,
Az akasztofara valot.

Fehér Laszl6 az én nevem;
Megmondani mindig merem,
Hogy engemet annak hivnak,
Oh utdnam nagyon vannak.

Vigyétek le a tomloczbe,
Annak is a mélységébe.

Kezét 1abat vasra verve,
Kivallatok mindent vele.

Fehér Anna hogy megtudta,
Hogy a batyja fogva volna:
Fogd be, kocsis, a lovakat,
Tégy mellém sok aranyokat.

Isten j6 nap, hadnagy uram!
Fogadj isten, gyongy madaram.
Miért jottél, szép aranyom?

Az batyamért, hadnagy uram.

Ha a batydmat kiadn3,
Az isten is megdaldanad.
Kiadom én a batyadat,
Ha egy éjjel veled halok.

Nem szdl arra Fehér Anna,
Csak elmegy a folyoséra.
Folyosoérul az rostélyra,
Hogy akadna az batyjara.

Isten jo nap! édes batyam!
Fogadj isten, édes hugam!
En most tégedet kivaltlak,
Hadnagy urral vele halok.

Ne halj vele, az hunczuttal,
Az akasztani valéval.
Sziizeségedet elveszi,
Batyadnak fejét veteti.

Nem szél arra Fehér Anna,
Csak elmegy a folyosoéra,
Folyosérul palotaba,
Lefekszik a nyoszolyaba.

Aluszol-e, Fehér Anna,

Kincsem adta, szép Diana?
Nem aluszom, nem nyughatom,
Mert a sok lanczzorgést hallom.

Csak aludjal, édes kincsem,
Te vagy rubinom, mindenem.
Szép a képed, a termeted,
Erted adom mindenemet.

A béresek faért jarnak,
Azok nagy larmaval vannak.
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Aluszol-e, Fehér Anna?
Kipiroslott kisded alma.

Nem aluszom, nem nyughatom,
A sok puskal6évést hallom.

Csak aludjal, csak nyugodjal,
Csak engemet szivedbe zarj.

Aluszol-e, Fehér Anna,

Oh te kincsem, szép Didna?
Nem aluszom, nem nyughatom,
Mert a sok kardzorgést hallom.

Csak aludjal, csak nyugodjal,
A batyadnak vége van mar. -
Hadnagy uram, hadnagy uram!
Atkozott 1égy, hadnagy uram!

Viz el6tted megéaradjon,

Sar utdnad felfakadjon.
Lovad laba megbotoljon,
Foldre téged agyon nyomjon.

Mosd6 vized vérré valjon,
Kend6 ruhad meggyuladjon,
Az kenyered kévé valjon,

Az ég téged meg se aldjon.

k %k k

Ezen verseket csindlta,
Fehér Laszl6 két baratja,
Itt 16g egyik jobb kéz feldl.
Masik pedig a bal feldl.
Ko6zépett a Fehér Laczi,
Szeretgje volt szép Manczi.

387.

Egyszer szombat este végig mék az utczan,
Amott galambomnal eloltjak a gyertyat.

Zorgetek az ajtén, senki ki nem nyitja,
Ha te ki nem nyitod, kinyitja a Panna.

Bemék a kis hazba, led6lok agyara,
Szlromet, kalapom vetem a ladara.

Lehajtom fejemet karton vankoséara,
Csordulnak konyeim fehér karjaira.

Egyszer éjfél tajan kivezetnek engem,
A biré hazandl vasra vernek engem.

Oda jon galambom, sirva keres engem,

Ne sirass galambom, lam itt kell engednem.

Se meg ne halj érttem, se el ne j6j vélem,
Sem piros véreddel foldet ne fess értem.

388.

Folmegyek a hegyre,
Lenézek a volgybe,
Ott latom galambom
A kovacsmiihelybe.

Lovat akar venni,
Hadba akar menni,
Tudtomra sem adja,
Hogy el akar hagyni.

Allj elémbe, rézsam,
Hadd bucsuzzam téled;
Ha el nem bucsuzok,
Bujdossunk el ketten.
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Ird fel a nevemet
Kalapod szélire,

Ha fejedbe teszed,
Hadd jussak eszedbe.

Selyem zsinért vettem,
Kosd a léringodra,

Ha beérsz Budara,
Megemlegetsz rola.

389.

Egy vén paraszt egykor feleségiil vett
Egy varosi csinos lanykat,

De a menyecske egy huszart szeretett,
S kérte ravaszul urat,

Hogy hozzon egy kocsi szénat,

Szénat, szénat, hogy hozzon egy kocsi szénét.

A vén paraszt dormogé most magaban,
Ugyan mi furja fejed?

Vérj, varj, csak elindulok este felé,
S elbuvok a kapu mellett,

Mintha mennék hozni szénét,

Szénat, szénat, mintha mennék hozni szénat.

Im ugrat egy lovag a faluba be,
Oltézve, mint béb, csinosan,

Jelt 4d ablakbdl a kis menyecske,
S ajtét nyit elbtte lassan;

Mond: férjem ment hozni szénat,

Szénat, szénat, mond: férjem ment hozni szénat.

Szivéhez szoritja a szép jovevényt,
S ajkara nyom tiizes csékot,
E tréfa leshelyébdl sérti a vént,
S betori a zaros ajtot,
Véltétek hogy hozok szénat,
Szénat, szénat, véltétek hogy hozok szénat?

Kiugrik a lovag a nyilt ablakon,
Mint tolvaj, ha mas kozelit;

Oh férjem, engedj meg, igy szdl az asszony,
O becsiiletbdl vala itt.

Gondoltuk, hogy hozol szénat,

Szénat, szénat, gondoltuk, hogy hozol szénat.

Lanczhordta huszarja! ha mérfoldekre
Mennék is én hozni szénét,

Kikérem adm maskor az illy idében
Ezen veszedelmes tréfat.

Az 6rdog hoz nektek szénat,

Szénat, szénat, az 6rdog hoz nektek szénat.

390.

Berki, Berki, szegény Berki,
Mért halt meg a szegény Berki?
Azért halt meg szegény Berki,
Mert nem adtak jé bort neki.

Adtak volna j6é bort neki,
J6 bort adtak volna neki,
Adtak volna j6é bort neki,
Most is élne szegény Berki.

De nem adtak jo bort neki,
Azért halt meg szegény Berki,
Adtak volna j6é bort neki,
Most is élne szegény Berki.

Hat ne mondja nekem senki,
Hogy meghalt a szegény Berki,
Azt se mondja nekem senki,
Mért halt meg a szegény Berki.
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Azért halt meg szegény Berki,

Mert nem adtak j6é bort neki,
Adtak volna jo bort neki,
Most is élne szegény Berki.

391.

Megkérette anyamat
Czifra szabdlegény;
Engem is megkéretett
Szegény kapéaslegény:
Oréme anydmnak
Czifra szabdlegény,
Siralom én nekem
Szegény kapaslegény.

Nagy lakzit csap anyamnak
Czifra szabdlegény;

Engem csendesen elvisz,
Szegény kapaslegény;

Oréme anyamnak sat.

Szép ruhét varr anydmnak
Czifra szabdlegény,

Nekem vesz rasa szoknyat
Szegény kapéaslegény;

Oréme anyamnak sat.

Magas agyban hal anyam,
S czifra szabdlegény;

Engem szalmdsba fektet
Szegény kapaslegény;

Oréme anyamnak sat.

Bottal kolti anyamat
Czifra szabdlegény;
Engem galambcsdkjaval

Szegény kapdaslegény;
Orémem én nekem
Szegény kapaslegény;
Siralom anydmnak
Czifra szabdlegény.

392.

Bakonyi Jutka, hol valal?
,Papa varosaban,
Kukoriczat daraltam
A gréfnak malmdéban;
Bezzeg az &m a malom,
Ehhez képest mind &lom,
Nincs méasa Bakonyban.”

Bakonyi Jutka, szépek-e
Papan az uj tornyok?
»~Az orszag tornyainak
Azok &m az anyjok.
Vetekednek felhGkkel,
A csillagos egekkel,
Arany a fedelok.”

Bakonyi Jutka! még azt is:

A templom mint tetszik?
»Oldalai sziilt marvany,

A boltjat most festik;
Bar csak abba mehetnék,
Férjhez ott eskiidhetnék,

Be szerencsés lennék!“

Bakonyi Jutka! van-e még
Papan sarga répa?

»A piaczon atmenvén
Lattam, de nem szép a;

Azért nem is kérdeztem,

Mert soha nem kedveltem;
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Mit csufol kend véle?*

Bakonyi Jutka! mondjadsza,
Epiil-e a vdros?
»Mondhatom azt, nincs ottan
Mar egy haz is karos;
Meré cserépfodelek,
Oldalai jé kovek,
Czifrdbb am most Papa!”

Bakonyi Jutka! jovel hat,
Lakjunk mi is Pdpéan!

,Ha elvesz kend, nem banom,
Sem anyam sem apam.”

Fogjunk kezet izibe,

Menjunk pap eleibe;
,Félek am én kendtal!“

393.

Szapora Margit, hol voltal?
Budén a tornyok kozt.
Ott vala vélem az 6csém,
Sz6tt a sok selyem kozt.
Tétova jarank ide is,
Tétova nézénk oda is,
Bamula szemunk, szank.

Szapora Margit, szépek-e
A budai csardak?

Fogd meg az orrod! palotdk
Vannak ott, nem csardak.

Mindenik olly nagy, mint a var,

ToObb var ollyan volna bér,
Torony ott minden haz.

Szapora Margit, szépek-e,
Ott a kontyok, partak?
Bddul a Buda, nincs ott konty,
A partat elhanytak.
Taréjos ottan minden bub,
Beléje férne egész zsup,
Sator ott minden konty.

Szapora Margit, van-e tancz?
Dudasz6t hallél-e?

Ejjeli nappali ott a tancz,
Azt kérdd, ha elall-e?

A duda volt-e de bogott,

Furulya volt-e? de futyolt,
Szuntelen a rip rop.

Szapora Margit, iistokot
Nyom-e ott a csdko?
Hatul az Ustok, és csak egy,
Hosszu, mint a kakoé.
Kalapok alatt lisztes zsak,
Hajokat boltbul hordatjak,
Magokét eladjak.

Szapora Margit, olcso-e
Ott a bor vagy draga?
A hol a czégér ollyan sok,
Nem lehett ott draga.
Minden konyves piros ott,
Minden kardos tantorog,
Kurjongat minden haz.

394.

Amott megyen egy kis lany,
Selyemczipé a labéan,
Utdna egy kapitany,

Daru sz6ri paripan.



Mondd meg nekem, te kis lany,
Szeretsz-e még igazan;

Ha nem szeretsz igazan:

Ne jarass magad utan.

Szeretlek én igazan,
Jéaratlak magam utan;

Ha nem szeretsz, hadd abba,
Nem varrtak a nyakadba.

395.

Héarom legény all az utczan,
Héarom legény 4ll az utczan;
Gondolkodnak 6k magukba,
Hova mennek mulatsagba.
Mar az egyik kigondolta:
Menyecskéhez, az ablakra.
Beszdlottak hajdu modra;
Itthon vagyon-e a gazda®?
Ott maradnak virradora.
Nincsen itthon most a gazda,
Elment 6 ma hosszu utra,
Maradhattok virradoéra.

396.

Héaromféle szeretém volt,
Lutheranus, papista, tot,

De megmondtam 6 kemeknek,
Hozzam tobbet ne jéjenek.

De az egyik fol sem vette,
Csak sarkantyujat pengette.
A gazdasszony meghallotta,

A gazdat is felhajtotta.

Kelj fel, kelj fel, te jo gazda,
Valaki jar a hazadba.

Mig a gazda gyertyat gyujtott,
Addig a legény elugrott.

Megszorita jobb kezemet,
Adjon isten jobb szerelmet;
J6l megnézd a személyemet,
Mert soha nem latsz engemet.

397.

Van Pozsonyban harom sarga paripa,
Van is annak egy szép barna kocsisa,
Még pénteken jo bort ivott hitelben,

Mar szombaton ki volt teritve szépen.

Huzd meg babam, azt a hdrmas harangot,

Hogy sirjanak a berencsi lednyok.

Meghuztam mér azt a hdrmas harangot,

Sirhatnak méar a berencsi lednyok.
398.

Kinek varrod rézsam, azt az inget?
Neked varrom; katonanak visznek.
Ha meglének, j6 lesz a sebedre,
Vagy ha meghalsz, hideg tetemedre.

Kidll édes anyam, kapujaban,
Latja kedves fiat induléban.

Ne sirj édes anydm, a kapudba,
Se te édes rozsam, a szobadba.

Az én bucsuzasom nem lesz hosszu,
Csak egy szobul 4ll6, de szomoru.

S hagylak az istenre, szép galambom,
Gyo6nyorin zoldell6 virdgszalam.

&
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399.

Héarom arva sirdogalva

All a temet6 arkaba;

Kelj fel, kelj fel, édes anyam,
Lerongyollott az én ruham.

Nem kelek fel, édes fiam,
Lelankadt mar az én inam.
Van ti néktek most anyatok,
Van az urnak gondja ratok.

400. A FALOPO.

Minapéban hogy kimentem
Az erdére fat vagni,
Elfaradva lediltem én

Az arnyékba fekiinni.

Alig kezdtem szenderedni,

Hat egy hunczut keriilo

J6l ram vagott, kelj fel, ugymond,
Te, dlomba meruld!

Hat te megint, te rosz ember,
Ide jottél fat lopni?

Megallj, hunczut! oda viszlek,
Hol fog éallad felkopni.

Gyere velem az udvarba,

Vedd fel a fat hatadra,

Mert ha nem josz, majd kotelet
Hurkolok a nyakadra.

Oh, nagyséagos keriil6 ur!
Csak most egyszer engedjen,
Ha még mdésszor engem itt ér,
Arestomba rekeszszen.

Ambar szegény legény vagyok,
Senki semmit nem tud ram,
Geczi pajtasomon kiviil,

De 6 ki nem mondja ram.

Ha mondani akarna is,
Csak nem mondja magara:
Mert 6 maga hitt engemet
Lopni el a vasarra.

Ott sem loptam csak tiz gombot,
Eskiszom a hatfamra,

Ki nem hiszi: most is itt van,
Tekintsen bar ruhamra.

Nem vagyok én ollyan ember,
Mint valaki... gondolja,

Az apamnak mindennemi
Teteme azt mutatja.

De nem hasznalt a beszédem,
Engemet ugy behajtott,

Mint bikat a tilalmasbul,

S véltsagom lett harmincz bot.

401.

Hallottad-e hirét

Székes-Fehérvarnak?
Nem hallottam hirét,
Nem is tudom nevét.

Salutat izentem

A Lekner Antalnak,
Hogy irjon levelet,
A Gébor Evanak.
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Nem irhatok néki,
Mert nem is irhatok,
Most fekszem betegen,
Halalos dgyamban.

Véartam vacsordra,

Egy par pogacsara,
Egy arany gyiirtre,
Selyem kezkenoére.

Elvagyon készitve

A lada fidban;

Nem is kerult kézbe,
Moéd kézhez adasra.

Lekner Antal agya,
Majorédna féja,

A fétil valdja,
Rozmaring bimbdja.

Béar ne csikorogna,

Béar csak feny6 volna,
Hogy a Lekner Antal
Konnyebben nyughatna.

402.

Peringer kertjében,
Liliom mellette,

Ki volt a kertésze,
A ki azt ultette?

A ki azt ultette,
Miska volt a neve,
Szép piros hajnalban,
Szépen Ontozgette.

Folkelt mar a csillag,
Az ivé kut felé
Ballag a kis Miska

A Liszkaja felé.

Taldn meg is virad

A mig oda ballag;
Gyonge szerelmének
Hamar vége szakad.

Miska volt a neve,

A ki azt iltette,

Szép piros hajnalban
Szépen Ontozgette.

403.

Meghalok, meghalok,
Még beteg sem vagyok;
A pesti temetén
Nyugodni akarok.

Csinéaltatsz-e nekem
Diofa koporsot?
Bizony csindltatok
Marvanykd koporsét.

Hat behuzatod-e
Fekete fatyollal?
Bizony behuzatom
Fekete barsonynyal.

Kivereted-e majd
Szép sarga szogekkel?
Bizony kiveretem
Tiszta arany szoggel.

Eltemetsz-e engem
Temet6 szélébe?
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Bizony eltemetlek
Virdgos kis kertbe.

404.

Az alfoldon haldszlegény vagyok én,
Tisza partjan kis kunyhdban lakom én.
J6j be hozzam szelid lanyka, pihenni,
Oreg anyam majd gondodat viseli.

Sotét felh6k tornyosulnak az égen,

Hull a zépor a tiszai térségen.

Barna kis lany, selyem kendéd megazik,
Gyonge vallad, hdszin nyakad megfazik. -

Szétoszlanak mar a stri fellegek,

Isten hozzad, kedves legény, én megyek.
Elj boldogul, a j6 isten aldjon meg,
Ollykor ollykor rélam is emlékezz meg.

TIZENEGYEDIK KONYV.

JATEK ES GYERMEKDALOK.

405.

(Egy fiu és ledny kezoket osszefogva s jol feltartva
kidllanak; s ezek kapusok. A tébbiek hosszu sorba
fogézva jének, amazok feltartott keze, mint kapu,
alatt atbuvandok. A sor vezére igy koszon):

Vezér. Kakas! isten jo napot!

Kapus. Récze, rucza fogadja.
Hat ki népei vagytok?

Vezér. Lengyel Laszl6 jo kiralyé.

Kapus. Az is nékiink ellenségiink.

Vezér. Miro6l valé ellenségtek?

Kapus. Minapdban itt jartatok,
Hidunk 14béat lerontéatok,
Fel sem acsolatok.

Vezér. Acsok vagyunk, dcsmesterek,
Fenyd6fabul kifaragjuk,
Ingyen aranyozzuk.

Kapus. Hat hol kapjatok az ingyen aranyat?

Vezér. Fel-felfutunk Boldogasszonyfalvara.
Kérve kérjlik, adva adjak,
Tekend6vel mérik.

406.

Véndor.
JGjetek révészek, jéjetek at!
Révészek.

Nem megyiink, nem megyunk!
Mert mérges a szél,
Sotét az éj.

Véndor.

Jéjetek, honfiak, jéjetek at,
Véandor jott, majd eziist pénzeket ad.

Révészek.

Nem megyunk, nem megyunk,
Mert sotét az éj,
Mérges a szél.
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Véndor.

Jojetek véreim, jéjetek at,
Mit kértek, megadom, megadom hat.

Révészek.

Egy aranyat,
Egy madarat,
Add nekiink vdndorka, add magadat.

Sajka sajka, fuss a habnak, hozd ide, hozd ide Tercsikat,
J6j hét, j6j hat, szép vandor, révészek, honfiak, véreid itt.
Sajka, sajka, fuss haza most, vidd haza, vidd haza Tercsikat.

Mind egyiitt.

Vigan, vigan zengjiitk most az éneket,
Tercsit, Tercsit elhoztadk a révészek.
Tanczra tehat,
Usd a bokat.
Pannika, fogd meg a szép madarkat,
Rajta tehat!
Rajta tehat!!!

407.

LJertek altal, j6 révészek!”
,Ki népei vagytok?”

L~Lengyel Laszlo jo kirdlyé.”
,Az is nekiink ellenségiink.’
»Mirdl valé ellenségtek?”
,Hidunk 1abat eltorette,

Meg sem csinaltatta.”
»~Acsok vagyunk,
Acsodozunk.“

,Mibd6l dcsodoztok?’

»~Mind ezlistbdl és aranybol.”
,Hol vettétek?’

»~Mind eziistot, mind sar aranyt,
Boldogasszonytol

Kérve kértiink.

Feny6fabdl kifaragjuk,

Még is nektek adjuk.”

,A kapunak vdma vagyon.’
,Micsoda vama?“

,Egy szép lany,

Egy arany alma.’

»A szép lednyt megadhatjuk,
Az arany alma most bimbddzik.
Bujj, bujj, zold ag,

Z0ld levelecske!

Nyitva vagyon arany kapu,
Csak bujjatok rajta.”

408.

(Bizonyos tér hidnak képzeltetik, hol egy par a hid
tulsé végén allvan, a tulfeldliek altal igy szdlittatik
meg):

Tulsék. Ereszszetek jo révészek!
Innensék.Nem eresztiink!

Mert a minap itt jartatok,

Hidunk 1abat eltortétek,

Meg sem csinaltatok.
Tuls6k. Arany kulcscsal koczogtatjuk,

Még is megcsinaljuk.
Innensdék.Hidnak is van vama.
Tuls6k. Micsoda vama?
Innensék.Egy kemencze kalacs, egy szép leany,

(Most szabad az atmenet. Ketté kezét 6sszefogva
feltartja, s a tobbiek illy éneklés kozt atbujnak):

Bujj, bujj, bokrostul,
Bokron innen &altal.
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Vagyok bator, jo vitéz,
Megyek hidon altal.
Haj liliomszal!
Liliom, liliom, hanyat termett a mogyoraé?
Tizet, tizenkettdt, haj liliomszal.
-409-
Kiviragzott a dioéfa,
Nagyott vetett az arnyéka.
Alatta van szép vetett &gy,
Benne fekszik Marton didk.
Bujj, bujj bokrostul, stb.

Marton didk rozmarinszal,

Rozmarinszal, levendula,

Levendula, szép viola,

Oh hajnéaré! czifra czukornaré.
Bujj, bujj bokrostul, stb.

A szép ledny szintég ollyan,

Mint kis kertben kinyilt rézsa.

Es6 éri, illatozik.

Oh hajnéré, czifra czukornaré.
Bujj, bujj bokrostul, stb.

A vén asszony szintég ollyan,
Mint erdében borzas macska.
Esé éri, ossad, possad,

Bujj, bujj bokrostul, stb.

Hej furjecske, furjecske!
Gyonge a te allad;
Eleted is kesereg,
Mint a szegény arva.
Bujj, bujj bokrostul, stb.

Happ, most, ifiak,
Most vagyon kedvetek,
De ha megvéniiltok,
Nem leszen kedvetek.

Bujj, bujj bokrostul, stb.

-410-

Az arnyékos kis madar
Sem sz6l minden agon,
En sem fekszem mindenkor
A paplanos agyon.

Bujj, bujj bokrostul, stb.

Ipsilany, ipsilany,
Ipsilanyi rézsa!l
Rdzsa volnék, piros volnék,
Még is kifordulnék.
Bujj, bujj bokrostul, stb.

Z0ld selyem rosta,
Két garas héja,
Szederszemi szép Pannika,
Fordulj angyalmédra.
Bujj, bujj bokrostul,
Bokron innen altal.
Vagyok bator jo vitéz,
Megyek hidon altal.
Haj liliomszal.
Liliom, liliom! hanyat termett a mogyoro6?
Tizet, tizenkettdt, haj liliomszal.

409. GYERMEKDAL

(mellyet koérbe fonddva, s korbe jarva
egyetemesen énekelnek, s e szavaknal: ropp,
ropp, ropp, mindnyajan tenyereikkel csattognak).

A kassai rézsafa tetején

Két szal vesszo.

Sz6tték, fontak, -411-
Osszeroppantottak.

Ropp, ropp, ropp!



Kortéfa, kortéfa!

K6rosi, kerepesi kortéfa!
Varosi gazda, gyongyosi tancz.
Konnyiijaré kis menyecske.
Dob, szerda!

Termett a megyfa, hajlott az aga,
Kendermorzsa, szép kis menyecske,
Jovel, csdékold, a kit szeretsz.

Ezt Olelem, ezt csdkolom.

Adjon isten lassu esoét,

Mossa 0ssze mind a kettot.

Szita, szita, péntek,

Szerelem, csutortok.

Dob, szerda!”)

Szantottam gyepet, vetettem gyongyot,
Hajtottam agat, szedtem viragat.
Engemet, matka, harman kéretnek,
Adjal tanacsot, mellyikhez menjek.
Az elsének is az neve Zsigmond,

Ha ahoz megyek, az kurvanak mond.
Az méasodiknak az neve Péter,

Ha ahoz megyek, perpatvar lészen.
Az harmadiknak az neve Janos,
Kinek konyhdja sziintelen zsiros.
Kincsem, galambom, Szegedi Janos,
Fujjad a sipot, jarjuk a tanczot.
Fiirdik a csdka fekete toba,

Fidhoz késziil Lengyelorszagba.

Elment az uram, bolond karafi,
Cserfa erd6be almat keresni.
Adné az isten, hogy oda veszne,
Taldn még engem mas is elvenne.
Ollyat ugrok, mint paripa,
Megfordulok, mint karika.

(Itt ugranak és megfordulnak).

Borsodba mentem, borsos bort ittam,
Mézesdbe mentem, mézes bort ittam.
Torokvarra mentem, uj csizmat vettem,
Megpatkoltattam, egy tallért adtam.
Hull a borsd,

Nincsen kors6!®)

Zabot, zabot a lovanak,
GyoOngyot, gyongyot a lovanak.
Gyongykoszorut a lanyanak,
Arany paczat a fidnak.

Eg a gyertya, ha meggyujtjék:
Mig egy par tanczot eljarjak.
Jarjad, jarjad j6 katona,

Hadd vigadjon ez az utcza.

Ez az utcza ollyan utcza,
Piros alma terem rajta,
Ollyan poshadt, mint az iré,

Egye meg a szolgabiré.?
410.

Kiviragzott a diéfa,
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Nagyot vetett az drnyéka.
Alatta van Janos didk,
Janos didk, édes szivem.
Keziben van rozmarinszal,
Rozmarinszal, apro virdg,
Apro virdg, levendula,
Levendula, édes szivem!

Szantottam gyopot, vetettem gyongyot,

Hajtottam agat, szedtem viragat.
Az igazmondds nem emberszolas.
Holtig valéséag, holtig valdsag.

Szedem szép rozsajat,
Ko6tom bokrétajat,

A fejébe rakom
Gyo6ngyo6s koszorujat.

Erdé6 hatan gilicze,

Barna szemi menyecske,
Mondd meg nekem nevedet,
Kinek hinak tégedet.

Vén banya, szaraz tusko,
Vesd a kemenczébe,

Szép menyecske, piros alma,
Fordulj az 6lembe.

Vérosi bird, gyongyosi kutya,
Roppants egyet, kis menyecske,
Oleld, csékold a kit szeretsz.
Ezt Olelem, ezt csdkolom.

Csir ide, csir oda,

Kecskevari dombra.

Huzd meg czigdny azt a nétat,
A kit régen megtanultal.
Hadd ugorjak kett6t, harmat,
Szeretémmel jarok tanczot.

411.

Buijj, bujj, zold &g, zold levelestiil.
Nyitva vagyon arany kapum,
Csak bujj altal rajta.
Nyissad asszony, kapudat,
Hadd keriljem véaradat.

Uj hold, fényes nap!
Bocsass kapun altal.

Héanyat termett a mogyoré?
Tizet, tizenkettot,

Huszat, huszonkettoét,
Harminczkettét!

412.

Kis kacsa fordik fekete toban,
Fidhoz késziil Lengyelorszagba.
Kelj fel, mosdjal, kis menyecske,
Oleld, csékold a kit szeretsz.
Ezt Olelem, azt csdkolom,

Az asszonyom lanyat,

A Zsuzsikajat.

413.

Uj héz, fényes haz, bocsass kapun altal,
Vagyok bator, j6 vitéz, megyek hidon &ltal.
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Ollyak a legények, mint a csillagok,
Csoportosan jarnak, mint a farkasok.
Ollyak a leanyok, mint az angyalok
Mert parosan jarnak, mint a galambok.

414.

Haj lapula, lapula, kakasdi lapula,
Kerekesi széna.

Utczu bizony, lobot vessiink,

Kemenczére teregessiink,

Guggolj le!
TIZENKETTEDIK KONYV.
CSANGO DALOK.
415.

Gyenge iffiucska kin torli szemeit,
Kitol kiildené el 6 isz a levelit,
Rigoétol kiildené, rigd ullyan madar,
Felil e fészkire, szall e falevélre.

Micsé példat meglat, mind kifiityérgeti,
Titkos levelkejét azért nem viheti.

E fecskétil kiildi, feltette magaban,

Kit igy szoélita meg nagy bubanattyaban.

Vidd el, fecske, vidd el ez én levelemet,
Apédmhoz, anydmhoz sz ez én kedveszemhez.
Ully fenyii fajéra, szally ez ablakara,

Sz ez én édeszemnek tedd ez asztalara.

J6l tudom megkérdik, hogy vagyok, mint vagyok,
Tudjad megmondani, tatar rabja vagyok.

Tatar rabja vagyok, térdgyig vaszba vagyok,
Kezemen, labomon vasz zurgot zurgotok.

416.

Azért szeretem én falu végin lakni,
Mert ez en édeszem ott jar le aratni.

Kicsi ez e buza, nagyot kell hajlani,
Mégisz ez en rézsam tud markot hajtani.

Szereti e dolgot, szapora munkdja,
Meg isz aldja isten, lesz bora, buzdja.

Szerényen dolgozik, mert szeret éngemet,
Ejen isz szeretem 6t, épen mind lelkemet.

417.

Az én édeszemnek dombon ul6 héza,
Csikorgoés kapuja, dobogos ajtaja;

Mazos kemenczéje, tikor a tiizhelye,
Csillogds ajtaja, marvanyos hazféldje.

Pantyika padléasa, sinor gerendaja,
Szép fekete fodor barany bér gucsmadja.

418.

A plinkosti rézsa kihajlott ez utra,
Sz ez én szekeremnek kivagyon e rudja.
Jéra e vagy roszra, e jo iszten tudja,
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Minden horgast, borgast 6 fordithat jora.

Kimenék, kimenék, kimenék ez utra,
Latdm édeszemet, 6 isz lata engem.
Akaram kérdeni, szadnom buszitani,
Mint gyenge iffiat megszomoritani.

Aldott apa, sz anya, ki tégedet sziilt volt,

A ki téged sziilt volt, sz téged folnevelt volt.
Adjon iszten annak ezernyi ezer jot,

Ki a te bolcs6det megrenditette volt.

Nem egyszer sz nem egyszer, ezernyi ezerszer,
Ugy hallottam rézsam, rézsafan termettél,
Piross plink6sd napjan hajnalban sziilettél,
Aldott az a napom, mellyen megszerettél.

419.

Sziraszsz, édes anyam, immar most szirathatsz,
Mind jartam éltemben, ugy sziraszsz holtomban.

A Duna martyara szallott egy madarka,
Fészket inditani, de fél ez arviztol.

Majd e tenger habja kezdi magéat hanni,
Akkor az 6 fészkit el fogja rontani.

420.

Ugy j6 naprul napra banat e fejemre,
Nagy fajdalom szallott banatos szivemre.

Ha e nap elnyugszik, ez elmém bujdoszik,
Hosszu tenger éjjen szoha el nem nyugszik.

Ha nekem isz volna egy iré didkom,
Iré didkomval levelet iratnék.

Bizott emberemtiil batydmhoz kiildeném,
Batyamnak hadzahoz, apam udvaraba.

Irom levelemet nagy szetét témleczbe,
Kérem isztenemet nagy aldzatoszan.

Hogy ha még valaha hazdmba vihetne,
Az én isztenemnek uj fogaddast tennék.

Az 6 szent hazdaba mindennap elmennék,
Nyomorult rabokért szivbiil konyorognék.

421.

A hol felnétt vala egy édesz almafa,

Szarig gyoszar virag alatta nétt vala,
Szegény arva lyanka alatta il vala,
Maga koszorujat kotogeti vala.

Hova gyoszar nem ér, bila gyongyvel toldgya,
Bila gyongyvel toldgya, aranyval nyomtattya,
Enekeli vala tanolt énekeit,
Torolgeti vala keserves konnyiit.

Isztenem, isztenem, szerelmesz isztenem!
Apa sz anya nélkiil hogy kell igy megélnem?
Attyafiju nélkiil, egy hitesz tarsz nélkiil,

Mit fogok csinélni éltemben egyediil!

Csak ajton szdllamlék egy idegen szoézat,

Ne szirj, ne keszeregj, e szavakra biztat,
Apéad, anyad sz atyadfija leszek,
Hitesz tarszad helyett, hitesz tarszad leszek.

Ne hitegeszsz ingem, te kevély idegen,
Mert nekem isz vagyon jegyesszem gyurisszem.

Jegyesszem, gylrisszem, jegybeli szép matkam,
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O lesz életemben nekem apdm sz anyam.

Ki moszt isz oda van hadban hadakozni,

Hadba hadakozni, zaszlot elhordozni,
Holnap déleléttre tan jo hirt fog hozni,
Hajnalkor akarok elibe indulni.

422.

Most van esztendeje, maszodikba fordult,
Hogy ez éjen édeszem haboruba indult,
A hosszu utakat elejibe vette,
A bt sz a banatot magahoz olelte.

Keszéerj el engemet bar csak a kapudig,

Ha kapudig nem isz, bar csak ez ajtddig;
Onnét elmenek én, szivem, egyediil isz;
Ingem iszten 6roz, 6rézzon téged isz.

Tunya neked, szivem, dgyadban heverni,

De rosz nekem, kincsem, hadak ko6zott lenni.

Hadak ko6zo6tt lenni, rélad gondolkodni,
Titkos banatimat éretted szenvedni.

Az ess6 isz esik, koponyegem azik,
A szél patkdjatol a k6 isz szikrazik.

Gyo6ziink-e vagy vesztiink, tdn immar elvalik,

E szok szenvedés tan megjutalmazddik.

423.

Szeretlek, szeretlek, csak ne mond senkinek,

Mig az oltar el6tt eszve nem eskitnek.

Szeretém e tanczba, gylri ez ujjaba,
Minden forduldsra rogyog az ujjaba.

424.

Tul a vizen egy kisaszony,
Kinek neve Rosza aszony,
Selyem kalap a fejibe,
Nem szlit a nap a szemibe.

Moszt akadtam egy gyengére,
Fejér haju legénykére,

Egyéb hiba nincsen benne,
Menyecskékre jar e szeme.

Kicsi 6kor, nagy e jarom,
Barna legény az én parom.
Héarom esztendeig varom,
Mégisz 6 lesz az én parom.

Megfogom ez 6krom szarvat,
Felszantom e kertem allyat,
Ne teremjen gyalog bodzat,
De teremjen kerti rozsat.

425.

Forréfalvi zold erdében,
Barna legény e szélyiben,
Arany kalap e fejibe,

Nem szt e nap e szemibe.

Ne bannyatok, ti szép lyanyok,
Hogy ez alfoéldre szétdlok.
Barna szeretémhoz jarok,
Csokért téle csokot varok.

Kébil fogok hidat rakni,

Azon fogok hozz4 jarni,

Azon fogok hozza jarni,

Sz osztan tarsznak valosztani.
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Szép isz vagyok, jo isz vagyok,
Emez aszony veje vagyok.
Szép lyanyanak tarsza vagyok,
Hala iszten, boldog vagyok.

Hezzad jartam szok id6tol;
Kilencz egész esztendétiil,

De nem banom faradsagom,
Te vagy immar boldogszagom.

Meg nem untam hezzad jarni,
Szarosz utczdkon gazlédni,
Mert néjelkiiled szem szeretni,
Szem nem tudtam lenne élni.

426.

Ejen elmenek részém, valamerre,
Magyarorszag kollés kozepibe.
Ott beszallok, liliom képébe,
Edesz anyam héza elejibe.

Ott isz kotnek gyongyot a nyakamra,
Aranyovet karcsu derekamra.

Ugy inditnak fel a bécsi utra,

Hol meg éjen juthatok nagy szomorusagra.

A nagy urak jének lataszomra,

De nem jének szabaditdszomra;
Szabad nekem ez utra kimennem,
Mert meguntam a pusztdban Glnom.

Parancsolom a korcsmarosznénak,

Hozzon bort ki j6 bort ivdjanak.

Bort nem iszom, fogadaszom tartja,

Palinkat szem iszom, mert anydm nem hadja.

Vizet iszom, mikor kedvem tartya,
Azt isz csakugy, ha éjedeszem adgya.
Azt isz csak ugy, ha szdjdbul adgya,
Mind a galamb, ha tarszat itattya.

Az én lovam mindenkor jo kedvii,
Nem kell neki karmazsin sziigyelld;
Vagyon neki hevedere, kettd,
Pokroécza isz vagyon tizenkettd.

Ne buszuljon hat szenki menyecske,
Ha ez ura nem igen széjepecske,
Ha meghal isz, meg ne haljon érte,
Maszt hoz neki a tavaszi fecske.

En isztenem valahéra,

Uszely gondot ez arvéra,

Hogy ne juszszon budoszaszra,
Egyik ajtorol e méaszra.

427.

Szerelem, szerelem, atkozott szerelem,
Mért nem termettél volt minden falevelen.

Minden fa tetején, s dyivéfa levelin,
Gazdag gyuimolcsfakon, s e szolly6 veszejin.

Hogy szakasztott lenne minden szegény legény,
Minden szegény legény, sz minden szegény ijany.

Mert éjen szakasztottam, sz el is szalasztottam;

Kit immar szakasztok, azt magamnak tartom.
428.

Ne higyj a legénynek,
Tizes e lelkének;
Mert megtudja csalni
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Gyermekit emberknek.

Zurgé mogyoroval,
Csattog6 dgyivoval,

Keszkeny szalagjaval,
Szirt hazugszagval.

429.

Lyanyok, lyanyok, jé lydnybaratjaim,
Ne jarjatok esztve guzsalyosba,

Ez én uram kering6 goromba,

Estve, regvel a faluba kering.

Mikor méasznak hajnalt harangoznak,
Akkor neki hajnalt hedegiilnek;
Mikor masznak esztét harangoznak,
Akkor neki esztvét hedegiilnek.

430.

Ugyan miért lennék én szegény,

Sz6sz-tazloi czango legény?
Ninczen-e nekem egy bunddm,
Sz ho fehér szinl harisznydm?

Ovemet zoldre fesztettem,

Guczmam vereszszel bészegtem.
Nem faj nekem szem b1, szem kin,
Mert enyhitt ez a harom szin.

Ez volt dm a czang¢ szine,

A mig egyiutt vert a szive;
De moszt nem ver egyutt szive,
Azért szok a czang6 szine.

431.

Gazdag czangé volt az apam,
Kokojaba jart az anyam;
Zidok hosztdk azt vaszarra,
A meredek Szbsz-Tazlora.

Apéam, anyam mind jél éltek,
Szok czukojjal nem czeréltek,
Mikor 6 kemek elhaltak,
Nekem czak egy guczmat hagytak.

Igaz, hogy én szegény vagyok,

De 1dm sziikségim szem nagyok,
Vagyon egy barna asszonyom,
Sz aval sziikségim pétolom.

Husz juhunk vann sz egy tehentnk,
Mamaliga a kenyerunk.
Sz mégisz j6 idoket toltlink,
Pap sz patikara nem koltiink.

432.

Lovam rétbe nyugszik,
Szajja vérrel habszik,
Szép barna galambom
Rélam gondolkozik.

Elvagtam ez ujjam,
Holtig foly e vére,
Messze van galambom,
Ki nekem békosse.

Szeret vize mellett
Szétalvam kedvemre,
Ott isz e siralom
Eljott bus szivemre.
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A Szeret vizinek
Csonakéba ulnék,

Sz azon elbudoznék,
Ha belé nem vesznék.

Vajon kér volna-e
A tengerbe veszni,
Sz e tenger vizivel
Magam elvitetni?

Egy csufért, egy roszszért
Eletem veszteni,

Egy haszontalanért
Szokat kell busulni.

Jaj mind lecsufola,
A szemmire valo,
Kinek e két szemit
V4djja ki a holld.

Ugyan megnézd, rézsam,
Kinek adod magad,

Egy czufval, egy roszval
Ne rontsd viragkorod.

Ullyan beteg vagyok,
Hogy szinte meghalok,
Edeszem hézaig
Mégisz elambolygok.

433.

Vidd el, madar, vidd el,
Vidd el levelemet,

De nem igen messze,
Csak e tenger mellé.

Apamnak, anyamnak
Tedd ez ablakjara;

Ablakjaroél vedd el,
Tedd ez asztalara.

Tudom, mingyart kérdik,
Hogy vagyok, mint vagyok;
Tudjad megmondani,
Tatar rabja vagyok,
Foldig vaszba vagyok.

Mert én ugy meguntam,
Karcsu derekamom rabszijjat viselni,
Kezemen ldbamon vaszakot zorgetni.

Jobb lett lenne, szivem, hiredet, nevedet
Ne halottam lenne,
Taldn esztenddkvel tobbet éltem lenne.

Szép fekete hajom

Meg szem 6sziilt lenne,
Gyenge piross orczam
Meg szem hervadt lenne.
Két fekete szemem

Ki nem szirtam lenne,

434.

Eegbdl szallott dali madar,
Dali tdnczat jarja;

El6l jarja Dorké bird,
Gyongyo6s doloméanba.
Utdn jarja szeép aszonya
Fejeér rokolyaba.

w
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435.

Een szonbaton régvel,
Een egy &lmot 1aték,

Ma vaszarnap régvel
Rittam, tellyeszedék.

Széep szeret6m feldl
Szomoru hirt hallék.

Azt halldm, azt hallam,
Beteg agyba fekszik,

Kéjet fekete szeme
Konytkbe feredik.

Azt szoktdk mondani,
S e profétadk irni,
Eszesznek, okosznak,

J6zonnak kell lenni.

Ki e szeretetben meg akar indulni,
Hoszas szeretetnek bura kell fordulni.

436.

Nagy madarat laték nagy banatba,
Magosz fenyl fanak tetejébe,
Ugy szol, ugy szol, ugy keszereg,
Fejit foldbe csokkesztette,
Magat holté eresztette.

Oda mene kisz goricze, kérdi:
Mit szirsz, mit szirsz, te nagy madar?
Hogy ne szirjak, kisz goricze,
Ha egyszer tarszam elvesztettem.
Ne szirj, ne szirj, te nagy madar,
Térszad helyett tarszad leszek.

Nem kell nekem szenki tarsza,
Szenki tarsza, szenki atka.

Erdo6t mezé6t észe jartam,
Csontjat bontyat esze gyiittem,
Képolnéba rakogattam,
Tulujaval megfedettem,
Vérivel megfesztettem.

437.

Korcsomahdaz a templomunk,
Két muzsikus, két j6 papunk.
Erdélyorjszag ajz én hajzam,
Mert ott lett vot ajz én anyam.
Akarki mit bejszéljen,

Aj szerelem nem szégyen.
Jere hojzdm kincsom, Turus,
Ne légyen szived haborus.

Ha hojzzadm el nem jojsz mara,
Hojzzad monok éjjszakara.
Hova hova? ajz zangorba!
Gyere inkdbb ajz dgyamba.

TIZENHARMADIK KONYV.

VEGYESEK.

438.
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Kitették a holt testet az udvarra,
De nincs a ki végig, végig sirassa;
Most tetszik meg, ki az igazi arva,
Senki sem borul a koporsdjara.

A csillagok feketébe 0ltoztek,
Engem babéam, az irigyek ild6znek;
J6 az isten, partjat fogja a jonak.
Tudod babam, sok alja van a szénak.

Gyere babam, vegylink harom paripat,
Szantsuk fel a mi rézsank kerte aljat;
Vessiink bele szdke kis lanyt rézsanak,
Barna legény hadd arassa magdnak.

439.

Oszi harmat, hideg esé,
Oszszel érik meg a sz616.
Ha megérik, bornak szirik,
A szép leanyt férjhez kérik.

Ne menj rézsam, a tarléra;
Gyenge vagy még a sarlora;
Ha elvagod a kezedet,

Ki siit nekem j6 kenyeret?

En tltettem a di6fat,

Mas koti hozza a lovat.

En szerettem meg a szép lanyt,
Mas éli vele vilagat.

440.

Fakadj piros rézsa, fakadj csendesen,
Kellemes illatod hintsed édesen.
Mert azért tartalak,

Hogy masnak adjalak.

De tudod-e, kinek?

A szép Czenczinek.

Czenczi kedves 1élek, szivemnek fele;
Ot ha elveszteném, meghalnék bele.
Ma4ds ha mast kedvellett,

Nekem Czenczi kellett.

Czenczit ugy szeretem,

Mint az életem.

Teremj, kis fa, teremj rézsat, szépeket;
A kis Czenczi nagyon kedvel titeket.
Czenczi azt szereti

Ha az oltozeti

Tele van rozsaval,

Rézsa szagaval.

441.

Kincsem, komam asszony,

Lelkem, ségorasszony,
Nem latta kend az uramat?
»Lattam éjféltajban,
A korcsmaban,
Korcsmarosnéval volt tanczban.

Ketten dlelgették,

Harman szeretgették,

Azok a fain menyecskék,

A kik a pénzét elszedték.”
Barcsak az 6rdog elvinné,
Pokol fenekére tenné,

Kityem, kotyom
Komam asszony!
Kity, koty, hepp!

442.
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Kis Laczindl flistos kémény,
Ott a barna piros legény,
R4 vagyik a bokrétara,
Barna lednyok csokjara.

Arany bimbé bokrétaja,
Arany szegfl nyilik rajta,
Az a ledny leszakasztja,
A ki Laczit megcsdkolja.

Gyere ide barna rézsam,
Néked adom a bokrétam,
Néked adom a szivemet,
Edes, csékolj meg engemet.

443.

Angyom, dngyom, édes &ngyom!
Kell-e bunda mas vilagon?

Kell-e bunda mas vilagon,
Angyom, 4ngyom, édes &ngyom?
Nem kell bunda, sem kopenyeg,
Mert a pokol ugy is meleg.
Tyihajnaré!

444.

7Z0ld erdében jartam,
7061d levelet lattam,
Le is szakasztottam,
Kedves galambomnak
A kezibe adtam.

Ré irtam nevemet,
Olvasd el galambom,
Ugy tudod meg,
Kinek hivnak engem.

445.

Oh te aldott Kanaan! Balaton melléke,

De sok szegény legénynek édes anyja vagy te.

Uveget adsz kezébe, bort az edényébe,
Oh de aldott jo fold ez, Balaton mentébe.

Alma terem a pusztan, buza a Kunsagban,
Alma, di6, mogyord a szép Somogysagban,
Oh de aldott jo fold ez, Balaton mentében,
Oh de aldott jo bor ez, Zala varmegyében!

446.

Béborula, jaj elmula

A nap fényes viladga. -
Jere be rézsam, jere be,
Csak magam vagyok ide be,
Héarom czigany legény hegediil,
Csak magam jarom egyedil.

Az erd6ben, z6ld mezében
Gerliczék zengedeznek. -
Kassai hajdu vagyok én,
A kapufélen lakom én;
Szeretnek engem a lanyok,
A menyecskéknek a langjok.

Béborula, jaj elmula

A nap fényes vildga. -
Csicseri borso, vad lencse,
Fekete szemil menyecske!
Add uram isten, kezemre,
Hadd béanjak vele kedvemre.

447.

-440-

-441-

-4472-



A bogadi utczan foly a viz,

Ne menj arra r6zsdm, mert elvisz;
Elviszi a porge kalapot,

Mivel mondasz nekem jo napot?

A bogddi utczan j6j vissza,
A mit adtam rézsam, add vissza.
Lam én a tiédet odadtam,
Egy par csékkal adés maradtam.

A bogadi utcza ligetes,

Magam vagyok benne egyenes.
Egyenes vagy, babam, mint a nad,
Nekem nevelt az édes anyad.

448.

Lanyok fonjak a lenszoszt;
Beszélgetik magok kozt:
Jaj anyam! a fonds,

Nehéz a varakozas.

Czip6t veszek, sziilottem,
Csak ne sirj, rij el6ttem.
Jaj anyam, j6 anyam,
Nem az az én nyavalyam.

Szoknyat veszek, sziilottem,
Csak ne sirj, rij el6ttem.

Jaj anyam, j6 anyam,

Nem az az én nyavalyam.

Legényt hozok, sziilottem,
Csak ne sirj, rij el6ttem;
Ugy anyam, j6 anyam,

Ez 4m az én nyavalyam.

449.

Z0rog a kocsi, pattog a Jancsi,
Taldn értem jonek.

Jaj édes anyam, félnevel6 dajkam,
Keed is eljon velem.

Folteszik a ladam, azutdn az agyam,
Magam is felilok:

Jaj édes anyam, félnevel6 dajkam,
Keed is eljon velem.

450.

Nincsen feleségem, de majd lesz,
Haza viszem télben, ha ho lesz.
Veszek neki csizmat, pirosat,
Uttetek réd patkot, magosat.
Fényes a te patkdd, ragyog is,
Ragyogo csillag vagy magad is,

451.

Mar én nekem megesett,

A szeretém meglesett.

Maéar én nekem nem hisznek,
Mig a sirba nem visznek,
Akkor is csak ugy hisznek.
Ha j6é mélyen betesznek.

452.

Amott van egy kis haz
Arczczal napkeletnek,
Keserl a leve,

A mit abban féznek.

Benne van egy asztal,
Gydaszszal megteritve,
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Rajta van egy pohdr,
Bénattal megtoltve.

Akarkié legyen

Az a teli pohar,

Csak nekem kedvezzen
A kegyetlen halal.

Ugyan édes anyam,
Mi bajom én nekem?
Héarom rof pantlika,
Altal nem ér engem.

Eddig egy réfot is
Bokrosan kotottem,
Mar most harom roéfot,
Csimbokra kell kotnem.

Kotottem bokrétat,
Egy sz6ke legénynek,
Hogy ha meghalok is,
Szépen kivigyenek.

k 3k ok

Elvennélek rézsam,
De anyam nem enged,
Mert a hazabul is
Majd kiverne téged.

453.

Ritka a katona, kinek parja nincsen,
Ritka a szerelem, kiben hiba nincsen.

Mi haszna szeretem, ha el nem vehetem;
Ollyat nem szeretek, kit el nem vehetek.

Akkor lesz, akkor lesz a keserves ora,

Ha az én galambom feliil a fakora,
Bevagja csakdjat fekete szemébe,

Hogy ne lassa senki, hogy hull az 6 konye.

Fujjad szelld, fujjad z6ld erdé harmatjat,

Hogy ne lassa senki piros csizmam nyoméat.
Piros csizmam nyomat, selyem kendém habjat,
Selyem kendém habjat, bus szivem bénatjat.

454.

Diofanak agas bogas aga,

Megver isten téged nem sokdra,
Vert volna meg mind a harom isten!
Meért csaltdl el az idegen foldre.

Agas bogas az diéfa 4ga,

Itt hagylak angyalom, nem sokéra.
Foliratom hiremet s nevemet,
Ugy siratom kedves szereté6met.

455.

Mért nincs minden ldnynak
Kut az udvardba?

Aranyos didfa
Pitvar-ajtajaba?

Magos a teteje,
Csipkés a levele.
Szeret6m szavai
Most jutnak eszembe.

456.

Ko6zel a tél, mén a fecske,
Hallod-e te kis szuzecske,
Mondd meg nekem, szelidecske,
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Leany vagy-e vagy menyecske?

Nem vagyok én szelidecske,

Sem szliz, sem lany, sem menyecske.
Mert én kerti virag vagyok,

A harmatért majd meghalok.

Ha te virag vagy a kertben,
En meg harmat vagyok ebben.
Estve a viragra szallok,
Reggelig rajta uszkalok.

457.

A ledny gyongyvirdg,
Tizenhat esztendeig,
Liliom, rézsaszal
Tizennyolcz esztendeig.
De ha idejét haladja,
Csak a legények bolondja.

458.

Lisztet pénzen vettem,
Vajat kolcson kértem,
Mégis a réozsdmnak
Pogdcsat stitottem.

Pénteken szapultam,
Szombaton kimostam,
Mégis a réozsdmnak
Fehér ruhat adtam.

459.

Gyere be, gyere be gyonyord, kis madar,
Csinéaltattam neked aranybdl kaliczkat.

Aranybdl kaliczkat, ezlistbdl ajtajat,
Eziistbdl ajtajat, gyémantbul vallujat.

Nem szoktam, nem szoktam kaliczkdban lakni,
Csak szoktam, csak szoktam z6ld erdében lakni,
Z06ld erdében lakni, z6ld dgakra szdllni,
Fenyémagot enni, gyongyharmatot inni.

460.

Ki ki ki ki ki ki,

Ki galambja vagy te?
Ingasd meg magadat,
Karcsu derekadat.
Ingatom magamat,
Karcsu derekamat.

461.

Elment a szeret6m idegen orszagba,
Azt irta levélben, menjek el utdna.

Nem megyek utdna idegen orszagba,

Inkdbb meggyaszolom fekete ruhdba.

Délig feketében, délutan fehérben,
Tarka kezkendOben, piros czipell6ben.

462.

Tiszahati kis leany,
Gyere altal a Tiszan.

Ha éaltalj6sz a Tiszan,
Megcsokollak a partjan.

Nem megyek én, nem biz én,
A legénytdl félek én.
Ne félj rozsdm, nem bantlak,
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Subam alé takarlak.

Itt a csdnak, ilj belé,

Evezz a partja felé.

Magam leszek révészed,
Tudom hogy hasznat vészed.

463.

Ollyan a szemed jéarésa,
Mint a csillag ragyogasa,
Ollyan a szad mosolygéasa.
Mint a hajnal hasadasa.

A te szemed ollyan kerek,

A mennyit 1at, annyit szeret.
Lam az enyém ollyan igaz,
Szaz kozil is téged valaszt.

464.

Be szépen ég az a gyertya,
Be szép barna legény tartja,
Ha az isten nekem adja,
Nem kell senki szaz aranya.

Be szép a szeret6m szeme,
Be szépen néz az emberre;
Olly szépen néz az emberre,
Hegy én majd meghalok érte.

465.

Nem dicsérem, hogy szép,
Mint hajnali csillag,
Angyalka mddjara

Ki el6ttem ballag.

Neveti, ha kérdem,
Hol lakol, gyongyalak?
Két szép szemeivel
Integet, ugy ballag.

466.

Estve van mar a faluba,
Késziil a lany a fondba.
A legény meg az ablakra,
Oda fagyott az ajaka.

Tartsd ki kis lany, azt a gyertyat,
Engeszsziik fel az ajakat.
Bomoljon meg az ajaka,

Minek tette az ablakba.

467.

En vagyok 4m az a kolok,

Ki a korcsméaban hompolyog.
Fako lovam, meg a deres,
Mindig a korcsmara keres.

Nem egy a szdr a selyemmel,
A kend szive az enyimmel.
Kend is maradjon maganak,
En is barna galambomnak.

J6 vagy velem veszekedni,

Nem tudsz karton szoknyét venni.

Egyet vettél, azt is banod;
Mindig a szememre hanyod.

468.

Rongyos a kend héaza vége,



Piros a kend lanya képe.
Adja kend nekem a lanyat,
Megcsinaltatom a héazat.

Azt mondottad, hogy elveszel,
Ha beszantasz, ha bevetel;
Beszantottal, bevetettél,
Engem itthon felejtettél.

Mind azt mondjak a faluba,
En vagyok a viladg rosza.
Mas is van még a faluba,
Még sem ugati a kutya.

469.

Meg fogok hazasodni;

Igy fogom a lanyt kérni:

J6jon kend, hugom aszszony,
Ha nem jon kend, maradjon.
~,Nem megyek én, hallja kend,
Itt a kosar, vigye kend.”

Van 6t lovam, j6 hdmos,
Bagaria szerszamos,
Ha arra foltehetlek,
Tudom hogy elrepitlek.
Elszakadt a heveder,
Majd gyaldzatba kever.

De mar most én ugy teszek,
Feleséget nem veszek,

Ugy is megvéniilhetek,

Ha t6bb lanyt nem kéretek;
En télem mind ott iilhet,
Fel6lem megvéniilhet.

470.

Tuls6 soron a mi hazunk,
Fejér rozsa nyilik nalunk,
Ha fehér kell azt is adok,
Ha piros kell, magam vagyok.

De szépen ég az a gyertya,
Be szép barna legény tartja.
El-eloltja, meg-meggyujtja,
Csak a szivem szomoritja.

Falu végin gyertyavildg,

Ott varrjak a két szél gatyat.
Oda legény, oda vele,

Ott a gatya, ugorj bele!

471.

Elhajtottam a libam
Koméromig mezitlab;
Lidlab, ludlab,
Komdaromig mezitlab.

Ha galambom ldthatnam,
Tovabb is elhajtanam;
Lidlab, ludléab,
Koméaromig mezitlab.

Komaéromi kis leany,
Vigyél altal a Dunén;

Lidlab, ludlab,
Vigyél altal a Dundn.

Ha atviszel a Dunan,
Megcsokollak a partjan;
Lidlab, ludléab,
Megcsokollak a partjan.
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472.

Azért adtam egy petakot,
Szeresd lanyom, a didkot.
Hej ricza, ricza, pattogatott kukoricza.

Azért vettem zo0ld pantlikat,
Szeresd lydnyom a mas fit.
Hej ricza, stb.

Héarom kita magos kender,
Egy kis beszédem van kenddel.
Hej ricza, stb.

Héarom huszas nem egy tallér,
Nem minden legény gavallér.
Hej ricza, stb.

Barna Pista a gavallér,
Anndl cs6rog huszas, tallér.
Hej ricza, ricza, pattogatott kukoricza.

473.

Fekete szaru cseresznye,
Erted lettem rab, menyecske,
Illyen szép legény létemre,
Veled estem szerelembe.

Erted vagyok rézsam, beteg,
Lel a harmadnapos hideg,
Az is pedig ollyan hideg,
Torik, zuzik mint az Giveg.

474.

Kis ledny, hol anyad?
Rozmaringot gyomlal.

Minek az én anyam?
Szebb vagyok én annal.

Nem azért keresem,
Hogy 6tet szeretem,

Csak azért keresem,
Szo6val integetem.

475.

Piros alma, pirosodjal,
Szép legény, ne hazasodjal,
Gyonge vagy a hazassagra,
Az viszen a mas vilagra.

476.

Isten atkat nem kivanom,

De ha rad széll, azt se banom.
Szalljon is radd azt kivdnom,
Gyilkosom benned nem szanom.

Az a fa is szaradjon ki,

A melly alatt megfogsz &llni.

Az a csarda gyuladjon ki,
Mellyben csendesen fogsz halni.

Borod, buzad ne teremjen,
Széanté folded ne zoldeljen.
Paros késed kiforduljon,
Az is a szivednek alljon.

TIZENNEGYEDIK KONYV.
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(Toldalékul).

MONDAK.

1. A HAROM KIRALYFI.

Volt, hol nem volt, egy kakas kukorikolasnyival még heted hét orszagon is tul, volt egy roppant
nagy reng6 jegenye nyarfa, ennek volt hétszer hetvenhét dga, minden dgon hétszer hetvenhét
varjufészek, minden fészekben hétszer hetvenhét varjufiu. A ki mesémre figyelmetesen nem
hallgat, vagy azalatt szundikdl, annak mind ez a varjufiu vdjja ki a szemét, a ki pedig mesémre
figyelmetesen hallgat, soha sem latja az isten orszagat.

Volt hol nem volt, volt egyszer egy kirdly, s ennek volt harom fia, kik annyira hasonlitdnak
egymashoz, hogy anyjok sem birta megkiilonboztetni.

A kiraly vandorolni kiildé harom fiat. Ment, mendegélt a harom kirdlyfi, s harmad nap egy
rengeteg erdébe értek, hol legel6bb is egy farkassal taldlkoztak s hdrom kolykivel.

»Hol jartok itt kiralyfiak, hol még a madar sem jar? - kérdé a farkas - innen tovabb nem
mentek, mert én és fiaim széttéplink.”

,Ne bants minket farkas - monddak a kirdlyfiak - inkabb add nekiink fiaidat szolgaul.’

,De széttéplek orditd a farkas.” Es rajok rohant, a kiralyfiak azonban meggyézék a farkast, s
magokkal vitték harom fiat.

Mentek, mendegéltek tovabb a rengeteg erdében; s masnap egy medvével taldlkoztak s harom
fidval.

,Hol jartok itt kirdlyfiak, hol még a madar sem jar? - kérdé a medve - innen tovabb nem
mentek, mert én és fiaim széttéplink.”

,Ne bants minket medve - mondék a kiralyfiak - inkabb add nekiink fiaidat szolgédul.’

,De széttéplek orditd a medve.” Es rajok rohant, a kirdlyfiak azonban meggy6zék a medvét, s
magokkal vitték harom fiat.

Megint mentek, mendegéltek a rengeteg erdében, s harmadnap oroszlannal talalkoztak s
harom fiaval.

»Hol jartok itt kiralyfiak, hol még a madar sem jar? - kérdé az oroszlan - innen tovabb nem
mentek, mert én és fiaim széttépiink.”

,Ne bants minket oroszlan - monddk a kirdlyfiak - inkabb add nekiink fiaidat szolgaul.’

,De széttéplek orditd az oroszlan.” Es rajok rohant, a kirdlyfiak azonban meggy6zék az
oroszlant s magokkal vitték harom fiat, s igy minden kirdlyfinak harom szolgdja volt: oroszlan,
medve és farkas.

Végre kiértek a rengeteg erd6bdl, mellynek szélén az ut egy fa alatt harom felé szakadt, itt
megszolalt a legoregebbik:

,Usse mindenikiink kését a faba, s aztan induljunk mindenik mds uton, esztendé mulva térjink
vissza, s kinek kése véres lesz, azt veszedelem érte, s a menjen a tobbi utan.”

,Ugy legyen.” Mondék a tobbiek, s késeiket a faba iitvén, elindultak mindenik mdas uton.

A legoregebbik hosszu véndorlds utdn egy varosba ért, melly egészen fekete posztdba volt
boritva, s itt egy 6reg asszonyhoz szallt.

»Miért van ezen varos feketébe boritva?” kérdé a kirdlyfi.

,Hej nagy veszedelemben éliink mi - felelé az 6reg asszony - a varos melletti téban lakik a hét
fejli, tiizokadd sarkany, s ennek minden héten egy szliz lednyt kell adnunk, s holnap a kiraly
leanyat viszik neki, ezért van feketébe boritva varosunk.’

»S nincs ember a ki segitene?” Tudakozédék tovabb a kirdlyfi.

~Még eddig nem akadt - folytatd az 6reg - pedig kirdlyunk lednyat, s halala utan a kiralysagot
annak igérte, ki a sarkanyt megoli.”

A kirdlyfi nem szo6lt tobbet, de megpihenvén, a té felé indult, s midén a kirdlyi palota el6tt
elment, 14td a kirdlyleanyt az ablakban sirva. A kirdlyledny pedig ollyan szép volt, hogy
haladtaban a nap is megdllt ez ablak felett, szépségét csuddalni. Végre a téhoz ért, mar messzirol
hallvan a hétfejii sarkanyt orditani, hogy a fold is rengett belé.

»~Hogy mersz felém j6ni? meg kell halnod, ha hét lelked van is”, kiadlta a sarkany, de a kiralyfi
vélasz helyett buzoganyat ugy sujtéa hozza, hogy egyik fejét tiistént 6sszezuzta, s aztdn karddal
rohand meg a sarkanyt, s kutyait rea uszitd, s mig 6 maga a sarkany fejeit vagdalta, addig szolgai
O0sszemarczangoldk, s igy megolte a sarkanyt, mellynek vére hét mértfoldnyire patakban folyt.
Ezutdn a sarkany fejébdl kihuza egy fogat, s a tarsolydba tette, de nagyon el levén faradva,
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lefekiidt a sasba, s kutyaival egyiitt mélyen elaludt.

A veres vitéz a sdsbdl nézé az egész harczot, s latvan hogy alszik a kirdlyfi, hozza sompolygott,
s megolvén 6t, négy darabra vagta testét, hogy fel ne lehessen tdmasztani, s osztan a sarkany hét
fejét felszedvén, a varosba ment.

Eltdvozvan a veres vitéz, a harom kutya felébredt, s orditani kezdének bujjokban, midén lattak
hogy urok meg van gyilkolva.

~Hej csak kotelink volna, hogy Osszekothessiik, tudnék én egy fuvet, melly tistént
feltAmasztand.” Mondad a farkas.

»,Csak volna, ki 6sszetudja kotni, hoznék én kételet.” Mondd az oroszlan.

,Osszekotom, csak kotél legyen.” Széla a medve, mire az oroszldn a varosba rohant, a farkas
pedig ment fivet keresni, s a medve ura testét 6rzé.

Az oroszlan a kotélveréhez rohant be, s rea kidlta: ,adj kotelet, mert 6sszetéplek.” A koétélvero
ijedtében minden kotelét oda dobd, s az oroszlan egy csoméval visszasietett. Ez alatt a farkas is
megtért a flvel, s a medve 0sszekoté a kiradlyfi testét, a farkas megkente, mire a kirdlyfi mintha
ébredne, szemét dorzsolé s felkelt.

~Hej be sokdig aludtam” mondd, mar lemendében latvan a napot, és szolgdival visszatért a
varosba, s midén elment a kirdlyi palota el6tt, ismét latta a kirdlylednyt, de most mar mosolyogva
nézett rea. Aztdn megint az 6reg asszonyhoz ment a kirdlyfi éjszakara. Masnap felkelvén a
kirdlyfi, a varos egészen veres posztoba volt boritva.

»~Miért van most veresbe boritva az egész varos?“ kérdé a kiralyfi.

,Mert a veres vitéz megolte a sarkanyt, s megmenté a kirdlyleanyt, s ma tartja vele
lakodalmat’, felelé az 6reg asszony. A kiralyfi pedig bement a palotdba, hova az egész nép todult.
A kiraly épen lednydhoz vezeté a veres vitézt, s monda:

»,Ime lednyom, ezen vitéz olte meg a sarkanyt, azért matél fogva csak dsdkapa valaszt el téle.”

,Kirdly apam - felelé a kiralyledny - nem ez 6lte meg a sarkanyt, én nem lehetek annak
felesége.”

»,De ez Olte meg - szb6la hangosan a kiraly - s bizonysagul magéaval hozta mind a hét fejét, azért
feleségévé kell lenned, mint igértem.”

Ezutdn nagy vendégség lett, de a kiralyledny sirva iilt az asztalhoz, a kiralyfi pedig busan ment
haza.

»Adj ennem uram, ehetném,” szdlitd meqg a farkas, midén szallasara ért.

»Eredj a kirdlyhoz és hozz enni magadnak asztalardl,” s a farkas elment. A veres vitéz, a kirdly
és lednya kozt, hét veres parnan iilt, de midén a farkast belépni 14t4, ijedtében egy vankos kiesett
aldla, a farkas pedig egy tal étellel elment, s megmondda urdnak, mi tortént.

»~Adj ennem uram, én is ehetném.” Szélalt meg ekkor a medve, s ura 6t is a palotdba kiildé, s
midon belépett, a veres vitéz aldl ijedtében ismét kiesett egy parna, mit a medve, az étellel haza
térvén, elbeszélt uranak.

Az oroszlan is éhezvén, hasonloképen ételért ment, s ekkor a veres vitéz aldl ijedtében a
harmadik parna is kiesett, hogy alig latszott méar az asztal aldl.

Most a kiralyfi maga ment a palotdba, s midén belépett, a veres vitéz aldl ijedtében minden
parna Kkiesett.

~Felséges kiraly - széla a kirdlyfi - azt gondolod, a veres vitéz 6lte meg a hétfejii sarkanyt?“
»1gen - felelé a kiraly - s magaval hozta hét fejét, im itt vannak.“
»~De nézd meg felséges kiraly, mi hibazik minden fejbdl.“

A kirdly megnézé a sarkany fejeket, s csudalkozva mondd: ,valéban minden fejbdl egy fog
hibazik.”
»,Ugy van - szdla a kirdlyfi - s itt a sarkany hét foga. S tarsolyabdl kivevén, a kirdlynak nyujta a

fogakat. - Felséges kirdly, ha a veres vitéz Olte meg a sarkanyt, hogy férhettem volna én
fogaihoz?“

»Mi az? - kérdé a kirdly boszusan a veres vitézt - ki 6lte meg a sarkanyt?”

14

~Kegyelem!“ - rimédnkodék ez, és rémiiltében mindent megvalla, a kiraly pedig kiostoroztata
6t, és kutyakkal lizeté el a palotadbdl. A kiralyfit pedig mint vélegényt tiistént lednya mellé ilteté
ennek nagy 6romére, s ollyan lakodalmat csaptak, hogy Honcziddbdl Bonczidaig folyt a sarga 1é.
A kirdlyfi pedig aztan boldogul élt a kirdlyleanynyal, mint férj és feleség.

Tortént azonban egyszer, hogy a kirdlyfi hdrom szolgajaval vadészni ment, s az erdében sok
jaraskelés utan elfaradvan, s meg is éhezvén, egy fa alatt tiizet rakott, s mellé iilvén, szalonnat
siitott. Egyszerre csak azt halld, hogy valaki a fan reszketé hangon kialtja:

14

»Jaj be fazom
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A kiralyfi felpillanta, s egy banyat lata a fa tetején dideregni.
»Joszte le, anyjok” szola neki, de a vén asszony a hideg miatt még mindig dideregve monda:

,Félek leszdallni, mert kutydid megolnek, de iisd meg ezen vesszével, mellyet levetek, aztdn
nem bantanak.” A jo kiralyfi nem is gondolvdn, hogy a banya boszorkdny, a vesszével megiité
szolgait, mellyek - a nélkiil hogy 6 észrevette volna - legott kévé valtak. Ezt 14tvan a vén asszony,
leszallott, és fanyarsat faragvan maganak, varancsos békat fogott, s azt a nyarsra huzvén, a
tlizhoz, a szalonna felé tartd; s midén a kiralyfi ezért elakara iizni a banyat, ez a varancsos békat
képéhez csapta, hogy a kiralyfi elszédiilt, és szolgdi sem segithetvén, a boszorkdny megélé 6t, s
feldarabolvéan, besézta és horddba rakta.

A kiralyledny busan varta férjét, de az napok multdval sem jott haza, s a szegény kiralyleany
éjjel nappal sirata.

Ezalatt a k6zépsé kiralyfi visszatért a fahoz, mellybe késeiket dofék, s batyja kését véresnek
taldlvan, utdna indult. Midén a véarosba érkezett, az megint feketébe volt boritva. O is a vén
asszonyhoz szallott, s ez kérdésére elbeszélé a masik kirdlyfi egész torténetét, s hogy most a
varos azért van feketébe boritva, mert a kiralyfi a vadéaszaton elveszett. A kozéps6 kiradlyfi
mindjart gondolvan, hogy senki sem volt méas, mint batyja, a palotidba ment. A kirdlyleadny
oromében nyakaba borult, mert férjének gondola 6t.

“«

»,Szép Kkirdlyledny, én férjed nem vagyok - monda a kiralyfi - csak férjed 6cscse.” De a
kirdlyledny nem hitte, mert nem is képzelheté, hogy ember ugy hasonlithasson emberhez, azért
egész nap ugy beszélt vele, mint férjével, s este egy agyba kelle fekiidniok. De a kiralyfi meztelen
kardjat maga és ségorasszonya k6zé tevén, monda:

»~Ha hozzadm nyulsz, ezen kard tiistént elvagja kezedet.” A kiralyleany ezen nagyon busult, de
probat akarvan tenni, atveté kenddjét, s ezt a kard tiistént ketté vagta, mire a kirdlyledny sirva
fakadvan, az egész éjszakat sirasban tolté.

Masnap reggel a kirdlyfi batyjat nyomozni akarvédn, vadaszni indult ugyanazon erddébe,
mellyben az, mint halld, elveszett, de ott szerencsétlenségére a boszorkdnynyal épen ugy jart
mint batyja, s a banya 6t is megolte s besdzta.

Azonban a legifjabb kiralyfi is visszajott a fdhoz, mellyben késeik voltak, s mind a két batyjaét
véresen taldlvan, a legoregebbik utadn indult, s a még mindig feketébe boritott varosba érkezvén,
6 is mindent megtudott a vén asszonytdl, bement a palotaba, hol a kiralyledny 6t is férjének
tartvan, vele kellett halnia, de kardjat 6 is kozikbe tevé, s masnap a kirdlyledny nagy bujara
vadaszni ment. Elfaradvan, 6 is tlizet rakott és szalonnat siitétt, s a boszorkany neki is leveté a
vessz6t, de a kirdlyfi szerencsére megpillanta a siiriiben a hat kévé valt kutyat, s a magaé helyett
a vesszovel ezeket iité meg, s mind a hat tiistént feleleveniilt. A boszorkany mindezt nem latva
leszallt, az allatok azonban tiistént megragaddk, s kényszeriték, hogy uraikat ismét feltamaszsza.
Miutdn a két kiralyfi felelevenedett, 6romiikben mind a harman egymadas nyakdba borultak, a
szolgak pedig a boszorkanyt eltépték, ezutan mind haza mentek, a kirdlyleany csak most orilt
még igazdan, férjét és sogorait egyszerre visszakapvan, s nem félvén tobbé, hogy kardot tesznek
agyaba. A varost az 6rém miatt ismét veres posztoba boritdk. A legoregebbik kirdlyfi aztan sokaig
boldogul élt feleségével, s késébb 6 lett kiralylya, két ocscse pedig szerencsésen haza tért.

2.

Hol volt, hol nem volt, még az 6perenczi tengeren is tulnan volt, volt egyszer egy szegény
ember, kinek harom fia volt. Egy reggel folkelvén, megszolitd az apa a legoregebbet: mit
adlmodtél, fiam? Hat biz én, édes apam - felelt ez - egy teritett asztalnal iiltem, s annyira jél
laktam, hogy ha hasamra iitéttem, az egész faluban 1év6 vereb folriadt hangjara. No fiam, - felelt
az apa - ha jéllaktal, érd be vele; kenyeriink ugy is szitken van, s ma nem fogsz enni semmit.
Ismét kérdi a kozéps6til: mit dlmodtal, fiam? Hej édes apam! olly sarkantyus csizmat vettem,
hogy ha 6szvetuitottem, hét orszagra szélt. No jo fiam - felelt ennek is az apa, - csak hogy csizmad
van mar egyszer életedben, beérheted vele a télen! Kérdi végre a legkisebbet: mit dlmodott, de
ez vonakodék megmondani. Az apja unszolta, de ez hallgatott. A kérelem utdn fenyegetés
kovetkezett, s miutan ez is hasztalan volt, iitlegelni kezdé a gyermeket, ,Szégyen a futds de
hasznos”, a gyermek is kovette e jo tandcsot azonnal, és futott; az apja nyomban a suhdnggal.
Middn az utczéara kirohannak, az ott vonuld orszdguton jon a kirdly arany szérii, gyémant patkds
hat lovon. Megallt s kérdi az apat: miért bantja e gyermeket. Azért felséges kiraly - mert almat el
nem akarja mondani. Ne bantsd, j6 ember, szolt a fejedelem; hanem tudod mit? e gyermeket
nékem fogod adni, vedd érte ez erszényt, én almat tudni akarom és viszem magammal. Az apa
belé egyezett, s a kirdly tova utazott a gyermekkel. Oda haza el6 hivatd a gyermeket, s almat
tudakoza té6le; de a gyermek itt sem vallott semmit. S sem kérelem, sem fenyegetés nem birhatd
rea, hogy almat elbeszélje. A kirdly e nyakassagon folharaguvék, s széla bésziilten: gaz gyermek,
kirdlyodnak engedetlenkedni, tudd meg, annyi, mint haldlt érdemleni, halni fogsz, de ollyan
haléllal, hogy idéd leend meggondolni mit tesz engedetlenkedni a kiralynak. Itt poroszldkat
szolittatott be, s parancsold, hogy egyik vartoronynak falrejtekébe rakjak be elevenen. A gyermek
nyugodtan hallgatd az itéletet, csak a kirdly szép lednya sapadozott, ki elmeriilve, s titkos
orommel legelteté szemeit, a nyulank, hé arczd, bogar szemii, s gazdag hollé hajfiirtozeti
gyermeken. A gyermek elvitetett; de a ledny foltevé magaban, hogy mentgje leend a deli
gyermeknek, kihez az elsé pillanattél szerelmi vonzalom koté. A miivesek egyikét megvesztegeti
tehat, hogy észrevétleniil egy kovet szabadon hagyjon, mellyet ki s be lehessen tenni. Ugy 16n, s a
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szép leany titkon taplalta kedvesét falrejtekében. Egy nap ezek utan tortént, hogy mind az utdélsé
szOrszalig mindenben hasonlé hét fehér lovat vezettet a fejedelem udvarara, a kutyafejii tatarok
hatalmas fejedelme, olly meghagyassal hogy a lovak mindenike esztendével 6regebb a méasiknal, s
ha ki nem taldlja, mellyik a legfiatalabb, s mint kévetkeznek egymdsutdn, a legoregebbik, a
mennyi fiiszdl orszdgdban, annyi tatarral drasztja azt el, 6t felnyarsalja, s lednyat né6iil veendi. A
kirdly e hirre megqiitk6zott; birodalmanak boélcseivel tanadcskozott, de hasztalan, azért biban és
gyaszban volt az egész udvar. Busult a szép kirdly kisasszony is, s nem nyajasan, mint maskor,
hanem konyes szemekkel vitte az eledelt kedvesének. Ez latvan konyeit, okat kérdezé. A kirdly
kisasszony elpanaszolvan bajat, vigasztald, s monda neki, javasolja atyjanak, hogy hét edénybe
hétféle zabot 6ntsenek, mellyek mindenike, hét kiilon évi termés legyen. A lovakat bocsajtassa ra,
s idejok szerint, a korabb, vagy késébbi évi zabhoz fognak allni, s ekkor jegyezzék meg dket. Ugy
16n. A lovakat visszakiildék, korukat kijelelve, s a tatar fejedelem igazold a megfejtést. De 16n
ismét, hogy egy palcza, mind két végén egyenld vastagsagu, érkezett téle, ismételvén az el6bbi
fenyegetést, ha ki nem taldlja: mellyik vége vald a téril. A fejedelem busult ismét, s a leany
elpanaszla banatukat a fiunak. Ez monda: ne busuljon folséges kiralykisasszoy, hanem mondja
atyjanak, hogy a palczanak mérje ki tokéletesen kozepét, itt kosson red czérnat s azon csiingesse,
a nehezebb vége le fog billenni, s ez lesz a téril vald. A kiraly ugy cselekedett s visszakiildven a
kijelelt végl palczat, a tatar fejedelem fejcsovalva igazold a megfejtést. Még egy probat teszek,
monda ez bosszankodva, a mint ldtom, velem akar ott mérkdézni valaki, meglatjuk, mellyikiink
kezébe marad a szij vége. Es toértént nem sokéra, hogy egy nyil repiilt a kiralyi palota falaiba,
melly azt, mint féldrengés, alapjaig megingata. Az ijedelem nagy volt, s még nagyobb 16n, midén
a nyil szarnyan lattak a tatar fejedelem el6bbi fenyegetézéseit irva, ha azt onnan kihuzatni, s
visszalGvetni nem 1ész képes a kirdly. Ez még inkabb busult mint eddig, s alom nem jott szemeire.
Felszoélitatta birodalméanak héseit, fel minden szerencse-gyermeket, ki burokban, foggal, vagy 6sz
hajfiirtel sziiletett, s fele kirdlysagat, s lednyat igéré annak, ki a tatadr fejedelem kivanatat
teljesitendi. A ledny bus képpel elbeszélte ez uj bajt is a fiunak, s ez tanacsold, hogy most a
rejteknyilast, nehogy megtudjak szerelmoket, rakassa be, mintha az soha ki nem jart volna,
mintha 4lmodta volna, hogy 6 még é€l, s 6 1ész képes véghez vinni a tettet: bontassa ki a falakat. A
ledny ugy tett. A fejedelem bamult, s igazén csak dlomnak tartd beszédét a fiurdl, kit mar majd
nem felejtett, s pornak hitt a falak k6zo6tt. Azonban a szilkség, ha valdésdg nincs, dlomhoz is
oromest fordul, s aggodalma leadnya almat is lehet6nek lattata. A kiraly kibontatja a falat, s egy
deli vitéz lépett onnan ki.

Nem lesz tébb aggodalmad kiradlyom, szolt a reménytol lelkesiilt fiu, jobbjaval kiragadvan a
nyilat, ugy sujtd Tatdrorszag felé, hogy a fejedelmi palota tet6gombjai is hullottak. Ezt l4tvan a
tatar fejedelem, mar nemcsak latni, 6smérni is ohajtd azt, ki mindezeket teljesité. A fiu azonnal
ajalkozott elmenni, s tizenkét vitéz kiséretében utnak indult. Azonban a tatar fejedelem
blivosségét probara teendd, magat semmivel nem kiilonbozteté kiséréitdl, sot fegyver, ruhazat s
minden keésziletok a lehetségig egyenld volt. A fejedelem pompaval fogadta dket, s latvan
egyenloseguket a cselt, mi ez alatt lappang, azonnal gyanitd. O, nehogy tudatlansagat elarulja,
nem meré kérdezni, mellyik az a bolcs, s hatalmas karu vitéz, s bilivos anyjat bizta meg ezt
kitudni. E czélbdl éjjelre mindnyajokat egy halé szobdba rendelé a blvos anya; maga pedig a
szoba egy rejtekébe elhuzddott. Lenyugodvan a jovevények, egyik egész elégiilettel megszdlalt
»~hej be jo bora van a fejedelemnek!“ J6 bizon - szdlalt fel egy masik, - mert embervér van benne.
A bilvos anya megjegyezte, mellyik agybdl jott a hang, s mid6én elaludtak, annak egyik
hunczutkajabol elcsapott, s lassan kilopdzott a szobabdl, s a jelt tudtara ada a fidnak. Felkelnek a
vendégek, s héslink azonnal észreveszi a jegyet, s hogy azt kijatsza, mindenikébdl elvagatott
annyit. Ebédelnek, s a fejedelem nem tudott semmire menni. Méas éjjel ismét belopédzott a
fejedelem anyja, s egy ismét felszélal: hej be j6 kenyere van a tatar fejedelemnek! J6 bizon, szdlt
egy masik, mert asszonytej van benne, s midén elaludtak, azon dgyban fekvének, honnan a hang
jott, bajszabol csapott el egy pardnyit, s tudtara ada a jelt fidnak. Ezek mar vigyazébbak lettek
egymasra, s észrevevén a jelt, mindnyajan elcsaptak ugyan annyit bajszokbdl, s mas nap a
fejdelem ismét semmire sem tudott menni. Harmad estve ismét elrejtezett a vén asszony, s egy
felszolalt: hej be szép ember ez a fejedelem! Szép bizon, mert szerelemgyermek, felelt egy masik;
s midoén elaludtak, annak sisakja ellenzéjén, honnan a hang jott, egy karczolast tett, s a jelt tudata
fiaval. Azonban reggel, mindnyajokét egyenlén jelelve latta a fejedelem. Végre magéan erdt vevén
a fejedelem, szoélt: latom, nagyobb mester van koztetek ndlamnal, hanem annal inkdbb vagyom 6t
ismérni; azért jelentse ki magat, hadd lassam 6t, s hadd ismerjem az egyetlen embert, ki
bolcsebb, hatalmasabb akar lenni nadlamnal. Az ifju kidll, s szdl: én bolcsebb, s hatalmasabb nem
akartam lenni naladndl, csak azt tejesitettem, mire folhittdl benniinket, s én vagyok az is, kit
harom éjjelen megjegyeztél. Jél van ifju, most igazold szavadat, miként lehet boromban
embervér? Hivasd pinczéredet, fejedelem, s majd elmondja 6, szolt a fiu. Ez reszketve megjelen, s
elmondja, hogy mikor az emlitett bort t6ltogeté, késével ujjdt megcsapta, s ebbdl csordult belé.
Héat kenyeremben mint van asszonytej? kérdé a fejedelem. Hivasd siiténéd és megmondja, szolt
az ifju. Ez kérddre vétetvén, elmondja, miként most szoptatds 1évén, meggyiilt emléjében a tej, s
dagasztds kozben megeredt, s belé cseppent. A blivos anya pedig, mint mikor hiril vitte a fiu
monddasat, most ujra megvalla hogy a fejedelem csakugyan szerelem gyermeke. A fejedelem nem
fojthatta tovabb bosszujat, s szolt diihdsen s kevély poffeszkedéssel: én ollyan embert, ki vélem
mérkézhet, nem fogok tiirni; nékem, vagy néki, halni kell. Védd magad ifju! s e székndl pallosat
villogtatva rd rohan. Az ifjut a fejedelem véletlen csuszamldsa megmenté, mert mielGtt ez talpra
allhatott, atdofte, s fejét kardjan nyujtotta at otthon kiralyanak. Ime a mi tortént vélem, az vala
dlmom, szélt most a gyoztes ifju, de ki nem mondhattam elére, mert kiilonben nem teljesedett
volna. A kirdly atolelte most az ifjut, birodalmdénak felét s leanyat atada neki, s még taldn ma is
boldogul élnek, ha meg nem haltak.
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3.

Egyszer volt egy fiatal herczeg, tan alig 25 esztendds, magos sugar termete hasonld volt a
beligeti feny6khez, homloka is bus volt mint a sotét feny6é, mennydoérg6é hangja szikrasztatta
fekette szemeit, 6ltozete, panczélya fekete volt, mert a herczeg, kit az egész vilag roviden Csabor
urnak hivott, a nagy kirdly valogatott vitézzei kozoOtt szolgdlt, s fekete gunydjan kivil mds
czifrasdga nem volt, csak egy aranycsillaga, mellyet a nimet tdborba azért ajandékozott Csabor
urnak a nagy kirdly, mivel ez életét mentette meg. Nagy hire volt Csabor ur vitézségének, s jé
szivének, a szegények irant nagyon adakozé volt; s sokszor a nagy kirdly dorgdlta miért
osztogatja olly kimillés nélkill vagyonat, de a papok nem dicsekedhettek a Csabor ur
alamizsnajaval, mert ezeknek soha semmit sem ajandékozott, misére pedig pénzt nem
osztogatott, ezért neheztelt is rdja az egész papsdg, kivalt a fépap a nagy kirdly udvarabdl, de
mivel igen szerette Csabor urat a nagy Kkirdly, ellene nyilvan véteni még pap uram sem mert,
alattomban mindazonaltal f6zte a cserepet. Egy hideg 0szszel haza érkezett a nagy kiraly Csabor
urral a tdborbdl a kiraly vardba egy nagy viz partjan, még le sem nyergelték a csédoreket, s mar
szOlitd a nagy kiraly Csabor urat - , Fiu, nyugodd ki az éjjel magadot, s hajnalba midén pitymallik,
siess bizodalmasabb embereiddel tul az alféldi havasokon az 6éreg Demeterhez Romanba, a mint
hallom oléd uraiméknak bariatsdgom nem fér fogaikra, mert mar a torokkel czimboralnak - tudd
meg fiu, hdny hét ott a vilag, s intsed az 6reg rokat vigyazna farkara, mert az érseki palast helyett
aligha istrdngot nem kiildok neki“ - Csabor ur érommel vette a nagy kirdly parancsat, s bucsut
vévén Margit asszonytél, barna csédorén repiilt a fovényes pusztakon alt az Olt mejékére, onnan
egy hideg fagyban tort keresztiil a havasokon s Jordan Boérndl a kiraly hii emberénél, bészallott,
itt halld az 6reg Demeternek alnoksagat egész kiterjedésében, és azt is, hogy ez a nagy kirdly
fépapjatol alattomba ingereltetik a csavara csinalasara. Ezeket értvén, utnak eredett Csabor ur, s
negyed napra Romanba ért, szallast a piispoknél von, s altala szinbdl szivesen fogadtatott, liba
nyelvvel akard a vén kuvasz, Csabor urat amittani az idevald dolgok feldl, de bajos volt a nagy
kirdly emberét megcsalni. Csabor ur a plispok sok beszédére semmit sem felelt, s ezért azt hivé a
pispok hogy Csabor urat elaltatda, de ez anndl vigyazobb vala, s egykor észrevevé hogy minden
éjjel szamos nép gyiilt a nagy templomba; 6 is azért egy éjszakan boeroson 6ltézve belopodzott
oda, s irtozva halld mint egyeznek a Csukolyok a pilispokkel a nagy kiraly ellen, s mint koholnak a
torok segedelmével partolast s tdmadast, cséndesen halgata mindezeket Csabor ur, s mdasnap
eggyik szolgdjat levéllel elkiildé a nagy kirdlyhoz, melyben az egész dolgot tisztan elarulta; de a
szolgat meglesték a kémek, megtdmadtak, agyon verték, s a Csabor ur levelét téle elvévén, azt a
puspoknek adtdk - ki megtudvan a levélbdl azt, hogy Csabor ur minden éjjel a templomba
lopdédzik, még azon éjjel, mikor a sokasag egybegyiilt, be zaratd a nagy czerefa ajtokat, s boszus
beszéddel eléadd a népnek, mint lenne kozte aruld; erre mindenik halalt kidltott, s kész volt a
szent keresztre megeskiinni, hogy 6k nem azok, ekkor a plispok egy széket tétetett az oltar
garadicsara, leiilt, s rendre megeskette a jelenvaldkat, csak egy barna bundas nem mozdult a
szentelt viz edénnye melldl, s ennek szo6la a plispok ,hat te ki vagy; hogy nem jarulsz felém?“ de a
fekete bunda nem mozdult, most tudta a piispok a dolgot, s parancsola: kot6znék meg a barnat,
nyomult a sokasdg tellyesiteni a parancsolatot, ekkor lehulla a barna bunda, s ott alla Csabor ur,
mint a beligeti s6tét fenyé zord homlokkal szikrazé szemekkel, jobbjaba aranyozott nyelii réz
fittykos volt, balja egy széles palloson nyugodott - rezzenve allott a sokasag, mint a vadasz, ki
midén nyulat kergetne, hirtelen medvére bukkan - azonban nem sokdra rohantak a prédéra, s
anyi mind az, Csabor ur minekutdna mintegy 30at le vert volna, maga is halva czeppent le, vére
magasra precskelt az oszlopra, s most is latszik a romdani 6reg templom bémenetelénél balra,
eleget meszelik az ola papok, de még is csak nem fehéren marad. - Megtudda ezt a nagy kirdly,
fépapjat elzarata, s iszonyu haddal jéve megboszulni a Csukolyokat, kik Csabor urat megolték,
seregével férfi gunyaban eljéve Margit asszony is, s addig sirt a véres oszlop alatt, mig egy mise
utan halva emelték fel a k6padlasrol.

Jegyzés: Mind a kitételek, mind a szofiizetek a menyibe lehetett az érthetéségért a beszélé por
Csango el6adasahoz hlin meghagyattak.

JEGYZETEK.

(A kezdd szamok mindig dalokra vitetnek.)

5, 6. dal egymaéasnak valtozata. Illy példat lelink még a 17, 18; 22, 23; 34, 35; 80, 81; 142, 144;

= L,

15. dalban a harmad szak harom végsora: Konyes bus szivemre stb. érthetlen.

16. dalban a viola olly virdgnak mondatik, melly a szeret6ket megismerteti -. A jobb
k é znek beaddsa, ugyanott, bizonyossa tesz (ke z e s kedik) a hliségrdl.

N

21. dal atkot emleget. E fogalom gyakori népilinknél, s rettenetes.

.A nefelejcs népiinknél is em1ékvirdg, vagy Kazinczy szerint: emlény.

BB

. A szeretd koporsdjara kivan borulni a megholt szeretének. Lasd a 326. dalt. Ez nagy tisztelet
a halott irdnt.

37. ,Fekete gyaszban jar szivem“ sor szerint taldn van fehér gyasz is; mert kiilonben mért
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volna megkilonboztetve a gyasz? Lasd a 148. dalt.
. dal szerint a rozmarin bdnatot jelent6 virdg. Ladsd a 117. dalt.

. szerint a rdzsa, viola, lelkem, egyenld rangu kifejzései a szeretének. A galamb, angyal,
csillag, babam stb. szdmtalan jon el6.

. dal emlékezik ama régi szokdsrol, miszerint vélegény s menyaszonynak padlasra szoktak
agyat vetni.

59. dalban ,a kedves udvaran harom szép czédrusfa &all“. A czédrus igen kedves népiink
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koltészetében. Némellyek ebben keleti emléket gyanithatnak, s ez valdszinii, de még
valdszinlbb, hogy a czédrust a biblidbdl szerettilk meg annyira. Lasd a 126. dalt.

. dal végszakaban: ki, vagy mi értessék a ,pacsirta” alatt?

. dalban: Fahé4ztul valéd vagyok, ennyit tesz: szegény, alacson sziiletésii vagyok. En a
fahdznak illy értelmét is tudom a nép szdjardsdban: szeret§ haza. ,Hovd mégy?“ -, A
fahazhoz, vagy a ,tett helyre”. Mindketté egyet jelent.

. »Harom esztenddvel tovabb éltem volna“. A harom szam temérdekszer jon eld.

. dal a pavat szabaditoé maddarnak hirdeti. - A végszak igy is daloltatik:
Rab vagy rézsam, rab vagy,

En meg beteg vagyok;

Ha te kiszabadulsz,

En meg meggydgyulok.

95. végsora: megatkozlak, elhervadsz. - Ime az egyben masban, szenderg6é mythosok folfedezése!

o

._.
<

az atkozott elhervad, mond a bekiildd, Kelecsényi ur.

. szerint a cziprusfa, mint régieknél, halottat jelentd, a sir tetején hervad.

A barna magyar fajta.
A szoke uri fajta.
De van egy par sor, melly a kett6t egybevonva, igy médositja:
Se nem szOke, se nem barna,
Ez az igaz magyar fajta.

152. dal végszaka kiillonos merész alkotasu, mert a masodik sorbdl ki van hagyva két szo; igen, de
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az egyik kihagyott sz6 mar meg van az el6bbi sorban, mig a mésik megvan a kovetkez6ben.
Az egész stropha igy értessék:

Buzat kotottem keresztbe,

Nem tudom hany (szem) van ezer (kereszt)-be;

A mennyi szem van ezerbe,

Annyiszor jussak eszedbe.

. Leiratom képedet, azaz leféstetem. Innen képir6 ma is festd.
. Hogy a fanak sirokra iiltetése bevett szokds, ezzel egyiitt tobb dal mutatja.

. dal illy czim alatt: Hazasok éneke, a Handbuch der ung. Poesie utdn adatott, melly azt a
Jankovich-gylijteménybdl kozlé, 1503 ki kézirat szerint.

dalban olly valamit olvasunk, mi taldn csak a magyar nép koltészetében honos, p.
disznéugatast kergettem, nyulfekvést agyon iitoéttem stb. Ez népiink humordhoz tartozik; s
mennyiben képtelenségekrdl (Absurdititen) emlékezik, képlenségi koltészetnek
nevezhetndk.

171-179. szam alatti koltemények magyarazata, killonosen pedig az ételeké, mint: vajrénye,

turbula, netrebula, ableginy, szaladds vakarcs, paszpa stb. Vacz és Szombathelyrél volna
varhato, honnan az A. és B. alatti versek érkeztek. Ezekben is el6jé a képlenségi koltészet,
mint a 122. lapon Repczét (folyd) megvadasztam, az erd6t haldasztam, talat
szovettem. 120 lapon igy szdlasforma jé el6; mashd, osszehuzva ebbdl: mashova;
mibo6l lett a masuva is. Nehany vers hidnyos; mint volt a kézirat, holott e versek rendesen
négy sorosak. Egy fél sor kimaradt érthetlen volta miatt, a 123. lapon. A kézirat igy all Tar...
orditds. Ezt nem koévethetém. - 137. lapon a kaposztarél mondatik, hogy , orszagunkba Kap
nevu ur hozta.”

. Bachust emliti; bizonysagul, hogy a régi mythologia szinte népiink kozé is lehatott.
. dal végszakaban harmadik sornak ez tétessék be: Szamat el6re tatom.

. dal végin &ll: Adjon isten minden joét, Di6fabdél koporsét. A didfara nézve két gylijté -
Kelecsényi és Szeberényi uu. - tettek megjegyzést egymads tudtan kiviil. Elsé kérdi: Vajjon ez-
e a magyar mythologiai fa? Mdasodik igy ir: A diéfa tobb népdalainkban fordul el6; méltan
gyanithatjuk tehat, hogy valamint a németeknek a t01gy, a szldvoknak a hars, ugy szinte a
magyaroknak a didéfa volt szentfdjok régi mythologidjokban. Eme két vélemény annyival
inkabb figyelmet érdemel, mert benne olly dolog emlittetik, mellynek igaz volta mintegy
magatol ajanlkozik. Lasd a 403. dalt s tobbeket.
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- a fegyver nem fogja,

Kandsz volt Sobri atyja.
Népinknél tobb helyiitt az a hiedelem ¢é1, hogy kandszt nem jar meg a fegyver, még a golyo sem.
Ugyane dal egyik kitétele szerint, a zsivany az altal, hogy huszarrd lesz istennél
bocsédnatot nyer blineiért.

N
N

Meg vagyok én buval rakva,

Mint a borizi19 almafa;

Kett6 harom terem rajta,

Mégis teritve az alja.
E versben ellenmondds latszik; értelme ez: ugy meg vagyok én buval rakva, mint azon fa, mellyen
sok termett, de csak kett6 harom maradt meg, mert a tobbi koran lehullott.
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. Megallj, fakom... Igen sok helyt van a szegény legény lovanak fakéd szine.
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. dal 7. szakaban és hasznaltatik es6 helyett, debreczeniesen.
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. dal harmadik szaka hidnyosan jott kéziratban is.
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Magyarok istenérdl vagyon emlékezet. Ezen hagyoményos hit megérdemli a tuddsok
figyelmét.

320. dal Herkules régi pogany istenre eskiiszik. L. a 183. dalra tett jegyzést.

328. Dalban a magyarok asszonya s kiralynéja dicséen fostetik, mellyet ecset nem utdnozhat.
Hogy a vallds nalunk szorosabban volt Osszeforrva a nemzetiséggel, hajdan, mint ma, e
kolteménybdl vilagos. Lasd a 331. 332. szamokat is.

333. Faluditdl valo.

337-39. versezetek ez emlitett Handbuch szerint k6zolvék.

337. 2. szakban koveti régi koveto, (vagy inkabb kovete) h. 7. szakban: sar arany, régi;
weissgelbes Gold, aurum electrum. 9 szakban: Salyog annyi mint ragyog.

339. 23. strophdban Deus ma Deés a Szamos mellett Erdélyben. 34. szak: Kelemfolde; a
dunapart, Szent Gellért alatt. Csek ma mar ismeretlen falu neve Budédn alul. Tetem a mai
Tétény. Csekdnek vagy csekiuvének, régi; e helyett gyilének. Tet6nek vagy tetivének,
régi; e h. (fel) tetszének. 35. szak. Erd a mai Hanzsabék. Lasd a Handbuch I. kotet 14 lapjat,
s utasitasat.

340. Koltemény, Toldy ,Magyar kolt6i régiségekrol” czimii kényvecskéjébilil van véve, hol illy

czimet visel: A csaszarledny vagy is Szildgyi Mihaly és Hajmdasy Laszl6 historidja. A Jankovics-
gyljteménybdl. A végszak megmondja mi korbodl valé e koltemény. 1571.

347. dal 3. szakanak két végsora hidnyzik.
409-410 dalokhoz irt jegyzetek Pajor Istvan bekiild6 uréi.

N

30. Viola utan, moldvai dal.

GO

37. Olahorszagi, Ujfalvi szerint, a tobbi csang6é dal mind Petras altal iratott le és moldvai.
Bennok a kimondashoz legkdzelebb jaré helyesirds szigoruan megtartatott. Néhdny szénak
ime a magyarazata: pantyika = péantlika; gyoke pant vagy Band. Gyoszar = tavi gyom;
gyoke gyosz. Kassai 298. 1. Bila gyongy = fejér gyongy. Sok szldv eredetii sz6 van ma is
divatban a székely foldon. Czukolyok; ezek az oldhorszagi czu kolyok, vagy renddérok.
Kéllay. Zangor mészarszék.

A tizennegyedik konyv egyedil azért adatott a népdalokhoz, hogy &ltala hasonlé monddak
gyujtésére fordittassék a hazafi olvasok figyelme.

......................................................................................................................................

Jegyzetek.

1) Kelecsényi Jozsef buzgé gylijté ur ajdndékabdl a Kisfaludy-Tarsasageé.

2) E becses gylijtemény akkor adatvan kezembe mikor az egész konyv mar szerkesztve volt,
ez alkalommal nem haszndltatott.

Szerk.
3) Baltavari uradalmi major, hol Sobri szolgalt.
4) Manké.
5) Ne higy a mosolygé képnek.

6) Kinek nem magyar ruhaja,
Idegeniil pereg szdja.
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7) Kordal, mellyet lednyok és legények korbe fondédva és forogva énekelnek, mig kézepett
: felvaltva egy legény és leany 4all mind addig, mig ezen szavakra: ,jovel, csékold, a kit :
: szeretsz” j6 a sor, a mid6én a koézépen 4ll6 egy kiszemelt ledny s illetfleg legényhez :
kozeledik, s azt a kor kozepére vonja, megoleli, egy part fordulvan vele, a koézépen
hagyja, maga pedig a nagy korbe vegyil. Végre, mikor mar mindenik volt a kor kézepén,
: az ének végével, e szavakndl: dob, szerda, mindenik egyszerre part valaszt :
maganak, e amugy igazan megforgatja.

8) Fiizér-alakban lednykdk és legincsék oOsszefogdédznak s énekelve keringenek egész
: korben. Majd szétszakasztjak a kort, kifordulnak, s egy csomoéba gombolitjdk magokat,
' épen ugy, mint a fiizértanczban (cotillon); ez pedig olly sebesen torténik, hogy midén e
szavakat mondjak: hull a borsd, a gyongébbek, kivalt a legszélsGbbek,
lehulladoznak. :

: 9) Az el6bbenihez, nétdjan kiviil, mindenben hasonlé jatékdal. :

10) Néhol: sévari.

......................................................................................................................................
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Angyom, 4ngyom, édes &ngyom
Arva az a leany

Arva Csanad Borsod

Arva vagyok, arva lettem

Arva vagyok, &rva, mint

Az igaz Messias mar eljott

Az ur lelke legyen

Eegbdl szallott dali madar
Egek ékessége
Egészséggel pajtas

Egy artatlan nézés

Egy cseppet se siesstink
Egy ledny a hegyek k6zott
Egyszer egy kiralyfi

Egy szép dologroél

Egyszer szombat estre

Egy vén paraszt egykor
Elhajtottam a libat

El kell mennem mar
Elindula szent Péter
Elmegyek én a hegy ala
Elment az én babam
Elmentem én a sz6l6be
Elment Gyurka katondnak
Emlékezziink régiekrol
Encze, Bencze, kis medencze
Ereszszetek jo révészek
Erre gyere rézsam

Esik es6 szép csendesen
Estve van estve van

Estve van mar a faluba
Eszem adta barna szliz

E szép széra, juratus

Ez mostani &lnok vildgban
Edes anydm meghalok
Edes anyam meghalok
Edes anyam ne jarj sirva
Edes anyam rézsaféja
Edes anyam sziilt engem
Edes dudu, duduskam
Edes falum hatéara

Edes kedves galambocskam
Een szombaton regvel
Ejjel iszom, nem aluszom
Eletemmel haldlommal
Eljen, a ki most iszsza ki
En csak szenvedek

En fehér kezken6t

En istenem, be szép élet
En nekem egy szép gondolat
En vagyok a petri gulyas
En vagyok 4m az a kolok
En vagyok egy arva gyerek
En vagyok egy arva gyerek
Erdemes nemes czéh

Idvez légy kegyelmes sz. Laszlé
Igyal pajtas, jo a szallas

Igyéal Petro

Igyunk baratim csendesen
Igyunk egy pohéar bort
Imadunk szent ostya

Istenadta vize

Isten dldja meg a magyart
Isten 4ldjon pajtas

Isten atkat nem kivanom
Istenem, istenem, vajjon
Istenem, istenem be megvertél
Isten hozzad édes eszem

Isten hozzad Magyarorszag!
Isten hozzad Négrad

Isten j6 nap, biré gazda

Itt hagynal-e

Itt hagyndm én ezt a Muzslat

N
U1 |00 | 1O [© [N
e RN

‘r—\
jon

N
o
(08}

N
<]
©

—
Co
o

—
N

N
(o8]
o

o8}
J
L~

(o8}
~J
o

18}
N
(o)}

o8}
o
~

(o8]
oe]
[oe]

N
U
(O8]}

Co
©

—_
~
—

(@8]
o2 [3

o8}
1
©

o8}
N
o

—
(]
~

N
o
co

co
—

8}
~
©

(o8}
~J
(e}

N
o
(@)

—
=
N

—_
(2]
N

N
o N[O

o
(=2}
—

o
-
o

IS N
O |00 | (@)
T

—_
oe]
N

Lo
©

—
~l
©

BRI
oI IO

—
)]
(O8]

N
—
~

N
&
=

N
o
(e}

N
joe}
—

—
S
i~

|8}
—
o

—
o
—

—_
o1
(o¢]

—
~J
S

—
~
~

18}
=]
&3]

—
1
©

(@8]
I~
(@]

—
Co
o

o >
O [~ I

—_
e}
(o)}

o8}
o1
(o8}

o
(=2}
~

s
o |01 |=

-481-


https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_72
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_92
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_204
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_38
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_85
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_153
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_5
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_433
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_299
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_180
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_12
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_230
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_374
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_373
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_326
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_387
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_388
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_453
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_89
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_171
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_372
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_41
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_81
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_359
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_320
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_167
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_408
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_81
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_379
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_378
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_450
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_102
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_162
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_290
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_57
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_56
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_361
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_355
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_209
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_9
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_64
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_86
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_433
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_182
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_39
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_179
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_20
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_82
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_60
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_163
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_217
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_451
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_280
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_281
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_144
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_318
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_181
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_158
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_174
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_177
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_305
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_159
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_346
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_180
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_456
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_21
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_359
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_186
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_353
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_367
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_371
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_35
https://www.gutenberg.org/cache/epub/39931/pg39931-images.html#Page_86

Itthon van-e a kandsz
Izent nekem a gavallér

Oh egek, egek!

Oh én édes roézsam

Oh f6ldi Kanaan

Oh gyonyori tavaszidd
Oh te zsiros Kanaan
Ollyan a szemed jarasa
Oszlik bomlik a gond

O bort iszom

Ugyan miért lennék én szegény
Ugy ég a tlz, ha lobog

Ugy meg vagyok hatarozva

Uj héz, fényes haz

Ugy j6 naprul napra banat

Bakonyi Jutka, hol valal
Batonyai harmas hatar
Bénod gazda, banod

Bér csak hamar sziiret lenne
Be kér, be kar nekem

Berki, Berki, szegény Berki
Beteg az én rézsam

Be szépen ég az a gyertya
Beteg se voltam én

Be van az én sziirom ujja kétve
Bezzeg van Pest varmegyében
Bécs varostol

Biharban, Borsodban
Bodrog partjan nevelkedett
Bolondség volt nddhoz bizni
Bor, bor, bor,

Bort iszom én, bort

Bort iszom én nem vizet
Borulni latom az eget
Bucsuznak szavaim
Bucsuzni akarok

Buijj, bujj, zold ag

Busul a vén gazda

Bura termett id6

Csalard vilag, alnok vilag
Csillagos az ég, csillagos
Czifra pohar, veres bor

Debreczeni kerek erdé
Deres a fi, édes lovam
Dinom dénom, ségor
Doktornak j6 lenni

Farsangban kell vigadni
F4j a szivem, megvallom
F4j, f4j, f4j, f4j,

Fegyvert fogok a hazaért
Fehér Laszl6 lovat lopott
Fejik a fekete kecskét
Fekete szaru cseresznye
Felfogadtam az egekre
Feljott mar a hajnal
Felkel j6 hajnalban
Felmenék a hegyre
Felszallott a pava
Forréfalvi z6ld erdében
Folmegyek a hegyre

Gazdag czang6 volt az apam
Gyenge ifjucska kin torli szemeit
Gyere babam a kert mellé
Gyerilink koma a korcsméba
Gy6ztink, gy6ztink

Ha én pava volnék
Ha én rézsa volnék
Ha csak egy lovad van
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Ha foélvetem paplanos agyamat
Ha gyonyoriségesen
Hajnal, hajnal, hajnal akar lenni
Haj lapula, lapula
Hallottad-e hirét

Halok halalomért

Hajtsd ki babdm az okroket
Ha meghalok se banom

Ha meguntad rézsdm

Ha nekem sz6ltal volna

Ha nem voltdl j6 szeret6
Ha te téled rézsdm

Ha tudtad rézsam

Ha valaki vigan él

Ha van egy kis hdzam
Héarom éarva sirdogalva
Héarom féle szeretém volt
Héarom huszas, latod-e
Héarom legény 4ll az utczan
Hej a bonyi csarda

Hej amaz az én rézsam

Hej be szépen vilagit

Hej csillagom teremtette
Hej huj bazsalik

Hej huj Sobri pajtas

Hej léra csikos léra

Hej most élem vilagom

Hej pajtas, be nevetem

Hej pajtas igyunk

Hej pava, hej pava

Hervad a cziprusfa

Hervad az a rézsa

Hideg szél fu észak fel6l
Hires vitéz az a Sobri
Hiven szerettem

Hol jartal violdam

Hol voltdl te kis nyulacska
Hozz bort korcsmarosné
Huss huss, 6lbe huss
Huszarok, a katonak

Jaj be saros ez az ut

Jaj be szegény legény vagyok
Jaj be szennyes a kenddje

Jaj de beteg vagyok

Jaj mar mi nékiink

Jarnak én utdnam sirva
Jertek altal, jo révészek
Jertiink, menjiink vendégségbe
J6 bor terem Esztergamban
J6 borunk van, ihatunk

J6 16 volt a fakéd

J6 napot kedvesem

J6 napot vitézek

JGjetek révészek, jéjetek at
Juttassa eszedbe

Kakas! isten jé napot
Kalapom szememre vagom
Karacson napjara
Karacson van ma

Kéka tovin kolt a rucza
Kecskeméti csarddban
Kerek az én subam alja
Keresztények sirjatok
Kezdetben az ur isten
Kezemben a csdkany

Kék eres a sz6lblevel
Kérik a szuromet

Kicsin vagyok én
Kiforditom, beforditom

Ki mit szeret, ha nem szép is

Kinek varrod rézsam, azt az inget?

Kis csupor nagy csupor
Kis csupor nagy csupor
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Kisérj ki r6zsdm siromig
Kis kacsa fordik

Kis leany, hol anyad
Kiviragzott a diéfa
Koméaromtol zorég az ég
Konyhamesterséget
Korcsomahaz a templomunk
Konyorilj, istenem
Koszonetem nyujtom
Kovessiik Mariat
Krisztus urunknak

Lam megmondtam Angyal Bandi
Lam megmondtam bus gilicze
Lanyok, lanyok

Legyen ugy mint régen volt
Lovam rétbe nyugszik

Lora csikéds, 1ora

Magamban nevetem
Magyar sziv valtig hiv
Mariskam, Mariskam

Mar Belgrad a mi varunk
Mar megmondtam rézsam
Mar mi nalunk verbuvélnak
Matyast mostan valasztotta
Megiszom én a j6 bort
Megoltek egy legényt
Megiizentem az édes anyamnak
Meg fogok hdzasodni
Meghalok Csurgéért
Meghalok meghalok
Meghalok meghalok

Meg kell a buzénak érni
Megkérette anyamat
Megkotom lovamat
Megsavanyult mar az uj bor
Meg vagyok én buval rakva
Megvaltam én szeretémtil
Megvettem a szeretémet
Melleden termett egy rozsa
Menj el édes fecském

Menj szeretém ablakdba
Menyasszony menyasszony
Még harom hénapos koromban
Mért nem jottél hozzam
Mig a vilag vilag lesz

Mig élek szép lélek

Mikor még én kicsin voltam
Mikor sziirét nyakaba

Mi légyen a hdzassag
Milliom teringettét
Minapaban hogy kimentem
Minek sirsz kedvesem?
Minden falu édes hazdm
Mint gerlicze madar

Mit busulsz kenyeres
Mohdécs, Mohdécs régi vérontas helye
Mondtam anyam, hazasits meg
Mostan hevertemben

Most jo szeret6t tartani
Most jottem én Kérolybul
Most két hete vagy harom
Most van esztendeje

Moédi jott be a lanyoknal
Muzsla alatt egy nagy to

Nagy a vilag, végtiil végig
Nagy madarat laték

Nélam kedves és szerelmes
Ne higyj a legénynek

Ne kapj ollyan nagyon
Nem anyatol lettél

Nem atkozlak

Nem banom hogy parasztta
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